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Una nit de lluna plena
tramuntarem la carena
lentament, sense dir re...
Si la lluna feia el ple
també el féu la nostra pena.

A Catalunya deixi
el dia d e ma partida
mitja vida condormida;

|l 6altra meitat vingu® amb mi

per no deixar -me sens vida.

Avui en terres de Franga

i dema més lluny potser,

no em morir® ddesperan- a
ans dbéesperan-a Vviur ®.

En ma terra del Vallés
tres turons fan una serra,
guatre pins u n bosc espes,
cinc quarteres massa terra.
0Com el Vall s no hi ha res

Una esperanca desfeta,
Una recanca infinita.
| una patria tan petita
gue la somnio completa.

Pere Quart: Cor r a n d e s caatadlds sempré per Ovidi Montllor

Per a Montserrat Bel Geira, sempre prop

Als meus iaios: Fina i Javier, Cinteta i Maso

o



ADVERTRICIA:

Aquest treball es va defensar publicament el setembre de 20 05. Les
fotografies utilitzades van ser cedides gratuitament per Sergi Centelles Marti,
aixi com tota la documentacio personal d GAgusti Centelles i Oss6.

Per tal de formar part del repositori de la Universitat Autonoma de Barcelona,
|Gautora ha signat un conveni no tipus amb el Ministerio de Educacion,
Cultura y Deporte del reino de Espafa, propietari de les imatges des del
20009.

Actualment la procedéncia de les fotografies és la seguent: Espafia. Ministerio de
Educacion, Cultura y Deporte. Centro Documental de la Memoria Histérica , Archivo
Agusti Centelles i Osso.

La numeraci6 de les imatges exposada al cos del treball, és la que va realitzar el
seu autor. La correspondéncia amb la numeracié del Centro Documental de la
Memoria Historica és la seglent:
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INTRODUCCIO

Aquest treball de recerca neix amb la intencié de fer una aproximacio
a la vida del fotoperiodista catala Agusti Centelles i OssoO (Grao de Valencia
1909 Barcel ona, 1985) durant | a seva etapa dbo

Centell es, com milers de republicans dbo
creuar la frontera a principis de 1939, va estar internat a les platges
ddArgel er s, p o tsaslladatialccamp elenconcentoacio de Bram on
va viure durant uns mesos i, finalment, va obtenir la llibertat per anar a
treballar a Carcassona en un estudi fotografic, ciutat on visqué fins el 1944
guan travessa els Pirineus a peu per tornar clandestinam ent a Catalunya.

Actualment comptem en el camp de les ciéncies socials amb molts
treballs sobre | 6xode Republic” tant pel
general, investigacions sobre aspectes concrets (organitzacions politiques,
institucions culturals a | 6 e x i | i O premsa, entre altres)
i ndividuals en forma dobéegodocument s ( mem, 1
epistol ar s, etc. ). LOEXxi | i Republic” ®s en
amb mol t s aspectes desconeguresstant pels e f a q
historiadors com per sociolegs o comunicolegs.

He triat Agust2z Centelles com a tema de
gue suposa el seu llegat en aquest camp. Aquest fotoperiodista catala va viure
el moment més algid de la seva carrera durant la guerra civil. Algunes de les
seves fotografies van donar la volta al mén, especialment Gu " r di es dd Assal |
carrer Diputaci6 , imatge presa el 19 de juliol a Barcelona on es veuen uns
gu"rdies ddédassalt parapetats darevambra uns c:
en conjunt encara no ha estat estudiada en profunditat, Centelles ha passat a
la historia sobretot per les seves fotografies de guerra i reraguarda.

En aquest treball, pero, em fixaré en les imatges que corresponen al
periode de la seva experienci a com a exi |l i at pergu |l a m
inedites. Per ai x, | objectiwu princip-t$addaque:
coneéixer. Agusti Centelles va deixar en el seu arxiu centenars de fotografies
de la vida quotidiana dels refugiats al camp de Bram. Aquest sera el material

a analitzar. £s impossible separar el peri



seva obra. Per aix0, gracies a diferents materials autobiografics i entrevistes

es dedicara una part de la recerca a explicar quines van ser les vivencies

per sonals doAgust? Centelles durant el seu e
He estructurat aquest treball en diferents parts. Primer es definira

| 6objecte doestudi, el mar c t e, floader-i |l a me

me. Posteriorment hi haura una part de context politic del pe riode a tractar.

MOohe fixat m®s en aquells aspectes que ten:i

ddAgust ? Centell es. Segui dament es dedicar

fotoperiodistic dels anys 30, moment en qué Centelles es consolida com a

professional. La tercera €s una aproximacio biografica al fotograf, fixant -me

sobretot des que surt de Barcelona el gener de 1939 fins que torna a la

primavera de 1944 i aturant -me especialment quan estava internat a Bram. La

part final esta dedicada al llegat fotografic d 6 exi | i ddAgust?2 Cent el

Ja fa uns gquants anys que vaig comen-ar
Centelles fins que em vaig decidir a convertir -lo en el tema de recerca del
meu tercercicle. No hauria estat possible arribar fi
de Sergi Centelles Marti, que un dia em va obrir les portes de casa seva quan
[ vai g demanar poder ac c@rdcies Sergi, gradesr x i u de€

Rosalia i també Agusti per la vostra confianca.

Tamb® he ddagrair |l a colnlaboraci - de C
Eduard Pons i Prades, LIlu2zs Mart?2 Bielsa i
seves Viv ncies privades en temps dif2zcils.

viva i gracies a ells he recuperat el sentit de moltes paraules. Em sento en
deute amb ells i amb totes les persones republicanes que amb la seva dignitat
[ sacrifici personal a tots nivel | s mo h a
imperfecta democracia que tenim.

No hauria emprés aquest cami de recerca sense el suport de Lluis Badia
[ Francesc Espinet que des del pri mer mome:rt
aguest tema. Al Lluis li torno ara, en la mesura del possible, tots els

diumenges que li vaig hipotecar ja fa uns quants anys mentre mirava



fotografies o Il egia el di ar.i dd Agust?2z Cen
fer classes junts, guan moha sabut tempera
coneixement en determinats conceptes teorics i la seva experiéncia docent.
Al Francesc sempre li agrairé que assumis la direccié del meu treball perque si
no jo no hauria iniciat aquesta recerca. Fou el pacte per comencar el doctorat
[ sdha mantingut, mal gr at el s me u s I nt ent

vertiginds de treball.

Graciesatotsd o s i a totes aquelles persones
colnlaboraci - desinteressada, el seu sup
ddi nvestigaci - i el seu conei xement, sobr e
Cat al &, qgui mo h a regal at g e n® eilmes pane n t | a

aproximar-me a una imatge i el seu temps. Ha estat basic el seu suport per
poder enfrontar-me a | a part final ddaquest treball
Tot i que la meva formacié academica en la llicenciatura fou a la

facultat de Ciencies de la Comunicacio de la UAB vaig decidir emprendre el

doctorat creuant el campus, al Departament
tingut l a sort de gaudir dduns bons mestr e
Ferran Gall ego, gue moéhan esperonat amb il

camp de la historia.

Tamb® he ddagrair el suport del s meus ¢
Periodi sme i de | 61l ncom: Maria Corominas,
sempre mdha tranquilnlitzat amb els seus ¢c
Blasco per fer inolvidables i divertits els dies de trebal
en aguest moment doboespecial felicitat que \

Ramon Garcia, ideal per a solucionar problemes informatics; Frederic Tort,
per la i ronia i | 6 aj ud aseng dordigBerad pereleso | dubt

tertulies de despatx i el seu pensament de filosof modern; Mavi Dolz, per

(@}
o]

tants anys de suport i per |l a revisi - d
amic Josep Angel Guimera i la seva companya Susanna Fruto, amb qui encara
ens queden molts dinars i sopars, molt suport i molts riures.
No puc deixar de mencionar als que sempre hi sén, els imprescindibles,
gue saben gque aquest treball també és seu: Nies Jaume i Albert Balasch, tots

els dies gracies; Helena Morén, que ens vam trobar un dia de fa tants anys a la



facultat, quina sort; Maria Zaragoza, la rapas i la més valenta de tots; Mireia
Sevillano i Toni Punt 2, per | 6al egria de
busca el seu cam? ens fa f cil ,lamevadel s qui
mestra en el camp professional; Xavi Lloret, imprescindible els estius de

Tarrega i Pablo Ley, amb qui vam fer realitat un somni.

Les meves feines fora de | a facultat
déhaver treball at amb Xeaman SiB@ JoaneAhguera, Pau L | &
Carme Cané, Magda Puyo, Miquel Ards, Gemma Rodriguez, Gemma Moncho,

Marta Clari, Juanjo Arranz i Mireia Sala que han facilitat el fet de llevar -se pel

mat 2 i méhan perm s compaginar | a feina amb
Del Delta, sempre a prop des de temps immemorials: tota la meva

colla do6Ampost a, gue em cuiden tant el s ¢

sempre consideraré el meu germa menut i la seva companya Mireia; la meva

cosina Angels Ferré i la meva tia Jdlia Idiarte ialaRapit a el s anys ddami

i ncondicional dodééngels Caparr-s. Tamb® a mk

amb el mén com habitacle el meu millor amic, Oriol Salom, per tants anys de

sana complicitat. En els darrers mesos he sabut gaudir al maxim de la feina en

equip pero sobretot de la generositat del dialeg de Didac Alcoba, a qui li he

ddagrair tant temps i espai sense | 2mits.
Ldesperonament final durant aquest agost
| 6H ctor i el seu oO0excelnlentdé atastar-le amb pe

amb més tranquilitat.
Finalment, han estat basics el suport i la comprensié dels meus pares i
del meu germa, que han consentit que Agusti Centelles els passés al davant en

moltes ocasions.



1.-DEFI NI CI D DE LOOBJECTE DIBEESRBCERCAI JUSTI F

E I treball de recerca que presento ®s e
per dur a terme wuna tesi doctor al sobre | &
Agusti Centelles i Oss6 (Grao de Valencia 1909- Barcelona 1985).

En aquesta ocasié he el i mi t at | objecte doestudi

cronologic. He triat el periode que correspon al seu exili, des de 1939 fins a

1944, pergu suposa un mo me nt excepcional
fotograf.
Aguesta ®s | dexperi nc araalllaig tlehtteballf ue es de

Agusti Centelles fou un dels milers de republicans que emprengué el cami de
la frontera francesa davant la caiguda imminent de Barcelona el gener de
1939. Despr®s ddestar detingut als camps d
el setembre de 1939 aconsegui la llibertat per anar a treballar a Carcassona
en un estudi de fotografia. Des del 1940 fins el 1944 va viure en aquesta
petita ciutat on combina la feina de fotograf amb la lluita clandestina contra
el nazisme. La primavera de 1944 t orn” ddamagat a Barcel or
situaci - ddi nseguretat i repressi -, sedn v
familiars a Reus.

Com que | 6objecte dboéestudi ®s | a figura
la vivencia personal del llegat fotografic ¢ orresponent a aquest periode.
Centelles era un dels fotoperiodistes més importants de la premsa dels anys
30, no nom®s a Barcelona sin: a | 0destat e
sobretot durant la Guerra Civil. Cal doncs, descriure, analitzar i interpre tar
lesi mat ges due vdréadzari | i

Vai g veur e |l es pri meres fotografies d
estudiant a la facultat de Ciéncies de la Comunicacié de la UAB. A partir
ddaquell moment vaig comen-ar a deimanar a
bibliografia sobre aquest personatge i la seva obra. La meva sorpresa fou
maj Yascul a quan em vaig adonar qgue, m®s en

forma de cataleg arran de diverses exposicions i articles i entrevistes de



premsa, no hi h atwdi agademm& ponbgrapicusebre thdida i el

| 1 egat ddaquest fot,graf. Davant aquesta n
materi al fins decidir que Agust? Centelles
dels meus estudis de tercer cicle. Aquesta recerca, doncs, r epresenta | 06in

de la investigacié sobre un dels fotografs més importants del segle XX, per
tant queda justificada en tant que suposa una aportacio de coneixement sobre
un tema que fins ara no ha estat estudiat des de cap de les disciplines de les
ciéncies socials.

Tamb® afegei x un nou punt de vista en ul
republica de 1939, perque Agusti Centelles ha deixat un important llegat
fotografic sobre la vida quotidiana en el camp de concentracid de Bram,
considerat camp model per | es autoritats franceses.
ddaquestes I matges ®s que qui l es va fer er
un refugiat detingut en el camp, que per tant vivia en la seva propia pell la
situacié, no hi anava un dia com a professional a fe r un reportatge i després
mar xava com ®s el cas dodoaltres fotoperiod
Robert Capa.

Final ment, pel gue fa a | dobra gl obal
publicacions i referéncies més conegudes i difoses sén les que tenen relacié

amb la seva etapa com a fotoperiodista durant la Guerra Civil espanyola. Aixi

lesi mat ges d&e nl deaximaijoria ddoelles in dites i
gue sdhan publicat en obres de refer ncia
exposicions, tampoc s 6 han convertit en icones de | a

altres que el mateix autor va fer durant la guerra.



2.- MARC TEORIC | METODOLOGIA EMPRADA

LOobjecte ddestudi ddaquest a recerca i
acad mica mdhan obl imgnpluridisciginarrdesuel mateixa nt e j a
mo me nt en qu vaig escollir l a figura doAg
meu tercer cicle. També a distingir clarament dues aproximacions
i nseparables: doéuna banda a [ 6individu i d

Des del principi la meva intenci6 ha estat fer un estudi biografic
ddaquesta persona i |l es seves experi ncies
de | a seva vida, | 6etapa doexili. La | i mit.
que no he conegut Agusti Centelles. Quedava totalment descartada la
possibilitat de dur a terme una historia de vida *. Perd el camp de la literatura
personal®> és molt ampli. He tingut el privilegi de comptar amb una font
excepcional per coneixer Agusti Centelles gracies a la confianca del seu fill
Sergi: el diari que va escriure mentre estava intern al camp de Bram el 1939 i

gue descriur® m®s endavant . La manera com

‘N

apartat del treball ja que varia, per exemple en el moment del pas de la

frontera o dempldé 8ram. Aguesta foht prienaria ha estat la

base per apropar-me a la seva experiéncia personal de manera intima. He

comptat també amb una gravacid sonora del 1979 on parla de la seva vida

com a fotoperiodista i |l a seva mamemsa doie
llibretes on hi ha diversos apunts per a conferencies. Aquesta era la propia

veu del protagonista. A més he entrevistat diverses persones que el van

conéixer durant el seu exili mentre vivia a Carcassona i també hi estaven

refugiats, Carme Capilla d e Garcia (Barcelona, 1918) i Eduard Pons i Prades

(Barcelona, 1920). He entrevistat també Carmen Torres de Martin (Algeciras,

1922), ja que el seu marit, Tomas Martin Pascual, fou un dels amics de

Centell es dur ant | 6estada a Camb cAadés o n a . H

! Vegeu per exemple: Brunet, Ignasi, Inma Pastor i Angel Belunzegui (2002): Técniques
ddinvestigaci - soci al: f onament Barcelbmmi Bdt ®drtiw.l , gi c s i
Biblioteca Universitaria (Portic) /43. Taylor, S.J. i R. Bogdan (1994): Introducciéon a los

métodos cualitativos de investigacion. La bisqu eda de significados. Barcelona. Ed. Paidds

2 Espinet i Burunat, Francesc (1994): Teoria dels egodocuments. La literatura del jo i la

historia . Barcel ona. Llibres de | 68Cndex. Quaderns de conm



Dej ei hl (Carcassona, 1943)-lo & @asay seva d e | gual
posterior ment | i va guardar | 6ar xiu durant
Barcelona. Finalment he entrevistat Miguel Nufiez (Madrid, 1920) per la

relacié que va tenir amb Ag usti Centelles durant la década dels 70. Amb la

visita a | 06Archive Departament al de | 8 Aude
documentaci - ddAgust ? Centell es mentr e e
documentaci - per sonal me | dha fadivd i tada

General de la Guerra Civil (Salamanca).
Aguest a experi nci a per sonal sdhavi a d

historico -politic general. Per aixo he dedicat una part del treball a esbossar

l 6EX I | i Republic” de 1939 a trav®als de | a
déautors de refer ncia, tant de |l a historic
Per comen- ar era b7"sic con ixer | obra <co
Abel | 8n, el treball de Javier Rubi o i | dac

També autores com Geneviéve Dreyfus-Armand o Marie Claude Rafenau Boj.

A | 6hora de parlar del sistema concentr ;
espais on Agusti Centelles va ser internat. Pel que fa a associacions
relacionades amb | 6ajuda al sdeEwduacigridat s he d
Republicanos Espafioles (SERE) perque és amb qui el fotograf va tenir més
contactes davant la seva possible anada a Méxic. M6 han resul tat mol t
relaci - al camp de Br am, un text doEric L

Soriano.EIf et de visitar Carcassona mdha perm s

ni vel | dohistoriografia |l ocal, sdbestava f
| 6 Aude. En el s darrers dos anys sdhan f e
| acol |l i da del s endiferergs canips deeanpeatracoaé k&

zona i un congrés amb historiadors espanyols i francesos, que han donat lloc a

di ferents publicacions per part de | 8Ar xi
actualment per Sylvie Caucanas, autora que també ha fet dif erents recerques

sobre | 6 xode r e p uranibé che llegite alguhe® 3 @bres
autobiografiques, com per exemple Els vencuts de Xavier Benguerel, Viure i

veuredd Avel nl 2 Axitarsi GlednEemi | 6i194@ astudi,adicio( 1 9 3 9

notes de Dolors Grau, pub |l i cat recent ment per | 6 Aj unt

Per , volia con ixer de primera m" | experi



ai x, vai g anar a | 6Associaci - Cat al ana d
entrevistar Lluis Marti Bielsa (Barcelona, 1922) qui ta mbé fou internat al camp
doArgel ers i posteriorment al dodéAgde.

Com que Agusti Centelles va ser fotograf calia bastir un context des
dduna perspectiva de | a hist,ria de |l a con
| estat espanyol he tingans ede cloinphrea | el i
dirigida per Jesus Timoteo Alvarez Historia de los medios de comunicacion en
Espafa. Periodismo, imagen y publicidad (1900-1990), on participen autors
com Joan Manuel Tresseras, que han treballat especificament els inicis de la
societat de massa a Catalunya. Al llarg del treball detallo algunes obres de
refer ncia dobéaquest autor i tamb® | es apot
Espinet sobre el mat ei x per2ode. Tamb® he
Marin i Otto, professor del Departament de Periodisme de la UAB, ja que
parl a doOoAgust? Centell es, i gual gue Josep |
de Periodisme catala que ha fet historia a | a f otografia dels gu”
al carrer Diputacio.

La Guerra Civil espanyolavasup sar | a cul minaci - profes
Centelles. MOhe centrat a | d6hora doexplicar
vista de la comunicacié de massa en relacio a la fotografia. Es imprescindible
la definici6 de Furio Colombo de la Guerra Civil espanyola com es
esdeveniment que suposa elnai x ement dduna nova forma d
visual. M6ha resultat especial ment i nteressant
Mompart també sobre la fotografia produida durant el conflicte, entre altres
obres que es detallaran en el capitol corresponent. Mencié a banda em mereix
Davant el dolor dels altres , una reflexi6 de Susan Sontag sobre qué fem els
espectadors davant i matges de guerra o Vio
que arrenca a la Guerra Civil espanyola i arriba als atemptats de les Torres
Bessones de Nova York el setembre de 2001. En parlar del conflicte bél-lic de
1936-1939 també he donat especial importancia a la propaganda, tenint en
compt e | aportaci - gue des dduna perspect

Pizarroso Quintero.



Des del punt de Vi st a de | a comuni ca
influenciat | daport & totiquedguesth @cerfeenoestaia Cr 2t i c

feta des de la filosofia especulativa, perque he entés els mitjans de

comunicaci - de manspoderosinstufents propagandistics’
' 1'i gats absol ut ament a | a convul sa sit
ddentreguerres. Pel gue fa als receptors

través dels mitjans de comunicacié els he considerat com a massa&, en tant
gue grup desorganitzat, amor f [ alienat 1
corresponent . Des doéaguesta escola s-n b"si
les aportacions de Walter Benjamin en referencia a la reproductibilitat de
| 80 br &iladdlagid entre fotografia i historia.

Tamb® he consul tat di ver ses publicacio

fotografia ja considerades classiques. Algunes tenen un punt de vista més

sociol ,gic com |l a de Gis | e Freund, altres
com Marie-Loup SougezzMé ha i nteressat especial ment 1|0
de Jorge Pedro Sousa.En e | cas de |l a hist,ria de | a f
fet gue segons |l a proced ncia de | dautor e

seu pais i alguns fotografs concrets, com la de Beaumont Newhall. Sovint tot
ha quedat redupt a dues escol es: l a france:
encara discuteixen sobre qui va descobrir

debats que envolten aquest enginy des que es va inventar: si €s art 0 no, o Si

es fa una hist,ria doéimatges o ddautor s, e |
treball de recerca per . he tingut en
consideracions, que e sRotgrafiap Crisinde aijtmial e s a | 6

en la qual diferents estudiosos com Joan Fontcuberta posen en questié els
model s dominants que sd0han consolidat en |
fotografia i on reclamen la llibertat i la innovacio per aproximar -se a aquest

objecte doestudi .|l Pre @r aquwrest tteribralen com

% Vegeu per exemple: Saperas, Enric (1992): Introduccié a les Teories de la Comunicacio.
Barcelona. Ed. Portic i Wolf, Mauro (1987): La investigacion de la comunicacién de masas.
Critica y perspectiva. Barcelona. Paidés. Col. Instrumentos Paidos / 2.

* Pizarroso Quintero, Alejandro (1993): Historia de la Propaganda. Madrid. Ediciones de la
Universidad Complutense S. A.

® Bell, Daniel (et. al.)(1992): Industria cultural y sociedad de masas . Caracas. Ed. Monte Avila
® Benjamin, Walter (2004) Sobre la fotografia Valencia. Ed. Pre-textos.

" Fontcuberta, Joan (ed.)(2003): Fotografia. Crisis de historia . Barcelona. Ed. Actar



fer el context fotografic alguns elements: en primer lloc restringir la situacio

a Europa i fixar-me sobretot en el naixement del fotoperiodisme modern a la
Rep¥blica de Wei mar. Consi dnpactasociakdeda aven-o
fotografia en la comunicacié de massa. He mencionat diferents fotografs dels

ja classics en qualsevol estudi de la matéria sense intentar caure en el cataleg

de noms. Finalment he destacat el fenomen de la guerra i la seva relacio

estreta, en les arts en general i amb el fotoperiodisme des del seu

naixement, com apunta José Pedro Sousa. Com ja he mencionat més amunt

era basic parlar del que va suposar la guerra civil espanyola en el camp del
fotoperiodi sme. Per tfaenrciatr a || &ExYi2ltiol Rendukel

des de la fotografia, sobretot gracies a la recent aportaci6 de Michael

Lefebvre i Rémi Skoutelsky amb Brigadas Internacionales. Imagenes
recuperadas.

A m®s de | daproximaci - a | 06i nditaai du, mo i
|l a seva obra fotogr " fica. Pri mer mdhe apr

Centelles en la seva etapa de professional del fotoperiodisme (1927 -1939).
Déentrada he cons ullpteart odvisveerrvsaors parrexmisuas d e
apareixien fotografies signad es per Agusti Centelles. He consultat les seglients

publicacions: E | D2a Gr 8fico, L6Opini -, La Batall:
La Rambla, La Publicitat, La Veu de Catalunya, Solidaridad Obrera, Ultima

Hora, Treball i Visions de Guerra i Reraguarda. Mencié a banda mereix La

Vanguardia Grafica perque era el diari de més tirada als anys 30, que feia un

as important de la fotografia i del qual disposo de la col-leccié dels anys 1934 -

1939. Amb aquests volums a m” he pogut cCo
d 6 A g LenteRes com a fotoperiodista. Vistes les seves fotografies en el

moment de la seva producci6é i difusi6 a través de la premsa he cregut

conveni ent AawuCaentlies. Aquest aikiu ha estat una de les fonts

més importants per aquest treball i es descriura posteriorment. Un cop
comptabilitzat el materi al de l dar xi u h e
fotografies fetes al camp de concentracio de Bram. Cal deixar pales que en

el s full s deamxiucCentebes treteritsdakcampdle Bram hi ha u n

total de 583 fotografies. Pero el corpus amb qué jo he treballat és de 493,

8Citats aFdndapagqueadst treball de recerca



gue son les que els seus hereus han digitalitzat. En comparar els dos materials
mdhe adonat qgue la difer ncia entre ells

digitalitzacio, si dues i matges eren molt similars - especialment en el cas dels

retrats de Centell es o0-ndbdmRisgusmne dred sa steiursg !
compte una. Tampoc no soO6han digitalitzat ac

molt fosques o que els negatius estaven en mal estat de conservacio.

Totes les referencies que Centelles fa al quadern sobre la seva tasca
de fotograf mentre viu al camp, com munten el laboratori dins la barraca,
quines fotografies fa, etc. estan incloses en el capitol referent a la seva vida a
Bram,perqu vol i a diferenciar <c¢l arament entre a
aproximacio personal al corpus.

La interpretaci- que jo he fet ddédaqguest
capitol 5 en forma de fotoassaig.° Me parece que un reportaje
necesariamente signifi ca el hecho de cubrir un evento que es noticia, o por lo
menos, un oOacontecimiento en vivoo. (é). Un
nacer en la mente del fotografo, quien intenta explorar alguna idea
formulada previamente al acto fotografico. Un ensayo pued e s er al go oer
Vivoo pero se distingue del reportaje por
ideas del fotografo tiene preeminencia sobre la comunicacion de la
informacion de un acontecimiento.

En aquest cas no es tracta deliha ot ,  gr af
el abor at el c orMidthret ndediamatagei.ncl oure fotogr
treball i considerar -l es si mpl e il Alustraci- ddall , qguc¢
cap sentit per a mi perqué no és la meva manera de pensar la fotografia. Una
fotografia ¢ onstituye un tipo de imagen muy especial. Se trata de una imagen
que reorganiza totalmente la relacibn entre imagenes y memoria. La
fotografia materializa la historia, convierte la realidad en un objeto
material, a la vez que, por el mismo proceso, rompe s u continuidad. El
tiempo se congela en el interior del marco; sigue existiendo pero adquire

caracteristicas espaciales: se convierte en ciclico, en multidimensional. *°

® Mraz, John (1999): Nacho Lépez y el fotoperiodismo mexicano en los afios cincuenta . México
DF. Editorial Océano de México. Insituto Nacional de Antropologia e Historia. Pp.19 -20

19 Catala, Josep Maria (1993): La violacién de la mirada.La imagen entre el ojo y el espejo.
Premio Fundesco de Ensayo. Madrid. Los libros de FundescoP.52



LO%nica veu que s?2 ha ilnlustrat els se

dd Agust %s e@elmbneehtlen qué explica que les feia per acompanyar
el seu diari.

El fotoassaig es doncs el dialeg que, des del meu context de recepcid,
he establert amb les imatges i amb el seu autor, a partir de tota la informacio
que he recopilat sobre ell i la meva propia visié /coneixement en general i de
l O EXx i | i Republic”™ de 1939 i de | a fotografi

Les dues primeres obres que em van fer reflexionar sobre la fotografia
van ser | dassaig sobre | a reproducai - de |
citat, i La chambre claire del semiotic Roland Barthes, textos que he revisitat
novament en aquesta ocasio. A partir ddaqu2 vaig comen- a
propostes com |l es de John Berger o Susan St
obrir les portes de la i matge va ser la bibliografia que Josep Maria Catala va

publicar ['* @Canmegicav@ OnOcami, en el qual encara em trobo a

(@}
(o))

l i nici . Dos anys m®s tard, gr "ci es a |
introduccié historica a la visualitzacio del saber, vaig descobrir autors com
Jacques Aumont, Erwin Panofsky, Vilem Flusser, E. Gombrich o Rudolf
Arnheim, entre altres. Diferents aportacions des de la filosofia, la historia de
|l dart o |l a semi, ,tica per poder entrendre | ¢
Les lectur e s , detall ades a | dapartat de font s, I
confeccionar aquest fotoassaig.

Posteriorment he plantejat l an” 1 i si de
camp de concentracié de Bram a partir de la classificacié que explicaré en el
capitol corresponent. He emprat un manual de documentacié sobre la
matéria?’per ., no ®s aquest | dobjecte ddaquest a
fixat en aquells aspectes que nneldala result
r2gida proposta dOolkagevensturaesao bhjeatiusdgoenrm d a

tenen a veure amb | a meva aproxi maci - . S?2

Ycatal ", Josep Maria (200 Anilisi. Quaeresnde comunicasid i ogr §f i co
cultura. Nam 27 Imatge i Coneixement. Bellaterra. Universitat Autobnoma de Barcelona. Servei

de Publicacions

2 valle del, Félix(ed.)(1999): Manual de documentacién fotografica . Madrid. Editorial

Sintesis.



en | daportaci - de “Ltexios quetja Hawar wreballat a u
anteriorment per fer una an”IlisiGurdiana sol s
ddassalt al c duranteltercér cigeu Tamble amb,la més basica,

perd molt util, de Jen Pierre Dautun.

2.1 Les fonts b"sigues dbébaquesta recerca
Les dues fonts prim'ries m®s importants
diari que Agusti Centelles va escriure mentre estava intern al camp de

concentracio de Bram el 1939 i el seu arxiu fotografic.

2.1.1 EI diari ddAgust2 Centell es

Aquest manuscri-t in dit en posessi - del
Sergi Centelles Marti (Barcelona, 1937) i Octavi Centelles Marti (Barcelona,
1947)- esta format per dos quaderns de mida quartilla. Per dur a terme
aguesta investigaci - ndhe fet l a transcrip
ddoedici - ni correcci - ortogr " ficafinalni gram
és un document en format word ** que ocupa 129 pagines. Agusti Centelles feia
una lletra petita i a més aprofitava al maxim el paper (suposo que per la
situacié6 en qué es trobava) aspectes que en determinats passatges han
resultat molt dificultosos.

Aquest egodocument té un destinatari concret, tal i com assenyala el

seu autor a la primera pagina: Al meu fill Sergi i als que posteriorment puguin

venr ®s | a primera frase que es potBraml egir a
(Aude) a 20 do abca.iAquest grimel B & urarmena de
decl araci - doéintencions de | dautor. MBéexpl i

una descripcié del que és i ha estat la meva vida en uns moments tragics .
Declaraque noté animsper tornar | sO0i ntaelsaudestsa s obr e
Mexic, Xile, Colombia. També deixa ben clar que escriura en catala, tot i que

no ho fa habitualment. Fins i tot demana perdd per les errades que es pugui

trobar el seu fill en llegir tot i que aclareix seguidament  prefereijo que la

'3 Gervereau, Laurent (2000): Voir, comprendre, analyser les images. Paris. La Découverte.
També del mateix autor (2001): Les images qui mentent. Histoire du visuel au XX siecle.
Paris. Ed. Seuil.

“ Dautun, Jean Pierre (1995): 10 mod | es d & a.®arib. d Marathaliti ma g e

15 Caracteristiques: tipus de lletra trebuchet; cos 12; interlineat 1,5



lectura ddai x+- sia en catal 8 per que do&quest a
mésliaconsella:t i ngues | 6orgul | -tecdtatd. sati sfacci - d

Tenint com a marc la teoria dels egodocuments esbocada per Francesc

Espinet calia deter mi nmanusail Enpnmerglocnenr e d & aq
el cas doi mmedi atesa entre succept -i escri
dietari; en cas doal lautobipguafies.b obstahteaixdne m, r i e s
aqguests subg neres sdinterpenetren, de ma

fragments de dietaris en les autobiografies (o rastres de la utilitzacié de
dietaris per a la confeccid de memoaries) i, inversament, en els dietaris és
normal introduir referencies a temps llunyans (fins i tot breus relats de la
totalitat déun par vodea Idi&Emepdcasudiestractem
podem dividir el manuscrit, només amb una primera lectura, en dues parts
molt clares:
a) des de |l a p"gina 1 fins a |l a p"gina
quina ha esta la seva vida fins aquell moment. Es per tant matéria del
subgénere memories-autobiografies .
La doctrina acad mica al respecte tamb®
memories, especialment, la missi6 de relatar fets o esdeveniments viscuts
per |l dautor com a protagoni dot@sqoefanom a es
referencia a la seva vida publica i els relacionats amb la vida col-lectiva de la
comunitat de la qual forma part), mentre reserva la denominacio
ddaut obi ogr af-geaa lapnarraciorde faevida personal (sovint, la
vidaprivada,inti ma i, fins i tot! interior) de | &a
En aquest cas estarz2em davant ddun h2br
gue en determinats passatges Centelles parla, per exemple, de com era la
professié de fotoperiodista a la Barcelona dels anys 30 i en altres e s refereix
a guestions privades de la seva familia.
Ldautor comen-a explicant que va n ixer
de Valéncia i immediatament parla dels seus pares. Al marge de la llibreta i
en majuscules escriu els dos noms, Agusti Centelles Martinez i Dolors Oss0
Porquerisses i en fa un petit perfil, del pare 16 linies i de la mare 7. Agusti

Centelles explica que pot dir poques coses de la seva mare biologica perqué

'8 Espinet i Burunat, Francesc (1994): op. cit. P. 29
" Espinet i Burunat, Francesc (1994): op. cit. P. 43



va morir quan el tenia poc m®s ddédun any.
| & arufa un perfil de Magdalena L6pez Martinez (26 linies) qui havia estat
realment la seva mare i que havia mort el 14 de gener del 39, pocs dies abans
qgue el | abandon®s Barcel ona c¢am? de | 6dexi |
estimacioé i homenatge, finsel punt que s 6e molaigoaesnuga escr i u
mentres faig aquestes | inies +dhounaatra de dei
estona.

Despr®s ddaquests perfils descriu que v
anys com a noi dels encarrecs a la Sociedad Espafiola de Construcciones
Eléctricas i Cooperativa de Fluido Eléctrico. Els seus estudis havien estat els
minims ja que de petit Centelles era un nen molt malaltis. Al cap de quatre
anys plega doéaquesta feina i ja es deci dei
realitat volia ser operador de cinema. En aquest punt Centelles li explica al
seu fill quan es fascina per la fotografia, amb quines cameres i en quins
formats ha apr s | dofici, per a qui treball
Josep Gaspar, Josep Maria Sagarrai Pau Lluis Torrents), qui son els
fotoperiodistes de | 6 poca a Barcel ona, q
reportatge fotografic, a quins mitjans publica, de quins temes fa fotografies,
quines quantitats de diners cobra o com i per qué comenca a treballar pel seu
compte.

A la pagina 8 fa un tall en la narracié professional perque apareix

Eugenia Marti, la seva dona. Centelles la va coneixer quan treballava per a

Sagarra i Torrents ja que | a portera de |
Laietana 54, eral a mare de | a noi a. Dedica dues p~
explicar al fil]l guina ®s | a concepci - de |

com es van coneixer i quan es van casar.

Tot i gue en un escrit doéaquest tipus |
mateix, de vegades també es dirigeix al seu interlocutor. En el cas que ens
ocupa hi ha m®s dodéuna 1inter p &l méuajoi - dire
espero que tu sapigues el que és estimar una dona, pero jo vull ferte
sapiguer aci lo molt que jo he estimata aquel |l a noi a, | esti mo

estimant. Ella no es altra que la teva mare.



Immediatament canvia de tema per parlar de la seva feina de
corresponsal al front durant la guerra, de quins han estat els organismes
oficials on ha col-laborat, quin era e | sou i algunes de les tasques que
desenvolupava. També parla del seu amic Salvador Pujol, fotograf i ajudant
seu al Comi sari at de Guerra, amb qui mar X
detinguts a Argelers i Bram.

Tanca | a part ddaut o btiparggrah fPerael neemb e | S
arxiu fotografic, tindras ocasio de veure el desenvolupament de la guerra,
bombar dej os, escenes del 19 de juliol a E
fotégraf que va estar tot el dia voltant per ella i que va permetre obtindre
escenes forca interesants per la historia del proletariat... i hara comenco a
abocar ac?z el producte dels apunts de una
sortir i dejarvos a tu, a la teva mare, el meu pare, la teva avia Carme i la
teva tieta Florinda. El teu tiet Ant  onet corria traslladant la D.C.A. a un altre
lloc.

b) des de la linia 21 de la pagina 15 fins a la pagina 129.

Aquesta part correspon al subgénere diari-dietari per al qual les
definicions wusuals estableixen tamb® wuna c
pri vat (odiari o, sobretot odi ar i 2nti mo) [
preferentment per un funcionari %,

En el manuscrit del gual digidntinh.ePeroe st em d
Espinet fa un altre matis a tenir en compte. En tot cas existeixen
egodocuments en el s quals | 6dautor va escrivint,
succeeix i que succeeix al seu voltant, alhora que en déna la seva opinio, i
exposa els seus pensaments, sentiments, dubtes, problemes: en direm
odiarisdé si es decanten tapnalilsai pensemniadi
oddietarisé6 si el seu®vessant ®s | 6 mbit pwb

Un altre cop Agusti Centelles no es defineix per un subgénere concret.

En la part del manuscrit que té forma de diari-dietari fa referencia a
| 6i nici de | 6desncriptura del quade

[ Di a 20 doAd camengo a fdr @ resum de la meva vida

adressat al meu fill. (Aquest mateix. Aquestos datos del diari els tenia

'8 Espinet i Burunat, Francesc (1994): op. cit. P. 46
¥ 1dem. P. 47



anotats en una agenda i no faig mes que per mitja de les notes que tinc
preses i recordant els fets, traspasar -los a aquest quadern)®
M6agradaria aclarir que no ®s | a meva I
d 6 a g legodocument, perque no €s el proposit de la recerca pero si una
font basica per al seu desenvolupament. Aixi que només exemplificaré amb

dos casos si esem davant un diari o un dietari . Podem parlar de diari en llegir

part de [ danotaci - del dia 10 doabril d e

noticies de la seva familia per primera vegada des que ha travessat la
frontera: Di a doal egr ijd Perxfit! rMé mai. he rebut carta
ddEugeni a. T d&mncnvibpopdriem consiteeear. dietari les pagines 80

a 86, on Centelles copia al seu quadern una mena de diccionari, batejat com a

oDiccionar. barraquil del camp de concent

anomenat Vilella 2%, Es tracta do una s rie de corran

les quals es correspon amb una paraula relacionada amb la vida dels interns.
Per exemple la primera que copia €s Alambrada: Alambrada que voltes el
camp / ja to0est i metenscom a presamarsa nmosalfres eom s
si res / Tant trempats ens veuras / que ni de tu en fem cas.

Com qual sevol manuscrit doéaques@al tipus
destacar qgque quan acaba | 6autobiografia a
el que té e scrit a una agenda, on ha anat apuntant el seu periple. Per tant a
| 6hora ¢e pmnsaret pot afegir refl exions o
gue hagués anotat. En definitiva, polir -ne t ant el contingut com
escriu en dos temps: el present, és a dir, qué li esta passant dia a dia a Bram i
el passat, all, que explica de |l a seva vid

un moment en qu totes dues escriptures e

Escric el diari i aconsegueixo posar-me al corrent am b els meus apunts de la

agenda amb relaci- %l dia que estem. (é)
LOinici ddaquest a part, gue narra el s
Barcelona a m®s de | destada al camp dOoArg

intern a Bram i ja hem vist que el manuscrit esta d atat a la primera pagina a

% Centelles, Agusti: Quadern Autobiografic (Q.A.) P.15

2No hi ha el nom ddaquesta persona al manuscrit.
manera: Vilella, bohemi cent per cent, dibuixant amb bastanta traca era el director escénic

de la célebre Passid que es representava a Olesa de Montserrat.

2 Centelles, Agusti:(Q.A.) P.64

C
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20 doabril de 1939. Ai X2 que barreja temps
distancia i partint de les notes que ja havia pres. Hi ha alguns moments en
qué no escriu diariament perd en general la narracié es bastant continua,
excepte al final que explicaré més endavant.

He establert un ordre dodéacord amb els e
gue li succeeixen.

Aixi la primera part del dietari ocupa des de la linia 21 de la pagina 15
fins a la linia 4 de la pagina 29 i corresponala nar r aci - de | 6itiner :
seguir des del 12 de gener de 1939 fins al 7 de febrer de 1939, és a dir de la
sortida de Barcelona a | darribada en terre

destacables sén la mort de la seva mare, els preparatius per sortir d e

Barcel ona, | i tinerar. gue fan fins arribe
trav®s doéun t ¥nel [ | arri bada al camp dd
detall aran en | 6apartat corresponent doaqu«
la font basicaperexplicar el cam2 de | dexili

La segona part inclouria part de la linia 5 de la pagina 29 fins la linia 5
de |l a p"gina 35. Es tracta de | 6estada al ¢
dia 8 fins al 28 de febrer de 1939, narrada més endavant.

La tercera part és la més extensa ja que comenca a linia 6 de la pagina
pagina 35 i arriba a la linia 12 de la 120. Aqui Agusti Centelles explica
minuciosament tant la seva estada al camp de concentracié de Bram com la
situacié a que es veuen abocats els refugiats davant | 6 esc | at de | a 11
Mundial. Cronologicament compren des del dia 1 de marg¢ fins al dia 13 de
setembre quan és cridat al comissariat del camp i pot sortir a treballar de
fot,graf a un estudi de Carcassona. Ha est
la narracid de la seva experiéncia sense caure en la simple transcripcié o
descripcio seguint la cronologia del manuscrit. He optat per triar una serie
ddindicadors tem'tics, sense cap intenci - ¢
esvanrepetint. Apartird el | s he confeccionat | a part ¢
treball que és la més extensa perque es correspon directament al moment de
produccio de les imatges.

La quarta part ®s |l a que suposa | dinic

Ocupa de la linia 14 de la pagina 120 fins a la pagina 127 i explica



detalladament la nova feina a Carcassona, amb qui es relaciona, on dorm i
com intenta ajudar els seus amics a sortir del camp. Ha estat molt util a
| 6hora de veure com eren els primers moment
La darrera entrada del diari, (P.128 -129), suposa un salt temporal molt
gran. Comenca amb una linia com a separacio de tot el que ha escrit fins el
moment i amb la seguent inscripci6: o0 Un afYo despu®sdé (19 men
Dumas). | mmedi at ament | 6 aguet o rha seguip Bmbcaguesp e r
costum:
Encara no se per qué vaig deijar de continuar aquesta especie de diari.
N o h a sigut per manc a de voluntat . Desp
diariament, gairebe totes les nits tenia una lletra o altra a escriure. Després
ddé h ashefet -quant no eren dues i tres - e | tenir dobéagafar aques
em feia mandra, ja que salvo algunes coses aislades -que després han tingut
repercussions- la meva vida aci es tan monotona com el dia que vaig arribar.
Ha plogut molt des llavors. Vull dir amb aix6 que han passat moltes
coses en un any. Desenganys nous, esperances frustades, neguits o sobre tot

coses que mai un podia esperar han arribat. Mica a mica han anat sortint tots

el s bons amics de Bram. Uns en mes sort que
Acabala p~“ gi na i el manuscrit explicant qu
seus amics.
Aquesta ®s a grans trets |l a natural esa

en aquesta recerca. Al llarg del treball apareixeran cites textuals del diari i
notes al peu aclarint certes questions com ara nhoms de persones que no han
pogut ser identificats. A tall de resum assenyalar que ha estat basic per a
explicar | i tinerar. de sortida de Barcel
quotidiana a Bram i els primers temps en llibertat a Car cassona.

A les notes al peu del treball he abreviat quadern autobiografic amb la
referéncia (Q.A.).

2 . 1. AxiulCéntelles: definicio
At esa | 0descassa bibl i ogrnefaguast treball | 6hor a
vaig considerar necessari determinar exactament quin era el corpus que

formava | 6obra do6Agust?2 Centell es. Per ai x

5



a comptabilitzar tAxuCentellesna ttearsicaal qgduee Indo s 06 h a
fins ara.

Entenem com a Arxiu Centelles aqu e | | conj unt rafihdes mat ge s
gue | dautor va classificar en els darrers .
carpetes que posteriorment han trobat el s
Quan apareix una fotografia signada per Centelles, per exemple en alguna
publicacid, la p rocedéncia de la mateixa se cita amb la denominacié Arxiu
Centelles, tal com han establert els seus hereus.

Act ual mMin Centellds és privat. Els hereus son els seus fills
Sergi i Octavi que van fer-se socis de Vegap(Visual Entidad Gestion Artistas
Plasticosy’* p e r t al de gestionar el s dr et s do e
sistematicament quins son els usos de les fotografies del seu pare.

Tot [ | 6exi st ncia de Vegap molt sovint
|l es fotografies doAggsbh Gensel héssmansiagl e
ofinsitot modificant -ne | 6enquadr ament sense®consultar

L Arxiu Centelles cont ® | es fotografies douna et ¢
vida del fotograf, la que va dedicar -se al fotoperiodisme, és a dir des de finals
dels anys 20 fins que acaba la Guerra Civil, a més de les imatges que va fer
durant el seu exili a Franga.

E I materi al gue forma part ddaquest ar
Centelles va fer des que comenca a fer de fotoperiodista fins que sorti de |
camp de concentraci6 de Bram, ja que ell selecciona quin material
sdemportava el gener del 1939. Tamb® cal

refugiat a Franca la seva dona el va informar per carta que les autoritats

“He dbéagrair profundament la col Al aboraci - del seu
ajudat a corroborar els meus comptes amb la seva mirada atenta i la seva impagable

disponibilitat.

4 \Vegap és una entitat sense afany de lucre creada pel Ministeri de Cultura el 1990 per tal de

gestionar el dr et de propietat intelnlectual del s
Madrid i una a Barcelona i actual oemésdel3aMii'carrega
creadors visuals dbéarreu del m- n. £s una <cooperat|
propietaris. En pot formar part qualsevol creador visual -aixi com els seus hereus que sigui

espanyol, resident a Espanya 0 a qualsevol estatdela Un i - Europea, O un naciona
llatinoamerica. Vegap esta associat amb altres institucions similars estrangeres per poder

saber si | obra déalgun dels seus socis es difon a

contemplats per la vigent Llei d e Propietat Intel-lectual.

“Un dels casos recents on es produeixen tots dos |
reenquadrament diferent de | doriginal de | 6autor) e
Centelles, Gu~“"rdi es dO6Assalt ladhenmartrreobali paln €gloikde (2002) :

guerras. Barcelona. Libreria Universitaria. P.102



franquistes havien entrat a casa seva perrequi s ar |l a resta dodobr e
fotografics que hi havia. Si mirem els exemplars de La Vanguardia Gréfica
corresponents a 1934-1939, és a dir, el periode quan Centelles ja signa les

imatges amb el seu nom, i els comparem amb els albums de contactes de

dar xi u, hi apareixen moltes fotografies s
llegat actual °.
Centelles sdhavia emportat amb el a |0

universal i un arxiu de fotografies, tal com menciona en diverses ocasions al

diari?’. Perd també va seleccionar centenars de plaques fotografiques que va

dei xar amagades a | 6i mmoble on | a seva sog
54), concretament al soterrani on hi havia la caldera, segurament perque

pesaven molt per ser traslladades i amb la prev isié que casa seva podia ser
objecte déescorcolls, evitant aix2®possibl

~

Aguest ®s, doncs, eAxiunCentelasi al que forma | 0

Final ment, per tal de con ixer |l a total!
com a fotograf cal tenir en compte que, a partir de 1947 i fins que es va
jubilar es dedica a la fotografia industrial i publicitaria. Queda, per tant,
pendent de comptabilitzar tot aquest mater.i
per a aquesta recerca. Tal com em va expli car Sergi Centelles bona part
ddaquestes Iimatges de | detapa industri al [
i les altres encara estan per visionar, triar i classificar per part dels hereus
gue decidiran quines consider emdefniie han de

del fotograf.

% La Vanguardia Gréfica (1934-1939). Col il ecci - privada de | dautora
" Centelles, Agusti: (Q.A.)P. 17, 26, 35, 53, 60
8 Informaci6 facilitada per Sergi Centelles Marti



2.1.2.1 Loéespoliaci- franquista
Eug nia Mart 2, | 6esposa doAgust? Cent el

oficial el marg de 1939:

Ministerio de la Gobernacién 2°

Servicio Nacional de Propaganda

F48

Debera Vd. Pasar a la mayor brevedad por esta Seccion de Fotografia
del Departamento de Plastica para entregar lo que falta del archivo
fotografico del Sr. Centelles que interesa a esta Seccidn y para completar
informaciones sobre el mismo.

Por Dios, Espafia y su Revolucion Nacional mdicalista.

SALUDO A FRANCO jARRIBA ESPANA!

Barcelona, 13 de marzo de 1939 Il Afio Triunfal

El Jefe de la Seccion de Fotografia

J. Compte

Centelles havia marxat de Barcelona a finals de gener i la notificacié
oficial per a la seva dona data del 13 de mar¢ . Podem constatar, doncs, que

les autoritats franquistes van actuar de forma rapida i efectiva a la caca de

| 6arxiu del fot,graf.

Si ens fixem en el contingut de | a noti
entregarloquefalta , ®s a di r, t o tut@ehtellep.lPertagtflchavi a en
requi sa ja soO0havia fet, el s serveis de pr

temps suficient per comprovar que faltava molt material de Centelles i li
reclamaven a la seva dona que el lliurés al més aviat possible. *

La carta ve signada per J. Compte. Josep Compte®* era un fotograf
galerista de tend ncia falangista que soer

materi al per ordre de |1 06ex rcit ddocupaci

“Document original facilitat per Sergi Centelles Mai
®¥Pensem que Barcelona estava sota | 6estat de setge
consell de guerra.

31 Fabre, Jaume (1990): Historia del fotoperiodisme a Cata lunya (1885-1976). Barcelona.

Ajunt ament de Barcelona, Regidoria dO6Edicions i Publ



Barcelona. En aquest servei [Servicio Nacional de Prensa y Propaganda] hi
havia el fotograf Compte, que en aquell moment feia fotografies amb una
estética propagandistica feixista molt similar a les publicacions alemanyes i
gue despr ®s, dur ant mol ts anys, va ser f o
ciutat %,
lbordre de Il iurament de materi al fotogr
ocupar la capital catalana, el Servicio Nacional de Propaganda va publicar una
nota que advertia que totes les impremtes i editores de Barcelona estaven
obligades, en el termini més bre u possible, a lliurar tots els clixés i fotolits
gue haguessin servit per fer propaganda en
El ' l'i urament sdhavia de fer al magat zem d
D6altra banda es recl amayv palsaepastersfiins|i gr af s p
t ot als particulars que, des del 18 de jul
nacionals, haguessin fotografiat actes oficials, lliuressin els negatius i les
copies al departament de plastica, seccio de fotografia, del Servicio Naci onal
de Propaganda, situat %31 primer pis de | ded
La neteja no es va fer només als arxius particulars dels fotoperiodistes,

tant del s que sod6bhavien quedat com del s que

arxius dels diaris i alwra® |18l nstitut Munic

Si el s serveis de propaganda franqgui st g
ddal gun del s diaris on publicava habitual me
f"cil ment gue faltaven mol t s negati us del

requisat a casa seva. Centelles tenia per costum lliurar només copies *° per
publicar, ja que treballava per a diferents diaris.

L a requi sa de mat eri al fotogr " fic for
déespoliaci- de documents que | 06ex rcit fre
comtal des que la va ocupar el gener del 39. Barcelona, a més de ser la seu de
la Generalitat de Catalunya en tant que capital, havia estat també capital de
la Republica des que el govern central decidi el seu trasllat a mesura que

avancgaven les tropes sublevades i la seud e | Govern doOoEuskadi, d e

%2 Cruanyes, Josep (2003): op. cit. P.105
% Cruanyes, Josep (2003): op.cit. P.105
% Fabre, Jaume: op. cit. P.67

% Centelles, Agusti:(Q.A.)P.11



caiguda del front del Nor d. Per tant, | dor
Delegacion del Estado para la Recuperaciéon de Documentos (DERD), creat pel
ministre dolnterior franqui sta Rd988n Serr a
havia comen-at a planificar I|%operaci- de E
La LI ei de Premsa decretada per | 06ex rci
entra a Barcelona amb les tropes el 26 de gener de 1939 i es prolonga fins al
1966. Gr " cies aabdast acl ke sRegstoaOSidbbet | a el
reglamentar la professio periodistica. Els professionals del periodisme van ser
sotmesos a depuraci- com siD6agqeéesat &umanen:
per tal de poder treballar era obligatori tenir el ¢ arnet acreditatiu que

expedia el Servicio Nacional de Prensa. En principi, la Llei de Premsa preveia

el registre per als redactors de les publicacions. Pero una Or dr e del 2 dbo
de 1939 va ampliar-ho al s f ot , graf s, als peraiodi stes
tamb® als taqu2grafs, el nivel® m®s baix en

Agust? Centelles era a | dexili quan entr

tornar el 1944, la Llei de Premsa li prohibia tornar a exercir de fotoperiodista
pels seus antecedents de desafecte al regim.

On ha anat a parar el material requisat per les autoritats franquistes a
casa doAgust?2 Centelles ®s encara avui di a
creia que estava al Archivo General de la Guerra Civil a Salamanca®. També
ho considerava aixi Jaume Fabre en fer la seva historia del fotoperiodisme a
Catalunya, citada anteriorment. Amb aquestes pistes es va fer la consulta
pertinent a | 6arxiu. Per, de moment, |l a rec
cap resultat.

En el c as dsenerdl deAla GuerravCivil estan perfectament

ordenats els fons fotografics que el Ministeri de Cultura ha adquirit en els

% per entendre la magnitud de la ratzia que es va fer a Barcelona a partir del gener del 39

veieu la ja citada obra de Josep Cruanyes (2003): EI s papers de Sal amanca. L O e
patrimoni documental de Catalunya on sdexplica abastament com estava
quines eren les seves funcions i objectius i com es va executar la requisa de material a la

capital catalana.

3" Fabre, Jaume (1996): Periodistes uniformats. (Diaris barcelonins dels anys 40. La represalia

i la repressio). Barcelona. Col-legi de Periodistes de Catalunya. Col-leccié Vaixells de paper,

nam. 17. P.17

% Fabre, Jaume: idem. P.18

¥ san Agust2n, Arturo: 0Jam§s pens @& Pgribdico aei s f ot os
Catalunya, (4-10-1984). P.14



darrers temps: el de fotografies de Robert Capa de la Guerra Civil, el de Kati
Horna® del mateix periode o el dels Hermanos Mayo.*! La resta de fotografies
consultables del periode es troba en format microfilm. Corresponen a albums

amb retalls de fotografies de premsa o a material grafic que prové de

di ferents publicacions period?2stiques. La
part ad&umie do6é |l bums formats per fragments
sdha retallat el rostre dels individus que
sot a. Per | 6aspecte s-n s ries destinades

amb la historia del fotoperiodi sme perdo si amb la de la fotografia com a
element per exercir la repressio.

Dur ant el proc®s ddinvestigaci -, a m®s
Guerra Civil (Sal amanca) he consultat | 6 Ar
| 6 Archi vo Gener alion @lealdaldeaHekarkshi em cap delsdres
consta entre els seus fons fotogr "fics que

Centelles. Cal dir, pero, que la classificacio dels fons dels diferents arxius no

est”™ acabada o que no s 0 hsaenfdéculta pmetrla aut or s,
possible atribuci . En el cas de | 6Archivo
exemple, sedm va comunicar que hi ha 14 mi
classificaci . Aquest fet augura m®s temp

passat amb els negatius i les fotografies requisades, si €s que encara
existeixen i no foren destruides, possibilitat que també cal contemplar.
Finalment, cal tenir en compte dues pistes. La primera, apuntada per
Michael Lefebvre i Rémi Skoutelsky: En la Bibliote ca Nacional de Espafia se
conservan numerosos fondos fotograficos de la guerra civil. Muchos estan
constituidos por clichés de los que se apropiaron los franquistas y otros se
han ido comprando con el paso de los afios.*2. La segona, facilitada per Victor

Omos®quan explica que hi ha milions de foto

0 Subdireccién General de los Archivos Estatales (2002): Fotografias de Kati Horna en el
Archivo General de la Guerra Civil Espafiola. Madrid. Ministerio de Educacion y Ciencia.
Subdireccién General de Informacion i Publicaciones. CD Rom

““Una petita mostra de c,pies de | 6ob0latothiiea quest s f c
del s original s, milions dodi matges, es troben a | a
sdexiliaren el 1939 i on desenvoluparen | a seva car
42 Lefebvre, Michael i Rémi Skoutelsky (2003): Brigadas Internacionales. Imagenes

recuperadas. Barcelona. Lunwerg Editores P.53
43 Olmos, Victor (1997): Historia de la Agencia Efe. El mundo en espafiol . Madrid. Espasa
Calpe



Efe, algunes de finals del XIX i milers de la Guerra Civil espanyola, matisant
gue de tots dos b"ndol s. Ldag ncia EFE fou
1939. Es probable, doncs, que en requisar els fons de fotografs professionals a
partir ddaquell mo me nt es di posi tessin | e
convertir -s e en | 6 %ni ca font ddinformaci - ofic

immediata postguerra.

2.1.2.2 El contingut: format i classific  aci6

Agusti Centelles va dedicar els darrers anys de la seva vida a positivar
tot el material que havia recuperat el 1976 **i a establir un ordre tematic de
les fotografies. Va dir que hi havia unes 9.000 imatges aproximadament, pero
no en va fer el recompte exact e. A ArtiuuCemntettes resta format
per negatius de pas universal i plaques de diferents formats i en total consta
de 9.815 fotografies.

La major part doéi matges s:-n de Lidor mat [
resta sén plagues on hihaoriginalsde | daut or , algunes que s-
de reportatges periodistics que ell havia fet i altres son de diferents fotografs,
tal 1 com anota Centelles en els "I bums de
referencia els nUmeros de negatius i plaques.

Albhora de fer el recompte del mat eri al

albums de contactes com a referéncia.

Les reproduccions del s seus reportat
comptabilitzat per no duplicar i mat ges, cCo
exemple, hiha i matges de | 6alliberament ddal gun
aguestes fotografies no | es va poder fer C

assenyalant quines son reproduccions.
Els fulls de contactes de pas universal estan numerats fins al 135, tal
com ho va fer el mateix Centelles. Com que molts cops ens trobem que
di ferents fulls porten el matei x n¥mer o, p
(per exemple 64a, 64b, 64c i 64d) sdha com

perfu. En al gunes ocasiitonat, thot sé&lhaf wltli lo doal

“Centelles va deixar el seu arxiu a casa dduns amic:
a Barcelona el 1944. En morir Franco va anar a recuperar-l o . Agquest fet sdexplic
detall més endavant.



ndhan f et dos fulls de contactes, per tal
aixo, en total hi ha 9.194 fotografies de pas universal arxivades en quatre
albums.

En la resta de formats amb que treballava hi ha les seg lents
fotografies: 40 imatges en 13x18; 448, en format 9x12; 90 en 6x9 i 43, en
format 4,5x6.

Pel gue fa a | 6ordre de Il es fotografie
cronologia per al seu material, sin0 que va establir un ordre tematic, de
vegades agrupant esdeveniments o0 personatges. A més deixa un index en
forma de llibreta amb noms, per exemple Durruti o Companys i escriu a
quines caixes o carpetes, amb quin format de placa o a quins nameros de
negatius de pas universal corresponen. Aix0 també ho fa amb noms de
pobl acions sobretot del front ddAr ag - on
exempl e, Belchite o Si®tamo I ddaltres esd
Una altra de les tasques realitzades al llarg de la investigacié ha estat
informatitzar aquest 2 nd e x . En |l es p"gines seg¢ents s
|l es i matges per formats, alguns exempl es d¢
"Il bums de contacte i, en el cas de |1 02 ndex
com a mostra | es due slfalpet. Tameen lessanotations r es de
del s “1 bums com en | es de | 62 ndex he f e
| 6escriptura original de | dautor, ®s a dir

edici- ortogr”"fica, sint " ctica o ddestil



COMPTABI LI TZACI D BRXIUMENTEIEBS DE L&

1) FOTOGRAFIES EN FORMAT PAS UNIVERSAL:

ALBUM 134 2370
ALBUM 3463 2346
ALBUM 6499 2361
ALBUM 100135 2117
TOTAL 9194

2) FOTOGRAFIES DE PLAQUES:

FOTOGRAFIES EN FORMAT 13X18 |40

FOTOGRAFIES EN FORMAT 9X12 448

FOTOGRAFIES EN FRMAT 6X9 90

FOTOGRAFIES EN FORMAT 4,5 X6 |43

TOTAL de FOTOGRRHCENTEULES k-5 -------mmmmmm- 9815




EXEMPLES DOANOTACI ONS EN
FORMAT DE PAS UNIVERSAL

DOS

é LBUMS

ALBUM 1-34

1) Azafia pres al vaixell Uruguai
Ovsenko miting a Terrassa
Miting plagca de Braus
Miting Price

2) Alvarez Bayo (minting Price)
Miting Comisariat a Lleida
Avel:li Artis pare
Andreu Abell6 1937

2c) Alvérez del Bayo al miting de Lleida
CIRC

3) Azafa a diversos actes

Azaia adiferents visites i actes

3b) Arribada president Aguirre

Aguirre i Companys a Montserrat

4) Assassinat germans Badia

Enterrament Vila Bisa, cap de premsa Generalitat

5b) Enterrament germans Badia

Ajut a Madrid (trens i cartells)
5c) Ajut a Madrid (ambulancies i queviures)
Alarmes refugis

Enterrament capita Arenas

6) Excavacions Empuries

DE

FU



7) Judici Goded i Burriel
Irene Polo, Avel-li Artis
Assassinat a Cambrils

Restaurant Abeurador (dinar de periodistes)

8) Fotos Aymami Serra i llya Erhenburg a Siétamo

99 Jocs de guerra ddéinfants
Home dels coloms

Dinar de periodistes a Port de la Selva

10) Casament de milicia
Angel Estivill amb Rafael Gonzalez
Foto Domingo Ascaso abans de morir
Reyes Villalba

Arribada de la bandera presa a Monte Aragon

11) Aguirre
Aviaci6 base naval hidros (1937)

Preparacio expedicio a Mallorca

12) Bombardejos Granollers, Barceloneta, Sant Adria
13) Comiat Brigades Internacionals
14) Homes llegint diaris al carrer, home anunci, nens fumant
14b) Treballant vies del tramvia a placa Catalu nya
Placa braus vista aéria, placa Espanya
14c) Paradetes de la rambla, guardia urba, ou com balla, gent donar de menjar als coloms (al

fons cartell que diu 7 mesos de guerra)

15) Barceloneta (gent fent xarxes al carrer, port, vaixells)

15b) Postals liders, indicacid refugi, infermeres recolllint diners, Manuel Berenguer operador

de camera

15c¢) Colonies escolars; Bosch i Gimpera

16) Belchite 5/9/37

17) Belchite presoners Aymami i altres periodistes parlant amb ells



18) Bombardeig Gran Via

18b) Repros bombardejos

19) Acomiadament batallon de la muerte; Companys amb Alvarez del Bayo

19) BOMBARDEIG LLEIDA

20) Estrena himne a las barricadas, concert CNT, concert placa braus, Liceu

21) Cartells

22) Concerts orfeons al Palau Nacional, classes de rus, induUstria gastrondomica

col-lectivitzada, miting POUM, socialitzaci6 de la terra

23) Cues per comprar menjar, cardenal Pacelli, gent fent cua per treure diners dels bancs,

cementiri de cotxes, col , ,nies, corona reial bai xac
24) Seu CNT via Laietana, Cafiardo (ciclista), convenci6 ERC placa reial, comités, comité

CNT. Coques i fogueres Sant Joan
25) Varis CNT, gu”"rdies ddassalt buscant membres de |
25b) Cotxes consellers a la rambla, menjador, depratament cultura servei lletres al front,
cantines populars, concurs tires de paper, vehicles
26) Congres Intel-lectuals Anti franquistes, nenes fent refugis, canodrom Pedralbes
27) Empresa col-lectivitzada, hotel gastronomic UGT, refugi, espectacle teatral
28) Corresponsas a | 6 Arag-, camp aviaci- Prat, D2az Sandin
29) BRAHM
29b) Camp de | 6espanyol, confer ncia Price P. Labum
30) Pau Casals a un cafe, vaixell presé Uruguai, consell guerra, Goded-Burriel,  Tribunal

Llano de la Encomienda



31) Consell de guerra (L6pez Amor, Lopez Belda, Lopez Varela)

32) Miting PSUC, Comorera, enterrament

33) Il Congr s doAntifeixistes

33b) Alvarez del Bayo, Companys, Crecenciano Bilbao a Lleida

34) Companys i Casanoves amb la premsa. Consultes a la Generalitat. Almendros, Pestafa,

Bofarull, Pérez de Ros as, Ni col au doéoOl wer , Comorer a, Del Bar |



ALBUM 34 63

El president Companys visita els fronts do6Arag- ( Al

Tiers, Barbastre, Alcanyis)

41- 43) 19 de Juliol de 1936: Cotxe homes armats, guardia civil, cavalls morts, cadavers de
cavalls i gu"rdia ddassalt a | a cantonada entre Di

gu"rdies civils, cad”"vers cavalls al <carre, home ar

43) Detencio sublevats, placa Catalunya Telefénica, homes armats al carrer, fotos de cartells
(aqui caigueren els primers defensors de la republica, aqui mori el primer xofer) barricades,

ambulancies, ferits portats al Clinic

44) Morts a la placa Catalunya, guadies davant hotel Colén, cotxe Estat Catala, Telefonica,

cadavers cavalls a la placa Catalunya

45) Policia Via Laietana, Rambles, homes armats arrossegant cand, homes morts a placa

Catalunya, serveis sanitaris transportant cadavers, infermeres demanant diners

45) La geinmp2daed al 6FRpul ar sedn torna, detenci - i cat
carrer, furgoneta amb infermeres, ban Comité de les Milicies Antifeixistes de Catalunya,

oficines allistament

46) 20, 21 i 22 de juliol: plaga Catalunya, homes armats, destrosses, capit ania, mossos
ddesquadra morts al carrer, soldats desmilitaritzat
cremats a la Rambla Sta. Monica, església del Pi cremada, Duc Victoria arxius cremats,
església Carme cremada, barricada c/hospital amb boqueria, conve nt de les saleses momies

exposades al carrer

47) Església Carme i de la Mercé cremades, crema de cavalls a la placa Catalunya, edificis
requisats, voluntaris concentrats a la caserna de Pedralbes, pre sortida columna Durruti, 28

juliol columna GarciaOliver , agui luchos de | a FAI a | 6estaci -, 28

48) Casernes de St Andreu, Caserna POUM, Caserna Numancia, Brigades Internacionals

51-5 3) Fets d&6Octubre de 1934: Escamot s Estat Cat al

ddesquadra,s estcamo catal ", gu"rdies dbéassal't a | a r

Pérez Ferran



51) 6 octubre 1934 Somaten, homes armats al carrer, CADCI saquejat, Miquel Badia,
proclamacié republica catalana, fotos trens estacid, guardies civils amb armes requisade s,

arribada de la legio

52) 7 octubre 1934 Sortint els detinguts, vifilant la rambla, general Batet, CADCI saquejat,

placa St Jaume ocupada i guardia urbana detinguda, vaixell presé, la Legio

52) surten els detinguts, llistes de presos, familiars portant paquets, general Giménez Arenas,
la legié munta guardia davant la Generalitat
53) Durruti a Sarinyena, Pins del Val |l — s, Azafa

Bariztegui

53) Pins del Valles visita Companys, retrats milicians i milicianes, manifestacié desfilada amb

la bandera presa als feixistes a Monte Aragon

54) Del Barrio, Sese, Trillas Blazquez, avinguda Durruti amb Garcia Oliver fent discurs, placa

Ferrer i Guardia, enterrament

54b) Desfilada pel passeiaregllar Gr "cia de | 6ex rcit

54c¢) marg de 1937 i desahucis a les cases barates de Sta Coloma

55) Mitings: Thopio, Federica Montseny, Bargall6, Comorera

ESPORTS (diferents fulls alguns s/n) ciclisme, natacié, automobilisme, waterpolo, atletisme,

tenis, futbol, boxa, motoci clisme, vela, atletisme femeni, baseball, salt

57) Estatua Prim enderrocada per les joventuts llibertaries de Gracia (FAI), local joventut

comunista ibérica, Puig Elies, presé de dones, sortida ordres religioses

58) Emissié de segells Patronat Mutilats de Guerra; el mestre Tolra tocant al Café del Oro del
Rhin; eleccions febrer de 1936: cues de votants al ¢/ Casp, placa Catalunya, cues al c/
Ni colau do6oOl wer, barceloneta, | listes elesdorals,
el sr. Molas anuncia la victoria del Front Popular, euforia de la gent a la p¢a St. Jaume i

policia dissolent-l os o0pac?2ficamentoé

59) enterraments, Fotos Roldan Cortada, aviador Torres, Bombardeig de les Drassanes

59 b) enterrament, bombardeig de Gracia, ENTERRAMENT DURRUTnterrament Sesé

det

p



60) xode habitants doOsca, espectacles per

Irurita, enterrament Hans Beimler, altres enterraments

61) Teatre a Alcanyis, soldats escrivint cartes

61) Serra doé Al cub ble mitng,trinxgres#front | ada pel po

61) Alcanyis, soldats llegint el diari, cotxe del servei de premsa, aparells de transmissio,

soldats

62) Barbastre, Orna, Biescas (fent filferrades, estacié Orna, vehicle blindat, classe de

trinxeres, control carret per fer filferrada, dones cosint pels soldats, cos de tren Barbastre

62) Casetas de Quicena (assalt a baioneta, trinxeres, escorxador, niu de metralladores)

63) Bujaraloz (Sanz, desfilada milicians, Crescenciano Bilbao i el general Rozas visiten el front

nfants



EXEMPE S Pe Gl NES DE L3 CNDEX A MB CORRESPON
LOCALITZACIO | FORMAT DE LES IMATGES

(c/30, 9x12)

ABAD DE SANTILLAN, Diego

6 ABADAL, Raimond: Cap de la Lliga Regionalista
2 ABELLO, amb Casanoves
2(9x12) ABELLO, Andreu, enterro de Roldan Cortada
7 ABEURADOR, restaurant amb Regas, Guasp i Cabot
(c/17, 9x12) ACCIO CATALANA. Peypoc, Tauler i Rouret
(c/9, 9x12) ADMEDLLA, Presa de possessié de governador
041, 042 AGRICULTURA Patata del Maresme
4 (c/1, 6x9) AGUI RRE, Pr esi de n terrat &b rigod @ochpanys a Mo
4 AGUI RRE, President d6Euzcadi, arri
4 AGUI RRE, President d&6Euzcadi, Sal
10 AGUI RRE, President doEuzcadi Cons
9 AGUIRRE. DIRECTOR DE EL DIA GRAFICO
AGUSTI CENHLLES amb llur esposa Eugénia Marti a Madrid
5 AJUT A MADRID. 1938937, cartell
AJUT A MADRID. 1938937, pics i pales per fortificar
5 AJUT A MADRID. 1938937, trens i Socors Roig
83 AJUT ALS FRONTW®Material quirargic, Pics i pales i medicaments
5 AJUT CATALA ALS COMBATENTS, aliments
(c/1, 6x9) AJUT CATALA. Ambulancia suissa
AJUT CATALA. Ambulancia estrangeres
AJUT CATALA. Ambulancia S.R. America
454 AJUT EUSKADI

L8, L10, L4, L110,
38,12, 102, L25, L28

AJUT INFANTIL Residencia Nidin&rupuskaia

5

ALARMES Perill de bombardeig, refugi

ALARMES, Perill de Bombardeig

9x12 ALAVEDRA fill, 1982

(c/ 2 -6, 6x9) ALAVEDRA i senyora Companys i fills

1 (c/6, 6x9) ALAVEDRA, Secretari de Macia i Pau Casals
12 ALAZAR amb Canudes. J. A. TRABAL

90 (c/10, 9x12)

ALBA, actor de teatre

ALBA, mor t en el CADCI el 6 dooctu




60

ALCALA ZAMORA, Enterro J. Carner

(c/3, 6x9) ALCALA ZAMORA, Enterro Macia.
(c/5,6x9) ALCUBIERRE, Conselleria de Treball amb Serra Moret
96 ALDAZ, Paco.Adve at junt amb el torero 0Pes

(c/10, 9x12)

ALFRED CORTOT, pianista amb Frank Marshall i Sra. Lloreda

5

ALIMENTS PER ALS FRONTS (Queviures)

34

ALMENDROS ChHAI

89 (c/26 -29, 9x12)

ALONSO, arribada music, compositor

(c/17, 9x12)

ALTAVA-ARBOGANDRE MALRAUX

ALVAREZ DEL VAYO amb Companys al balcé de la Generalitat,

19 Batall6 de la Mort

233 ALVAREZ DEL VAYO miting al Price

2 ALVAREZ DEL VAYO, miting aLleidecCo mi ssari at de | 0}
2 ALVAREZ DEL VAYO, miting del PSUCRllice

80 AMADEU HURTADO

(c/35,9x12)

AMALIA de ISAURA, cupletista

10

AMBULANCIES ESTRANGERES

6

AMPURIES. Periodistes amb Bosch i Gimpera

(c/35,9x12)

AMSTRONG, Lluis. Trompetista (reproduccio)

(c/19, 9x12)

ANDRE MALRAUX, escriptor

(c/29, 9x12)

ANDREUAVEL-LI ARTIS (Sempronio) amb Irene Polo i Carles Sentis
| 6abai xador

del Passeig de Gracia

6

ANDREU AVEL- LI ARTIS (Sempronio) amb Irene Polo, periodista

6 65 ANDREU AVEL-LI ARTIS (Sempronio) amb Rosend Llatas, novel-lista

107 108 ANDREU NIN. Wilebald Solano

10 ANGEL ESTIVILL

691 ANGEL PESTA®A 1934. Cap sindicalis
ANGUERA DE SOJO amb Gil Robles

81 ANGUERA DE SOJO amb Pich i Pon

84 ANIVERSARI XIX Revoluci6 russa, 8 novembre 1936

(c/11, 9x12)

ANNY ONDRA Esposa del boxador MAXSCHELIN

2

ANTIAERIS DISPARANT

35

ANTON amb Pasionaria, JesUs Hernandez, Consell de Ministres

Montserrat

q

2

ANTONET i Baby i Eumig, clowns (pallassos)

(c/32, 9x12)

ANTONIO MORENO, actor de cinema

141

ANTONOV OWSENKO Consul rus a Barcelona i Miting a la piade Braus,
UGT-CNT




59 ANTONOV OWSENKO. En enterros: Sesé, victimes de Gracia i Durruti
82 (c/4,9x12) APEL-LES MESTRES, 1935
(c/5, 9x12) APLEC DE SARDANES
ARANGUREN, al Consell de Guerra a Goded i Burriel en el vaixel
6 URUGUAY
6 ARANGUREN, enteo ARRANDO

(c/30, 9x12)

ARAQUISTAIN, ambaixador

(c/17, 9x12)

ARBO, escriptor amb Merce Rodoreda i Miquel Llor

(cl24, 9x12)

ARBRE GENEALOGIC dels CENTELLES

2

ARDIACA amb Alvarez del Vayo. Miting Comissariat a Lleida, nov. 1937

109 ARDIACA, Pere mitingal Price amb Pasionaria
ARDIACA, Pere. Miting al Coliseum
(9x12) ARGENTINA, cupletista

(c/ 1, 13x18)

ARIBAU, Carles

(c/ 32, 9x12)

ARISTOCRACIA, ball, 1934

10 (c/25, 9x12) ARLANDIS
34 ARLANDIS, miting PSUC amb Valdés | MIJE
(c/14, 9x12) ARQUER, Jali

9

ARQUIMBAU, M. Rosa, periodista. Port de la Selva

6 ARRANDA, Capita
10 ARRIBADA DE MILICIANS DESFILANT AMB LA BANDERA ARREBASSAD
A MONTE ARAGGESTRECHO QUINTO
ARRIBADA desfile de combatents amb bandera presa als feixistes, Monte
10 Aragon
4 (c/1, 6x9) ARRIBADA President Aguirre
4 ARRI BADA Primers trens amb ferits

4 (c/13, 9x12)

ARRIBADA vaixell rus Zirianin, 14 octubre 1936

4

ARRIBADA voluntaris americans

4 ARRIBADA voluntaris europeus
4510 ASCASO Francesc i Joaquim20 juliol 1936
ASCASO, Domingo. Pins del Valles, 21 mar¢ 1937
ASIL DE VELLS
7 ASSASSINAT a Argentona
5 ASSASSINAT | ENTERRO DELS GERMANS BADIA
57 ASSOCIACIO PROFESSIONAL DE PERIODISTES. Edifici Rambla dels estl

(c/ 32, 9x12)

ATENEU PI | MARAKEL. Dencas, Hilari Salvador, Colldeforns, 1934

55

ATLETI SME FEMENC, Club Femen2 | do

2

AVEL-LI ARTIS, cap de redacci6 de La Publicitat (Acci6 Catalana)

AVIA Carme Montserrat




(9x12)

AVIACIO, Avio capotat a la Rambla Santa Monica octubrede 1934

12 AVI ACI O, avioneta de propaganda de
67 AVIACIO, camp de Sarinyena
12 AVIACIO, CANUDES amb Alazar

(c/21, 9x12)

AVIACIO, varis

11 28 99 (c/ 22, 9x12)

AVIACIO. Prat i Aeronautica. Base de hidros.Exp. a Mallorca

AYGUADER ARTEMI amb Serra Hunter

7 AYGUADER, Jaume ex alcalde de BarcelonaMinistre. Palau de Belles Arts
5 AYMAMI BAUDINA visita Carles Sentis en la Generalitat

5 AY MAMI BAUDI NA, a | denterro del pe
9 AYMAMI SERRA, Josep al Poreda Selva. Nanos abissinis

8 AYMAMI SERRA, Josep amb del Cerro, Sufiéassarell, etc.

833 AYMAMI SERRA, Josep amb el president del Parlament, sr. Casanoves

8 AYMAMI SERRA, Josep amb ILIA EREMBURG a Siétamo

9 AY MA MI SERRA, Josep amb | 6Home del
67 AYMAMI SERRA, Josep amb Miguel Salas, Siétamo

67 AYMAMI SERRA, Josep amb Reyes Robl
7 AYMAMI SERRA, Josep dormint amb Joan Massip

8 AYMAMI SERRA, Josep, accident do6au
9 AYMAMI SERRA, Josepmb el Negus de Tardienta

7 AYMAMI SERRA, Josep, retrat

7 AYMAMI SERRA, Josep. Ferit a la clinica Oliver

9 AYMAMI SERRA, Juanito amb | a seva
3 AZAoc A Bangquet a | d6Hot el Col - n

3 AZANA Concert de la Banda Municipal de Madrid ambCompnys al Liceu
60 AZANA Enterro J. Carner, setembre de 1934

13 AZANA Rojo- Negrin comiat de les BRIGADES INTERNACIONALS

3 AZANA, Manuel a Granollers i Hotel Colén (Parlament)

3 (c/3) AZANA, Manuel amb Companys a St. Hilari Sacalm

3 AZANA, Manuel amb ®mpanys, Vallejo, Tarradellas. Industries de Guerra
3 AZANA, Manuel amb Eduard Marquina a Palamés

(c/1, 13x18) AZANA, Manuel, amb Alexandre Lerroux

(c/1, 6x9) AZANA, Manuel, posat en llibertat

153, 005 (c/21, 9x12)

AZANA, Manuel. Pres en el Destructord Sanchez Barcai zt

(c/18, 9x12)

AZNAR, Pere

(c/35,9x12)

AZORIN, escriptor




(c ? 9x12)

BADIA germans amb Dencas, Colldeforns i Hilari Salvador

BADIAgermansamb LLAESPAc A, 6 dobéoctubre

5 (/4 -10, 9x12)

BADIA germans, enterro eementiri N.O. i firmes i assassinat

97

BADIA, escorcoll per les cloaques

(c/4 -10, 9x12) (c/ 2, 13x18)

BADIA, germans soén vetllats morts

100

BADIA, Miquel al Palau de Justicia el 1934

19 BADOSA, Josep. Pare i fill
(c/35, 9x12) BALDWIN politic angles, ninistre
13 BAN Proclamacidé de la Republica Catalana, 1931
BANDERA presa als defensors de Monte Aragon i Estrecho Quintg
10 Desfile
L16 BANDES DE MUSICA
BANQUET de |l a redacci do6EIti ma
62 BARBASTRE, dones cosint per als soldats
14 BARCELONA amboira

(c/12-14, 9x12 i ¢/2, 13x18)

BARCELONA més vistes

15

BARCELONA primers auxilis de bombers

48 BARCELONA Rambles
50 BARCELONA teatre grec i Montjuic
14 BARCELONA tipus
14 BARCELONA torna la normalitat
14,15 BARCELONA vaixells df6escorta
14,15 BARCELONA vistes varies, rellotge placa Espanya
043, 049 BARCELONA, nevades, carreres
BARCELONA. PORT, TARTRANES, TAXIS, PASSEIG DE (
CAPITANIA,
15 JOCS DE NENS,
Telefonica, Santa Llucia i | 60u
15 BARCELONA vella,
Rambla de les Flors, Fogueres de Sant Jaume, Colonies escolars,
15 Kiosk de diaris
15 BARCELONA. TRATRANES, ler de maig 1935
L54, 0-56, 15 BARCELONRORT
(c/5-11, 9x12) BARCELONETA, barri de pescadors, 1935
(c/2, 6x9) BARCIA, ambaixador
111 BARGALLO, etivista, Miting placa de braus Monumental

87

BARNES




96b

BARRAQUES DE SOMORROSTRO | PEKIN

77 BARRICADES i desferles
100 BARRIOBERO, advocat
BATALLON DE LA MUERTE, comiat, Companys els acomiada junt
19 amb Alvarez del Vayo
18 BATERIA DE FOTOGRAFStripodes
97, 9x12 BATET general
97, 9x12 BATET revista mossos d6éesquadra
35 BAYO en el consell de Ministres en Montserrat
929 BAYO, Comandan Cap de la Invasio de Mallorca
19 BELLO Lluis politic

(c/35, 9x12)

BELMONTE, torero (repro)

16 (c/25-c/22, 9x12)

BELXIT guanyat el 15 de setembre

26

BENDA, Lucien escriptor. 1 Cond

19 BENGAREL Xavier, amb Trabal i Pous i Pagés
19 BENGAREL, Xavier. Escriptor
(c/4, 6X9) BENINGANI, decoracié en laca
15 BERENGUER, Manel operadate cine
97, 9x12 BERTA SINGERMAN, poetessa
BIBLIOTECA DE MONTSERRAT
(c/6, 9x12) BIBLIOTEQUES
18 BISBAT de BARCELONA processoé
96b BISBE VIDAL | BARRAQUER
(c/20, 9x12) BITLLETS EMESOS PER LA GENERALITAT, 1937
19 BLINDAT DAVANT CAPITANIA GENERAL
BOADA Policia de la Generalitat. Consell de Guerra a les
13 dependéncies militars
34 BOFARULL
34 BOFARULL, politic Esquerra Republicana de Catalunya, consultes
18 BOMBARDEIG DE LA GRAN VIA (REPROS)
12 BOMBARDEJOS Atacs aeris 18 de mar¢ (REPROS)?7?7?
12, 057 BOMBARDEJOS Barceloneta
12 BOMBARDEJOS Granollers
19 (c/22, 9x12) BOMBARDEJOS LLEIDA 2 novembre de 1937
12 BOMBARDEJOS Port de Barcelona
12 (c/23, 9x12) BOMBARDEJOS Sant Andria
6 (c/6, 6x9) BOSCH GIMPERA a Ampuries amb periodistes
15 BOSCH GIMPER#nb Gassol i Marceli Domingo
18 BOSCH GI MPERA, Catedr "tic do&éAr gy




18 BOSCH | GIMPERA amb el general Miaja, Vidiella, Sbert i Companys
BOSCH | GI MPERA amb Gassol i Con

22 en el Palau Nacional

19 BOSCH periodista

19 BOSCH periodista

29-103 BRAM camp de concentracié

19 BRANGULI reporter grafic

(cl1, 9x12) BRAULI SOLSONA periodista

(9x12) BRIGADA LINCOLN (Voluntaris americans, retorn)

13 BRIGADES ALPINES Matar6

13 BRIGADES INTERNACIONALS, @iri8 octubre 1938
BURI LLO cap de policia. Passa

78 1937

30 BURRIEL General. Consell de guerra al vaixell Uruguay

87

BUYLLA, Sanchez Comissari al Marroc afusellat a Ceuta el juliol 1936




2.1. 2.3 LOoomber aendédldaduutbor i a.

En els darrers anys han aparegut diversos autors que han posat en
dubte | dautoria doboalgunes de | es fotografi e
formen part del seu arxiu actualment. Publio LoOpez Mondéjar escriu, referint -
se al periode de la Guerra Civil, a Historia de la Fotografia en Espafa:

Pero el grupo mas numeroso y significativo fue el célebre pool
integrado por Joaquin Branguli, Carlos Pérez de Rozas, Josep Maria Sagarra,
Lluis Torrents, Josep Badosa, Merletti, Joan A. Puig Farran , Antoni Campana i
Josep Claret. El trabajo en cooperativa proporciond a los miembros del pool
la posibilidad de disponer de imagenes de todos los hechos de actualidad,
pero origind una inevitable confusién a la hora de establecer la autoria de
dichas imagenes, agravada por la prudente ausencia de firma de las mismas,
y por la dispersién de los archivos personales de los propios fotégrafos *°.En
aquest punt inclou una nota a peu de pagina amb el seguent text:

Debe tomarse con mucha prudencia la autoria de alg unas fotografias
del propio Centelles, en cuyo archivo podrian existir negativos de otros
fotografos como Torrents o Gonsanhi [ pseud, ni m ddAnpAlganasi o Gonc
de estas fotografias fueron distribuidas y firmadas por estos fotégrafos en la
prensa de la época. Con este y otros datos, se abre un tema delicado y dificil
de investigar, dada la dispersion de los archivos, la confusion de aquellos
afios y la desaparicién de la mayoria de sus protagonistas *.

L a di ficultat a | 6hor a d dtaperigdesreet, i g ar [
especialment en aquest pais, és coneguda per qualsevol persona que ho hagi
i ntentat. Si fem YWs de | dhemeroteca i de |
30 del segle passat per determinar | dautor |
gue en molts casos no apareixen signades; genys estrany si tenim en compte
gue ai x, , actual ment , encara succeeix en m¢
un esdeveniment com la Guerra Civil, toparem amb dues constants que
dificulten molt aquesta tasca: la primera és que molts cops, prenent com a
refer ncia el diari barcel banvanguadrdia*hé®s t i r ac

45 Lépez Mondejar, Publio (1997): Historia de la fotografia en Espafia. Barcelona. Lunwerg
Editores. P.168

“|dem. P.274

" La Vanguardia Gréfica (1934-1939).Coli | ecci - privada de | dautor a.



habitual que apareguin els noms dels fotografs tots junts al final de la pagina i
no a cada peu de foto, la qual cosa provoca que, sovint, no es pugui atr ibuir
exactament qui ndo®s | dautor, ja sigui doun.
En segon | loc, a partir de Ua%8guardid®jm | a maj
no se signa cap de les fotografies que hi apareixen publicades.

Tot i aquestes dificultats md agr adari a mati sar al guna d
de Lopez Mondéjar.

El pool de fotdgrafs barcelonins als anys de la guerra civil *° esta forca
explicat en un article de Josep Cruanyes, on diu que Agusti Centelles no en va

formar part, afirmacié aquesta que tamb é fa seva Jaume Fabre.*® Per tant

Centell es guedava fora ddaquest treball C
| autoria de | es i matges.
En segon 1|1 oc, L- pez Mxin Gedtelles podieni r ma qu

haver negatius de fotografs com Pau Lluis Torrents. Si les fotografies a les

! s6n anteriors al mes de juliol de 1934

quals es refereix aquest autor®
evident ment que ndhi hauran i evidentment
| 6epoca signades per Sagarra o Torrents. A
dos anys i mig per a aquests dos fotoperiodistes, per tant no signava amb el
seu nom, sin6 amb el dels seus patrons. Per aix0, actualment aquestes
i mat ges for mexuCentelles. de | 6
Per la seva banda, Chema Conesa, en el text de la monografia dedicada
a Agusti Centelles de la col-leccié Photobolsillo escriu:
El hecho de que en la maleta de negativos que Centelles sac6 de
Espafia hubiera trabajos de otros fotografos y de que fotos suyas hayan sido
publicadas bajo la firma de otros autores ha proyectado alguna somb ra de
duda sobre la autoria de algunas imagenes, sobre todo las realizadas sobre

placa fotogréfica, y no su habitual Leica de 35 mm 2.

8 1dem

“Cruanyes, Jodesp fOt9Prk)af sobarcel oni ns Fatdgemafs.anys de |
Capcalera, revista del Col-legi de Periodistes de Catalunya, nimero 27. P.36

* Fabre, Jaume op. cit. P. 62

*1 No he trobat cap publicacié de Publio Lopez Mondéjar ni tampoc de Chema Conesa on

estiguin referenciades aquestes imatges, ni les dates en qué van ser fetes, de les quals fan

aguesta afirmacio.

%2 Conesa, Chema (1999): Agusti Centelles. La lucidez de la mejor fotografia de guerra.

Alcobendas. TF Editores. Coleccion Photobolsillo. Biblioteca de fotégrafos espafioles. P.7



Segons | es notes doOoAgust2z Centelles en e

consta que a la seva maleta posés negatius que no fossin els seus. Per

exemple en | d6entrada del dia 21 de gener:
Avans de sortir de casa i des ddoahir,
papers, fotos i document s. Recull o I dar xiu
els empaqueto. Faig el mateix amb maquines f ot ogr 8f i ques i [ 11 br e
esquerristes i ruyussos. l es revistes de oOLa
empaquetades™>.
Amb | danterior par "graf es pot percebre

documents i de preparatius per marxar les fa al seu domi cili particular, per
tant, es tracta del seu arxiu fotografic personal.

Pel que fa a les imatges realitzades en placa, hem explicat en aquest
mateix capitol que Centelles en va fer una tria i les va deixar amagades a casa
de la seva sogra, possiblement perque el pes en dificultava molt el seu trasllat
i per evitar possibles represalies a la seva dona. Agusti Centelles va treballar
sempre amb format placa fins al 1934, quan es va comprar la Leica de pas

universal, que a partir de llavors si que fou la seva ¢ amera habitual, pero no

| 6%nica, ja que sovint acostumaVEgeaer dur m®s
de 1939 quan va marxar cap a |l a frontera
om8quinesé6 com podem |l egir al fragment ant

A | 0 Bograto de guerra en Espafia 19361939 també es planteja la
gésesti - de | dautoria doéalgunes i matges de |
gue apareixen en aquesta publicacio pertanyen al Archivo Histérico del PCE i
la seva directora, Victoria Ramos, escriu a | a pagina 238
La autoria, en este caso, no aporta calidad al conjunto documental. Un
conjunto de imagenes que por su atronadora belleza habla por si solo. Deu
ser aquest el motiu, doncs, pel qual no hi
imatges del llibr e.
Per la seva banda, Mariano Asenjo, en un text introductori a la mateixa
publicacio fa la seguent reflexio:
El caso de Agusti Centelles es, sin duda, curioso y ha de servirnos para

comprender @ imaginar, si se prefiere - el itinerario seguido desde su gé nesis

%3 Centelles, Agusti: (Q.A.) P. 17
> Informacio facilitada per Sergi Centelles Marti



por el materi al gue en este | ibrodore mMuest
el momento - inconcretable autoria, cuestion ésta que en paginas adelante se
detallara °°.

A la mateixa pagina fa la seglent explicacio sobre la frase anterior:

[Centelles] cruza la frontera con Francia en enero de 1939 con una
maleta a sus espaldas en la que se acumulan mas de cinco mil negativos
propios y de otros fotografos que trabajaron para el Ejército Republicano de
Catalufia. Su mision consiste en custodiar esos negativos, y su obsesion es que
no caigan en manos del ejército vencedor para evitar la mas que probable
represion a las personas que aparecen en esas imagenes.

Posteriorment | 6aut or f a refer ncia a
comentada més amunt. En cap moment del te x t es torna a parlar
Centelles en relaci - a |l a q¢esti- de | daut
seguint amb aquest tema sodoexplica | a difi
fotografies de la Guerra Civil sén del ja mitic fotoperiodista Robert Capa *° o
de la seva companya, la també fotografa Gerda Taro que mori mentre estaven
fent un reportatge de la batalla de Brunete °.

En data 24 de gener de 1939 Centelles deixa anotat al seu quadern:
Recullo de casa la maleta, llibres, arxiu de negatius i copies %,

Aquesta anotacié és posterior a la que hem mostrat, on anunciava el

preparatiu de |l a sortida. A | a frase veien
tracta, donc s EjéeragteRepublicanoxde Qataldia |
En el cas de | 6ar xi uadel Edmissaratrde €derrade Fot o

per al qual treballa en ser mobilitzat, Centelles escriu en data 5 de Febrer de
1939 del seu diari:

“Asenj o, Mari ano: Ol nstantes deciFotograiosdé guarra Ri c o, Lo
1936-1939. Hondarribia. Argitaletxe Hiru. P. 12

* Hi ha molta bibliografia al voltant de la figura de Robert Capa. Aquests en sén un parell

ddexempl es: Dapa dara a ¢ah.9-6t@yjafias de Robert Capa sobre la guerra civil

espafiola. Madrid. Aperture i Museo Nacional Centro de Arte Reina Sofia. Kershaw, Alex

(2003): Sangre y Champan. La vida y la época de Robert Capa Barcelona. Ed. Debate

" Miravitlles, Jaume (1972): Episodis de la guerra civil espanyola. Barcelona. Ed. Portic.

Col nl ecci - P, rtic 71, nY¥am 4 . -24ba@af dir gue:tot iqles meus mo
retrat que il-lustra aquest capitol per explicar la mort de Gerda Taro si que es correspon amb

el |l a, Miravitlles en el t ext | 6 a ramb® dotoperioldistat y ( pos si
Katy Horna).

%8 Centelles, Agusti: (Q.A.) P.17



[El Servei ha estat instal-lat a Portbou] A dos quarts de tres del mati
soc despertat per el Secretari General i hem comunicaque destr o-
lo que no pugui transportar i rapidament vagi a la estacio fent veure que som
combatents internacionals. Alli enbarcarem en vagons que ens portaran a
Franca. Ha sigut dit aixd6 amb un caire, que hem deixa preocupat ¢tant
inminent es la arribada del enemic a aci? Faig complir aquestes ordres i les

compleixo jo també personalment. Tot ha sigut trencat, cremat i velat. Soc

|l ultim de sortir del e dnie Yaries vegaddd.avaiga i ngut

la estacié carregat amb la maleta, mant a, cartera amb les meves maquines.
El meu arxiu Leica i de copies els porten els Pujols >°.

Aturem-nos en aquest passatge. La situacio és critica. En un moment de
maxima preocupacio com aquest és forca dubtdés que Centelles tingués temps
per empaquetar o tria r fotografies del Servei i afegir -les al seu arxiu, que en
aquell moment no porta ell, sin6 els seus amics Salvador i Ferran Pujol.

La derrota ®s inminent i a partir

Passar a Franca significa deixar enrera tot el que sdhavia estat

moment a la vida. No hi ha res segur. Fins i tot podem observar que no

exi steix cap tipus de garantia ni per

de | 6Estat , j a gue el s ordenen gue
Centelles i el seu grup de companys van aconseguir arribar a Franca creuant a
peu la frontera per un tunel de tren en unes condicions pessimes, com veurem
més endavant. Es molt dificil que en un moment vital com aquest hom tingui
anims per arrossegar mes pertinences que les seves: poques, imprescindibles
i, sobretot, propies. Molt diferent hagués estat la situacié si el grup, en tant
qgue funcionaris, haguessin pogut disposar de cotxes o camions per transportar
totes les eines i material del Servei, tal i com havi en fet des de Barcelona a
Figueres i, posteriorment, a Portbou.

Amb tot, Centelles té molta sort i compta amb els seus amics Salvador
[ Ferran Puj ol gue sobOemporten el seu
seus superiors. £ s foane tebudadfessdesaruwr adb El e

material, fet que indica un cop més que la situacié era critica.

% Centelles, Agusti:(Q.A.)P.26

ar xi

que

u
I



Final ment, pel gue fa a | dautlodrAraxi die | ¢
Centelles desconeixo si els autors que han posat en dubte que totes fossin

d 0 a g u e s af hdnofdét elgbuidatge corresponent, comparant negatius i

pl agues amb publicacions dd poca. No ®s | O«
a terme aquesta tasca. Per part meva no po
fotografies sigui Agusti Centelles fins que no ndhagi fet | a com

pertinent. Només vull assenyalar que llegint el quadern autobiografic i veient

la manera com passa la frontera al gener del 39 em resulta dificil creure que

sdemport®s materi al gue no fos el rahel seu
gue fins gue sdestabl 2 pel seu compt e, t
aparegueren signades a | a premsa de | 8 poc:

per a qui va treballar: primer Josep Badosa i, posteriorment, Josep Maria

Sagarra i Pau Lluis Torrents.

2.1.3 Monografies sobre Agusti Centelles

Com que no hi ha cap recerca feta sobr e
han estat b"siques a | dhora de comen-ar a
monografies:

D.A.(1988): Agusti Centelles (1909-1985). Fotoperiodista. Barcelona.
Fundacié Caixa Catalunya. Aquesta obra es publica en motiu de la primera
gran exposicio retrospectiva que es va fer a Barcelona el 1988 sobre Agusti
Centelles. A més de la serie de fotografies corresponents, esta formada per
petits assajos al voltant del fotograf escrits per Joan Fontcuberta, Albert
Balcells i Jerald Green. Agquests textos seran citats habitualment en altres
obres posteriors on sdha escrit sobre Agus!
ineludible.
Conesa, Chema (1999) Agusti Certelles. La lucidez de la mejor

fotografia de guerra . Alcobendas. TF Editores. Coleccion Photobolsillo.

Bi blioteca de fot-grafos espafoles. Aquestze
colnlecci - de butxaca sobre fot,grafs dobar
nova respecte | 6danterior pel gue fa al t ext

no sdédhavien publicat al cat "l eg anterior.



D.A.(2004): Agusti Centelles. Valencia. Plataforma Salvem el Cabanyal.
Aquest cat”"leg es va publ i caosicimCabaayal de | a

Portes Obertes. Pel que fa a les fotografies, incorpora com a novetat de tot el

gue sodoha publicat fins ara sobre Centelles
dur ant | 6etapa com a fot, graf i ndustrial,
jubila. Pel que fa als textos, es repeteix el di

de 1988 i també inclou algunes aportacions com la de Luis Poirot i José
Alexandre que van coneixer personalment el fotograf.
No he trobat cap monografia més, dedicada a Agusti Centelles. Si,
altres obres sobre | a Guerra Civil o dohi s

parla de la seva figura, com també articles de premsa. Aquest material se cita

al l' 1l arg del treball [ est”™ detallat a | &ap
Final ment mO argne aa ddaes bbaes més,f perque Agusti
Centelles ndo®s coautor.

La primera és Pons i Prades, Eduard i Agusti Centelles (1979): Els
catalans a la Republica i la Guerra. Barcelona, Ed. Blume, 12 edici6. Es va
publicar inmediatament després de la recuperaci6 d e Arxiu Centelles el
1976. Eduard Pons i Prades i Agusti Centelles van ser molt amics. Pons va
ajudar Centelles a classificar i identificar persones que sortien a les seves
fotografies i va ser la persona que el va acompanyar a Carcassona a buscar
| 6 aurdesprés de la mort de Franco. Aquest llibre és el resultat de la seva
col-laboraci6.

La segona és Jackson, Gabriel i Agusti Centelles (1982): Catalunya
republicana i revolucionaria (1931 -1939). Barcelona. Ed. Grijalbo. Esta
concebuda com a llibre -report atge, ja que les fotografies estan incloses en el
text. Es un dels primers llibres que vaig veure sobre Agusti Centelles. El més

curiés és que el vaig trobar a la biblioteca publica del meu poble, Amposta.



3.- CONTEXT GENERAL

3.1 LOEXI LI REPUBLI Cé DE 193

0Si Dante avait assist® " | dexode des popul atior

mati re © ®crire un noveau chap

Fran-ois Franciladepement® odi st a d

Durant el mes de gener de 1939 teéd fi nal
proper i definitiu. La desfeta de la Segona Republica era imminent davant
| 6i mparable avan- de | dex rcit sublevat. L
Barcel ona el 26 de gener de 1939, junt ame |
Republica desencadena un dels éxodes més massius de la historia del segle
X,

Els darrers dies de gener i fins al 9 de febrer (data de tancament de la
frontera per part dels franquistes), la desfeta del front catala va suposar la
fugida desesperada de centenars de milers de persones, tant a través dels
senders dels Pirineus com des de diversos punts fronterers reconeguts:
Puigcerd”, Coll d&6Ar®%s,SoHldaRPer tdes |i6 EROMich a
(amb mutilats de guerra i ferits), a més de dones, nens i ancians intentaven
escapar de la guerra i de les represalies franquistes. Carreteres i camins
eren |l a mostra d&duUamajoria Hespprsoees fagdien caminant
amb | es poques pertinences que podien trans:s

vehicles de tot tipus que avancaven lentament emmig de la massa fins

®_Lagarde, Eric (1991): oLe camp de refugi ®s de Bra
19396 aExiDpoltigue et migration économique: espagnols et francais aux XIX-XX

siécles. Paris.Centre National de la Recherche Scientifique. Pp.145 -157

®®vegeu, a tall déexemple de bibliografia sobre | 6e
ponderadadé a Cuest a, J o s ef i Bnagracion B exiid. EspafiokRe enme j 0 ( c 0«
Francia. 1936-1946. Madrid. Eudema. Pp. 366-386 i Diaz i Esculies, Daniel (2003)

OAproxi maci - bibliogr”"fica als exi9l3i99 6c at aPlugnosl , d eE n|
(coord.): Léexi | i c a t-1839.Un tbatahc.GitoBa3G6e nt r e dO Est udi s Hi st , ric
de Girona. Pp.15-37

62 \Vegeu Ripol, Marc (2005): Las rutas del exilio. Barcelona. Alhena Media

83 Vegeu part de les fotografies de la col-leccié Mariano Aguayo a: Dreyfus -Armand, Geneviéve

i Emile Temime (1995): Les campssur la plage, un exil espagnol. Paris. Editions Autrement.

Pp. 48-63



guedar abandonats, en moltes ocasions, a qualsevol raco de les carreteres.
Mentrestant, | aviaci - franqguista bombarde
sense cap tipus de pietat. El atldeala 26 de
Republica, Julio Alvarez del Vayo, va demanar al govern francés que acollis

150. 000 dones, i nfants | ancians en una 0z
espanyola. Aix0 es desestima rapidament davant la negativa rotunda del

bandol franquista, que h avia rebut pocs dies abans una proposta similar de

creaci - de territori neutr al per part del
Georges Bonnet.

Xifrar un esdeveni ment dbédagquestes <car ac!
| a maj ori & co6aut des xean dae Iqduhaont i ficar el
anomenat la Retirada en mig mili6 de persones. Es una xifra que variara
continuament a causa de les repatriacions i dels exilis posteriors.

El 28 de gener el govern franc s, dav
refugiats, va obrir la frontera per deixar passar els civils. Amb la caiguda de
Girona el dia 4 de febrer féu el mateix a partir del dia 5, per permetre
| 6entrada de soldats republicans.

El ejército Republicano, autorizado a entrar en Francia , lo hace segun
las siguientes disposiciones:

-Paso de la frontera segun un orden definido de antemano por el
estado mayor republicano y los oficiales franceses.

-Entrega de todas las armas.®®

Des de principis de febrer el govern francés havia iniciat contactes amb
el bandol franquista perint ent ar establ ir acords diplon
emi ssar i, L®on B®r ard. El 25 -dbeland, pebr er se
qual el govern francés i el franquista establiren relacions diplomatiques.

Aquest pacte va regir les relacions franco -espanyoles fins a la decada dels 60.
El govern frances, per la seva banda, es comprometia a tornar a Franco els

béns transportats pel govern republica espanyol a Franca (or dipositat a la

“Sedhan converti:t en refesxsent sala flelarean dd&a plréoexxiinhair
obres: Abellan, José Luis (dir.)(1976): El exilio espafiol de 1939. Madrid. Taurus; Rubio,

Javier (1977): La emigracion de la guerra civil de 1936 -1939. Madrid. Editorial San Martin.

Vegeu també: Artis-Gener, Avel-li (1975): La Diaspora republicana.Barcelona. Ed. Euros

% Rafenau-Boj, Marie Claude (1995): Los campos de concentracion de los refugiados espafioles

en Francia (1939-1945). Barcelona, Ed. Omega. P.47 [Titol original: Odysée pour la liberté.

Par2s. Editions Denozl. Traducci-: Manuel Pijoan i |



banca francesa, obres ddart, materi al de
elements) i a vigilar els refugiats, dels quals el comandament franquista no

sedn va voler fer cap tipus de c " rrec mat e
pressupostos publics centenars de milions de francs® per acollir els

republicans espanyols, xifra que se suma a la despesa en aquesta questio des

gue havia esclatat el conflicte espanyol. El dia seguent del pacte, el govern

franquista fou reconegut oficialment per Franca i pel Regne Unit, tot i que la

Guerra Civil encara no havia acabat.

El 9 de mar¢ de 1939, segons | 8l nforme Vali re real
govern franc s, l a xifra de refugiats era
dones, nens i persones grans; 220.000 eren soldats; 40.000, invalids i 10.000,
ferits ®.

Una darrera onada de anyaeaf finajdedatggerramar x° d 0 |

aconsegu? arribar als territoris francesos

Arg | i a, gr "ci es a | 0e vesatdetagelsrepublicenséla =z on a
marg de 1939. Entre 11.000i 12.000°®r e f ugi at s pr oc eMnenat s d o Al
Cartagena i Val ncia sdembarcaren a temps

italianes o franquistes.
No era la primera vegada que la Guerra Civil provocava la fugida de
ciutadans espanyols cap a Franca, la diferéncia en aquesta ocasié era de
magnitud. Nunca en la historia de Espafia se habia producido un éxodo de
tales proporciones ni de tal naturaleza. °®° Tampoc Franca havia hagut de rebre
una xifra de refugiats tan el evada, tot i
| 6espai de | | ipérals milars de iciutaalan® dudopeus ajue fugien
del nazisme i del feixisme al llarg de la decada dels 30.
Des dels inicis del conflicte espanyol,
migratoris cap al pais vei: amb la caiguda del front de Guipuscoa el 1936; amb

la fi del front del nord a la tardor del 1937; per evacuacions diplomatiques

% Vegeu, per exemple: Peschanski, Denis [En linia](2001): La France des camps (P38-1946).
Paris. Tesi doctoral.( http://histoiresociale.univparisl.fr/Denis.hth [Consulta gener de 2005]
Pp.129-132

" D. A.(2002): Exilio. Madrid. Fundacién Pablo Iglesias. P.24

® Rubio, Javier (1996): oLa poblaci-n espafola en Fra
permanenciasé a Cuesta, Josefina&d4 Benito Bermejo (¢
“Llorens, Vicente (1976): oLa emigraci-n republica:

(dir): El exilio e spafiol de 1939. Madrid. Taurus. P.99


http://histoire-sociale.univ-paris1.fr/Denis.htm

viries entre 1936 i 1938, [ guan es produ
primavera del 1938.
Le bilan de ces quatre premieres phases de transfert devait se
traduire, a la fin de 1938, par la presence nette de quelque 40 a 45.000
réfugiés en France.
Dbaquest s, |l a majoria eren nens qgque este
O, en menor mesura, amb fam2lies ddacoll i da
Des que es v acanmentontitaricantralel@averndemocratic
republica el juliol de 1936, el pais vei seguia atentament el desenvolupament
de |l a guerra i |l opi ni - p¥%blica francesa e
ddun dels dos b"ndol s segons |l a seva ideol o
El desembre de 1936 Franca i el Regne Unit decidiren desenvolupar la
ma | anomenada opol2tica de no intervenci - -?©6

del conflicte. Malgrat les prohibicions, els controls vigilats i el tancament de

fronteres, des cave Ecorpirauamerat  fers gassar tefectins a
| 6altra banda de |l a frontera per donar S
progressivament, qgued”™ apll at i aclaparat

la Itdlia de Mussolini donaren al bandol franquista en forma de mate rial
militar i de tropes.

La guerra espanyola aixeca passions i esdevingué un dels temes
centrals del debat pol 2tic i soci al a Frar
practicada per | es autoritats, gue en ocasi
de la fro ntera, una part de la poblacio francesa activa la seva solidaritat amb
la Republica Espanyola, especialment en veure la repressio que patia la
poblacié civil, sobretot en forma de bombardeigs indiscriminats: gales,
manifestacions, organitzacions solidaries que feien col-lectes i ajudaven els
refugiats, entre altres accions, es repetiren al llarg dels anys mentre la policia

francesa vigilava de prop.

0 pechanski, Denis (2001): op. cit. P.27

"Sobre aquesta qiiestié vegeu per exemple: Pike, David Wingeate (1975): Les Francais et la

Guerre doEs fe36 RPais. Edl BPUB6Publications de la Sorbonne i Sagnes, Jeani

Sylvie Caucanas (ed.)(1990): Les fran-ai s et l a guerre ddEspaghne.
Perpignan. Centre de Recherches sur les problemes de la frontiére. Université de Perpignan



A principis de 1939 la situaci0 desborda totalment les autoritats
franceses. Des de diferents estaments polit i ¢ s i militars soO0havi
govern en diferents ocasions durant els anys del conflicte espanyol sobre que
podria suposar la fugida de molts ciutadans del pais vei.

D s f®vrier de 1937, constatant | 6®vol u
sur Ma lamlgassadeut dié France signalait les conséquences éventuelles
ddune campagne dans | es r®gions industrial
plusieurs dizaines de milliers les réfugiés potentiels. En juin de la méme

anneée, le chef de la 16 région militaire (en France) présentait un plan a son

ministre de tutelle dans | a perspective dbo
ddun nouvelle offensive franquiste dans | &/
militaire Mor el pui s | e consul Camps dem
i nstall ation de centres ddaccueil pour p
persones. De fait, le 17 avril 1938, Al ber

alertait le conseil de ministres:
oLe d®r oul ement acc®l ®r ® des ®v ®nement
demanau gouvernement fran-ais, un probl me

vaste mouvement de peur, né de la crainte de représailles ou de la menace

de |l a disette, est susceptible de provoquer
de |l a popul at9on catalane6.
Tot i que no h i havi a previsions mat eri al s

autoritats franceses si que havien pres fortes mesures legislatives respecte
als estrangers, en part condicionades pel desenvolupament de la Guerra Civil

espanyola.

3.1.1 Legislacio francesa sobre estrangers

Els anys 20 Franca, devastada després de la Primera Guerra Mundial,
necessitava wurgent ment m” ddobra estranger
economica. Per aixo, formula una legislacio liberal durant una decada, que es

comenga a restringir de manera gradual a partir de 1932, (quan diversos

2 peschanski, Denis (2001): op. cit. P.26



textos |imiten | a m"- ddobra estrangera) fir
reglamentacio sobre la residéncia dels estrangers.
La crisi economica i moral, unida a la sensaci6 de perill exterior, en

part condicionada pel desenvolupament de la Guerra Civil espanyola, enceta

una nova etapa a partir de 1938. A partir
|l a figura del primer sotsecretari dOEstat e
E I 10 dodoabril &lrdretd Bdowam Daladier, pposdne fr al

govern del Front Popular de Léon Blum. Le dirigeant du parti radical forme un
ministere avec des représentants de la droite et des membres de son propre
parti hostiles au Front populaire, comme Georges Bonnet. Edoua rd Daladier
restera a la téte du governement pendant deux ans. Avec son retour au
pouvoir (qudil avait quitt® pr®cipitamment
| 6 ®meut e) , l a politique fran-aise prend r aj
immigrés, les refug iés politiques en sont les premiéres victimes. "3
Denis Pechanski considera que les mesures que va prendre el governa
partir d 6 a v mei peut &re sedai®e3 @ la politique de revanche
menée sur les terrains social, économique, politique et judiciare p  ar Daladier
et Reynaud.” (...) On ne peut séparer ainsi xénophobie, antisémitisme et
paci fi sme. S0y ajoutaient souvent Il danti cc
espagnol.”Un del s exemples m®s <clars ddaquest a
patir, per exemple, el prop i Partit Comunista Francés. Aixo també es va
traduir en una modificacio sensible de la politica de control dels estrangers.
El Decret Llei del 2 de maig de 1938 assegurava per primer cop una
proteccio especifica al refugiat, en clara sintonia amb els valor s republicans,
perd al mateix temps esdevingué una maquina letal contra els clandestins. El
matei x any els serveis de policia per a es

totes les mesures que es van prendre fou determinant el Decret Llei del 12 de

novembre de 1938 ja que preveia | ddinternament
i ndesit bl espt e dduna | I ei - dnr eentree s a de
3 Levy, Jean i Simon Pietri (1996): De | a R®publ i que ~ -1946 Eetchemin Fr an- ai s
de Vichy.Cap . 'l oLa grand peur des bourgeoisé. Parz2s,

" peschanski, Denis (2001): op. cit. P.18

5 peschanski, Denis (2001): op. cit. P.20

® Coincideixen en aquesta afirmacié diferents autors com Javier Rubio, Geneviéve Dreyfus
Armand, Denis Pechanski o MarieClaude RafaneauBoj, entre altres, que es dediquen a
| 6estudi de | 6EXIi I Republic”



especialitzats. Ldaplicaci - ddaquesta || ei

qui cometessin un delicte, siné també els sospitosos de p oder atemptar contra

| ordre p¥%blic i | Dmns te engroertaampsaDaladrerancet ani n a |
point une législation applicable en cas de guerre qui réduit les libertés
publiques””.

Gr " cies a aquesta | egislaci-, quan es va
el 1939, |l es autoritats franceses desenvo
ddacollidaod per tota |l a zona sud del pa?2s.

Al mat ei x temps, el govern franc s tamb
de 1938 sobre | 6organitzaci- de Igaeelsaci - en
refugiats en edat de ser mobilitzats i ben

contribuir amb una s rie de prestacions a |
Davant la imminent entrada en guerra, el govern frances legisla

novament sobre la situaci6é dels estrangers amb diversos te

gual s va servir de refer ncia el Decret d e
refugiats amb dret doasi | [ per ap“trides
obligator. per als estrang®8dekDecretldeidtlent s a |
20 dodoabril del 1939 i el decret-toddaspl i caci
inspirats per Paul Reynaud- fan efectiu aquest procés. Aixi, entre abril i maig
sdborganitzaren | es CTE (Companyies de Trel
mi | itars, per fixar com sdexecutarien ague:
Fran-a en guerr a, el setembre de 1939, sdat
mobilitzaci - del s homes francesPorsmedior ovoc”"

del decreto del 13 de enero que transforma las comparfias de trabajo en
compaf2as de oOoprestatariosd bajo el contr
omovilizadéd a todos |l os refugiados espa€fol
comprendidas entre veinte y cuarenta y ocho afos; los internados en los

campos no tienen elecci-n; son requeridos e
la mayoria de los casos, parten a reunirse con sus camaradas enrolados en las

C.T.E. y en el ejército francés, estacionados en las zonas estratégicas -

tedricamente de combate - desde la frontera italiana hasta el mar del Norte.

Desde la declaracién de guerra hasta la ofensiva alemana en mayo de 1940,

" Levy, Jean i Simon Pietri (1996): Idem.



|l os espafoles participan tambi ®n de buena
b o b &da creaci6 de CTE es multiplica i els refugiats es van convertir en
prestataris, ®s a dir, ocontribuent subjec
com explica Rafaneau-Boj. En aquest context, els republicans espanyols es
dedicaren sobretot a feines agricoles pero també a la industria, especialment
la de guerra.

Despr®s de | 6armistici franco al emany,
govern de Vichy substitui les CTE pels Grups de Treballadors Estrangers (GTE),
endurint-n e |l es condicions, amb | a i ntenci
sobrantes en la economia nacional’®. Aixi, el Decret Llei del 27 del setembre
de 1940 fa refer ncia a | a sit uaefdla del s
concretamente que quienes de éstos cuenten mas de 18 afios y menos de 55,
seran encuadrados obligatoriamente en los GTE. Es decir, que las antiguas
CTE quedaron transformadas en GTE. La modificacion en el régimen de esta
nueva organizacion, consisti6 en que los desetores e insumisos eran
perseguidos por los servicios de la policia criminal. (articulo 1°). En cuanto a
los espafioles pertenencientes a los GTE, consideramos que constituyen una
mano de obra util para la economia nacional. No hay lugar, por el momento,
para incitarlos a que dejen Francia .

Els refugiats podien treballar directament per a un GTE, on sovint no
rebien un sou sin6é algunes primes eventuals de rendiment com ja hem
apunt at , o b®, tot i gue treballessin per
igualment en un Grup de Treballadors Estrangers.

A més, aquells refugiats que van quedar en zona ocupada, ara sota

jurisdiccié a lemanya, havien de treballar en profit dels interessos del Tercer

Rei c h, de manera que molts van quedar i nt e
foren empesos a treballar en |l es fortifica
deturar qualsevol iaiats.&nt d&incursi- dels

’® Rafaneau-Boj, Marie-Claude (1995): op. cit. P.220
¥ Soriano, Antonio(1989): Exodos: historia oral del exilio republicano en Francia 1939 -1945,
Barcelona. Ed.Critica. P.26
80
Idem.
8Toran, Rosa i Margarida Sala (2002): Maut hausen. Cr,nica Gr " fica d

concentracid, Fotografies: Servei d'identificacié de les SS i Francesc Boix. Barcelona. Museu
ddHi st, ria de Catalunya i Editorial Viena. P. 29



3.1.2 El sistema concentracionari frances

El terme Ocamp de concentraci- -0 sorgei x
segle XI X en el context de | a guerra doind
espanyol Valeriano Weyler anomena aixi els espais on detenia els considerats

insurgents cubans. EI mot va tenir resso en ser utilitzat pel Regne Unit per

referir-se als centres de detenci - ddenemics du
1902). Per ai x, , en moltes ocasions soOoha dit
| 6 as.gl

Al llarg del segle XX, estats de variades tendéncies politiques i en
nombroses ocasions han aconseguit popularitzar nefastament aquest mot per
denominar aquells espais on detenir els considerats enemics pel sistema que
regent ®s el p o d e@mari colfectia hala@bat rélationard glo, a
causa de la magnitud de la tragédia, amb la maquinaria de detencio i,
posteriorment, doexter mini de milions de i
régim nazi des del 1933 fins el 1945%,
En el cas que ens ocupa, ésa di r , el ddaquell s espai:
parar els milers de refugiats republicans espanyols des de principis de 1939,
cal mati sar pel gue fa a | a denominaci .. Et
dues tradicions historiografiques. Des de la historiogra fia francesa
habitualment es fa referencia a aquests espais de manera generalitzada com
ocentres doéinterndmentdée | pe rochimptsi rdgei rconcen
mentr e gue en | a hi storiografia espanyol
concentraci ebencisadtsel sli Anomenats o0camps d
que designa els déaquesta finali®t at creats
Cada sistema concentracionari, sigui el francés, el sovietic o el nazi
requereix un estudi especific, perqué té unes caracteristiqu es i una cronologia

determinades, unes intencions i una naturalesa que el fan incomparable amb

per veure les diferents etapes ddaquest sistema c
Mi guel : o EI sistema de campos ta 4933kl94bcuamodelaci - n nac
europeob6 i Storsci o, Renzo: OHac2a wuna tipolog2a de
nacional-s oci al i st as 6 dElsn scampb deAconcentta€idiZe) mon penitenciari a

Espanya durant la guerra civil i el franquisme. Actes del congrés celebrat el 21, 22 i 23

ddoctubr e Bdec elO0ddna. . Museu do6Hist, ria de Catalunya
Barcelona. Pp.15-35i 53-60

#¥Sobre aquesta ge¢esti- vegeu: Pl anes, Jordi (2005) :
| 6 ®gdaersd r ®f ugi ®s esPBP@funugl ®% as Pagmol 494Gl Actesdul d Aude 1
collogue international de Carcassone. Car cassona. Archives PpBlpartament
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la resta. Pero si que ens trobem davant una practica que implica la detencié

de milers de persones en uns espais concrets i que ha generat el referir -s e 6 n

comadcamps de concentraci-06 de forma gen ric
Cal deixar pal~ s, a m®s, que enf*il dabund

testimonial dels refugiats republicans espanyols, la gran majoria ha anomenat

ocamp de <concentraci-06 a | despai resn van

franceses. Agusti Centelles inicia el quadern autobiografic que va escriure

mentre estava intern al camp de Bram amb les seglents paraules:

Comenco aquesta descripcio del que és i ha sigut la meva vida, en uns
moments tragics per mi. Reclés en un camp de concentracio en calitat de
orefugiato segons |l es autoritats france
caracteristiques del camp, del seu ambient, per la seva disciplina i per el
comportament emanat ddordres superiors don:

de | 8 oteridrde mateix.(...)

Les mateixes autoritats franceses, ent |
Albert Sarraut, van referir -se als camps en mdultiples ocasions i en bona part
de | a documentaci- que han generat el s mat

deconcentraci - 06 i en altres moments com a 0cC

8 Espinet, Francesc (2002): "Sobre egodocuments i exili catala republica” a D.A.: L'exili
republica. Actes del Vé Col-loqui Republica, Guerra Civil i Franquisme . Barbera del Vallés.
Ajuntament de Barbera del Vallés. Pp.93 -119.
% Centelles, Agusti: Quadern Autobiografic.P.1
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Mapa 1. Francia, 1939-1940. Situacién de los campos de concentracion
y de las unidades de fortificadores espaiioles (compaiiias

de trabajo).

86

El sistema concentracionari francés estava situat geograficament al

sud, a la regié6 anomenada Midi de la France i el formaren diferents espais

regits per la disciplina militar, vigilats per g endarmes, guardia mobil o soldats

de |l es col ,nies franceses. LOiobjectiu era ¢
comuni caci amb | dexterior i i mposar una es

A inicis del 1939, enmig de | a mpr ov
dispositiu dodacollida de | es autoritats frar
amb | a seguretat [ | ordre p¥blic. £s for -

% Font: Pons i Prades, Eduard (2003): Republicanos espafioles en la Segunda Guerra Mundial.

Madrid. La Esfera de los libros. P.634



exacta els refugiats que hi va haver en els primers camps, perqué no es van

fer fitxes dels individus . Fins passades unes setmanes, no es van comencgar a

confeccionar llistes per tal de repartir -l os en el s nous camps (L
construint a corre -cuita.

Mentrestant, | opi ni - p¥%blica francesa
dels refugiats i de la seva situacio i es desfermava una campanya de premsa
des dels mitjans de |l es m®s diverses tend n

En els seus inicis les autoritats improvisaren que fer, pero passades les
primeres setmanes, ja al febrer del 1939, el consell de m inistres encarrega al
general Ménard que fos el responsable de coordinar totes les mesures
relacionades amb | dacollida dels refugiats
série de decisions per racionalitzar i controlar la situacié, basades en 3
principis basics: repatriacio, per aixi reduir el maxim possible el nombre de
refugiats; control estricte i organitzaci
departaments fronterers ddéaquells que es qu

Léactitud de Fran-a er a tgpnadam&spgngal ment p
sovint amb fortes mesures de pressi -, O pI
paisos (America Llatina o la URSS) o bé dins de territoris de jurisdiccid
francesa (Africa del Nord).

Temporalment podem establir el periode de funcionament glo bal
ddaquest sistema concentracionar.i entre 19:
ha diferents etapes:

a) 1939: coacollida dels estrangers inde:
en nombre inferior, alemanys);

b) 1940: internament dels jueus estrangers;

c) 1942-1944: deportacié dels jueus. Es en aquest periode quan els
camps es converteixen en reserva per als combois racials organitzats pel
ministre de | 6l nterior del govern de Vichy

En aquest treball només em fixaré en | 6 et a p a-corresponentaal
l dexi | i r e p u Dénis €eschahski distdgei tres fases per explicar
com es va desenvolupar | 6acollida dels espa

1) Aquells republicans que van passar per les zones més allunyades de

la costaesvantrobarr ecl osos a di versos espai s, sens



prepar ada, de | es comarques de | 8Alta Cer (

obertes, anomenades Ocamplsa d@uifrogu aithaa 6d 6 Hii »
Tor de Querol, Mont | | uesde TecERras d8Motllg, &1 d 6 Ar | e ¢
Vol6, Osseja o Sant Llorenc de Cerdang”. M®s a | doest es van ui

forts, com Montlluis.

Aquests foren els primers espai s on sdi
de forma totalment provisional ja que estava previst redistribuir -los. Malgrat
gue | es autoritats volien reconvertir aques
|l es condicions c¢clim"tiques tan adverses vart
els refugiats a altres zones.

Al guns dbdaquests pripnieer sl ae s@uii rsg u eptear dedxt
Vol -, eren anomenats per | es autoritats (
control 6, pergu sodohi concentraven sobreto
transferits a diferents centres i albergs meés petits, repartits a tots els
departaments francesos, fins i tot els que limiten amb les fronteres del nord i
| est. LOYanic departament on no sdenviaren
Paris, posat que es considera que ja tenia una densitat de poblacid
ddoestrangers molt el evada.

Tal com explica Javier Rubio®, aquests primers espais van acollir a la
zona del Vallespir 65.000 refugiats i a la Cerdanya 30.000. La resta, 180.000

persones, la majoria homes, van anar a parar a les platges de la zona del

Rossell - gue | es autorittams emamamemtad en Qo

correspon a |l a segona fase de | dacoll i da.
2) E I pri mer espai pensat com a cent

i mprovisaci - m®s absoluta fou |l a sorra de

filferrades i vigilada per guardies senegalesos i s pahis algerians. Es crea per
deci si - doAl bert Sarraut, ministre de |01l n
39 i els refugiats van ser-hi internats quatre dies més tard. Les condicions de

vida a les platges eren infrahumanes. Quan es van construir barraques a

Argel er s, gr " cies a | 6ajuda dels propis re
% Forcada, Enric i Tuban Gr®gory: (2003) o0Topograf.i
Catalunya del Nor ddé aLdRwjidli, cEni®3% Un(bedahaGitdaal)e:

CenreddEstudis Hist,rics 66 Socials de Girona. Pp 57
8 Rubio, Javier (1977): La emigracion de la guerra civil de 1936 -1939. Madrid. Editorial San
Martin. P.305, volum |



90.000 interns. Aquest sistema de reconversio de les platges també es va dur
a terme a les de Sant Cebria que van acollir uns 80.000 refugiats o al Barcares
amb més de 100.000 persones.

Despr®s ddafrontar | a urg ncia |l es autor
situaci - [ construir espais amb un m2nim ¢
tercera fase de desenvolupament de | 6acol ||

de C 0 n c e n tier faadiitarend unaq mica les condicions de vida dels
refugiats si ho comparem amb les primeres setmanes després de passar la
frontera.

3) A patrtir de febrer de 1939, doncs, la part sud de Franca comenca a
canviar de fesomia amb | &e sqtuaeb |viameinatr ednd adgduu
altres tant en la construccié com en els detinguts que, malgrat els esforgos
del govern frances, hi van viure en condicions bastant deplorables. Tres son,
esencialmente, los criterios que presiden el establecimiento de la red de
campos que el gobierno francés se ve obligado a instalar cuando, a mediados
de febrero, ante la magnitud del éxodo y el principio de las restricciones
espafiolas a la repatriacion, comprende que no le va a ser posible desahecerse
rapidamente de los refugiados. En primer lugar se procura evitar el
estabilizar la situacibn concentracionaria en los lugares utilizados
inicialmente y que tan triste renombre adquirieron en seguida para
internados y visitantes: Argeles y Saint Ciprien sobreviviran tan solo como
campos menores. En segundo lugar, los nuevos campos habran de ser de una
magnitud manejable; salvo el que rapidamente se empezd a construir en
Barcarés, previsto ya inicialmente para unos 50.000 internados, los demas
campos seran considerablemente menores, para poblaciones
concentracionarias del orden de quince a veinte mil. Por udltimo, los nuevos
centros, excepto ahora también, el muy temprano de Barcares, se localizaran
en otros departamentos del sur de Francia aliviando de este modo al de los
Pirineos Orienta les.®

El general Ménard organitza una politica de desenvolupament i
organitzacié de sis centres especialitzats, de manera que entre el febrer i

l dabr il va fer construir a | a perif ria o

®Rubio, Javier (1996): oPol2tica francesa de acogi d:
Cuesta, Josefina i Benito Bermejo (coord.): op. cit. P.101



Ocamps de ¢ oncentnarals irepublicapse Barcaréa {(Pa&ineus
Orientals); Bram (Aude) que pretenia ser un camp model i que, en principi,

estava reservat als ancians; Agde (Hérault); Septfonds (Tarn-et-Garonne) i Le

Vernet (Ariege), per a obrers especialitzats per treballar per | 6 economi a
francesa i Gurs (BassesPyrénées) per als bascos.

Mal gr at aqguest I ntent no sobdbaconsegu? d e
corresponguessin amb |l es intencions ddespecd
certa barreja de refugiats. A més es construiren altres camps i centres
menors, com el de Mazéres (Ariege), Villeneuve de la Riviere (Pirineus
Orientals) es va destinar a especialistes mecanics i Montolieu (Aude) per a
refugiats de professions intel-lectuals. Ta mb ® a *lesivA acdndicionar el
camp de Couiza-Montazels, on hi van viure dones i nens.

Les condicions de vida en aquests camps van millorar una mica la
situacié dels refugiats ja que hi havia barraques, serveis, alimentacio regular,
servei ddinfermeria, cuina 0 correus.

Cal apuntar que el pri mer oOcentre especial 6 dest.i
de refugiats ja soOhavia instalnlat pel decr
prop de Mende (Loz re). En poc t emps, aq
resid nciad esdevingu® 0i nicxa deaankeindel admi ni
novembre del 38 que preveia |l a detenci - d
aguest espai seran detinguts brigadistes internacionals. Posteriorment es
convert2 en Ocamp de c¢c“"stig6b per a dones. L
decidir traslladar els refugiats considerats més perillosos politicament al
castell de Cotlliure, considerat tamb® o0can

En aquesta primera etapa dels camps de concentracié francesos els
interns sGn majoritariament els republicans espanyols.

Per, amb | destabliment del rogim de Vic
politiques antisemites, el 1940 amb la detencio i a partir de 1942 amb la
deportacid0 de ciutadans jueus, cosa que provoca un canvi radical en la

concepcio i finalitat del sistema concent racionari frances. Alguns dels centres

“per veure en concret els diferents ceRefugiéges dobéaque
espagnol s danslo40. &xpasition prdsénB® a Bram (juin 2004) . Carcassona.
Archives Départamentalsdel 6 Aud e .



gue sdhavi en construpt per al s refugi at
progressivament, altres espais es dedicaran a recloure ciutadans jueus.

El's refugiats espanyols tamb® van ser v?2
gener de 1940 prop de 13.000 republicans havien estat deportats des de
Francga cap al camp nazi de Mauthausen, on en van morir més de 5.000.

El sistema concentracionari frances no es limita només al territori de la
metr, pol i, sin-: g ue toniesbE® refudictssqtieasortiren a | es
des dels ports de Valencia, Alacant, Almeria i Cartagena al final de la Guerra
Civil, en arribar al nord doééfrica foren c
camps provisionals instal-lats a diferents ciutats. Aquesta situacié canvia en
els mesos segients, i el regim de vida i les condicions en alguns dels camps en
que foren internats els refugiats foren terribles. Entre aquests camps, cal

esmentar els de Morand, Cherchel, Suzzoni de Boghar situats a Algéria, i el

de Misur, al Marr oc. En alguns ddaquests camps,
trobaca a |l i nterior del desert, el s re
temperatures de 4508.a | dombra a | dagost

Les condicions de treball i de vida en aquesta situacié eren molt
extremes, sobretot en el de Djelfa (Argélia) destimoniat per Max Aub a Diario
de Djelfa -, el ocamp de c¢c"stig6b on es ‘trasl |l adse
altres persones, catalogades per les autoritats franceses com a perilloses, que

foren deportades des de la metropoli .

3.1.3 El desti dels republicans: repatriacié, emigracio o permanéencia

Quan es produ?2 | 6 xode republic”™ espany
| acollida dels refugiats wuna situaci - pro
calia prol ongar stnc@®eenttnecespad pricheraménd el cost

que aixd suposava per als pressupostos publics i, en segon lloc, per evitar
qualsevol possible conflicte social intern.

Els refugiats, per la seva banda, només aspiraven a sortir de la seva
situaciodeprivacio de | | i bertat, ja que no sdesper ave
per part de | 6admirada Rep¥blica Francesa,

indesitjabl esbéd.

% villaroya i Font, Joan (2002): Desterrats. L 8 e x i | i ¢ a tBartelonadEel. Base. ®.90.



La premsa i l opini - p¥“blica franceses
qui veien el Olpae a la deva patria 1 agjuells igue slémanaven
dignitat i ajuda per als refugiats.

El coste financiero de los refugiados era constantemente recordado por
la derecha en la prensa o en el Parlamento y era estimado en 15 francos por
persona y dia y 60 francos por los enfermos y heridos, es decir, mas de 7
millones de francos al dia. Entre el 1 de febrero y el 31 de diciembre de 1939
fueron aprobados créditos especiales, mediante leyes o decretos -ley, que
ascendian a 841.280.000 francos>.

En aquesta situacid, les possibilitats que tenien els republicans per
sortir dels camps de concentracié eren molt limitades: o bé tornar a Espanya,
o bé emigrar a un altre pais, o bé aconseguir un contracte fora del camp per
poder treballar a Franca, o bé allistar -s e a dit drangés.rA més, es
produien també forca trasllats de camp, molts cops sense avisar, que va fer la
situacié més dificil per a aquelles families que havien estat separades a la

frontera i que van trigar mesos, en alguns casos anys, per poder -se reagrupatr.

a) La repatriacio:
La repatriaci - era | dopci - preferida pe
per alleugerir costos, i per provocar -la es va iniciar una campanya molt
insistent, exercint una pressié psicologica molt dificil de suportar  -tal com han
explicat molts testimonis - perqué tornessin al seu pais el major nombre
possible de republicans. Ademas, desde el momento en que se cruzaba la
frontera, la incitacion a dar media vuelta o, en su defecto, a alistarse en la
Legion Extranjera, era insistente. De hec ho, se produjeron muchos regresos
entre el 1 y el 19 de febrero, muy especialmente por Irin, a un ritmo entre
6.000 y 8.000 personas por dfa, hasta llegar a un total de mas de 50.000 %,
Cada dia, als camps es feien crides per tornar a Espanya, que van fer
ef ecte, ja que el nombre ddéinterns es va r
molt nombrosa al llarg dels primers mesos. Per exemple, es va distribuir per

compte del consolat franquista a Perpinya una crida que elogiava la cleméncia

%2 Dreyfus-Armand, Geneviéve (2000): El exilio de los republicanos espafioles en Francia. De
la guerra civil a la muerte de Franco . Barcelona. Ed. Critica. P.72
% Dreyfus-Armand, Geneviéve (2000): op. cit. P.71



de Franco on es deia: En el momento en que la guerra os deja desamparados

lejos de vuestros hogares, la patria os llama... para reparar los errores

pasados®. Aquells refugiats que no es consideraven compromesos

politicament van accedir a tornar -hi. Aixi, només els primers 19 dies de febrer

es calcula que 70.000 espanyols van tornar via Irun. Perdo la Llei de
Responsabilitats Politiques dictada per Franco el 9 de febrer del 39 deixava

poc marge perqu ning%h estigu®s oO0comprom
primer especificava:

se declara la responsabilidad politica de las personas, tanto juridicas
como fisicas, que desde el 1° de octubre de 1934 y antes del 19 de julio de
1936, contribuyeron a crear o a agravar la subversion de todo orden de qué se
hizo victima a Espafia y de aquellas otras que, a partir de la segunda de
dichas fechas, se hayan opuesto 0 se opongan al Movimiento Nacional con
actos concretos o con pasividad grave. *

Les represalies per part del bandol franquista quan conqueria un espai
al llarg de la guerra ja eren forca ¢ onegudes, perd molts dels refugiats van
tornar creient -se la cleméncia de Franco. En arribar a casa, el seu desti van
ser els camps de concentracio franquistes, les presons, els treballs forcats i la
vigilancia i el control absolut per part de les autorita  ts*®.

Davant aquesta llei franquista, a meitat del mes de marg, el ministre
ddédinterior franc s, Al bert Sarraut , don”
moltes ocasions les autoritats locals i els encarregats dels camps van
pressionar molt els refugiats, fi ns i tot es van donar casos de xantatges
adduint-h i reagrupaments familiars si sdaccept
moment, es van produir repatriacions forcades tal i com explica Dreyfus -

Ar mand. Al guns ddaquests casos forién denur
pY%blica i el govern franc s va optar perqu
practica de les repatriacions forcades. Aixo si, calia insistir -hi amb fermesa

sobre aquells que ndestaven dubtosos.

% Soriano, Antonio (1989): op. cit. P.26

% Cruanyes, Josep (2003): Els papers de SalamancaL 6 e spol i aci - del patri moni d
Catalunya (1938-1939). Barcelona.Ed.62.P.33

% per conéixer aquesta qiiestié vegeu les Actes del Congrés Els camps de concentracio i el

m- n penitenciar:.i a Espanya durant l a guerra civil [
2002Barcel ona. Museu doHist, ria de Catalwunya i Univer



Tot i aquesta actitud, seguint amb la politica ambigua pra cticada per
Fran-a i per tal ddaccelerar | es repatriac
comengca a restituir els béns espanyols al govern franquista a partir del mes de
maig, tal com estava previst en els acords Bérard -Jordana. Las repatriaciones
fueron mas masivas durante el verano, coincidiendo con la devolucion, por
part de Francia, de casi cinco mil millones de francos. (...) El 2 de agosto, el
ministro del Interior reiter6 sus instrucciones sobre la necesidad de
convencer a los dubitativos para que regresaran a Espafiadel mismo modo
que los 250.000 que ya lo habian hecho- en ese momento en que la frontera
esta abierta sin problemas .
A partir ddaquest mo ment , aquell s repu
Franca eren perfectament conscients que ja no podien tornar perque patirien
represalies. Malgrat els intents de la propaganda franquista, -que fins i tot va
denunci ar [ publicar |l es condicicions amb
Franca els espanyols, | es i nformacions sobreiorl a situ
doEspanya arribaven als camps a trav®s de
sdhavien repatriat 1 tamb® de | es fam2lies
Como resumen de este largo y complicado proceso de retornos que
implica considerar, de un lado, tan to los refugiados que habian llegado desde
Catalufia en 1939 como los que habia en Francia de afios anteriores y, del
otro, las importantes repatriaciones del propio mes de febrero, que en parte
son simultaneas al gran éxodo, se obtiene finalmente un volumen total de
repatriaciones del orden de 360.000 hasta finales de 1939. Es decir,
aproximadamente las dos terceras partes del total de refugiados espafioles
que desde los principios de 1939 tenia, o habia recibido la Francia
metropolitana, regresan a Espafia a lo largo del afio en el que termina la
guerra civil.
La situacié no canvia a partir de juny del 1940, quan puja al poder el
Mariscal Petain. Només els aptes per al treball podien quedar -se si aixi ho

volien, pero la resta havia de repatriar -se.

" Dreyfus-Armand, Geneviéve (2000): op. cit. P.76
% Rubio, Javier (1996): op. cit. P.44



b) L 6 e macid@
Franca va ser també lloc de pas per aquells refugiats que van poder
emigrar a altres contrades. Els Unics paisos que acceptaren rebre republicans
espanyols van ser llatinoamericans, especialment Méxic®. El seu president,
Lazaro Céardenas, oferi des de febrer del 1939 una hospitalitat molt generosa
als refugiats. Amb menor nombre de contingents, la Republica Dominicana,
Xile, Argentina I | 6Uruguai tamb® van ser p
Los refugiados espafioles que Illegan a Meéxico, pais que
destacadamente es el que mayor numero recibe, son del orden de 7.400 hasta
fines de 1939. Del resto de los paises iberoamericanos los mas importantes
son Chile, con algo mas de 2.300, y Santo Domingo, con unos 1.200. Si se
afiaden las pequefias expediciones que por entonces llegaron a otros paises,
como los 425 vascos recibidos por Venezuela, el medio millar encauzado a
América Central por los cudqueros y, estimado drobablemente por exceso-
en un par de miles los dirigidos a otros paises americanos en pequefos grupos
o indivi dualmente, se obtiene un total de unos 14.000 exiliados espafoles
llegados a América hasta finales del afio en el que termina la guerra civil .
Els altres paisos europeus van acceptarne tan sols alguns milers.
Centenars, sobretot intel-lectuals de presti gi, van poder marxar als Estats
Units. Pel que fa a RuUssia, excepte els nens que ja hi vivien per les
evacuacions durant la guerra, en va acollir menys de mil.
Méxic es va mostrar clarament obert a rebre refugiats sense tenir en
compte el nombre perosila oqual itatéd, per |l a qual cosa
elaborar una mena de normes de seleccio, deixant clar que els republicans
gue serien acollits havien de ser dbéorigen
per evitar els oO0indesit|wablaraneninterdsdatagover n |
comptar amb emigrants intel-lectuals i  técnicament qualificats per
revitalitzar la vida economica i académica del pais.
Perd la majoria de refugiats no es corresponien a aquest perfil i,
ddentrada, nom®s t erfisntm®sn dd smpptseatela peaebr

partia en condicions -déi gwaletratmapgexrar p| aDmbta

% D.A. (1983): El exilio espafiol en México . Madrid. Ministerio de Cultura, Direccién General
de Bellas Artes.
19 Rubio, Javier (1996): op. cit. P.42



manera | demigraci - fou sel ec-seiquiara un@s

personalitat rellevant, qui tenia contactes, qui militava en un partit o en un
sindicat concret i podia fer la sol-licitud als organismes pertinents. Aquesta
petici - sbaval uava [ p 0st elPerooestmennetva
emigracion parece que afect6 tan sé6lo a poco mas de 15.000 personas en 1939
y 1940, predominantemente del sector terciario Yy, basicamente,

intelectuales. '

Van existir diversos organi smes of
tota laguerra’® Un dels primers fou el Comi

(CNAE) creat per ordre de la Presidencia del Consellde Mi ni stres el

de 1938. Era wun organi s me of i ci al

i nternacional a favor de | 6Espanya

personalitats culturals i politiques republicanes i per les dones de politics
importants. Esvat ancar a principis ddoabril
franquista fou reconegut per Franca i Anglaterra, ja que com que es tractava
ddun organisme oficial podia passar
autoritats franquistes i lliurats pel gover n francés, segons estipulaven els
acords Bérard-Jordana. Un cop liquidats els comptes, encara es van poder

repartir algunes ajudes a refugiats i costejar alguns passatges. Definitivament

a dir

sdacce

i ci al
t Nat
29 di

gue fo

reput
del 3¢
gue el

va desapar ixer el 25 dodéabril de 1940.

Pero la institucié especifica per a possi bilitar |

gestionar els béns evacuats per la Republica i el Govern de la Generalitat fou

demi gr

el SERE (Servei ddoEvacuaci - de Republicans

ddEmMi graci - de Republicans €Bsop@mapartrs ) . Aqu

de la caiguda de Catalunya sota les ordres del president del govern, Juan
Negr 2n, qgui ndencomana | dorganitzaci
Méndez Nolla. E| SERE no podra ser reconegut com a organisme oficial pel

govern frances, ja que Franca i Anglaterra havien reconegut el govern

a J

franqui st a. L & %an i cse cossttuirtcond & organesme vp ged e r

191 preyfus-Armand, Geneviéve (2000, op. <cit. P. 78. Un exemple dbe

d 6 Av e |l i [Géner 4ue deixa narrat al tercer i quart volum de les seves memories. Artis-
Gener, Avel-li (1990): Viure i veure. Barcelona. Ed. Portic. Col-lecci6 vides i memories, 1, 3,
6, 16. IV volums. (52 edicio).

192 \/egeu: Arrien, Gregorio i Ifiaki Goiogana (2000): El primer exili dels bascos. Catalunya
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possible gr"cies a | demparament l egi sl ati L
Mexic. Aixi, el SERE queda constituit el mar¢ de 1939, perd0 de manera
il-legal, ja que el govern frances no el va reconéixer ni es va poder registrar
com associacid; de totes maneres si que es va permetre que els seus
representants fessin el cens dels refugiats que volien emigrar a Méxic o altres
paisos llatinoamericans, gracies a un visat especial i un certificat del consolat
mexica.
Deia que aquesta emigracio va ser molt restrictiva i el SERE va imposar
guotes segons | 6afiliaci - pol 2tica o sindi]
proporcions establertes de candidats a marxar situen el 50% per a comunistes
i socialistes, el 20% per als anarquistes, el 20% per als republicans i els partits
considerats regionals i el 3% per als no afiliats. Immediatament va ser
consider at com a i nstr umamveuredaedldctidesdes muni st e
greus fractures que arrossegava el bandol republica des de la guerra.
Actual ment bona part de | a documentaci
del Nacionalisme basc (AN) pertanyent a la Fundacié Sabino Arana. Gracies a
aquest llegat i a Gregorio Arrien i Ifiaki Goiogana podem comptar amb una
bona descripci- de com estava format el SEEF
El SERE comptava amb un organigrama de gestié format pels organs

directius publics (Presidéncia, Consell i Direccid) i pels organs executius

p¥%blics (Secretaria General, Secci - dd Emi g
Camps de Concentraci-, Secci- doO6Administrac
Per sobre dbéaquest s, amagada del p¥bl i c i

havia | 6anomenada Pon ncia o comissi- Presi

El president del SERE fou Pablo Azcarate. Presidia el Consell i feia de
nexe entre | a part visible i |l a Pon nci a.
subvencions, la llista per emigracions col-lectives i pagar els ajuts als
refugiats. Estava format per membres de diferents tendencies politiques. Per
exemple, en constituir -se aquest organisme hi havia com a membres del
Consell Federica Montseny (CNT), Roberto Alfonso (FAI), Julio Jauregui (PNB),
José Olivares (Accién Nacionalista Vasca), Antonio Mije (PC), Alejandro Otero
(PSOE), Amaro del Rosal (UGT), Eduard Ragasol (Partit Catala Nacionalista),
Jaume Ayguadé (ERC), Emilio Baeza Medina (IR, lzquierda Republicana) i



Manuel Torres Campafa (UR, Union Republiana). La Direccié executava les
proposicicions de la presidéncia del Consell i nomenava i separava els
funcionaris del Servei. Bibiano Ossorio Tafall va ocupar el carrec de director
des de | a creaci- fins a | doctubrevadel 39

substituir José Ignacio Mantecon i, finalment, Alejandro Viana.

Lédactivitat del SERE era mol t di ver sa.
havia de gestionar 1 distribuir toems el s f
guantitats molt meeansupast als réfagmts-cew lesaditeremts
seccions que formaven | dorganigrama. Una d
era estudiar cada expedient ddemigraci - ir
| emi graci - O no i ajudar amitatssegtinse@nci ons
paz2s on sdemigrava. Una altra activitat

col-lectives en diferents vaixells amb destinacio Méxic o Xile, entre altres
paisos. A més del cost dels passatges, el SERE també pagava el desplacament

dels refugiats des de la zona de Franca on es trobessin fins al port

dodembarcament i | 6all otj ament fins al mo me |
ddaquest organi sme era administrar l a xar
sobretot per assistir i nt al nddeocrtguaanlist z g a e ¢

franceses i estrangeres. A més, donava subvencions a comités encarregats

ddatendre nens refugiats a diversos pagso

Mutill ats i l nv™lids de Guerra doéEspanya i

camps de concentracié. La tasca en els camps de concentracio, pero, no es

limitava només als mutilats ja que hi havia una secci6 del SERE especifica per

aguesta qg¢esti - . Ldajuda principal ment co

divers, com ara llibres, aportacions econ omiques, roba, o fins i tot crear un

cos de metges espanyols per donar suport als caps de la sanitat militar

francesa, que dirigien els serveis medics dels camps. També es recollien

totes | es not2cies aparegudes a | a premsa
Per tal de decidir qui podia emigrar es va fer una tasca de recollida

déinformaci - mo | t Il mportant. Es van repa

refugiats els emplenessin i aixi poder fer informes posteriors per estudiar els

expedients. Aixd va fer que es confe ccionessin tres fitxers: el primer,

anomenat Fitxer Gener al |, on hi havi a | es



podien tornar a Espanya sense esperar represalies; el segon, Fitxer Reservat,
per a informacié sobre personalitats que havien ocupat carrecs durant la
guerra i el darrer, Fitxer Politic, amb les fitxes dels refugiats segons la seva

tendéncia politica. Aquesta darrera classificacio es va utilitzar per prioritzar

al guns exiliats sobre altres a | dhor a

critiques pel contr o | gue tenia el Partit Comuni

divisio interna del bandol republica va quedar absolutament personalitzada
entre Juan Negrin, president del govern de la Republica de tendéncia

comunista i Indalecio Prieto, socialista que havia estat Ministre de Guerra.

A causa de | 6arribada a M xic doun

pel fet que no hi hagués cap autoritat en representacido del govern de la
Segona Republica espanyola el capita del vaixell va prendre una decisio:
davant la temenca que el govern mexica reconegués el regim franquista, va
lliurar el carregament del Vita a Indalecio Prieto, qui en aquell moment ja era

a Méxic i era la maxima personalitat del govern espanyol. Amb aquests béns,

Prieto va fer-ne una gestiO mésequi t ati va, desl igiti mant

president Negrin. Gracies a aquest casual incident, Prieto va aconseguir

|l egal itzar un nou organi sme anomenat

Espanyols), que fou constituit el 26 de juliol de 1939. La JARE pr etenia
centralitzar tota | 6dajuda als exil:i
Naci onal ddoAjuda a Espanya que el s |
sdhi van negar.

Cal dir que la tasca de la JARE va servir a la practica com a
complement de la del SERE, que era qui tenia més fons. Aixi, com que tots
dos organismes es van caracteritzar per la seva marcada tendencia politica,
on no hi arribava | dun, hi entrava |

Paral-lelament, el pacte germano -soviétic va provocar que el govern
francés dissolgués totes les organitzacions comunistes o sospitoses de serho.
El govern mexica no pogué evitar la intervencio judicial de les autoritats
franceses per declarar el SERE il-legal i procedir al seu tancament. Entre la
seva fundacié el mar¢ del 39 i el 20 de gener de 1940, moment en qué les
autoritats franceses suspenen les seves activitats, el total de despeses

ddbaquest organi sme ®s de gaireb® 105
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Quedava, doncs, la JARE per ferse carrec tota sola de la situacio dels
exiliats. La JARE duia gastats entre | dagost [ e
milions i mig de francs.

Aquests foren els organismes oficials més importants destinats a
gestionar la situacio dels refugiats. Cal dir que, amb aportacions economiques
més petites pero de vital importancia, van actuar també altres institucions i
organismes internacionals que van oferir el seu suport, com per exemple el
National Joint Comittee for Spanish Relief britanic, la Comissio Internacional
per | 6 Ajuda de R dofmadpi part gaaquers hoadanerichns,,
britanics i suissos, les Sociedades Hispanas Confederadas, formades per
espanyols residents als EUA i diferents associacions professionals de diversos
paisos, entre molts altres.

Lédactivitat de | a JARHe la &egonao Guerra a mb |
Mundial, per la qual cosa va actuar sobretot a Méxic fins que el 1942, els béns
li van ser intervinguts pel govern mexica. Abans del tancament encara va
poder organitzar algunes expedicions col-lectives en vaixell des de Franca a
Méxic per rescatar aquells refugiats que havien quedat atrapats en el regim
filonazi de Vichy, gracies a les gestions del govern mexica i les autoritats
franceses del moment.

Méxic va continuar reconeixent oficialment el govern de la Segona
Re p Yb | i c anic degitim, pedla qual cosa moltes de les institucions
pol 2tiques a | dexil:i h i van trobar un espa
acabar la Segona Guerra Mundial o durant el mateix conflicte hi van emigrar

individualment.

c) La permanéncia

Una altra opcio per sortir dels camps era quedar -se a Franca treballant
o, en el cas dels homes, enrolant-se a | 6 Ex rcit franc s. L a
emigrants economics espanyols que residien ja a Franca en el moment de
| 6 xode republ i c” tamgia peregarantrda permanéndia dé mp o r
refugiats. Aquest col-lectiu havia seguit el desenvolupament de la guerra de
manera mol t activa I sbhavien <creat di ver

govern de la Segona Republica. Algunes families ja havien acollit n ens que



foren evacuats durant el conflicte. En el moment de la retirada, aquells
republicans que tenien familia en territori francés van poder ser reclamats i
aixi van sortir del camp. Un cop a fora, els mateixos refugiats buscaven feina
i, un cop legalitz ada la seva situacié personal, molts intentaven ajudar els
companys que sdhavien quedat als camps. L a
entre els emigrants economics i els refugiats politics del 1939 és un dels
aspectes potser m®s damaovade tgsimonigisempted x od e .
tenen paraules ddagrapument cap al colnl ect
residia a Franca i es va mobilitzar en favor de familiars o, en molts casos, de
desconeguts.

Com hem vist anteriorment, el govern frances va crear | es CTE obligant
el s estrangers a treballar per a | deconomi .
les autoritats volen alleugerir rapidament la carrega que suposa la presencia
de refugiats espanyols en el seu territori, davant la situacio internacional i la
possi bilitat de guerr a, |l es autoritats aprof
territori. Per als refugiats, aquesta era una manera segura de sortir dels
camps de concentracid, tot i que les condicions de treball i de vida
continuaren essent durissimes. En total, es van crear una mica més de 200
CTE. Cada companyia estava formada per 250 homes supervisats per
comandaments francesos. Aixi, quan es creen les primeres CTE molts
espanyols sén traslladats cap als departaments del nord per tal de contribuir a
la creaci6 de defenses frontereres i campaments militars. Posteriorment les
CTE estaran distribuides a totes les zones del pais, perqué no només van posar
els treballadors al servei de tasques militars, sind que també van treballar a
| agr i cul t uareeteresrtagntedboseon, ttreballant a les mines, a les
f"briqgues doéar mament o doéaeron”"utica, a | a
SNCF (Companyia Nacional de Ferrocarrils Francesos). Aixi, una empresa podia
contactar amb els caps de les CTE i demanarelnombr e de peons o dbo
especialitzats que necessités. Es feien contractacions de tipus col-lectiu o bé
individual. En aquest darrer cas estaven a disposicio dels alcaldes comunals i
sota vigilancia dels gendarmes.

Ldall otjament d e Isimilartardeldbtanpodrexsdfrancesos.e r a

En el cas de les tasques agricoles eren allotjats en grans edificis o en els



corrals. Si les feines eren industrials en ocasions podien gaudir de millors

condicions, fins i tot en hotels. Les condicions de feina eren molt variades. Els

sous tamb® podien ser di ferents doun depat
refugiats cobraven menys que els treballadors francesos. Aixo va silenciar les

protestes que els sindicats francesos havien iniciat, ja que veien en els

refugiats com peténcia directa. Un treballador de les CTE no podia sortir de la

zona assignada sense | dautoritzaci - pertine
al camp de concentracio o a la presé. Els controls de la gendarmeria eren

molt frequents. Un cop finalitzava e | contracte, si no en sorgia un de nou el

treball ador tornava al camp. Dédaquesta mal
gaudien dels drets amb qu comptaven estra
teoria no sedls consider”™ refutpipddica des de

encara no gaudien de llibertat.

Amb la mobilitzacié general decretada el setembre del 39 pel govern
franc s, gue afect" cinc milions de <ciuta
augmenta de forma espectacular. Per exemple, per poder tirar endavant la
collita de |l a verema ddaquell any fou vit
espanyols, independentment de | a seva for ma
tasques agricoles.

En escl atar |l a guerra, tamb® | a i nd¥Yst
pels espanyds, ja que hi havia molts obrers especialitzats entre els refugiats.
Tot i que en principi existia certa desconfianca per part de les autoritats
franceses, perque es temien actes de sabotatge, la necessitat de la produccio
guanya davant els recels i les fabr i ques ddar mament i aeron’
nombrosos contractes als camps.

Genevieve DreyfusArmand aporta les xifres sobre la situacié laboral
dels republicans espanyols presentades pel general Ménard, responsable de la
coordinacio dels refugiats, el 15 de novembre de 1939, amb 102 CTE creades,
®s a dir, 25. 500 homes treballaven en aque
espanyols eren utilitzats a la industria pels ministeris de Treball i Armament i
13.000 es dedicaven a | 6agr ialc Resthvenruas per al
53.000 interns als camps del sud-oest perd estava previst repartir -los en

diferents departaments ministerials de la segtient manera: 12.000 al Ministeri



de la Guerra; 6.000 al de Treball, 4.000 dels quals serien obrers
especialitzats;i16. 000 al d&Ar mament, b sicament a |

A finales de diciembre [1939] el niUmero total de compaiiias utilizadas
por el ejército ascendia a 180. Los espafioles constituian el grupo mayoritario
de trabajadores extranjeros integrados en dich as unidades militarizadas que
dependian del Ministerio de la Guerra, o que hizo que estas formaciones
fueran denominadas, con frecuenci a, en | os
trabajadores®espafol esé.

En la seva arribada a Franca, les autoritats també va n incitar els
refugiats a allistar -se a la Legid Estrangera, pero aquesta manera de sortir
dels camps de concentracié no va tenir gaire éxit entre els interns a causa de
|l a manera com havien estat tractats per | e:
oferaAa | dex rcit podia ser de cinc anys o pe
Francga declara la guerra a Alemanya el 3 de setembre del 1939, els refugiats
foren m® s par tisal aly Regimedtd del Marxa tdex Woluntaris
Estrangers (RMVE).

A finalls dded ab34o0, segons el bal an- de |
espanyols refugiats a Franca 55.000 havien estat organitzats en els CTE;
40.000 estaven directament contractats pel Ministeri de Treball tant a la
ind¥W“stria com a | dagricubtbbdax 6cDOD samavs
la Legi6 Estrangera i els dels RMVE i 3.000 foren declarats no aptes per
qualsevol tipus de treball, per la qual cosa continuaven als camps tal i com
explica Dreyfus-Armand.

En general, el s qui e s Vv auntaria Joves ist ar a
sovint militars de carrera que van emprendre un altre cop la lluita convencguts
que alliberar Franca seria un primer pas per poder posteriorment enderrocar
el r gim franqui st a. Mol ts ddell s van morir
guer ra i deportats als camps dodoexter mini n a:
veure que, tot i la victoria europea contra el feixisme, ells tornaven a ser els
derrotats i amb ells la democracia a Espanya, que encara trigaria llargues

décades a arribar.

193 Dreyfus-Armand, Geneviéve (2000): op. cit. P.111



El réegim franquista quedava instal-lat amb el vist i plau de la politica
democr "tica occidental. Léobal egria de | 6all
I mmensa per a milions de ciutadans doarr el

havien cregut en la democracia a Espanya i havien lluitat per la seva llibertat.

32-EL FOTOPERI ODI SME A LOBEUROPA DOENTREGL
El 1839 | 6 Estat franc s va aprovar wuna ||
| i nvent de | a fotografia, en el qgual est a\
Niepce i Daguerre’® que en van rebre la indemnitzacié corresponent. En els
primers temps, les demostracions tecniqgues van ser un dels usos més
freqe¢ents ddaquest nou enginy, gue i mpac!

occidental del segle XIX. Una societat positivista, fascinad a per la técnica i

pel progr ®s, gue entenia |l a c¢c"mera com un
realitat mateixa. A Fran-a sdinici”™ tamb®
va suposar l|la culminaci- de M pervoarkanci - de

aquest génere que, esteticament, era una replica dels canons de la pintura
occidental. Dbaquesta maner a, |l a fotografi
moén popularitzant una actitud, la de fer -se retratar, que fins llavors havia

estat una practica restringida, uno de esos actos simbdlicos mediante los

cuales los individuos de la clase social ascendente manifestaban su ascenso,

tanto de cara a si mismos como ante los demas, y se situaban entre aquellos

que gozaban de la consideracién social.'®’ Gracies als primers fotografs, que

en molts casos eren pintors, es van establir de mica en mica alguns patrons

estético -expressius derivats i relacionats amb la pintura occidental i es va

afiancar el primer gran moviment de la historia de la fotografia, el

pictorialisme, que pre tenia integrar la fotografia a les arts plastiques.

194 Spugez, MarieLoup (2004): Historia de la fotografia. Cap?2t ol L1 dODaguerre
daguerrotipoé. Madrid. Ed67 C§tedra (90U edici-). Pp.5:
195 Newhall, Beumont (2002): Historia de la fotografia . Cap?2t ol 1l O0El daguerroc
c on me mB8arceland. Gustavo Gili. Pp.27-42 [Original (2001): The History of Photography

form 1839 to the Present. (Completely Revised and Enlarged Edition) . Nova York, The

Museum of Modern Art]

1% En sén exemples el retrat en miniatura, la silhouette o el fi si onotra-. Cap?tc
precursoresde | a fotograf?2ad a Lé&fotegaftaccomo Gacusnerltoesocigll 9 9 9)
Barcelona. Ed. Gustavo Gili. (9% edici6). [Original: (1974) Photographie et Societé, Paris,

Editions du Seuil.] Pp.13-22. Tamb® el Cap?2tol I OLose-laupt ecedent e
op. cit. Pp.13-25

197 Freund, Giséle (1999): op.cit. P.13



Contemporaniament al naixement de la fotografia es va produir el de la
premsa il-lustrada. La primera revista semanal que dio preferencia a las fotos

sobre el texto fue The lllustrated London News, funda da en 1842. Fue seguida

r§pi dament e por LIl lustration (Parz2s), I
L6l l lustrazione Italiana ( MiRodnCompani®h eas on o ¢
(Boston) , Harperdos Weekly (Nueva Yor k), Fr e

(Nueva York), Revista Universal (México), A lllustracao (Rio de Janeiro),

lllustrated Australian News (Melbourne) y muchas otras. De hecho,

practicamente todos los paises contaron con revistas profusamente

ilustradas, impresas en rotativas de alta velocidad y con tiradas que llegaban

a los cien mil ejemplares *°®. Veiem doncs com a moltes ciutats del mén

apareixen aquest tipus de publicacions, les il-lustracions de les quals es

realitzaven amb gravats en fusta, sobretot a partir de dibuixos, de pintures o,
excepcionalment, de fotografies. Per aixd Jorge Pedro Souza matisa que

encara no podem parlar de fotoperiodi sme a
van produir | es primeres mani flosprimarasi ons en
entusiastas de la fotografia comenzaron a apuntar sus cdmaras hacia un
acontecimiento teniendo en mente hacer llegar esa imagen a un publico, con

una clara intencién testimonial %,

La introduccié de la fotografia a la premsa és un fenomen molt
important en la historia de la comunicacié de masses , ja que canvia la visio
del receptor. Fins llavors només es podien visualitzar els esdeveniments que
es produpgen en | 0e @dntarfotografi®se abremnaeventarzat
al mundo. Los rostros de los personajes publicos, los acontecimientos que
tien en lugar en el mismo pais y allende las fronteras se vuelven familiares. Al
abarcar mas la mirada, el mundo se encoge. La palabra escrita es abstracta,
pero la imagen es el reflejo concreto del mundo donde cada uno vive. La
fotografia inaugura los mass med ia audiovisuales cuando el retrato individual
se ve sustituido por el retrato colectivo. Al mismo tiempo se convierte en un

poderoso medio de propaganda y manipulacion. EI mundo en imagenes

198 Newhall, Beaumont (2002): op. cit. P.249
1%Sousa, Jorge Pedro (2003): Historia critica del fotoperiodismo occidental. Sevilla.
Comunicacion Social Ediciones y Publicaciones. P.34



funciona de acuerdo con los intereses de quienes son los propietar ios de la
prensa: la industria, la finanza, los gobiernos *°.

Les primeres fotografies de premsa no van tenir un gran impacte en el
periodisme i, com ja hem apuntat, van ser les revistes il-lustrades les que es
van avan-ar al s di ar i sdevemmentsunbticiablesa Els i mat ge s
directors no van abandonar el gravat en fusta, perqué els lectors hi estaven
acostumats. Las fotografias surgieron en los periddicos del siglo XIX como
poco Mmas o menos que intrusas. El disefio de la prensa estaba basado en la
letra. *** A més, la reproduccié de les fotografies era de poca qualitat perqué
no existien les condicions técniques necessaries, que no van arribar fins a
finals del segle XIX. Perd ja es comencaven a produir diferents avencos de
tipus quimic i opticqueper met i en al s f ot , grafs sortir de
i mat ges del m-n plasmant l a realitat dodune
podria aconseguir. La fotografia se beneficiaba también de las nociones de
Opruebado, Otestimoni o0bd y 0 v profundachénte | as C |
asociadas a | a ®poca y |l e daban cfedibili
Aquesta rudimentaria mobilitat, materialitzada amb els carretons dels
fotografs anant de poble en poble, va permetre que els conflictes entre
poténcies industrialitzades que van tenir lloc durant la segona meitat del
segle XIX entressin de ple a formar part de la historia del periodisme. Sousa
parla del naixement del fotoperiodisme amb la guerra com a tema privilegiat.

La guerra i |l es mani festamcmunanmeslesque sb&h

113 conreades

principals activitats presents al llarg de la historia. Totes les arts
pels humans han plasmat en un moment o altre i amb diferents intencions que

és la guerra. Les primeres fotografies béel-liques corresponen al conflicte entre

Estats Units i Méxic per la possessio del territori de Texas el 1846. Aquestes

imatges, preses per Charles J. Betts i altres fotografs anonims, mostren

maj orit " riament retrats ddooficials nor dame

moment, el daguerreotip, imposava im atges estatiques. La Guerra de Crimea

10 Freund, Giséle (1999): op. cit. P.96

1 Sousa, Jorge Pedro (2003): op. cit. P.57

12 50usa, Jorge Pedro (2003): op. cit. P.43

Wpyuysieux, Helene (2004): olLes arts i |l a guerra: un
Francesc Torres (dir): En guerra. Barcelona. Centre de Cultura Contemporania de Barcelona,

I nstitut doOoEdicions de | a Diputaci- €8s Barcel ona i |



(1853-1856) ha estat considerada com la primera en qué es manifesta un
inter s per | a fotografia, tenint en compt
fer. Actualment es conserven encara les imatges de Roger Fenton''* que
mostren els soldats retratats en posicions estatiques, mirant a camera i en
activitats de la seva vida quotidiana. Enlloc apareix la violencia del conflicte.
La rudiment "ria tecnologia del moment no peEe
necessitava molt temps doéexposi ci - per I mpri mir | a
pesaven molt. Pero guestions técniques a banda, hi havia una voluntat clara
en | 6estil, [ a -lle®hogeadndevamubdearsaur ar al
| 6expedici - de Fent on & aondicedn desqueeno f i nan -
fotografiara nunca los horrores de la guerra, para no asustar a las familias de
los soldados.**° A la imatge més famosa, titulada Val | de | dombra de |
apareix un paisatge desert, que representa el camp de batalla, més metafora
de la impressi - de | autor gue i mat ge real i st a
fotografies es van publicar a The lllustrated London News i Il Fotografo de
Mila el 1885 en forma de gravats™*®.

Posteriorment es retrata la Guerra de Secessio americana el 1863.
Matthew G. Brady fou qui va marxar al front acompanyat de diversos
operadors a carrec seu, donde su buggy o carruaje se convirti6 en un
espectaculo familiar para los soldados, que lo denominaban el furgdén del
aQu® es esto?6 y hablaban de Bra#y como
Aguest antic daguerrot i pi-sflafromsoperfcaptar | 6 ¥ani c
i matges, ja que | ddex rcit del Pot®mac va
operadors. Entre els col-laboradors de Brady destaquen Alexander Gardner,
Ti mot hy OO Sul INi Bamard, éntre@kires.r llechos cayeron en el

olvido porque sus fotos llegaron a ser conocidas bajo la firma de Matthew G.

14 Fotograf anglés, principal fundador de la Photographic Society de Londres. Va anar a

Crimea amb una mena de furgd tirat per cavall s, preparat com a cambra fosca que li

permetia utilitzar el procés del colodié humit. El seu equip es completava amb cinc cameres,

700 plaques de vidre, elements quimics i altres aparells i instruments. Newhall, Beaumont

(2002): op. cit. P.85

15 Freund, Giséle (1999): op. cit. P.97

16 Sousa, Jorge Pedro (2003): op. cit. P.44

“Brady va obtenir | daut or i tsealesizonesnecombatgracesa per i nt
la seva bona amistat amb influents liders del Govern. Newhall, Beaumont: op. cit. P.88

18 Newhall. Beaumont (2002): op. cit. P.89



Brady">. En | es i matges déaquest equip es d-

concreta de | 6horror de | a (gleseprimeses Han
fotografies on es veuen els efectes de la violéncia, perdo sén distants, no
plasmen la implicacié del fotograf ni la realitat del conflicte encara que en
mostren les victimes. Moltes incloien atrezzo i determinades disposicions dels
escenaris dins i tot dels cossos sense vida-. Després, en la transicié cap al
diari i la revista, van tenir lloc altres canvis en els gravats impresos i les
planxes de fusta'®. Tant a la Guerra de Crimea com a la de Secessid
nordamericana es van enviar artistes al f ront o periodistes que sabien dibuixar

i els apunts obtinguts en el camp de batalla eren recreats per ser impresos
juntament amb el text, davant les limitacions técniques que encara
presentava el mitja fotografic. A The Warr i or Bichsel lghatiefb u ,
assenyala: Amb la primera metralladora da Galting - utilitzada al conflicte

civil nord -america es va iniciar un procés de mecanitzacié de la mort que va
culminar a Verdun i al Somme. Al mateix temps, les fotografies de Brady i els

recents invents del Morse i el telegraf apropaven cada dia una mica més

| horror del camp de batalla al pY¥blic que

possibilitats de la técnica van crear un nou agent moral del corresponsal de
guerra- i un nou génere el reportatge bél-lic -, les narracions heroiques del
qual van fonamentar, des de la década del 1860, la contradicci6 tipicament
moderna entre el mite i la realitat 2.

Durant la guerra franco -prussiana de 1870 també es van fer centenars
de fotografies i mientras durd la breve existen cia de la Comuna [de Paris
(1871)] sus defensores gustaban dejarse fotografiar en las barricadas. Los que
fueron identificados a través de esas imagenes por la policia de Thiers,
murieron casi todos fusilados. Fue la primera vez en la historia que la
fotog raffa sirvi6 como confidente de la policia *?.

A partir de 1898, a consequencia de la Guerra de Cuba, la premsa

nordamericana inverti en la utilitzaci6 de la técnica de reproduccid

119 Brady fou el primer que va tenir la idea de crear una agéncia de distribucié de fotografies
déactualitat, tot i g u 8ouged) MarieLaup (2004).ecombit. .18% mpr es a .
Wper| mutter, Davide (200d4der r & Edduers op tite P.MMX6 a

22citat a Monegal, Antonio i Fr aEcqera Of.citR22s (2004) :

122 Freund, Giseéle (1999): op. cit. P.97



anomenada halftone '*, que facilitava la publicacié de fotografies. Els diari s
nordamericans, amb el World de Joseph Pullitzer i el New York Journal de
Randolph Hearst al capdavant, van fer abundante uso de las imégenes,
incluyendo fotografias inventadas, trucadas o poco fiables, contribuyendo de
este modo a la fiebre de la guerra y a la propia circulacion de los
periddicos. '** Aquest Us i abUs per part de la premsa groga i sensacionalista va
provocar que els diaris i revistes més conservadors i elitistes retardessin
| adhesi - al periodi sme fotogr fic.
La guerra dels Boers (18991902) va donar a coneixer les fotografies de
| 6al emany Reinhold Thi el eThe Dgily &raphicdevan pukt
Londres, qui li havia encarregat el treball. Aquest conflicte fins i tot va
proporcionar algunes pel-licules per al public britanic de la reregua rda.'?. A
| 8Am rica Llatina, |l es revolucions mexi cane
de treball d 6 Ag us t Fundador 2de tlao primei@ aagem@ao | a ,
fotografica mexicana *%.
Lentament, la fotografia es va adaptant a les rutines de produccié
periodistica fins afiancar -se realment a partir de la decada dels anys 20. Fou
llavors quan el public es va estrenar veient fotografies i pel-licules des dels
fronts de batalla.
La Primera Guerra Mundial (1914-1918) va semblar insuperable tant per
la culminacié de la tecnologia bél-lica com per la magnitud dels paisos
i mplicats [ ex rcits mobilitzats. Pel g u e
conflicte, tant les fotografies com les pel-licules no mostraven la realitat
doall , gue succepa al c ents fes divergemciad eatte| a | er

el que es patia al front i el que es mostrava a la massd?’. Durant els anys de

123 | a idea era traduir els semitons mitjancant una trama que segmentés la imatge en infinitat
de petits punts. EI 1880, el New York Daily Graphic presenta la primera il-lustracio

fotografica directa amb aquesta tecnica. Vegeu Sougez, MarieLoup (2004): op. cit. Pp.316 -
317

124 Sousa, Jorge Pedro (2003): op. cit. P.60

125 perimutt er, David (2004): op. cit. P.139

126 Sousa, Jorge Pedro (2003): op. cit. P.64

127 Empro el terme massa perqué en el camp de les teories de la comunicacié encara no
podem parlar amb les denominacions public o audiéncia. Massaes refereix a un grup de
receptors amorf, alienat, sense capacitat de reacci6 davant el poder dels mitjans de
comunicacio. Es la concepcio que es tenia des de finals del xixa Europa en plena societat de
massa. Aixi van qualificar els receptors de la comunicacié social mediada autors com Ortega i
Gasset, Comte o Weber. Amb | 6auge de | a propaganda
posterior ascens del feixisme i el nazisme, els intel-lectuals europeus critiquen amb forga els



|l a guerra es van establir |l es bases de | es
a través de diferents fases tal i com explica Jesis Timoteo Alvarez *?%, En un
primer moment, des de 1914 fins als primers mesos del 1915 la informaci6
resta sotmesa a una rigorosa censura militar. La cobertura de la guerra es va
fer fins llavors amb histories parcials o totalment inventades per a justificar
| 6odi a | @ mateandxisténdia dé la guerra. La segona fase, que
aniria de 1915 fins a la meitat de 1917, es caracteritza per la identificacio
entre informacié i propaganda; i la tercera, fins al final del conflicte, servi
per organitzar absolutament els serveis de propaganda i informacid en
di ferents organismes vinculats a | 6ex rcit
mo me n t es vV a sistematitzar | a i nformaci
| 6 a n o meéPropadaada Cientifica, regida per una serie de lleis basiques:
leide | a simplicitat, 1 el de | despol et a, [
llei de la repeticio, lleis de saturacié i desgast, llei de dosificaci6 i llei
douni tat de | d0orquestraci
La censura de guerra per part dels militars que no volien desmoral itzar
la poblacio, la carestia de paper i el fet que a principis del segle XX la mort
no fos encara un motiu fotografic va fer que a la premsa no es publiquessin
imatges fotografiques mostrant el realisme de la guerra, que encara fou
plasmada sobretot a tr avés del dibuix.
Ara bé, la Primera Guerra Mundial fue la primera guerra que se
fotografio desde el interior mat i sa | 6hi stori ad@aogueldosan Pier
soldados, que querian tener un recuerdo de la experiencia mas traumatica de
su vida, conservaron cientos de miles de fotos que constituyen la verdadera

129

imagen del conflicto . No son les imatges dels professionals enviats pels

mitjans de comunicaci - de ma s s a Adormo ei sHorktheemerl 6 Es c ol a
incorporen el terme Industria Cultural, ja que estem en un moment en qué per primer cop la

cultura es concep com un bé de produccié manufacturat com qualsevol altre. Per veure les

dues perspectives classiques enfrontades en els anys 30(cultura de masses, nordamericana i

industria cultural , europea) vegeu Bell, Daniel (et. al.) (1992): Industria cultural y sociedad

de masas Caracas. Ed. Monte Avila

1% Timoteo Alvarez, Jesus (1998): Historia y modelos de la comunicacién en el siglo XX.

Madrid. Circulo de Lectores. Col. Circulo Universidad. Pp. 130 -148. Vegeu també Pizarroso
Quintero, Alejandro (1993): 0 L &istpria defaaPgopagahda. en | a Gr
Madrid. Ediciones de la Universidad Complutense S. A. Pp.227-252

12%Citat a Robin, Marie -Monique (1999): Las fotos del siglo. 100 instantes histéricos . Colonia.

Ed. Taschen [original (1999): Les Cent Photos du siecle. Paris. Editions du Chéne-Hachette

Livre] P.008



mitjans de comunicaci - o dels mateixos

oficial s, sin- | es del s uijaoporées ung camerag u a n

Kodak, marca que tenia com a |l ema oOvost

nosal tregau@ popularitz® | a% fUp top gignadh iaa
pau, els soldats tornen a casa amb les fotografies i a meitat dels anys 20 es
van comencar a publicar. Marie -Monique Robin explica com a Alemanya,
gracies a un fort moviment pacifista es van difondre aquestes imatges. El

Il 1'i bre doEr Geetra aHa guerra,dque es wa confeccionar buscant
fotografies entre arxius de combatents, va produir un escandol a tot Europa,
ja que mostrava els morts i els soldats ferits a la cara. A partir de 1925 es
publicaren també a Franca obres com Les imatges secretes de la guerra, que
testimonien la duresa del conflicte on van morir vuit milions de  soldats i sis

milions més de combatents van quedar invalids.

3.2.1 El naixement del fotoperiodisme modern

La veritable revolucié del fotoperiodisme es produi a Alemanya, durant
la Republica de Weimar (1918-1933). Aquesta curta i inestable etapa de
democracia va suposar un moment historic de gran creixement economic,
industrial i tecnologic. La societat canviava profundament gracies a la
mecanitzacio, les noves activitats laborals, el trencament amb el regim politic

anterior, les transformacions de les re lacions entre homes i dones i el

desenvolupament de |l a vida a | a ciutat

sistema parlamentari feia equilibris emmig de diverses crisis politiques. Los
medios de comunicacién de masas se constituyeron en portavoces de esta
nueva forma de vida, especialmente las revistas y el cine, que proliferaron
velozmente desde mediados de la década.**

Léambi ent de | 6Al emanya dels feli
renaixement en el camp de les arts i les ciencies. La literatura en llengua
alemanya brillava amb escriptors com Thomas Mann, Franz Kafka o Stefan

Zweig. Albert Einstein rebia el Premi Nobel del 1921, mentre Sigmund Freud

130 per conéixer com i quan es va fundar la casa Kodak i els primers models de cameres no
professionals vegeu per exemple: Sougez, Marie-Loup (2004) op. cit. P.182-184
Bl Graeve, Il nka (2000) : OLa entrada en una

objetividad fotogr 8fica en Laslfemas del mundo.dca Nuevao O

Objetividad alemana en la coleccién Wilde. Barcelona. Fundaci6 La Caixa. P.11
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era reconegut internacionalment per les seves investigacions psicoanalitiques.
El 1919 | 0 altegG@ropiusefandaela BAuhaus, escola artistica que
influi en moltes disciplines, entre elles la fotografia. Berlin era el centre
intel-lectual i artistic del pais. En els seus teatres es representaven les obres
de Bertold Brecht o Ernst Toller dirigides per Max Reinhardt i Erwin Piscator.

Els cinemes projectaven les pel-licules mudes de Fritz Lang o Ernst Lubich.

Fora de |l a capital, a FinsttutfirfSazialforscheng , f und”

conegut com | 6Escol a de Frank f dferenfs que
disciplines de les ciencies socials com Max Horkheimer, Theodor Adorno o

Erich Fromm, entre altres, que bastiren la Teoria Critica **?

, partint de la
tradici6 filosofica alemanya, combinant -la amb el marxisme i la psicoanalisi.
Vinculat a aquesta escola, pero sense ser-ne un dels seus membres, destaca el
pensador Walter Benjamin, que en algunes de les seves obres va fer diferents
aportacions te,riques en €¥ camp de | dart
Pel que fa a la pintura, les noves tendéncies comptaven amb autors
com George Grosz, Wassily Kandinsky o Paul Klee. ElI 1925 el director del
Museu de Mannheim, Gustav Hartlaub, va definir el terme Nou Realisme per
referir -se a una exposicid de quadres que tenien en comu la intencié de
reproduir els retrats, perd tam bé els paisatges, de la manera més objectiva
possible, en la seva esséncia reaf®. Aquest moviment pictoric influi
posteriorment de manera decisiva en el corrent anomenat nova fotografia .
Des del moviment Dada se propicio la técnica del fotomontaje que John
Heartfield desarrollé6 como instrumento de propaganda antibelicista y luego

antinazi.

€

a ¢

¥pe | dabundant bibliografia sobre aquest tema vegeu

teor 2a c L& investigadion de la comunicacion de masas. Critica y perspectiva.
Barcelona. Paidos. Col. Instrumentos Paidos / 2. Pp.90-103

¥La m®s revolucion"ria de |les seves obres respecte
en |l a era de su reproductibilidad t®cnicad a Discut
17-60. Vegeu tamb® del matei x autor la recent recopi | i

te,rics com el ja <citat, entre els quals hi h a
fotogr af 2-85 a (2004 pobre 12 fbtografia Valencia. Ed. Pre-textos.
134 Tausk, Petr (1978): Historia de la fotografia en el siglo xx De la fotografia artistica al

el

periodismo grafico . Barcel ona. Ed. Gustavo Gilii. P.46 1 ncl o
Estado espafiol (19061 97 8) 6, per Josep M. C a s Ried@esuldchte der [ Or i gi na

Fotografie im 20. Jahrhundert Von der Kunstfotografie bis zum Bildjournalismus.  Colonia, Du
Mont Buchverlag, GmbH&Co]
1% Sougez, MarieLoup (2004): op. cit. P.364



Els dos principals estils de la nova fotografia alemanya d 6 aquest

periode van ser la Nova Visioi la Nova Obijectivitat .
Inka Graeva matisa que en molts casos les dues tendéncies se

superposen en perfecta harmonia. També explica que pel que fa a la Nova

Visio e | m"Xxim representant va $SBalhausédszlopr of ess

Moholy-Nagy, mentre que la Nova Objectivitat fou concebuda pel fotograf
Albert Renger-Patzsch. Metodologicament es diferenciaven fonamentalment
en que mentre RengerPatszch intentaba representar el objeto de la forma
mas apropiada con respecto a su estructura, teniendo en cuenta los medios
fotograficos que mejor pueden hacer resaltar tal propésito , Moholy-Nagy veia
el medio técnico en una relacién de dependencia con la luz y la camara, como
base para ampliar el &mbito de la percepcion *3°.

Moholy-Nagy fou un gran defensor de la fotografia abstracta i va
treballar fent imatges sense camera, els fotograme s, aixi com fotomuntatges,
collages o fototipus. Renger-Patzsch insistia que la qualitat decisiva de la
fotografia radicava en el seu realisme i en el fet que permetia representar
vi sual ment la realitat exi stent . A
desenvolupar aquest estil Karl Blossfeldt, August Sander, Aenne Biermann o
Alfred Ehrahardt, entre altres.

Aquests nous fotografs van renovar el llenguatge fotografic trencant

radicalment amb les convencions establertes per la fotografia pictorialista

m®s

fanY )

que haviaed omi nat fins al moment i gue sOinspira

occidental. En rebutjar qualsevol manipulacié6 en el procés fotografic,

sdboposaren total ment als procedi ments

una dimensié pictorica o grafica i g ue en negaven, per tant, la puresa técnica.
Van exaltar la nitidesa extrema, la precisié fins als minims detalls i el
realisme com a recursos expressius mes importants de la nova fotografia,
reivindicant les possibilitats creatives propies del mitja. Pel g ue fa a la forma,
van desenvolupar nous punts de vista com el picat, el contrapicat, la
fragmentacid, el pla detall o els fotomuntatges, elaborant aixi un nou

vocabulari fotografic per posar de relleu les estructures formals i les qualitats

1% Citat per Graeve, Inka: (op.cit) Eski |l dsen Ute (1979) :yinplck ef
photographyo6 a E sGristdpliee Horak: Bilmeundi Fotal demn zwanziger Jahre
(Cinema and Photography in the Twenties ), Stuttgart. P.15
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mat er i adbjectedotogrdfidi. Las reglas clasicas de composicion y de la
perspectiva establecidas en el Renacimiento para la pintura fueron
deliberadamente abandonadas, ahora que los fotografos habian aprendido al
fin a over |l as cos¥s fotogr&ficamente6.

La nova fotografia alemanya influi en altres paisos, especialment en la
cosmopolita Franca dels anys 20 que té a Paris la capital artistica
ddavantguarda per excelnl ndaagrandbertagg | ena eb
preconizada por Moholy-Nagy coincide con la libert ad de los surrealistas,
influyentes en su intento de trastocar los rasgos fundamentales de la mirada
artistica imperante en la época 8, Un dels representats frar
nova concepcioé fotografica fou Emmanuel Sougez.

La combinacié de diversos factors és la clau per entendre el naixement
i desenvolupament del fotoperiodisme modern durant la Republica de
Weimar:

a) El context

En primer lloc el moment politic, cultural i social que es vivia. El
sistema democratic fa possible la plena llibertat de prems a. Tamb® | dambi e
cultural i artistic que es desenvolupa a Alemanya i la importancia que assoli la
nova fotografia van influir en el periodisme grafic.

b) Els avencos tecnics

En segon I loc, | a s rie déaven-o0s t cnic
dels inicis del segle xxe n e | camp de |l a fotografia. De s
als diaris un nou aparell fotografic anomenat Ermanox. Una camara de este
ti po era una gran novedad. La OErmanoxo er:
de un objetivo F:2 de luminosidad excepcional para su época. No obstante,
para conseguir fotos tomadas en el interior aun habia que recurrir a placas de
vidiro, pues eran mucho mas sensibles que las peliculas existentes **°.

El mateix any es presenta a la Fira Industrial de Leipzig el que se ria

| aparel |l gue revolucion” t ot al nmeicat el f o

137 Gernsheim, Helmut i Alison Gernsheim (1967): Historia gréfica de la fotografia .Barcelona.
Ed. Omega P.208

138 Gautrand, Jean Claude (2004): Paris. Mon amour. Colonia. Ed. Taschen. P.10

139 Freund, Giséle (1999): op. cit. P.103



Di ssenyada per | dleitzgOskaryBarnackf’ enluraprircipi ssa

va concebre com un dispositiu per a fer t

cine. Per |, Ba dels avankatges quee dupasaria una camera petita
gue sdaguant®s amb wuna sola m", gue per met
directe a | daltura de | 0oull (i no pas amb

sobre un vidre esmerilat) i que pogués carregar un rotl le de pel-licula per a
dotzenes doOoi mpressions. Tot i gue no es po
es perdria qualitat aix0 no seria un problema per a la premsa, ja que les

imatges impreses als mitjans no eren gaire grans.

Els primers models de Leica surten amb objectius Elmar anastigmatics
dédextraordin”"ria resoluci - i ' 1l umi nosi tat 1
a 1/500. Utilitzava pel-licula perforada de 35mm com la de cine (després dita
de pas universal) que permetia fins a 50 preses. El 1930 Leit z treu un nou

model de Leica amb objectius intercanviables: un gran angular de 35mm i un

tele curt de 135mm. El 1932 incorpora | del
gr " cies a | dadaptaci - ddun objectiu Schnei
fins 1,5. * PetrTausk explica que tamb® va ser deci
en | a feina del fot,graf | daparici - de | a

1929, la Rolleiflex de formato medio 6x6 cm, puesto que combinava la
precision de enfoque en el cristal esmerilado con la rapida puesta a punto. En
1931 sali6é al mercado una Rolleiflex para el tamafio menor 4x4 cm y en 1933
una camara reflex de doble ojetivo méas sencilla y econdémica, la Rolleicord.
A principis dels 30 la Leica ja portava objectius intercanviables i
comencava a ser la camera dels grans professionals. Tot i aixi molts caps de
redacci - prohibeixen | d%s dbébagquesta ¢ mer a
142

[ poc professional. A banda de | a revo

cameres petites, també es van perfeccionar els aparells de gran format que

“%Barnack era especialista en mecanismes de precisi. Durant anys va treballar a la indGstria
optica Zeiss i el seu somni era construir un aparell fotografic que li capigués a la butxaca ja
que a ell li agradava molt fer fotos mentre passejava. Vegeu Freund, Giséle (1999): op. cit.
P.109

141D A. (1988): Agusti Centelles Fotoperiodista . Barcelona. Fundacié Caixa Catalunya. Pp.10-
11

142 Giséle Freund exemplifica aquesta qualificacié en primera persona i amb altres testimonis,
explicant algunes anécdotes forca il-lustradores. Freund, Gisele (1999): op. cit. P.109-110



van impulsar la modernitzaci6 de la fotografia tecnica, publicitaria i
arquitectonica.
Es van produir altres avencos técnics des dels inicis del segle xx fins
als anys 30 que son determinants en el desenvolupament de la fotografia tal i
com la coneixem actualment. EI 1925 Paul Vierkoter inventa el flaix de
| " mpara i guatre anys m®s tard sodéintroduir
permetre als fotoperiodistes abandonar el flaix de magnesi. Les pel-licules
desplacaven apoc a poc | es plagues com a mater.i e
marques van comercialitzar noves emulsions sensibles. En 1929 la sensibilidad
del mejor material fotografico existente, de fabricacibn alemana, ya
alcanzaba los 21-23° Scheiner, lo cual equivale a 11-13 DIN actuales*®
Posteriorment, el 1931, Agfa treia al mercat la pel-licula Super Pan de 21 DIN
/| 100 ASA. En el camp derotogravat comrasigesna - j a S0
per a la premsa que es consolidara al llarg del segle xx
c) El perfecciona ment del setmanari gr " fic ddactu
El tercer factor determinant per a la modernitzacio del fotoperiodisme
és la gran importancia de la premsa de massa, especialment els setmanaris
gr "fics doMcttautads tlae¢s grans ciutatstes al eman
il-lustrades.  Sorprendieron a sus lectores con atrevidas fotografias

~

presentadas bajo t2tulos tales como OLa nue

arribadé, oBajo el <cristal de aumentod6, oOolLa
en | a call eodl,aoBiedda ezatsi dlieanadé, oViajes de
c8mar ad, et c. La posibilidad de publicar s

liberé a los fotografos de su antigua dependencia de las exposiciones para
alcanzar la fama. Trajo consigo una division much o mas honda entre las
fotografias hechas para las exposiciones cel viejo arte por el arte - y las
destinadas a ser publicadas, las cuales se interesaban por la vida y la
realidad. *** Aquestes publicacions tenien tirades de més de cinc milions
ddexempl auns reqemars estimats en 20 milions de persones.'® Les
dues més importants eren el Berliner lllustrierte Zeitung i el Munchner

lllustrierte Presse , que en el moment de més éxit tiraven cadascuna prop de

143 Tausk, Petr (1978): op. cit. P.46
144 Gernsheim, Helmut (1967): op. cit . P.208
145 Sousa, Jorge Pedro (2003): op.cit.P.82



dos milions doexempl ars a@sa.pbenms chasetdeidl e

148 on el valor de la imatge

del periodisme fotografic i la seva formula moderna
ja no resideix en |l a seva nitidesa
provoqui . Cal fer menci- doun altre
que ddaquestes revistes en feien els
punt seglent. Un dels més innovadors, Stefan Lorant aumento la eficacia de
tales fotografias por medio de habiles contrastes de tamafio, ambiente y
organizacion en sus desplieguesa doble pagina y en la unidad de disefio, que
se ha convertido en la base del periodismo ilustrado. **’

Aquest és el gran salt respecte la premsa il-lustrada que es feia des del
segle anterior, on es reproduien fotografies aillades. Ara els dibuixos donaren
pas a les fotografies, ocupant pagines i pagines per explicar i interpretar
| actualitat en forma de relat, gr ”
anaven acompanyats de petits textos. La importancia que assoli la fotografia

consolida a partir de la déca da dels 20 les agéncies fotografiques que

serviren, dodéuna banda per nodrir el s

i de lodtg@dut voaation de vendre le travail des photographes. *¢ A

S i
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Al emanya | dag nci a m® s i mDephdt gDettschel e |

Photodienst), fundada a Berlin el 1929.

E I mo d e | al emany resson’” amb for-a

Estats Units**® més tard. El 3 de gener de 1928 neixia a Madrid la revista
Estampa Revista Grafica y Literaria de la Actualidad Espafiola. Apareix cada

di marts i s 8 av anu8 model eesropau @ls semanari grafic

ddactualitat a |l a d cada del s diidit ped e

Lucien Vogel, que al primer nimero ja duia 60 fotografies. ' A la Uni6

%6 Freund, Giséle (1999): op. cit. P. 102

7 Time-Life (1976): El reportaje fotografico . Barcelona. Ed. Salvat. P. 58

18 D.A. (1990): Le photojournalisme. Informer en écrivant avec des images. Paris. Editions du
Centre de formation et perfectionnement des journalistes. P. 49

199 E1 1936 es funda la revista Life, inspirada en els setmanaris grafics alemanys

130 per veure quina era la situacié general dels setmanaris grafics espanyols i catalans i en
concr et di@dhaustie sobrella revista catalana Imatges, tenint com a paradigma la
francesa Vu vegeu: Doria i Alburquerque, Sergi (1999): La voluntat cosmopolita. Imatges,
setmanari gr " fi c (résa@ottarad] Universitat &ytonana GeBarcelona. Per
coneixer la revista més avantguardista de la Catalunya del primer ter¢ del XX vegeu:

c

Tresseras i Gaju, Joan Manuel (1993):D6 ac 2 i doéall " : apar ad-0986).de |

Barcelona. Llibres de |dCndex.
31 Sobre Lucien Vogel i Vu veieu: Sousa, Jorge Pedro (2003): op. cit. P.109-110 i Freund,
Gisele (1999): op. cit. P.113 -114
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Sovi tica s0i nublcacio deeld revista 3USSRI Ira Bilg que fou
editada fins la Il Guerra Mundial per Maxim Gorki, entre altres. % El mateix
any a Catalunya conmages¥a | daventura dé
d) La figura de | 6editor
Las pol 2ticas editoriales d e usthta r t Kor f
Zeitungo, y de Stefan Lorant, en | a oO0M¢ncl
también importantes para que el nuevo estilo tuviese repercusion. De alguna
forma, estos dos editores rompieron con la antigua vision de la fotografia
como mera ilustracion, atribuyéndole un papel determinante en la
informacion, en la interpretacion, en la contextualizacion y en la explicacion
de los hechos. Ademas de eso, por primera vez las fotografias fueron
maquetadas combinando complementaria y dinamicamente texto e ima gen,
recurriendo de forma sustancial al fotoensayo para tal efecto.  *>*
Cal di ferenciar els dos estils dbdéaquest
publicacié de fotografies creades o escenificades mentre que Stefan Lorant
rebutjava qualsevol intervencio en la ¢ reacio de la imatge. Lorant proposava
als seus professionals que expliquessin una tema amb imatges per ocupar
diferents pagines de la publicacié, perd no només per mostrar els grans
esdeveniments i els personatges més rellevants de la vida politica i cultu ral,
sin- tamb® de l a gent ctambign saldddh deqnase st a ma
referentes a la vida cotidiana de las masas populares. *>L 6arri bada de Hi
al poder el 1933 provoc”™ |l a fugida ddaquest
primer a Austria i després als Estats Units. Stefan Lorant fou empresonat i,
gracies que va poder demostrar el seu origen hongares, obtingué la llibertat al
cap dounslumpnesasl ngl aterra, donde fundar g er

que -desde buen principio - conocera un éxito enorme .**°

e) EI reconeixement de | dautor
En aquesta nova manera doinfor mar va ¢

paper protagonista | dautor. La generaci - de

152 \yegeu Sousa, Jorge Pedro (2003): op. cit. P.110-111
133 Doria i Alburquerque, Sergi (1999):0p. cit. P.60

%4 Sousa, Jorge Pedro (2003): P.91

1%5 Ereund, Giséle (1999): op.cit. P.107

1% Ereund, Giséle (1999): op. cit. P.111



premsa escrita alemanya signa les seves imatges i adquireix estatus social. La

majoria de fotoperiodistes provenien de classes socials acomodades, parlaven

diversos idiomes i per la seva educaci6, manera de vestir i comportar -se no es

di stingien dodaquells a qui retrataven en el
famoOs de tots és Erich Salomon (Berlin 1886-Auschwitz 1944), qui es feia

aut oanomenar 0 Henia el ddb inknitable de.estar presente en

todas partes sin hacerse notar y de plasmar en sus fotografias toda la fineza

de sus observaciones!®’ La seva aportacié més important fou que comenca a

retratar personalitats sense que se nobdador
hist,ria amb el terme fotografia o0c" " ndidabéo
foto desapercebuda, en Viu. Ai x 2 sOini ci e

fotoperio disme modern. Ja no era la nitidesa de la imatge la que li conferia el
valor, sin- el tema®™ 1 6democi- que suscit®s
Aquesta manera de treballar, com ja hem apuntat, suposa el
desenvol upament ddun tipus de fotografi a
poder dur a terme aquest tipus de fotografia, per tal de passar desapercebut
i fer fotos dins de tribunals, que estava prohibit, o dels maxims dirigents
mundials reunits en wuna cCcimera en un momen
opt”™ per una cEmaeaxa petita, |0
Al voltant del mestre es va formar un grup de joves fotografs que es
convertiren en la mitica generacié de la Leica al llarg dels anys 30. Al igual
gue Salomon, no solo son fotografos, también redactan sus textos i pies de
ilustraciones. ***Un dels mésimpor t ant s, Vvi nc ubephoteraHahsd ag  nc i
Baumann, que signava les seves fotografies com a Felix H. Man®® El 1929 va
con ixer Stefan Lorant a trav®s de | dag nc
al Miincher lllustrierte Press . Entre 1929 y 1933 realiza casi 80 reportajes. ***
Fotografia combats de boxa, obrers de les fabriques pero va destacar sobretot
el reportatge que va fer el 1930 sobre Mussolini. Lorant el va enviar a Roma a

passar un dia sencer amb Il Duce. Hace un reportaje que ha de inspirar a toda

157 D.A. (1997): La fotografia del siglo XX. Museum Ludwig Colonia. Colonia. Ed. Taschen. P.
563

1%8 Ereund, Giséle (1999): op. cit. P.103

19 Freund, Giséle (1999):0p. cit. P.107

180 Aixo ho fa per distingir la seva feina de fotograf de la de dibuixant a un diari de Berlin.

181 Freund, Giséle (1999): op. cit. P.108



una generacion por la esponteneidad de las imagenes.!®® Democrata
convengut marxa a Anglaterra per continuar treballant amb Lorant quan Hitler
assol 2 el poder el 1933, moment en qu  sOi
altres professionals dels mitjans de co municacié cap a diferents paisos
europeus, com Franca i Regne Unit, o cap als Estats Units. Amb ells
sdemportaren | es seves idees revolucion’ri
fotoperiodisme nascuda durant la Republica de Weimar es propagui per tot el
mon en els anys seguents.

Par 2 s f ou | a ciut at ddacoll i da per e x
fotografia al llarg de la década dels 30. La fotografia parisina se convierte en
un auténtico crisol de culturas. °® Hi arribaren llse Bing, Florence Henri, Harry
Meerson, Gisele Freund, Andrei Friedmann (Robert Capa), Herb List o Raoul
Hausmann, entre altres. La revista Vu i la seva competidora Regards, fundada
el 1931, es convertiren en els setmanaris grafics il-lustrats de referencia. El
1933 es f un d aéncia RaphoPa trebaflaven fbtagyafs emigrats com
per exemple Brassayp, Nora Dumavaria&isnBrr gy L an
reine a sus amigos (René Zuber, Pierre Boucher, Pierre Verger, Emeric Feher,
Denise Bellon, etc.) en el seno de Alliance photo y va difundiendo las
imagenes de Robert Capa, Chim y Cartier Bresson. 4

Ben aviat molts ddaquests fot, 6 grafs ti|
| 6esdeveni me rdtrellamded la ‘década dels 30: la Guerra Civil

espanyola.

3.2.2 La Guerra Civil espanyola: elnai xement do6éuna nova fc
comunicacié visual %

Des ddoun punt de vista comunicati u, é
mereéixer una cobertura molt important per part de mitjans de comunicacio

ddoarreu del m-sre. eHn cporpodduGest at nwalel juli ol

182 Freund, Giséle (1999): idem. Per aquest reportatge Man va cobrar 3000 marcs
183 Gautrand, Jean-Claude (2004): op. cit. P.10
184 Gautrand, Jean-Claude (2004): op. cit. P.12

“Aquesta idea | 6aporta Colombo, Furio (1977): "Pare
de Espafa", (D.A.) Bienal de Venecia Fotografia e informacion de guerra. Espafia 1936 -1939,
Barcelona. Ed. Gustavo Gili Pp.17-34. També del mateix autor (1 9 9 7 ) vegeu el cap2to

peri odi smo f blimagnot&iasi sebeedl periodismo. Barcelona. Anagrama Pp.140
159



govern de | a Segona Rep%blica, | 6Est at esp

comunicatiu t2pic doébuna societat de massa
especifiqgues que el feien singular. Els anys de la Segona Republica (193%
1936) van suposarlacms ol i daci - de |l a r”“"dio com a mit

premsa des de tres capitals neuralgiques que comptaven amb els seus propis
ecosistemes comunicatius: Madrid, Barcelona i Bilbao. El cinema ja era
| espectacl e p'®r al temps déoci

La guerra civil fue banco de pruebas de armamentos y tacticas
militares pero también fue pionera en el terreno de la informacion y de la
propaganda. Si ésta habia sido un arma fundamental en la Gran Guerra, en la
guerra civil, por su caracter ideolégico, iba a jugar un p apel mas importante
todavia. Ademas, en Espafia intervinieron nuevos medios: el cine sonoro, con
una producciéon de noticiarios documentales mucho mayor que la de 1914 -
1918 y, sobre todo, la radio, cuyo empleo como arma de propaganda nace y
alcanza su cenit en la guerra civil espafiola para convertirse luego en la gran
arma de propaganda en la segunda guerra mundial. *®’

Malgrat que els dos bandols van desplegar tots els instruments
propagandistics possibles per terra, mar i aire *°® va ser des del republica on es

van desenvolupar les iniciatives més modernes i innovadores, per exemple en

el camp del cartellisme, **° del cinema,'®amb trobades d&intel Al ec

166 per tal de conéixer de manera general la situacié comunicativa espanyola des de 1917 fins
a 1939 amb tots els canvis i innovacions que es produeixen en els diferents mitjans i amb
aportacions de diversos autors, vegeu per
masas (19171 939) 6 a Ti mot eo ¢ var eHistoriaJde do%:snedifsede .
comunicacion en Espafia. Periodisma imagen y publicidad (1900 -1990). Barcelona. Ed. Ariel.
Pp. 85 a 218. En el cas de Catalunya son de referencia per exemple: Espinet, Francesc i Joan
Manuel Tresserras i Gaju (1999): La génesi de la societat de masses a Catalunya, 1888-1939.
Bellaterra. UAB, Servei de Publicacions. Col-leccié Materials, 67 i també Espinet, Francesc
(et. al.) (1989): Premsa, comunicacio i cultura durant el primer terc del segle XX. Bellaterra.
UAB. Facultat de Ciéncies de la Informacio

167 \Vegeu com a exemple de com es va omanitzar la propaganda des dels dos bandols, amb

e

xempl e
al) (19

quins organismes institucional s i guins mitjans Pi

batalla de | a propaganda eHistotiaade lg Prepagaada. Madvid. |
Ediciones de la Universidad Complutense S. A. Pp.356:391. Una aportacidé molt interessant
sobre un esdeveniment concret és la de Southworth, Herbert R. (1977): La destruccion de
Guernica. Periodismo, diplomacia, propaganda e historia. Barcelona. Ibérica de Ediciones y
Publicaciones S.A.

WA tall dédexemple, es calcula que durant |
volants, proclames i periodics de diferents mides. Vegeu: Marzo José Luis (dir) (1998):
Rendeix-te. Fulls volants i guerra psicolégica al segle xx Barcelona. Centre de Cultura
Contemporaniadl nsti tut dOdEdi ci ons dePl4da Diputaci

a

espafo

guerra

de Bar ce

189 yVegeu per exemple Fontsere, Carles (1995):Mem, ri es ddun car t-2899).i sta cat ¢

Barcelona. Ed. Portic. Col-leccié Vides i Memories / 13. Del mateix autor t ambé Fontsere,



campanyes doal fabetitzaci - i culturitzaci
vast fenomende lapremsade tri nxera. Cal remarcar que
la radio en va treure el maxim rendiment el bandol franquista amb el General
Queipo de Llano com a estrella de les ones.
En el cas de la fotografia, els professionals que modernitzaren i
revolucionaren el reportatge foren també majoritariament els qui es
comprometeren, alguns fins i tot deixant -hi la vida, amb el bandol republica.
Els corresponsals estrangers que arribaren
europeus fugitius del nazisme, amb una clara i activa opcié politica
antifeixista. A més dominaven totalment la nova tecnica i les cameres
lleugeres. El seu punt de vista mostra clarament els efectes de la guerra a
tots nivells. Pel que fa als fotoperiodistes del pais, també sbén les imatges
fetes des del bandol republica les que han passat a la historia com a icones i
les que mostren la guerra vista des de la poblacio civil. Aquells qui treballaren
per al bandol franquista, pero, fan un tipus de fotografia clarament influida
pel pictorialisme del segle xixi els temes que tracten normalment son retrats
dels més alts comandaments militars. No mostren la vida quotidiana dels
soldats al front, sin6 que plasmen formacions militars, mostres de suport de
poblacié amb el brag alcat fent la salutacio feixista o oficis  religiosos. A les
i matges on es mostra |l a destrucci - ddal gun

apareix la poblacié civil. ™

Mol ts intelnlectuals i artistes dbéarreu
fot,grafs, entre altres, s O isupgsa la primera n en el
gran |l luita de |l a democr "cia contra el f e
inter s informatiu. Al guns, participant en

govern de la Republica, altres, lluitant al front amb les Brigades
Internacionals. Tamb® ndhi va haver, en menor nombr

pel bandol sublevat.

Carles (1999): Un exiliat de tercera. A Paris durant la Segona Guerra Mundial. Barcelona.Ed.

Proa. Col-leccié Proa Memoria, 8

"per tal de con ixer | dextensa producci- cinematog.
Amo, Alfonso del (ed.) (1996):Catalogo general del cine de la guerra civi. Ed. Céatedra /

Filmoteca Espafiola. Serie Mayor

"1 Una bona mostra fotografica per apreciar aquestes diferéncies es pot trobar a: D.A.(2001):

La guerra civil espanyola. Fotografs per a la historia. Barcelona . Museu Nacional dd A
Catalunya.



Pel que fa al paper de la comunicacié visual de massa Jaume

2

Miravitlles }"? afirma: si tuviera que decir, desde el punto de vista de la

propaganda propiamente dicha, cuél fue el mas eficaz medio de expresion
dir2a que el o0gr&8ficodé en su triphe vertien
Ja hem vist que el fotoperiodisme modern va bastir els seus fonaments
durant | a Rep%wblica de Weimar i va viure |¢
anys 30. La Guerra Civil espanyola es converti en el conflicte estelar, aquell
en qgu | a c"mera ja esdev® | dabsoluta prot
guerra. En paraules de Furio Colombo: Con la guerra de Espafia nace la
comunicaciéon visual de los sucesos. Las fotografias de la Primera Guerra
Mundial sélo ilustraban marginalmente. El cometido de atrapar el momento
ejemplar, de exaltarlo y de cargarlo con todos los signos capaces de
ensanchar su mensaje en su doble propdsito de documento y de propaganda,
todavia correspondia al dibujo. La inmovilidad del instrumento fotogréfico
s6lo permitia cierta documentacion ilustrativa y didactica. Ademas todavia
faltaba un o0t dfue de autoro.
La Guerra Civil espanyola ha passat a la historia de la comunicacié com
laopri mera guerra fotografiadadé de | a matei
Vietnam es considera | a OYEtmomentalgiddedaer ra t el
radio com a mitja de comunicacido per obtenir informacié de manera
i mmedi ata iinflu?2 t ambafa adanprethsa ¥ssritaccean al a f ot o (

reclam.

172 Jaume Miravitlles fou el creador la tardor de 1936 del Comissariat de Propaganda de la

Generalitat de Catalunya, un organisme oficial per ,
Ministerio de Propaganda del govern r epubl i c ™, que sdengeg” posteri
Comi ssariat es confeccionaven publicacions de tot t
per mobilitzar | opini - p%“blica estrangera a favor
també amb la productora cinemat ogr "fica Laya Fil ms i es va con\

relacions publiques i de premsa més important per als corresponsals estrangers que passaven

per Barcel ona. Vegeu Egisbdixgde la &uerracCivit espanydlal Baitelona.

Ed. Portic. Col-lecci6 Portic 71, ndm 4.

“Miravitlles, Jaume (1977): ol ntr oBenaldeiVeneciaa | a edi ¢
Fotografia e informacion de guerra. Espafia 1936 -1939. Barcelona. Ed. Gustavo Gili. P.9

174 Colombo, Furio (1977): op. cit. P.17

> GémezMompart, Josep Llu2s (1990): oLdorigen de la c
1939)6 a An~1lisi, Quaderns de Comunicaci - i Cul tura
Universitat Autonoma de Barcelona. Pp.129-136



Jaume Miravitlles qualifica el reporter grafic com el soldado civil de
aquella guerra. *”® Tal com explica Margarita Ledo'”’, durant la Guerra Civil
| autor sdidentifica amb el Ssubj edet e gue
manifestar les seves opcions personals, és a dir, implicant -se i interpretant el
conflicte des de les seves conviccions ideologiques. Es per aixo que la Guerra
Civil espanyola est”™ considerada com | a qu.
del punt de vist a de les victimes'"®, Furio Colombo ho resumeix de la segiient
manera:
En la guerra de Espafia nos damos cuenta de la gran diferencia del uso
de autor de la camara fotografica. Con ella se entra en una relacion nueva,
gue jamas habia existido, con la tragedia. En esta relacion aparece el punto
de vista humano (participacion, pasion, compasion), que liga al autor con el
aconteci miento, y el punto de vista t®cnic
estética), que liga al autor con su instrumento y se expresa en el encuadre,
en el contraste, en | a elecci-n del mo me n
obel |l 2'8i mag¢.
El fotoperiodista més famos de la Guerra Civil, que es converti en el
paradigma de fotograf bél-lic durant la Segona Guerra Mundial malgrat la seva
defensa aférrima del pacifisme, fou Andrei Friedmann (Budapest, 1913 -Thai
Binh, Indoxina, 1954) conegut arreu com Robert Capa'®. El seu lema era si les
teves fotos no sén prou bones, és que no estas prou a prop . Autodidacte de la
fotografia, aquest jueu hongarés va have r d 0 esa dell seugais als 17 anys
perinstal-lar-se a Ber |l 2 n, on comen-" a treballar
va fer un reportatge sobre Trotsky, considerat el seu primer treball

i mportant . Amb | darribada de Hi tatjuesta al pod

176 Miravitlles, Jaume (1977): op.cit. P.16

" Ledo Andi6n, Margarita (1998): Documentalismo fotografico . Madrid. Ediciones Catedra.

P.86

18 Crec que és imprescindible sobre la giiestié de la recepcié de les imatges de victimes de

guerra o vVviol ncia | 0obrkavad el ddoo delsaatires. Barcedoman (200 3)
Ed. Proa. Precisament | dautora comen-a el seu recorr
Guerra Civil espanyola.

179 Colombo, Furio (1997): op. cit. P.140

180 vegeu: D.A. (1999): Capa cara a cara. Fotografias de Robert Capa sobre la guerra civil

espafiola. Madrid. Aperture i Museo Nacional Centro de Arte Reina Sofia. També Kershaw,

Alex (2003): Sangre y Champén. La vida y la época de Robert Capa Barcelona. Ed. Debate i

Whelan, Richard (2003): Robert Capa: la biografia . Madrid. Aldea sa



ocasié a Paris. Entra en contacte amb altres emigrants antifeixistes. Alli
conegu® i sdenamor”™ de Gerda Tar o, refugi a
enseny’” la t cnica fotogr "fica. Entre el s
nordamerica Robert Capa i van signar les fotografies amb aquest nom, per
ai x, encara no soO6ha determinat | dautoria do
Gracies al director de la revista francesa Vu, Lucien Vogel, viatjaren
tots dos a Espanya quan esclata la Guerra Civil per fer reportatges. Van cobrir
el conflicte a Andalusi a, Madrid, Arag-, GL
comiat de les Brigades Internacionals o la caiguda de Barcelona i el cami de
l exi | i. A |l a batalla de Brunete (1937)
atropellada per u n tanc republica, fet del qual Capa no es recupera mai.
La fotografia de Capa del milici”™ capta
que moria va donar la volta al mon i es converti en icona, no nomeés de
| 6absurditat de | a guerra emsaphaniymaige,a si n -
publicada a Vu el setembre del 36 i a Life el juliol del 37 causa sensacio.
Picture Post, la célebre revista anglesa dirigida per Stafan Lorant atorga a

Capa el titol de millor fotograf de guerra del mén i publica un reportatge de

26 fotograf i es de | a batalla de | 8Ebre.
Al voltant ddagquesta fotografia es va ir
70, gue encar a no h a est at del t ot reso

escenificacié o en realitat és una instantania. &

Ric i faméds, Capa vivia a luxosos hotels de Paris i els seus amics eren
Picasso, Ernest Hemingway o John Huston, a més de diferents estrelles de
Hollywood. Entre 1939 i 1945 fotografia la Segona Guerra Mundial, on destaca
el desembarcament de les tropes nordamericanes a Normandia. Capa anava

amb la primera onada del desembarcament. Després de disparar amb les dues

Blexisteix una p"gina web dedicada a |l a pol mica doa
recull de premsa, f_,rum amb | 6opini- de diferents al
biografies sobre Capa, a més de documentacio sobre la identitat del milic ia retratat:
http://www.photographers.it/articoli/robertcapa2004.i@onsulta novembre de 2004]. Vegeu

tamb® | aportaci - ddHugo Dom®nech Fabregato®lPequefa
miliciano muertodé, por Robert Capad en el I Congr e:
Audiovisuales: El analisis de la imagen fotografica organitzat per la Universitat Jaume | de

Castell6 (13-15 ddéoctubre de 2004):

http://apolo.uji.es/analisisfot  ografico/analisis/PDFsCongreso/Hugo%20Domenech%20Fabrega

t.pdf



http://www.photographers.it/articoli/robertcapa2004.htm

cameres que portava, com que li tremolaven tant les mans no les va poder
tornar a carregar 1 va sortir de I a platja
els dos rodets a Londres i amb la pressa de fer arribar el material a Life, on
sdhavia de publ icar el reportatge, | 6enca

fotoperiodista al Vietnam, Larry Burrows, va escalfar massa el negatiu durant

| 6assecament [ nom®s es togafies. Quan kifarva 9 de |
publicar-l es al peu soO0hi podia |l egir que estayv
pels nervis del fot, graféo. Capa, i r,nicame

oLl eugerament fora de focusbo.
El 1947 funda a Paris, amb Henri-Cartier Bresson, David Seymour
OChi mé i George Rodger, |l a prestigiosa ag
segient va viatjar a Russia uns mesos amb John Steinbeck per fer un llibre i
del 1948 al 1950 a I srael amb I rwin Shaw
dodhi st ] X95lees convé&ti en el president de Magnum on impulsa una
serie de projectes per involucrar els seus col-legues. Mori el 1954 a Indoxina
mentre feia un reportatge per a Life en trepitjar una mina antipersona. La
realitat superava el mite inventat per aqu ells dos joves fotografs.
La preséncia de fotoperiodistes des del mateix moment en qué esclata
la Guerra Civil va ser molt nombrosa. De t ots aquests fot, 6 graf
locals, que sén els que van cobrir els primers dies del conflicte, com Branguli,
Pere Catala Pic, Antoni Campafd, Agusti Centelles, Andreu Puig Farran, Lluis
Torrents, Josep Maria Pérez Molinos, Carlos Pérez de Rozas Masdéu, José Luis
Pérez de Rozas Saenz de Tejada, Alexandre Merletti, Josep Maria de Sagarra,
etc. que van treballar sobretot a Catalunya. Aguayo (Baldomero hijo) Albero
y Segovia, Alfonso, ANTIFAFOT, Hermanos Mayo, Martin Santos Yubero i Foto
Videa, a Madrid; Nicolads Ardanaz a Pamplona; Pascual Martin a Sant Sebastia;
Jalon Angel a Saragossa; Juan José Serrano a Sevilla; PedraVienchén a Lorca i
Azqueta a la zona nord. Pel que fa als estrangers destaca Robert Capa pero
també hi van venir Alber -Louis Deschamps, Victor Horn, Kati Horna, Hans
, Andr ® Papill on, Da

Reuter, Gerda Taro, Margaret Michaelis i Frank M. Elgunn entre altres, tots

Namut h, Georg Rei sner

ells poc coneguts en el moment en que es va iniciar el conflicte. Alguns van



perdre la vida a la guerra, altres van assolir fama internacional i avui dia
sdhan conver®it en mites.
Aquests professionals eren corresponsals de mitjans concrets o oferien
els seus serveis a agéncies.Van haver molt mitjans que van cobrir el conflicte
graficament. Entre els nacionals hi havia La Vanguardia, El Dia Grafico, Aire,
Moments, Companya, Exercit del Poble, Nueva lber i a, ABC (que teni a

republicana a Madrid i la rebel a Sevilla), Ahora, Mundo Grafico, El Sol, La

Voz, Cr-nica, Mundo Obrero, Est ampa, Al er
estrangers podem destacar L6l 1l lustration,
Franca ; Life, Ti mes i Newsweek als Estats Un

Italia; llustrierte Zeitung a Alemanya; The lllustrated London News i Picture
Post a Gr an Bretanya [ Ogn° k [ Smena a
publicacions tenien fotografs destinats a totes dues bandes del front. Sovint
les fotografies i la informaci6 arribaven als diaris i a les revistes procedents
de |l es ag ncies fotogr " fiques de | 6 poca c
Wide World, Planet News, Central Press, Unionphoto, Trampus, Alliance
Photo, etc. empreses totes elles que van iniciar una tasca molt important de
di stribuci - ddi mat ges, gue en molts casos
fins al punt doutilitzar | a mateixa fotogr
antagonics.'®®
Aquesta nova manera de fotografiar es va imposar internacionalment,
va crear escola i va tenir continuitat en la cobertura de la Segona Guerra
Mundia. AnYanci anse, poi s, na oOoprimeira guerra
gue viran a se consolidar na practic a de foto -press no decurso da 112 GM: fotos
estimulantes, neutralizadoras do clima psico -social critico, da espreita, fotos
que non trasmiten sofremento sendn deber, senso de salvacion colectiva,
fotos que fuxen do xoc porque pasiviza, fotos modelo que ser viran con
di ferentes ep2grafes, pra identificar p%bli

imaxes, ou fotos creadas, construidas pras seccions de guerra psicoloxica,

82 D.A.(2001): La guerra civil espanyola. Fotografs per a la historia. Barcelona. Museu
Naci onal dd&6Art de Catalunya. P. 14
183 D.A.(2001): Idem.



coma instrumentos da contrapropaganda, fotos maniqueistas, de bos e malos,
sen trémula. ***

En definitiva, com palesa Caroline Brothers: The Spanish Civil War is an
ideal context for the study of press photographs of conflict. Coinciding with
the establishment of the great picture magazines of the thirties, it was the
first war to be extensively an d freely photographed for a mass audience, and

marks the establishment of modern war photography as we know it. %

3.2.3 Les fotografies de | 0Exi | i de 19
L6 xode republic”™ de 1939 fou un dels es
premsa'® que havia cobert | a guerra civil espanyola, en tant que suposava el
final inminent del conflicte, la derrota del govern de la Il Republica i una
emigracio de poblacio civil sense precedents.
Pel que fa al govern francés no va imposar cap tipus de prohibicié
entorn al fet que es fessin fotografies o0 es gravessin imatges

cinematografiqgues, tant en el pas de la frontera com en els camps de

concentraci - . Van ser mol t s el s reporte
carreteres | camins i | arri bamddecimilss di fer
arrossegant |l es seves pertinences com de |
armes.

Veiem doncs que les autoritats franceses no es van preocupar en
absol ut per |l es fotografies Qque es puguess
primers camps france sos.

Un fons recuperat recentment és el de Manuel Moros*®’. Nascut el 1899
de familiafranco-c ol ombi ana, va formar part del <cerc
perd com que no podia viure dels seus quadres, el 1939 es fa artesa fotograf.

A partir de 1943 es dedica exclusivament a la pintura fins la seva mort, el

18 Ledo, Margarita (1988): Foto-xoc e xornalismo de crise. La Corunya. Ediciés do Castro. P.
33
18 Brothers, Caroline (1997): War and photography. A cultural history . Londres. Routledge. P.

2. (Tot i el t2tol gen ric déaquesta obra es tracta
civil espanyola que van publicar diferents mitjans de comunicaci6 anglesos i francesos).

A m®s de difondreds a |la premsa |les fotografies d
com a materi al ddé”" I bums monogr " f i cAbunpsouvdnirdeat s a Per
L 0 e x espagnol dans les Pyrenées Orientales.

187 Lefebvre Michael i Rémi Skoutelsky (2003): Brigadas Internacionales. Imagenes

recuperadas. Barcelona. Lunwerg Editores. Pp.178-179



1975. Va participar activament =ennel daj uda
fotografies, gue han estat publ Brigalases f a
Internacionales. Imagenes recuperadas.

Quan els refugiats arribaren a Argeles sur Mer molts fotoperiodistes els
retraten a la platja darrera les filferrades. Les mateixes autoritats franceses
sobrevol aven el camp fent fotografies i p e
govern frances no va confeccionarun Ser v e dol denti ficaci - d
fer fitxes amb fotografies dels interns. Tampoc va controlar si hi havia
refugiats que portessin camera %,

David Seymour Chim)***va i nmortalitzar el pas de
per al diari Paris -Soir. Aquest fotograf també va viatjar en un vaixell de
refugiats fins a M XxXic per fer un report
recent creada Paris Match. Chim va néixer a Varsovia el 1911 en una familia
doi mpressors i editors de | |silfotografia g ueus . E
Leipzig i, posterioment, Fisica i Quimica a la Sorbona de Paris on es queda a
viur e. Gr " ci es a un amic de | a fam2lia ql
Rappaport, propietari de la pionera agéncia fotografica Rap," comenca a fer
reportatges. Adopta el sobrenom de Chim i a partir de 1934 publica al diari
Paris-Soiria Regards A trav®s de Mar iAliande] Ghimea i I

(@
QD
pr~

conéixer Henri Cartier -Bresson i Robert Capa. Del 1936 al 1938 retrata la
Guerra Civil espanyola, Txecoslovaquia i altres esdeveniments de la politica
europea del moment. Les seves fotografies dels bombardejos de Barcelona el
1938 es van difondre a nivell internacional en diferents llibres i mitjans de
comunicacié, com la revista nordamericana Life.
Quan esclaa la Segona Guerra Mundial marxa a Nova York. Mentrestant
el s seus pares, gue sOhavien quedat a Vars
per la seva condicié de jueus. Del 1942 al 1945 va densenvolupar diferents
tasques de fotografia de reconeixementiint er pr et aci - per a | O €

Estats Units. El 1947 fou un dels fundadors de la cooperativa de fotografs

18 Aquesta actitud és totalment oposada a la situacié en el sistema concentracionar i nazi on
estava senyalitzat i penat fer fotografies per aquelles persones que vivien prop dels camps.

Aquest fet el vaig estudiar anteriorment en un treball titulat Mirades des de | duni
concentracionari europeu: Francesc Boix i Agusti Centelles peral dassi gnatura de erc
Debats historiografics actuals impartida per Borja de Riquer.

189 Barafiano, Kosme (2003): David Seymour. Chim. Valéncia. | nst i t ut Val enci ~ d&Art
(IVAM)

—



Magnum Photos de la qual en sera el primer vice president. El 1948 va
realitzar un dels seus treballs més importants: gracies a una proposta de la
UNESCOChim va recérrer diferents paisos europeus com Alemanya, Hongria o
Txecoslovaquia per retratar els efectes devastadors de la guerra en els meés
debils, els nens. Aquestes imatges van ser exposades i publicades en un llibre.
Posteriorment viatja arre u del mén fent reportatges a Israel, Grecia i durant
uns mesos treballa en un llibre de fotografies del Vatica. Després de la mort
de Robert Capa el 1954 assumi la presidéncia de Magnum. El 10 de novembre
de 1956 Chim moria a Egipte durant la crisi del Can al de Suez, mentre es
disposava a fer un reportatge sobre un intercanvi de presoners.
També Robert Capa, que ja havia retratat el pas de la frontera de
milers ddédespanyol s el dia 28 de gener de
doEspanya cap apadsadesrunea yetmanesoperndocumentar la
vida dels exiliats a Argerlers i a Bram: En el pueblo de Bram, cerca de
Carcasona, Capa fotografi6 a un ex profesor de derecho internacional que
yacia enfermo en un lecho de paja en un hospital donde hacia un frio glacial.
OEs un anciano, Yy nunc adegabaehme denfeto dedo en po
Picture Post-. Pero ha escrito articulos sobre justicia y los derechos de las
naciones para una publicacion extranjera, y en la Espafia de Franco no hay
cabida para personas como ®I 6. Fuer a, a |la luz de %
hi vernal, Capa paseaba entre hileras de cr
nombres en otro tiempo célebres en las artes y las letras espafiolas 0
informaba el Picture Post -. Y la hilera de crucesesint er mi n8%b | e 6
També sobre el camp de concentraci6 de Bram, el fotograf de
Carcassona Rougé va deixar algunes imatges tant de les instal-lacions com de
|l a vida dels refugiats i del s gendar mes,
Departamentalf de | 6Aude.
Deixant a banda els mitjans de comunicacio impresos, ja fossin diaris,
revistes o llibres, tampoc no ens consta que el govern frances prohibis als

ciutadans, mi tjan-ant cap |1 ei o decret,

19 Kershaw, Alex (2003): Sangre y champan. La vida y la época de Robet Capa. Barcelona.

Ed. Debate.P.119

YI'Aquestes imatges, juntament amb altres d&éAgust?
exposicid celebrada a Carcassona el juny de 2004 sobre els refugiats espanyols al
departament de | dAude.



camps de refugiats, ni tampoc als ma teixos interns. Desconeixem, pero, si hi

ha molts testimonis de fotografies de camps de concentracié francesos fetes

per reclosos que fossin al matei x temps
Centelles. En tot cas si que hi déu haver tants testimonis co m cameres
portessin tots aquells que volien retratar el moment per als seus albums

privats. A més de Centelles només hem trobat un altre fotograf i operador de

cinema que va retratar la vida al camp de concentracié de Gurs mentre hi

estava detingut. Es tra cta de Dezvo Revail®, que signava Turai, un fotograf
autodidacta. Nascut i mort a Budapest (1903 -1996) milita des del 1926 al

pr

Partit Comunista i sdafinc”™ com a reporter

guerra civil espanyola com a soldat a les Brigades Internacionals, de les quals
es va convertir en fotograf oficial amb el pseudonim de Turai.

Abans de creuar la frontera va entregar el seu arxiu, excepte algunes
desenes de clixés 6X6, a un superior. Presoner al camp de Gurs va seguir amb
la seva activitat com a fotograf de manera clandestina. En aquest camp es va
fer un album titulat Nas Prilog (La nostra contribucid), que parla de la lluita
dels diferents pobles iugoslaus a les Brigades Internacionals, on apareixen
publicades una vintena de les seves fotografies que mostren la vida dels
presoners a Gurs. Aix0 demostra que també havia aconseguit muntar un

laboratori clandesti dins el camp.

192 efebvre Michael i Rémi Skoutelsky (2003):0p. cit. Pp.138; 182 -183



4 AGUSTC CENTELLES | OSSD: VI DA DBUN FOT

OEs una cua formi dabl e ¢ uesperada desno poguar pljaaenf i . La (ge¢€

'l oc ha determinat fer el viatje a peu. Quins cuadi
meu esperit de periodista ha desaparescut i no hem veig en cor de baixar del camié o des de

dalt i f%r fotos.

El dia 20 de gener de 1939, un home traginava maletes al seu domicili
de Barcelona, al carrer Consell de Cent, 260 principal 12. Era el fotoperiodista
Agusti Centelles i OssO (Grao de Valencia 1909Barcelona, 1985) fent neteja
de papers, fotos i documents. També va classifi car i empaquetar curosament
el seu arxiu de fotografies i de negatius Leica. Féu el mateix amb maquines
fotogr " fiques i l'1i bres dbéautors russos i
revi stes oLa URSS en construcci-06. rHavia d
incert amb la dona Eugénia Marti -amb qui estava casat civilment des de 1935-
i el fill Sergi, de poc m®s doéun any.

Milers de persones es trobaven en la mateixa situacio. Havia arribat el
moment dobéemprendre el cam2 de | aadadeti rada,
les tropes franquistes a la capital catalana. Tres dies més tard el cap del
govern, Juan Negrin, cur s~ ordres urgents pergu tot
evacués cap a Girona, Figueres o les proximitats de la frontera. *°* El mateix
23 de gener el governrepubl i ¢~ decret?™ | 6est at de gu
me s 0S de 'l uita. Fins aguest mo me n't est a:
decretat el febrer del 36 i prorrogat mensualment.

Centelles era plenament conscient doal
milers de fotogra fies i negatius del seu arxiu personal a mans de les tropes
franquistes, tal com va explicar en una entrevista publicada el 1984 a El

Periodico de Catalunya: Yo me llevé parte de mi archivo a Francia porque

9Centelles, Agusti (1939): Quadern Autobiografic (Q.A.). P.21
19 Fontsereé, Carles (1995): Mem, ri es ddun <car t elb39)i BatcelonacEdt al =~ (193
Portic. Col-leccio Vides i Memories / 13. P.462



temia que mis fotos fueran utilizadas para identi ficar personas.'*® Centelles
era un personatge de rellevancia publica de la vida barcelonina ja que es
tractava doun dels fotoperiodi stes m®S cone
republica, on havia desenvolupat diversos carrecs al llarg de la guerra quan
fou mobilitzat.

La seva passio per la fotografia comenca quan tenia 13 anys a causa de
la influ ncia que reb® del cinema ja que,
arribar a ser operador cinematografic. EI 1923 aconsegui que el pare i
compreés el primer aparell fotografic 10x15 a un vei del carrer Lancaster, on
vivien, que es va comprometre a fer -li unes llicons. Pero la bona intencié del
conegut es va quedar en promesa no complida i els inicis fotografics i els
primers xits de Centaetdaprenentatfepoambia saya " ci es ¢
forca de voluntat i fent malbé moltes plaques i papers. Va vendre aquesta
c"mera i sedn va comprar wuna altra®amb un
Aguest any 1923 es fund” | Agrupaci - Foto
apuntar per fer un curs de retoc de negatius
carnet nimero 21. " El mestre del curs era el fotdgraf Francesc de Bafios'®®
per a qui comencga a treballar com aprenent, fent retoc i retrats en el seu
estudi . Uns me s o sirarah eels pauRtsllers delddian aBl Dia
Grafico, fundat el 1913, que comptaven amb les maquines més modernes i els
darrers avencos en impremta, estereotipia i rotogravat. Fou el primer diari a
Barcelona en emprar la tecnica del rotogravat per imprimir ima tges, aspecte
qgue lliga totalment amb la filosofia de la publicacid, ja que es tracta del
primer rotatiu catala creat amb la idea de donar preponderancia a la

fotografia. 1

1%san Agustin, Arturo: 0Jam8s pens® que mis H Pdricdeo dear 2an hi
Catalunya, (4-10-1984). P.14

1% Centelles, Agusti: (Q.A.) P.5

197 Centelles, Agusti: (Q.A.) P.6

19 Centelles diu sobre Bafios: tenia una fotografia en el carrer Sn Pau davant el carrer

Cadena i que es dedicaba als artistes de teatre (Q.A.) P.6. Francesc de Bafios era el germa

gran dels cineastes Ricard de Bafios (Barcelona 18821939) i Ramon de Bafos (Barcelona 1890

1980) . Per con ixer | dobra i Il a bibliogmemdal a rel aci
nostre pais es pot consultar: Romaguera i Ramio, Joaquim (dir.) (2005): Diccionari del cinema

a Catalunya. Barcelona. Enciclopédia Catalana. Pp.98-101

199 Huertas, Josep M. (ed.) (1995): 200 anys de premsa diaria a Catalunya 1792-1992.

Fundacié CaixaCatalunya. Barcelona. P.234



Centelles deman” feina per entrar doa
rotogr avat ,estao durarg dok anysv mig, mentre combinava aquest
treball nocturn amb el de casa Bafos durant el dia. En aquest diari va
coneixer Josep Badosa, fotoperiodista barceloni. El febrer de 1927 deixa les
dues feines que tenia i s e @asa. ksaa partir a r a to
ddaquest moment que comen-" a fer reportat
seves tasques eren el retoc i la fotografia de retrat.

Durant quatre anys i mig anava a tot arreu amb Badosa, de qui va
aprendre | dofici d erents gépeves: tegports, dspextaciese di f
actes oficials i de societat etc. utilitzant una camera de plaques 9x12. 2%
Comenca a publicar a diferents diaris i revistes, pero encara sense signar amb
el seu nom, sind amb el del seu patr6. A banda de la relacié prof essional
mestre i aprenent establiren una molt bona amistat.

E I 1931 Centelles es va haver dodéincorpor

només fer la instruccié. %

Quan torn” a | 6estudi, Bados a
sdhavia does peAguesta pausa es petiongava i el jove decidi

comencar a buscar feina pel seu compte. La troba rapidament amb tres

reporters associats: Josep Gaspar, Josep Maria Sagarrd? i Pau Lluis

Torrents. %> Tots tres formaven el grup de professionals més important del

fotoperiodisme cata la del moment i els companys els anomenaven els tres

reis magics.?®* Centelles hi entra a treballar, ja que Gaspar se separava dels

altres soci s. En principi |l a seva tasca ha
Perd en realitat es passava el dia al laborator i, sortint de tant en tant a fer

fotos i treballant de nits. El tracte que rebé diferia bastant del que li donava

Badosa, que a més de ser un amic li deixava plena llibertat com a fotograf. El

jove Centelles, inquiet de mena, es troba en una situacié que | i costava de

suportar. Un dels socis, Torrents, era el que feia de director en aquella rad

soci al [ cuant havia jo ddanar a algun I

20 Centelles, Agusti: Manuscrit. Apunts per a una conferéncia. Sense data

21 Centelles, Agusti: (Q.A) P.7

cCcruanyes, Josep (1990): 0Jo Eapglerdeevistaadel Sa-lggar r a6. Fo
de Periodistes de Catalunya, nUmero 5. P.33

©BCruanyes, Josep (1991): 0Jo Cappaler@aevigiaadel Col-leger rad. F
de Periodistes de Catalunya, nUmero 25. P.36

Ccruanyes, Josep (1991): o Pa@aapcalerd tevistadd Gal-legedet s . 6 Fo't
Periodistes de Catalunya, nimero 26. P.34
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sapiguer el gue podria succeir, el Il I oc,
moment que havia de disparar la maquina. >® Aqui comenca la rebel-li6
professional del jove fotograf: la influéncia del cinema, la consulta continua
de revistes il-lustrades estrangeres i de fotografies que arribaven de fora a El
Dia Gréfico i el seu propi caracter el port aren a obtenir imatges des de punts
de vista que la majoria de fotoperiodistes barcelonins no tenien en compte i a
concebre el reportatge de manera diferent a
El maig de 1934 els dos socis decidiren que el mes seglent se
separarien. Li van f er saber al dependent gue sodhat
Torrents. Com que Sagarra i Torrents no es parlaven, Centelles acaba sense
feina i hagué de recérrer a la llei per arreglar una situacio que, en celebrar -se
el judici, es va resoldre al seu favor. Pero a la practica no rebé mai la
indemnitzacié que li pertocava.
Centelles sdhavia comprat feia un me s
pessetes, que havia de pagar a terminis. >°® Aquest aparell fotografic era ideal
per a la concepcié que tenia del reportatge a causa del p oc pes i la mida

manejable, pel fet de portar objectius intercanviables i per la possibilitat de

(@]}

fer diverses fotografies r " pidament amb |
permetia 36 exposicions.

Diverses fonts assenyalen que fou el primer fotoperiodist a de la premsa
barcelonina a tenir -ne una. Per exemple Margarita Ledo: ( €) Agust?2 Cent el
el primero en usar una Leica en Barcelona y el Unico fotégrafo que
documenta en la calle la sublevacién fascista en 1936 .>°" També fa aquesta
afirmacié Chema Conesa: Centelles la descubre en 1934, la compra a plazos
por 900 pesetas y se convierte en el primer fotégrafo que trabaja con esta
camara en Barcelona.?® El mateix fa Jordi Berrio: L6any 1934 adquir?
Leica 50mm i amb aix0 va ser el primer fotograf catala que va poder

treballar amb una maquina de format petit. 2% La mateixa afirmacié fa Josep

2% Centelles, Agusti: (Q.A.) P.9

2% | dem.

297 | edo, Margarita (1998): Documentalismo fotografico .Madrid. Ediciones Céatedra. P.86

2% Conesa, Chema (1999)Agusti Centelles. La lucidez de la mejor fotografia de guerra

Alcobendas. TF Editores. Coleccion Photobolsillo. Biblioteca de fotdgrafos espafioles. P.2

®Berrio Jordi (2001):06EI fotoperiodisme en |l a guer
soci al do6una tLagugre divil aspanyola. Botografs per a la historia. Barcelona.

Museu Nacional ddArt de Catalunya.P. 25



Lluis Gomez Mompart: L6 excel nl ent reporter gr " fic f
comprar a terminis, per 900 pessetes, una Leica el 1934, i es va convertir en
el primer fotoperiodista de | 6 Estat espanyol ; poc despr®
feia el mateix a Madrid .%*°
Pero no fou aixi. Cal mencionar Josep Cruanyes, qui explica que Josep
Badosa noadaqu f pertantrdes ared abah9gBie2Centelles. Jaume
Fabre també ho afirma de la seglent manera: Badosa va ser el primer
fotoperiodista barcel on?2 gue va disposar
exemple Agusti Centelles, i després tots els altres: Merletti, Branguli, Pérez
de Rozas?*?
Es possible que el mestre li expliqués les novetats de I8 apar el | al S €
amic i aprenent o gque aquest tingu®s conei X
Agusti Centelles ho narrava de la segiient manera en uns apunts per a
una conferéncia: feia uns mesos que veia treballar, en els camps de futbol, a
un fotograf especi al i t zat en esports que se servi
format, -laLeica-, que els altres fot,grafs es reien
llumeta i em vaig dir, Agusti, aquesta es la teva maquina per a captar
aguelles fotos amb la vivesa requerida i que t ant desitjaven els diaris. Me la
vaig comprar i vaig revolucionar el reportatge grafic
Deixant de banda qui fes la compra primer, cal remarcar que la
i mport " ncia de tenir |l a Lei c asquecmael cas |
fot, graf sedn [ewfdu ehpiohee a empr@rdanLeiealal nostre
pais per concebre el reportatge fotografic com una historia, per fer que les
imatges parlessin per elles mateixes, superant la funcié de simple il-lustracié
del text. Aix0 és el que jo feia i volia, que la foto grafia no hagués de ser
comentada, sin- dita. Aix, ®s tal cosa, un
tdho expl?®*qu®s tot

G. mez Mompart, Josep Llu2s: oL6origen-1®8l9)a @omuni
Analisi, Quaderns de Comunicacié i Cultura, nim 13. Bellaterra. Publicacions de la

Universitat Autonoma de Barcelona. Pp. 129-136

Cruanyes, Josep: O0Josep BaGapcalera revistsidehGohlegiydé. Fot , gr &
Periodistes de Catalunya, Barcelona, nimero 15. P.33

12 Fabre, Jaume (1990): Historia del fotoperiodisme a Catalunya (1885 -1976). Barcelona.
Ajuntamentde Bar cel ona, Regidoria d6Edicions i Publicaci o
13 Serra, Manel: Entrevista a Agusti Centelles (1979) /gravacié sonora



Davant la situacio, va decidir que havia arribat el moment de comencar
a treballar pel seu compte, enviant les fotos directament al s diaris. Encara no
existia laboralment la figura del fotograf de plantilla, sin6 que cadascu
cobrava segons les fotos que publicava. El sistema habitual dels fotografs era
llegir als matins els diaris i retallar les noticies dels esdeveniments del dia o
dels propers dies.”** Centelles aixd ho sabia perd, desmarcant-se de la resta
de professionals, decidi anar a actes als quals els altres no hi assistien, visitar
les redaccions i freqientar una penya que es reuni
Maison Doré de la placa de Catalunya, on es reunien periodistes,
comediografs, poetes, escriptors, pintors, etc. 2 Posteriorment, també va
cobrir els esdeveniments habituals com la resta de companys de professio,

pero ho feia fugint del grup i del dispar de magnesi en comu. Ell

a a

sdautoqualificava com unpestabala aothoviva ddlédi mat ge

acte, sense preparacio de cap mena i aixo es precisament lo que als diaris els
agradava i volien en preferencia ( € yaig esser el primer repérter grafic que

des la fotografia ha fet pol 2ti ca Qque sempre que

h a

hag

trobat [ he registrat amb el meu aparell,

obtenint fotos hon estaba prohibit,
estaba vedat per els nois de la premsa, etc. etc. '

En pocs mesos de treballar pel seu compte, la signatura Centelles es
converti en habitual a la majoria de diaris de Barcelona. A poc a poc vaig anar
imposant-me i els diaris no tancaven les seves pagines fins que jo anava o
telefonava .?*’

La primera imatge signada per Centelles al diari barceloni de més
tirada delaVahgugrdiacamb 250.000 exemplars el 193528 apareix

el dia 1 do&%aolaspagind ¢ i fd ref8réncia a un atracament a

que

mo |

| 6estaci - de Pl a-a Espanya del syeRguer ocarr.i

(@]}

sdbestabl 2 pel seu compt e, |l es seves

21 Centelles, Agusti: (Q.A.) P.9

15 Serra, Manel: Entrevista a Agusti Centelles (1979) /gravacié sonora

1% centelles, Agusti: (Q.A.) P.10

2'D.A.(1988): Agusti Centelles (1909-1985). Fotoperiodista. Barcelona. Fundacié Caixa
Catalunya. P.32

“®uertas, Josep M.(ed.) (1995): op. cit. P.531 (Font: Molas, Isidre (1972): Lliga Catalana.
Barcelona.Ed. 62)

fotogr e

19 a Vanguardia Gréafica (1934-1939). Col-lec ci - privada de | dautora



es publicaren a molts mitjans, fins i t ot
demanades 360 c,pies per I 6ag ncia Havas, ¢
Barcelona.*?°

Al llarg de la seva trajectoria com a freelance, Centelles deixa
impresos en imatge diferents aspectes de la vida politica, social i cultural
catalana. Hi retrata personatges rellevants del moén de la politica o la cultura,
féu reportatges de festes populars, esports de tot tipus i esdeveniments

culturals. La seva personalitat feia que tingués un especial interés per ell tot

al | relacionat amb | 88" mbi't m®s soci al [
comi ssaries, judicis, ma ni f eimentadeilaoidas |, ddunce
parl ament “ri a, actes dels partits pol2tics

presents en la seva obra durant el periode de la Segona Republica.

Quan es produ? | 6al - ament militar el 1
govern democratic republ ica, Centelles ja era un reporter molt conegut.

Les seves fotografies feia anys que es publicaven quotidianament a La
Vanguardia, El Dia Grafico, La Noche, La Humanitat, La Rambla, Ultima Hora,
La Publicitat ol 8 Op.fn i

Avisat pel seu company i amic periodista Josep Aymami Serr&?? el dia
18 de juliol del 1936 Centelles es passa la nit inquiet i sense dormir i a les 7
del mati del dia seguent va sortir al carrer amb la Leica carregada i dos rodets
de recanvi.?”® Es en aquest moment quan va fer algunes de les fotografies
més vistes, publicades i reproduides de tota la seva obra.

El 22 de juliol de 1936 es constitui el Partit Socialista Unificat de
Catalunya (PSUC), fruit de la fusié de la Uni6é Socialista de Catalunya, la
Federacio Catalana del PSOE, el Patit Comunista de Catalunya i el Partit
Catala Proletari. Centelles en forma part tota la vida. Com a professional del

periodi sme estava molt vincul at a | 8Agrupa

220 Centelles, Agusti: (Q.A.) P.38

LExemplars d& poca consultats a: Hemeroteca Gener
Barcelona, Biblioteca del Pavellé de la Republica (UB)

2)Jo0sep Aymam?2 Serra va ser el Eranicdnpamys desproiessiéid 8 Agust 2
en algunes ocasions treballaven junts, Aymami fent de redactor i Centelles de fotograf. Van

rec-rrer els fronts d6Arag:- fent equip en diverses
tots dos al PSUC. Quan Centelles era alcamp de Bram, Aymami li enviava paquets i li escrivia

molt sovint. També va fer gestions per intentar facilitar - i | danadé&ncap heviem i c .
tornat tots dos de [ d8exili, van mantenir | damistat 1

22 Serra, Manel: Entrevista a Agusti Centelles (1979) /gravacié sonora



Barcelona®®* de la qual fou membre de la junta durant un perio de, i obtingué
el carnet de la Federation International de Journalistes (FIJ) compulsat a Paris
el 1935%?° document que li va ser de gran utilitat en emprendre el cami de
|l 6exili, jJja que a | dhora de travessar | a f
perqué es fes passar per internacional.
En esclatar la Guerra Civil gran part dels diaris s6n incautats i alguns
passen a mans de partits politics o del govern de la Generalitat. ?*° Es llavors
quan trobem fotogr af ila¥eudedOaglungat*(inclimnt el | es
per la Generalitat), Treball (6rgan del PSUC) oLa Batalla 22 (diari del POUM).
Cal destacar que en aquest moment es publ i c
Centelles fetes el 19 de juliol a Barcelona sense constar-ne | daut oria o

mo | t s cam @tsbuitsadcrresponsals estrangers enviats a Espanya. Un

exemple clar sén les que apareixen a larevista L 6 | | | u gRarisg* dn om
sdesmenta el nom de | dautor. Tamb® veiem
nordamericana Newsweek*®*d el di a 1 d3b agla otografinemésl 9
f amosa ddAgust ? Centelles on apareixen ur

Diputacié el dia 19 de juliol parapetats darrera uns cavalls morts. Aquesta

231 ala

fotografia va ser publicada el 23 de juliol a la portada de La Humanitat
part i nferior de la pagina en un format molt petit, com era habitual en aquest

diari, i el 25 de juliol a La Vanguardia®®? ocupant només una petita part de la

pagina 8. En aquestes publicacions apareix amb un enquadrament diferent de

|l original, guet nao m®E e xheemptl aodg b ad elEl Dia 6 de |

Gréfico.?*® Aquesta fotografia >** ha passat a la histdria com una icona de la

“ont: Archivo General de la Guerra Civil. Llista
Professional Periodistes de Barcelona on apareix e
Barcelona. C.918]

% pons i Prades, Eduard i Agusti Centelles (1979): Els catalans a la republica i la guerra.

Barcelona, Ed. Blume, 12 edici6 P.13

Fjgueres, Josep M. (1997): oOApropiacions de la pre
Analisi, quaderns de cultura i comunicaci6. Numero 20. Bellaterra. Publicacions de la

Universitat Autonoma de Barcelona.Pp.85-123

Exempl ars consultats a | dHemeroteca General de | a
Exempl ars consultats a | &8dArxiu Hist,ric de Barcelo
29061 | | usnim.a4B7i4,094 année. ler aout 1936. Copiade Iaut ora. Original J
Sénchez Cervello.

“Balsells, David (2001): OFot 6 gacudrracivpespanyala. | a hi st , |
Fotografs per ala historia. Bar cel ona. Museu Nacional d6Art de Cat a
BlExempl ar consultat aldelladJAB mer ot eca Gener
22Col Al ecci - privada de | dautora

233 Exemplar consultat a la Biblioteca del Pavell6 de la Republica (UB)



'l uita del pobl e davant el cop ddest at,
reproduides de la Guerra Civil espanyola. Cal afegir que la imatge
reenquadrada es va publicar també el dia 24 de juliol al rotatiu francés La
Dépéche adjudicant-ne | 6autoria als s*BH Comissasiati ats es|
de Propaganda de la Generalitat de Catalunya la va utilitzar en una de les
postals que va fer durant la guerra, com també altres fotografies de
Centelles.?®® El 1937 el Comissariat publica la revista Visions de Guerra i
Reraguarda®’ on es recordaven els primers dies de revolucié a Barcelona i
Madrid. Aquesta publicacid es va elaborar majoritariament amb material
fotografic i el text només sbén petits peus explicatius, la majoria dels quals
amb estil de consigna propagand2zstica. En
de les fotos. Totes les imatges de Barcelona, que formen gairebé el conjunt
de la revista, son de Centell es. La resta sén de Madrid i tot i que no apareix
esmentat, van ser fetes pel fotoperiodista madrileny Alfonso.
Els primers dies de la guerra, Centelles va continuar treballant com a
reporter independent, retratant la sortida de les milicies des de Barcel ona
cap al Front ddoAr ag- el s pri mers di es d ¢
| 6expedici - republicana a Menorca, | es fot
forma de reportatge, EkaVanguardia pagicaBa8yost del 3
Centelles va deixar en forma de document grafic un dels esdeveniments
m®s detacats de | Enicalebrarise elljadicilsiamarissineeal diaa .
11 dbéagost contra els ex generals col piste
pres: Uruguay, entr’” amb | a amidgatejueaes i va f
publicaren al dia seglent a la majoria de diaris, entre ells a tota la pagina 2
de La Vanguardia®®*Aquesta operaci- |la repetir”™ el ¢
consell de guerra, al vai xel | Uruguay, de
excapitans Lopez Belda, Lopez Varela i Lizcano de la Rosa, fotos també

publicades a tota la premsa, ocupant la segona pagina sencera de La

Z4Els comentarisde Gu " r di es d8Assalt sln cfarruietr i pruttarcebal |
que vaig fer sobre a q u essignaturaf detterger adei lmatgep e r a I &
Coneixement: introduccié historica a la visualitzacio del saber. Professor: Josep Maria Catala.

2% D.A.(2001): La guerra civil espanyola. Fotografs per a la historia. Barcelona. Museu

Naci onal do6Art defoBlaRr52] unya. [ Peu de

23 Font: Arxiu Nacional de Catalunya. Fons Comissariat de Propaganda. Col-leccié de postals
®’"Col Al ecci- d&é poca consultada a |l a Biblioteca del
28Col Al ecci - privada de | 8dautora

29 | dem.



Vanguardia®* del dia segiient. Només aquests dos reportatges li podien costar
la vida tres anys després, ja que son les Unigues imatges que hi ha dels judicis
contra els colpistes.

A partir de | 6agost de 1936 va continuart
ddoArag- anant [ tornant a |l a reraguarda.
situacio de la poblacié civil a Barcelona o esdeveniments destacats del
conflicte, com els enterraments, per exemple el de Buenaventura Durruti.

El setembre de 1937 és cridada la seva lleva i entra a prestar servei
com a fot,graf al Comi ssari at de | 6EX rc
col-laboracio de Centelles amb el Comissariat de Propaganda de la Generalitat
de Catalunya dirigit per Jaume Miravitlles, organisme amb el qual va recorrer
els fronts de combat des del Pirineu Aragonés fins Terol.

Formava equip amb un amic anomenat Berenguer, xicot jove i que
promet molt en el ram cinematogr 8fic I gue a
para, que feia propaganda cinematografica també per al Comissariat.

Anavem tots dos, conduint una estona cada U, un cotxet Balilla requisat que
mOhavien donat a m?2TraasportideaCatBlenyacegaltatde d e |
dipdsit, el company Aymami i Alcubierre. 2%

El Comissariat de Propaganda de la Generalitat havia passat a ser
executor t c¢cnic, en m®s ddun aspecte, de |
Ministerio de Estado. 2*2

Centelles fou reclamat pel Ministeri de Governacié el desembre del
1937 i pel Departament Especi al dol nf or maci
38 perqué es faci carrec del gabinet fotografic. 2** Aquest organisme a partir
del mes de mar¢ passa a dependre, només a nivell de materials no pel que fa
al personal, del Servei doél nvestigaci - Mi

Centelles fou nomenat Cap del Gabinet Fotografic amb cinc persones al seu

240 I dem.

241 Centelles Agusti: (Q.A.) P.113

242 Fontsere, Carles: op. cit. P.450

EFontcuberta, Joan (2000) :-1904F00:t oglr a¢ @am2 ca¢mas aha Mo
dins a D.A.: Introduccié a la historia de la fotografia a Catalunya. Barcelona. Lunwerg

Editores. P.92



c'rrec. Ldequip ddguest gabinet tamb® col nl
com Qu2mica, Criptografia, Car*ografia o Ce
Durant la Guerra Civil es van produir constants bombardejos a la
reraguarda catalana. Centelles en retratd alguns com el de Lleida (2 de
novembre de 1937) o el de la Gran Via de Barcelona (18 mar¢ 1938). Les
fotografies del bombardeig de la capital del Segria van ser censurades a la
premsa del pa?zs, per . es publ i caren a | o6
també es va difondre cinematograficament a través de la productora Laya
Films**® del Comissariat de Propaganda de la Generalitat de Catalunya.
A principis del 39 el grau de compr om?
Segona Rep¥blica era absolut. Sabia perfect

marxar seguint les ordres dels seus superiors.

4.1 Cami de la frontera francesa

El dia 24 de gener del 39 Agusti Centelles sortia de casa amb tot el seu
material, la dona i el fill per recollir la dona del seu company de gabinet i
ajudant , el tamb® fot,graf Salvador Puj ol
cap al punt assenyalat: el Monestir del Colell (Girona). El grup van passar la
nit a la finca La Tamarita, [Passeig Sant Gervasi, 47], on estaven situats els
seus despatxos a Barcelona i des ddéon anayv
més dels matrimonis Centelles i Puj ol sOhi trobava el fill
Badosa, qui havia mort a meitat de la guerra i dos matrimonis més.

Centelles no veia clar que els passaria i patia per la seva dona i el seu

fill. Es reuniren doéurg ncia anebde &l seu

ol

matinada decidiren que les dones i el nen es quedessin a Barcelona. Centelles
se sent? alleugerit despr®s dodaquesta deci s
i patiments i no volia que els seus les passessin.
Les deflagracions durant tota la nit | i indicaven que el front era cada
cop més a prop de Barcelona. Despunta un nou dia, moment de recollir i

empaquetar tot el material del Gabinet de Fotografia. La majoria de caps de

24 Centelles, Agusti: (Q.A.)P.13

%5 E|s fons que es conserven de Laya Films es poden consultar a la Filmoteca de la Generalitat
de Catalunya. Sobre la produccié cinematografica del Comissariat de Propaganda vegeu: Sala
i Noguer, Ramon (1993): El cine en la Espafia republicana durante la Guerra Civil (1936 -1939).
Madrid. Ed. Mensajero. Pp.190-210



gabinet i seccio ja havien marxat a El Colell pero Centelles volia que els
aparells sortissin amb ell. Arrib” | 6av?s
personal pero es prengué la decisio que, abans de marxar, algu traslladés el
materi al m®s pesant cap a | destaci - de Sar
carregarien tots els dispositius de Quimica, Fotografia i resta de seccions.
Van ser enviats alguns treball adors de | es
Algun aprofita per desapareixer.

Fins a les onze del mati no sorti el petit grup en camio cap a terres
gironines. Centellesnoes cr ei a e | Hcarrerg buitsaes vey ndo)t
poca gent, cotxes i camions,. En el rostre dels transeunts es reflexa
| engoi xa, el nervi osi sme. Barcelona est 8§
camions que veiem arrambats a les cases que hi han dependencies oficials,
carreguen precipitadament. ¢ Pero es posible que caigui Barcelona? ¢Es que no
es fara resistencia? Per el que es veu, no! Tot -hom fuig. Per la Diagonal els
soldats sense fusell, el guardies dodasal t|
nens, invalits tots ells carregats en maletes, paquets o farcells es dirijeigen

cap la carretera de Girona. Els carros de pagesos amb tots els familiars

també desfilen. T ot es pert, tot sdédabandona. Cuant
avui, posiblement, per sempre. !IQ ui na cruel t at es l a guer
continuament |l a tenfm a sobre nostre. (é)

Paren a posar benzina a Muntaner cantonada amb Diagonal i el fill de
Badosa decideix que es queda amb la seva mare a Barcelona.

El camio sorti a la carretera a poc a poc segui nt la cua mentre veien
com la gent, sense poder pujar enlloc, iniciava desesperadament el cami a
peu. Centelles anota al seu diari: ( é) Sedm nulf aeulesperigde!| a .
periodista ha desaparegut i no em veig amb cor de baixar del cami6 o des de
dalti f er fotod'tafies(é)

Es va aturar a Olot a menjar una mica.

Els bombardejos per part de les tropes franquistes eren constants
durant la Retirada. El grup de Centelles en comprovaren les destrosses en

passar per Vic. Fins i tot en un punt del recorregut, pr op dd&Ai guafreda,
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haver de saltar del cami - perqu | 6aviaci
temeren ser ametrallats.

Van arribar al punt de desti, El Colell, a les 22,30h de la nit.

Mentre els feixistes entraven a Barcelona, el dia 26, Centelles re bé
ordres ddanar cap a Figueres i tornar a mu
terme | 6evacuaci - de |l es dones no funcion’
més de la vigilancia i requisa de les armes de tots els que ocupaven el
monestir.

Iniciaren la marxa amb camio diferents companys del servei de

Fotografia amb altres del ddéol denti ficaci
i nsuficient i han de dormir a terra instaldt
Figueres. Ldendem” or gani t memgareantreballars pr epar

Com que van trobar un lavabo en el nou espai destinat a les oficines,
Centelles decid? que sodutilitzaria com a |
busquessin un grup de p altloepe® saqugsts no vana | ddac
apareixer en tot el dia. A partir del dia 28 la seva tasca era fer carnets per a
les dones per una possible evacuacié tal i com li havien ordenat els seus
superiors. Els primers dies de febrer el grup va menjar una mica millor
malgrat que la situacio era de caos absol ut. El dia 2 de febrer mentre estaven
dinant van ser bombardejats. Surten a fora i veuen 6 junkers i comproven que
han caigut quatre bombes a la vora, la més propera a quinze metres. Han
tornat a néixer.
M®s tard son” | al ar ma i s dquatre gcops. Bln a ser
dia seglient Centelles aconsegui treure passaports per a tots els del grup i
| 6endem™ es presentaren els funcionari s que
Era el moment de marxar. Reberen ordres de desmuntar i empaquetar
tot el material de Fotografia, | dentificacié i Radio. També van cobrar el sou.
A les sis de la tarda enfilaren cap a Port Bou, on van arribar a les 22h.
Centelles anota que van perdre mol't t emps
Servei.
El dia 5 les alarmes de bombardeig eren constants. S havi en de refug

en un tinel del tren.



No hi havia organitzaci6 de cap mena i la situacio és més que
desbordant. Es rep la noticia que els feixisties havien entrat a Figueres pero
no sO0ho acaben de creure. Es comemonaren a f
de | dadministraci - per, Centelles no vol do
A dos quarts de tres de la matinada fou despertat per un dels seus
superiors. Léordre ®s <clara i direct a: des
pugui transportar i marxar rapidamentcap a | dest aci - per fer ve
combatents internacionals. Alli diferents vagons els havien de traslladar a
Franca.
Centelles compli les ordres personalment i les va fer complir als seus

subordinats. Tot el material es va velar i cremar. Ell va sortir el darrer de

| 6edi fici despr®s que | &6havien <cridat di v
| 6estaci - amb una mal et a, una manta i l a ¢
arxiu Leica | dhavia confiat anteriorment al
0 a q u e s, ,incofperat recentment al grup.

Arri baren a | destaci - a dos quarts de ¢
passaven a | 6andana i <cap tren es bellug"
amb la resta de combatents internacionals, ferits, donesinensi se 61 s i ndi c a

quin era el tren on havien de pujar cinc hores més tard. A les deu del mati

van veure, ja des de dalt del vag:-, com | a
assaltava un tren que ple de menjar per enviar a Barcelona. Tot queda

escampat. Finsales12 no sdédenganx”™ |l a m quina al tr
débestupor quan comprovaren que el tren mar
seu vago no havia estat enganxat a la maquina, igual que dos més. Després

ddi ntent ar tse, aan@randre la tietet nzireaié de passar a peu per

dins el tunel fronterer. Les forces militars els ho van impedir. Llavors van

decidir dinar a | destaci . Van obtenir per

per despr ®s ddunes guantes hor es van cCo

sortiria.
Finalment el grup torna al tdanel: Per fi fent -nos passar per

internacionals entre cami de Cerbére. A partir dels cinquanta metres des

| dentrada no es veu res, t ot i portant un

eléctrica de botxaca, degut al intens fum a cumul-lat per el pas de unes



maqui nes que fan mani ob r-enshadditnhshan hagut e | di a
dos soldats morts doasfi xi a. Projectant el
focu no arriba (la pila es nova) i no aconseguim ni veure la via. Es qu elcom
Dantesc. -Ochoa es va sentint malament. Ens veiem obligats a arrambar -nos
tot el que podem a la paret. Vers nosaltres ve un tren. Es multiplica el fum.
Ochoa tus, es lamenta que no pot resistir mes. Temo que sens desplomi a
terra. No pot respirar li  falta aire als pulmons. Ldani mo i I i dic que
Despres de 200 metres mes de caminar | dat ma
no es tan pesada. Caminem una mica mes i la densitat va desapareixent. !Per
fit Ja veiem llums. Hem entrat a la part divisoria  del cantd frances. Una
|l l arga cua dohomes espera que els deixin p
Fem una llarga espera ¢ Dues, tres, cuatre hores? No ho se pas. Per fi passem
de dos en dos i a la sortida del tinel som escorcollats ens fan marxar vers la
sortida de la estacio i del poble. Ens diuen que a tres kildmetres est4 Banyuls
I que alli tindrem sopar i llit.Carregats com animals enprenem la marxa per
la carretera. Lluna al cel. El mar a la nostra dreta. Passem el tres kilbmetres
I cap poble es veu. Descansem varis cops. Estem extenuats. Per fi, un cop
reunits tots menys Manolito que ha aconseguit pujar a un camié, acampem en
un recolge de la carretera. Menjem una mica de formatge i mantequilla de un
del s paquests oO0OStandar do6. |idhspgosemadormires mant ¢
Tot es quietud i sols es sent el trepitx dels que passen cami de Banyuls 2%,
Centelles dormi cinc hores. No pot més. A les 7 del mati passaven un
grup doébhomes <carregats gque eren obligats
guardia mobilalcri t oal |l ez, allez! 6. Encara mancave
per arribar a Banyuls.
La colla també fou obligada a incorporar -se amb aquest grup de
desconeguts i continuar caminant fins arribar a mig quilometre del poble.
Ningu no es podia separar ni intentar escapar-se perquée si no la guardia mobil
represaliava rapidament. En arribar prop de Banyuls les autoritats
concentraven els refugiats en una explanada. Ja era el 7 de febrer. Centelles
[ el seu grup de companys es Vvanradest ar m®

marxar i que els donessin alguna cosa de menjar. Les autoritats franceses els
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van ordenar formar en fileres de sis i passar el poble de Banyuls fins arribar a

| 6estaci-. Hi havia tanta gent que part del
la carretera passa un camio de llet i el conductor, que era catala, els deixa

puj ar . D6aquesta manera prisw-méreleggprésdea arri b
passar per Port Vendres i Colltiure, estalviant -se caminar uns quants

quilometres més.

4.2 Sobreviure a la sorra

ElI camp de conceffracicr eldtArget edeci si
Sarraut, ministre délnterior franc s, el d
foren internats quatre dies més tard. Estava pensat per les autoritats
franceses com a ocentdbacddbi ntdadbnament hi h a v
previ si - ni instalnlaci - preparada. OAcol | i
a la sorra de la platja envoltada de filferrades i vigilada per guardies
senegalesos i pahis argelins. Les condicions de vida eren infrahumanes.

LOi mpacte que va tenir aguest reaprofit
centre de detenci6 va provocar la reaccié de les autoritats locals, de la
premsa i de la poblacio civil de la zona. Desde el 10 de febrero, Trescazes,
alcalde de Argelés, se queja de que el campo estd devastado.Ademas de
disminuir el turismo por la instalacion del campo de concentracién en esta
playa muy frecuentada en verano, los refugiados arruinardn esta region tan
rica al cortar los arboles frutales y arrancar las raices de las vifias para
guemarlas. A finales de febrero, la agravaciéon del mal tiempo no hace mas
gue agudi zar el probl ema. Aun cuando mu c
francesesbé, |l a prensa meridional ut il i za e

como trampolin para su cam pafia antirrepublicana. #*°

RafaneuB o | exemplifica | dodi al s refugi at
exceptuant nom~®s el s ddesquerr a, amb di
ddinformacions en dates diverses, nNo nom®s

finals de mes de marg, cosa que ens indica la importancia de la qlestio entre

per redactar aquesta petita introducci- méhe basat
| 6Exi ladedseteanl || apartat de context gener al i en | de
aquest periode, Lluis Marti Bielsa.

20 RafanewBoj, Marie-Claude (1995): Los campos de concentracién de los refugiados

espafioles en Francia (19391945). Barcelona. Ed. Omega. P.112-113



|l a societat francesa. S 0 b rCémo ¢otla unaaregipn d 6 Ar g e |
ha sido presa del vandalismo de 200.000 individuos: dos millones de pérdidas
(de madera sobre todo) en Argeles, donde se permitié instalarse a 100.000
hombres desaseados, a menudo andrajosos, llenos de piojos, exentos de
cualquier preocupacion por su aseo personal; 100.000 hombres instalados
entre alambradas de puas en una landa desértica, sin agua, sin retrete. Hoy
toda la re gion apesta... nuestra playa sera intransitable este verano... la
invasion roja ha matado el turismo... pues la clientela internacional no esta
dispuesta a comprometerse con la pocilga que hemos acogido en tal
ndmero... 2°*
Ldenfront ament s 0 mi la bitua@6 dEls efogiats esd a v a
pol aritzava dia rera dia i el govern Dal a
estretament els republicans espanyols que havien passat la frontera i sense
perdre tampoc de vista la poblacio francesa que els hi donava suport.
En el camp ddArgel ers aquell s refugi at s
politicament o militar i els que havien passat la frontera en grup van establir -
se en petites comunitats. La disciplina del
patit les condicions adverses de viure en guerra durant molt de temps van ser
claus per garantir -los la supervivéncia. Com que els primers deu dies no hi
havia menjar podien nodrir-s e aquel |l s qui havien estat pr
retirada.
Immediatament va aparéixer la solidaritat en tre refugiats, pero també
es van donar molts casos de pillatge i fins i tot de conflicte amb els guardies,
gue sovint empraven la violéncia. Amb tot, tenint en compte la magnitud de
| 6 xode, no es va arribar a exercitde cap ti
les autoritats ni de rebel-li6 per part dels refugiats.  Posteriorment, el govern
franc s va comen-ar a donar un pa <cada 2
setmanes, una llauna de sardines. Els primers dies de repartir pa es van viure
escenes de desesperacioentre els refugiats que van acabar amb els pans a
terra i fets engrunes. M®s tard | daprovi si
per grups i un representant recollia el pa o, més tard, llenties i carb6 per

poder bullir -les.

1 dem.



Muy pronto, la falta de higiene causa epidemias inevitables que se ven
agravadas por la contaminacién del agua. La Unica agua potable es la de las
capas freaticas, situadas apenas a cuatro metros por debajo de la playa; v,
por si fuera poco, la inexistencia de sistemas de evacuacion de las aguas
residuales o fecales que no sean los de simple infiltracibn natural las
contamina casi de inmediato 2°

Ai x2 doncs, | 6aigua que soOutilitzava ta
| a del mar bombej ada. Al X, vV a provocar q
rapidament i que molts dels refugiats morissin a la platja. Hi havia un servei
de I literes per recol | ir els cad”vers o,
sorra. No hi havia cap tipus ddinstalnl aci
com podia alguna mena de tenda o de barraca amb canyes, algunes fustes i
robes diverses. Les primeres setmanes només hi havia algunes barraques per
als gu”"rdies i | dadministraci - del camp. A
que es trobava perqué les temperatures de f ebrer, la pluja, el vent i el fet de

dormir a la vora de la mar feia que les condicions fossin totalment adverses

per a | a superviv nci a, especial ment dobaqu
més debils.
Quan es van construir els barracots a Argelers, graci es a | 6ajuda d

propis refugiats, van acollir aproximadament 90.000 persones.

42.1 E|I pas pel camp do6Argel ers

Centelles i els seus companys™® veuen | a platja ddArgel e

cop el dia 8 de febrer al mati. El fotograf observa les casetes noves

%2 RafaneuBoj: Marie-Claude: op. cit. P.131

53 Centelles no descriu als seus companys, per tant la informacié sobre ells és gairebé nul-la.

Normalment els anomena pel cognom, cosa que no ha permés ampliar-ne la informacié. En el

camp elérAvargestar junts els que havien sortit de Figueres. Amb alguns com Salvador

Pujol i Ferran Pujol compartiran barraca a Bram. Altres sén destinats a altres departaments

del matei x camp de Br am. La oOo0comunitatdé,ontdn arri bal



instal-lades a la sorra i, per aquest detall, va tenir la impressié que era una

zona de moda, mo | t concorreguda a | 6estiu.
dodal | e zelsobdigarereazntrar al a zona filferrada.
A partir ddara, comen-ava una nova Vvida

Només arribar a la platja trobaren coneguts i companys de les diferents
seccions i part del grup que havien perdut pel cami. Recuperaren a Ochoa de
qui no sabien res des que van pujar al camid. Els comunica que havia deixat
Ferran Pujol amb una familia de Cotlliure que havien trobat per la carretera.

El grup, que va junt des de Figueres, no tenen lloc on instal-lar -se.
Gr " cies a Gonzsg§glez i Fiftcarci, , acommseglirenGeaphii n e t do
provisional ment a una barraca feta amb || &
abans. Els nouvinguts caminaren uns quants quildmetres i aportaren canyes
per refor-ar i e n Nor tenierd resr per Im@rijan ibnbmés cah e .
aconseguir una quarta part doun pa. La prin
perque Gonzalez i el seu germa volien fer fora de la barraca un company.
Centelles sdindign” i sedn ndan” a dormir
companys Pich, Cuenca, Manolito i Garci a qui tampoc agrada gens aquest
comportament.

Al dia seglient tocava organitzar -se. Cadascu podia triar una parcel-la
de sorra per instal-lar -se. Desferen la primera barraca i, amb les canyes

recollides el dia abans, Salvador Pujol construi dues te ndes. En una dormirien

els dos germans Puj ol , Centell es i Pi ol
capita invalid >4
Lédendem”, 10 de febrer, Centelles refle

fet que tothom es baralla i que ja no hi ha favors que valguin ni e ntre els més
amics. Ell se sent reconfortat perqué el grup que han format els qui van sortir
de Figueres es porten com a germans. Torna Ferran Pujol de Cotlliure dient
gue ha aconseguit enviar un telegrama a una tia seva. Mentrestant Centelles

comenca a buscar un amic seu, Jornet.

Gonz8lez (del gabinet dél denti ficaci ) que els fan
separen. Llavors queden Pich, Cuenca, Manolito (de qui mai en diu el cognom), Garci,
Salvador Pujol, Ferran Pujol, Ochoa i Pifiol. Hi haura alguna variacié duran t els dies en qué hi

van estar detinguts. E I dia 20 s6incorpora un home
diu Lluzs. E I dia 22 tamb® sb6afegeix Jornet, un del
Bram.

®Ccentelles no noespemlaciohiteaenel nom ni qui na



Al dia seguent hi ha molt moviment al camp: arriben aviadors, guardies
ddassal t, carros de pagesos amb fam2lies s¢
de | 6ex rcit. Tamb® hi ha dones | nens, S e
molt p etit, ja que la gran majoria son homes. Les mesures de seguretat es
reforcen amb més soldats i també gendarmes que continuament
maltracten **>. Centelles apunta: Léavi aci - francesa tot el
camp prenent fotos i reportatges cinematografics *®. Ell mateix aprofita per
fer algunes fotografies.

La gana i el cansament, units a | 6enyo
encara no en tenen cap noticia, causen estralls i el dia 12 Centelles ha de fer -
se un segon trau al cintur - . haé&dati@ent a per
el bany al mar . Al capvespre sent canonadeé
Pujol aprofita per escapar -se del camp per anar a veure a la familia que havia
conegut a Cotlliure.

Lébentrada del 13 de febrer Cademsaienei x bas
un lloc determinat del camp es concentren els que sen entornen a Espanya.
Els atunyinen desaforadament !Quin embrutiment! No comprenen res. !Cuant
incult es el poble espanyol! He passat vora tres hores per recollir un tro¢ de
pa, fent cua. He rentat roba vora el mar. Ha tornat a fer vent avui i molt
fort. Continuem menjant pa sol. %’

El grup no havia estat gens previsor i hnomés es nodria de pa des que
entraren al camp. Al dia seglent van aconseguir esmorzar pa amb cacao i a
| 6hora de di nrxopermpenejcap. @er a Centelles és el primer
plat calent en nou dies. L 60 eRasso la majpegant f a a
del dia enrecordant -me dels meus.?®

Centelles continuava buscant el seu ami
febrer ana passejant fins les torretes, a la entrada del camp, per tal de
cercar a Reg8s que moboenterat qubHEtobesit 8 dodi n

méha rebut fredament. Ha fet veure que no

25 Centelles, Agusti (Q.A.) P.30

“®Aquesta informaci- tamb® la confirma Llu2s Mart?2 E
civil i intern a Argelérs. Entrevista personal

%7 Centelles, Agusti :(Q.A.) P.30
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meu estorament que he quedat 6 Becebdt,6 i no
continua la caminada i topa amb Passarell i Josep Maria Lladé Figueres®®°,

Posteriorment, mentre tornava cap a la seva barraca aparegué Jornet
gui tamb® | destava cercant des de | a seva
aixo Centelles explica: Es massa gran aquest camp per trobar-se facilment
entre 80.000 persones.?®* Gracies al seu amic, el fotograf va menjar llenties
calentes. Jornet, a més, li regala uns pantalons i una camisa. Una familia que
buscava un familiar i que Ferran Pujol va ajudar -los en la recerca, tot i no
trobar -lo, els donaren dos pans, formatge, butifarra i una ampolla de vi.

Déaquesta maner a, amb | a solidaritat e
millora minimament durant una jornada.

La situaci6 empitjorava de cara a la nit a caus a del fred i la gana.
Centelles anota el dia 16 que la vida en aquest camp no es pot aguantar.
També parla dels maltractes que reben els refugiats per part de les tropes
colonial s, per ., mati sa que molts cops s-n
mereixen perqué només cal que rebin una ordre perqué aquesta no es
compleixi.

Léobentrada del dia 17 ®s una de | es m®s e
seva percepcio general sobre alldo que esta vivint:

Aquest camp em fa | defecte de bpewo barri a
en major escala naturalment. Es calcula que som aci uns 80.000 refugiats. Es
van clasificant per camps. Primer els camps estaven separats per filferrades
unint -los tots un paseig central. La gent ha desfet aquestes filferrades per
ferse barraques junt amb les viguetes de ferro que sugectaven els filferros
espinosos. Els taulons col-locats a terra per tal de que els camions de
suministre de pa poguesin arribar fins el segon camp, tambe han
desaparescut. Amb ell s sodohan f eparesguav ol es |
Les dones que per aci campegen tenen ocasio de contemplar tota clase de
despulles masculines. -Hi ha molta fam. Les cavalleries que han passat la

frontera i que no ha sigut venuda per 25 6 30 francs, un bon mati apareix

%9 |dem. (Posterior ment, quan esta detingut a Bram, Centelles rep una carta del seu amic

Josep Ay mam? el dia 6 doéabril que | inclou una no
nom®s anota: oO0quin cinismeob6 )

260 No especifica quin era el nom de Passarell. Podria referir -se al periodista Jaume Passarell.
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descuartitzada vora les o nes del mar. La nit passada han sigut sacrificats a

tot el |l arg de |l a platja uns 10 mul os i
tallant gran, uns individuos han lligat al pobre animal, que ha caigut en les

seves mans i amb un cortaplumes li han anat seccionant el coll de viu en

viu.(...) %2

C ¢

Durant aquesta jornada inicia el cont act

amic seu que es diu Tomas, del qual només especifica que li envia la carta
| Ag ncia Havas.

El dia 18 Centelles decideix fer una volta a tot e | camp per si troba
algun conegut. Triga prop de 3 hores. També aprofita per rentar la roba amb
Jornet i, com a novetat, destaca el canvi de menjar:  Un troset de carn que jo
a Barcelona en deia un bistec, ens ha sigut donat per 5. Uns deu grams de
grasa de cavall, 18 grans de café i un pot de llet ple de llenties per tots sis.

Fa riure. %3

El grup comenca a organitzar-se per tal de sortir del camp. Ferran Pujol
es torn” a escapar a Cotlliure portant
Vendres que havien esciit entre tots, perd aguesta comunicacié no dona cap
resultat. Malgrat aquesta decepcid, van sopar molt bé gracies als queviures
que la familia que havia conegut Pujol li van donar.

A partir del dia 20 entra a formar part de la petita comunitat un
company del qual Centelles només anota el nom, Lluis.

Centelles fou nomenat <cap ddéduna secci
de subministre. Déaquesta jornada tamb®
altaveus per donar ordres i per tal que els refugiats puguessin ce rcar els seus
familiars. Durant el dia van rebre una visita des de Perpinya: (...) venen a
veurens gent del Servei i ens donen moltes esperances. Es parla de que ens
seran abonats 1.000 francs als caps i 500 als demés funcionaris. Es fa una
lista per uns passaports i dono el nom. Es la segona vegada.(...)***

Amb la incorporacié de Lluis i, dos dies més tard, de Jornet, el grup

construi una nova barraca. Centelles diu que é€s un palau comparada amb

u

e X

| danterior, ja que fins i tot tenien ||l um a

02 Centelles, Agusti: (Q.A.) P.32
23 | dem.
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Pero al dia seguent, 23 de febrer, els obligaren a traslladar -se perquée
en aquell espai les autoritats volien construir unes barraques de fusta que
havien de servir per a la infermeria, inexistent al camp fins aquell moment.

Comenca a ploure aquella mateixa nit i segui fins dos dies més tard. A
|l a pluja sd6afegia un fort vent. El dia 24 ¢
de la dificultat per sobreviure: Aquesta nit ha plogut molt. Durant el dia
t amb®. Amb aquest temps i vivintagaSaguest a
molt. Cada di a h i han morts. aQuants ndhaur
ensorrades, la gent mullada no sap pas on guarirse del aigua. Els que viuen
sota planxes de llauna ondulada estan be. Pero i els que nomes tenen les
canyes i doBaltres res?

L 6 e n drecorda: (...) avui fa un mes que a les 11 del mati vaig sortir
de Barcelona. De casa no se res. (...)%° Explica que ha escrit a una noia
francesa que anomena MlII e. Breton, qgui | i
company seu a Barcelona anomenat Pagés®’, persi | i vol fer déenl |
inclou una carta per a la dona. També anota que ha escrit a la Federaci6
Internacional de Periodistes (FIJ) pero encara no té resposta. Sembla que la
situacio el desborda perqué fins i tot evita fer fotografies amb el seguent
comentari: No vull exposar-me fent fotos. Si em veuen potser les passaria
malament.

Emmi g ddaquest ambient depriment f ®u act
Centelles comenca a sentir-se molt malament a partir del dia 26. Es troba
amb dos companys anomenats GuasciTr i | | as que | di nfor maren
seu amic Aymam?®°® estava també al camp vivint amb ells.

Al dia seguent continuaven les anades i vingudes a la vora de la mar

per a m®s, s 0 &lfmatgix diahes eohfeccignardn llistes de

5 ]

2% Centelles, Agusti: (Q.A.) P.34

256 | dem.
®"Centelles nom®s d-na com a refer ncilasemyretaquest a pe
Breton va fer ddenl | a- de correu de Centelles amb

detencié a Bram. També li va enviar paquets amb menjar i revistes. El fotograf li va demanar
a la seva esposa que esbrinés on estava Pagés. Com es veurinés endavant fou empresonat a

Al acant . Sergi Centelles méexplic"” que es tractayv
1916 Si t ges 2003) i gue Eug nia Mart?2 en sabia not?2ci
periodista.

8S58hi refer eiordeldiari laIRambla, per tant es tractava de Lluis Aymami

Baudina



funcionaris, en grups de 20, per ser traslladats de camp. Tots els de la

comunitat soOohi a p unihcueixo Jotetnt el | es anot a:
ElI 28 de gener el grup doéamics abandonayv
Han donat | 6ordre de que a |l es 10 ens

Satim del camp després de un minuciés escorcoll de les nostres persones,
maletes i paquets a les 5 de la tarde. Caminem 4 kilometres carregats com a
burros i sense descansar gaire bé. Arribem a la estacié de Argelés -sur-mer on
ens han destinat tot un tren.

4.3 Bram: el camp model %°°

El ministre doélnterior Albert Sarraut,
de febrer de 1939 als Pirineus Orientals, proposa al prefecte del Departament
de | 8Aude, Pierre Voizard |l es posseéenbilitat:
un centre dointernament per Vaserlpjopp e 0O a 15

poble de Bram -en una zona de 17 hectarees- on es decidi la instal-lacié del

camp, batejat per Andr ® Cazes, enginyer d
encarregat del dp smedgl @om a oO0cam

Les facilitats dodéun terreny pla sense <c
poble?™® per tant, que permetia evitar totalment el contacte amb la poblacié

civil francesa, al costat de la via del tren i accessible per una petita carretera

per fer facil la intendencia i poder instal-lar -hi llum i aigua potable van ser

claus per a dur el projecte endavant . Sdex
trigar un any a ser indemnitzat, i sdinici
l a direcci - [ d essUneopydeliditat interren®, 300 alarers

especialitzats de la regi6 i prop de 400 refugiats del camp de Montolieu, situat

tamb® en el departament de | 6Aude i desti na
per |l a redacci- dédaquesta introducci-, a banda del
monografies citades en el cont e x tLagardenkric A991): mé he bas:
oLeamp de refugi ®s de Br am, une Vvi si omxilpdigquel 6 exode e

et migration économique: espagnols et francais aux XIX -XX siécles. Paris.Centre National de

la Recherche Scientifique. Pp.145 -157; Soriano, Antonio(1989): Exodos: historia oral del

exilio republicano en Francia 1939 -1945, Barcelona. Ed.Critica’Pp.23-26; D.A.(2004): Refugiés

espagnol s danslo4d. &xpasition prdsOnB® a Bram (juin 2004) . Carcassona.

Archives d®partament-aik sD.Ad @993 BeAfuudgei.®sPpespdadgnol s dans
1939-1940. Actes du collogue international de Carcassone. Carcassona. Archives
d®partamentals de | dAude.

2’0 segons el cens oficial, el 1936 Bram tenia 2076 habitants, dels quals 1938 eren francesos i

138 estrangers. Font: Arxiu Depart amental de | dAude. Comunicaci - g



sdbencarregaren de dur a terme ¢&ld@mbra, qu
16 del mateix mes.
El camp tenia forma de trapezi i estava dividit en 10 sectors (lletres A -
J), on podien viure de 1200 a 1500 homes a cadascun, separats per filferrades
de 2,5 metres doaltura i un cam2? per <circ
vigilancia. Cada sector estava format per 15 a 20 barraques, tenia un grup de
cuina, alguns lavabos i un espai cobert de fulles que feia de water. Estava
tancat amb filferrades i separat uns deu a
els interns no es desplacessin lliurement per dins el camp, ja que estava
prohibit. Al centre, de forma similar a un camp roma, hi havia una gran
explanada que feia de placa. En total hi havia 170 barraques, de les quals 166
servien per allotjar els refugiats. Cadascuna feia 5 metres de llarg per 6

doampl e i podien ser desmuntades i reutil it

La previsio era de 100 refugiats per barraca. La despesa total per a la
construccio fou de 2.998.684 francs. ElI camp tenia capacitat per rebre 17.000
interns i la primera expe dicio, 2.600 persones, va arribar el dia 16 de febrer

mentre els obrers encara hi treballaven.



La principal preocupacié de les autoritats franceses era la seguretat.

Cada prefecte sdbencarreg” de | organit z
ddi nt er name n tponian uak seuc departanent. A més hi havia un

comandant de cada camp. A Bram durant el primer any de funcionament
sdbencarreg” aguesta tasca al capit”™ de gen
cap doéesquadr - Ra me | del 25 de febrer al
finalment, pel comissari de policia Eingel fins a gener del 41.

Al principi, la guardia estava assegurada per dos escamots de GRM
(Guardia Republicana Mobil) -70 homes- i una secci6 de 50 soldats indoxinesos
del batal | - ddametr al | aodao Al €eentrealel aamp loin a t a C
havia un mirador de 8 metres doal't des dbo
totalitat del recinte.

En poc temps es deman” m®s refor-os a |
1939 sis dels escamots de la guardia mobil foren substituits per un batallo
doinfanteria. Aguestes mesures tan severes
relaxant a mesura que passava el temps i en el moment del tancament del

camp, el gener del 1941, no hi havia cap servei de guardia.

Ldorganitzaci - ot erigorBsa @ mompmexaa AlsmArtius
Departamentals de | 6Aude a Carcassona hi h
dur ant | 6exi st ncia del camp. Regl ament aci
comptabilitat, circul ar s, I I'i stes adsle refug
pol 2tic, contactes amb di ferents organit

esdeveniments concrets de la vida del camp, identificacié dels interns,
malalts, defuncions etc. Tot esta perfectament documentat i arxivat.
La reglamentaci6 emesa per les autoritats es correspon amb una
disciplina estricta. En arribar, els interns eren inscrits en un registre on havien
de dir el nom, | estat civil, edat , profes
duien. La correspodencia rebuda i enviada pels refugiats estava sotme sa a la
censura. Tot i que es podia adquirir certa premsa diaria francesa,
determinades lectures eren prohibides i confiscades pel cap del camp. A cada
barraca els interns triaven un responsable i un sotscap que tenien, entre

altres funcions, fer complir | es normes a la resta del grup. Les autoritats



comptaven amb traductor s, per ., tamb® nece
entre aquell s refugiats que coneixien | 06id

Els interns podien rebre visites en una
determinades ocasions, obtenien permisos per sortir del camp durant un
periode determinat, per exemple si havien de passar la nit fora a causa
ddal guna feina o per anar a Carcassona a ¢
restringi molt quan esclata la guerra a Franca, a parti r del 3 de setembre de
1939, moment en qu el nombre dodint-erns er
se el recinte.

Qui no respectava la normativa era sancionat per part de les autoritats.

Cal destacar que es van produir molt poques evasions del camp de Bram i que,
en general, no va haver incidents remarcables pel que fa a la desobediencia
dels refugiats.

Ai x, ®s molt important tenint en compte
i el nombre de reclusos. Tot i que la xifra varia, se situa el nombre maxim
d6i nt kfebrersdel 89, quan Bram acull 16. 300 homes, 200 dels quals son
que era 15.000 persones, segons les autoritats. A principis de juny del 39 el
nombre de refugiats tendeix a reduir-se progressivament, ja que molts
tornaren a Espanya. Entre abril i octubre de 1939 es van repatriar 3.266
interns. Altres emigraren a diferents paisos, especialment de Llatinoamérica i
sobretot a M xic. Amb | 6dent r adeasetaeimbre,Fr an - a
la xifra davalla en picat, perque molts refugiats van sortir del camp per
treballar en substitucié dels homes francesos que eren al front, o, en menor
nombr e, sballistaren a | dex rcit franc s.
només quedaven a Bram 290 refugiats, la majoria dels quals eren malalts,
invalids o ancians.

Cal di stingir tres etapes en | dexist nci
| i nici del camp el febrer del 39 fins a se
entra en guerra. La segona va dels inicis del conflicte fins a la caiguda del
front d u r-maigt de 1980a ibdarterdera es correspon amb el procés de

desmantellament del camp, definitiu al gener del 41.



La vida quotidiana dels detinguts fou molt diferent en cadascun
ddaqtusesper2odes [ tamb® el nombr e dointer
I

de les autoritats franceses fou constant perque tornessin a Espanya. Des de la

(@)

(@]}

esgotament f2sic i ment al Ads, Bpresed ugi at s

seva arribada, gracies a un discurs, els refugiats sabien quina era la seva
situaci -, qu significava ser refugiat a |
obligacions. A cada barraca el cap soO6ocup:
Aquesta era una de les questions més complicades per a les autoritats. El
menjar que es feia al camp era molt insuficient i des del primer moment es va
haver de comptar amb | a solidaritat de | de
pol 2tiques | humanit “ries, tant franceses
crear una cantina general del camp on els refugiats podien comprar
directament menjar. A més, els comerciants de la zona acudien al camp per
vendre els seus productes per completar la insuficient nutricidé proporcionada
per les autoritats.

Com que no hi havia llits per manca de pressupost, cada refugiat
compt ” amb un espai on dor mir sobre | a |
peri,di cament, en teori a cada setmana. l
cadascu el dedicava a penjar i guardar aquells objectes personals amb qué
havia creuat la frontera, a més de llaunes de conserva que feien tot tipus
doutilitat o altres objectes que es van at
convertiren també en companyes de barraca dels refugiats. Aquest és un dels
aspectes que lliga més amb la princi pal preocupacié de les autoritats un cop
hi hagué els interns instal-lats al recinte: la higiene i la salut.

Amb un camp dbéaquestes di mensions, | 6ai
limitat segons uns horaris establerts. Només es permetia rentar-se una mica al
mat2? o i mprovisar una mena de dutxa amb al
roba, sorgiren m®s probl emes per manca doa
meterologiques ho van permetre, les autoritats decidiren portar els reclusos
fins al Canal del Midi perque fessi n bugada amb el sab- q
repartit previament. Quan comenca el bon temps, el Canal es converti en un
espai de bany i també de certa llibertat per als republicans espanyols. Tot i

el s i ntents per mantenir | a Ha wlisefaue | 6 ap



i nevitabl e. Fins i tot sdautoritz”™ que un
que cadascu es tregués els parasits del cos i de la roba.
Ara bé, la questi6 més desagradable va ser que fer amb els residus de
milers de persones. En un principi hi havia uns espais amb alguns lavabos i
fulles on evacuar. Aixo dura ben poc i es canvia el sistema per uns banquets

de fusta on sdinstalnlaren uns bidons (0t

havien de transportar. LOor ga@mpresazideda - del (
zona que sob6benduria amb cami- els residus I
vepuns es queixaren de seguida de |l a pudor

de 1939 es decidi abocar el contingut dels bidons al riu Rébenty, a uns 1.500
metr e s del camp. L6i nspector ddohigiene del
adverti que aixd era contrari a les normes basiques per a la salut publica.
Davant | 6amena-a de possibles epid mies,
pactant a partir d 0 & guescedi ets mdus tarmenyspperr t i c u |
abocar les defecacions sense problemes.

Malgrat els intents de les autoritats, la questié de la higiene mai no va
ser resol ta. Les solucions so®6i mprovisaven

precaria. Aquest aspecte provo ca que les condicions de vida dels refugiats, ja

doarr el molt complicades, esdevinguessin be
compte que molts dbéells estaven ferits o ma

Pel gue fa a |l a sanitat, es temia que |
fronter a suposés unrisc peralapoblaci6. L6 ad mi ni straci - hi va pt
mesur es: primer sodobl i ga-seanatvieith médiealien nouvi n¢
segon |l oc sdapll ™ el s malalts. Ldestat de

sdor gani t zmeriauinsael canmpf peimer amb 45 llits i posteriorment

amb 80. Per accedir-h i , el s mal alts sdhavien dodinsc
pri meres setmanes, el fred i | 6esgot ament
dels interns. Es produiren casos de febre tifoidea, pneumonia i també de

disenteria. El cap de la infermeria era un capita metge frances, assistit per

dos adjunts i un infermer. Per0 va ser sobretot la participacio dels refugiats
espanyol s el qgue va permetre el funcionam
menys efica¢. EI maig del 39 estava format per 5 metges refugiats, 10

estudiants de medicina que feien de practicants, dos farmaceéutics i 24



infermers. Aquesta xifra varia segons la poblacié interna. Una de les
dificultats més importants amb qué es trobava el pe rsonal médic era poder
aillar els malalts contagiosos per evitar al maxim la propagacié de qualsevol
epidemia. Per exemple, el mar¢ del 39 es declararen casos de febre tifoidea i
es vacuna tota la poblacié. Quan el diagnostic ho requeria, els malalts eren
atesos als hospitals de Carcassona, Narbona, Castelnaudary, Lezignan i
Limoux.

Les defuncions durant els primers mesos
per setmana. Els morts eren enterrats al cementiri contigu al camp, lloc on
també es donava sepultura als espanyols que morien als hospitals de la regio.
La gu"rdia m, bil retia honors militars a
refugiat.

La previsié del govern Daladier era que els republicans espanyols no
serien utilitzats per a treballar. Pero a finals de m ar¢ de 1939, el ministre de
|l i nterior Al bert Sarraut prengu® | a deci
déinter s general. Al poble de Bram per acg
forns on anaven a treballar cada dia els interns per fer el pa de tots els ¢ amps
de concentracio de la zona. També diferents equips de refugiats del camp de
Bram van ser enviats a fer altres feines a
al Servei franc s doAig¢es i Boscos i, e X
homes a fersupot a unes mines de | a zona. Durant I
mobilitzats els joves francesos, els refugiats comencaran a sortir del camp per
cobrir els seus Il ocs de treball tempor al me
l a zona de | 68Aude waemas dek1938 laparticighcior dals t | a
republicans espanyols.

Cal a afegir que de Bram va sortir m®s ¢
a les Companyies de Treballadors Estrangers militaritzades. Part dels allistats
a les CTE i sorpresos a les zones del frontvan t or nar al camp doc
sortit a partir de 1940. Concretament, van arribar a Bram, durant el mes de
juliol de 1940, 1.118 espanyols procedents de les CTE nameros 20, 21, 74 i 91.
Molts altres, malhauradament, van emprendre el cami de la deportacio i

| dexter mi ni



B dia a dia dels refugiats estava marcat per les condicions

met erol ,giqgues adverses amb qu es ‘trobar
1939, [ p e r Qublsewlk actvitati de gptopaganda politica estava

prohibida al camp, aixi com les r eunions politiques. Les autoritats franceses

se sentien amena-ades pel peril | dduna rev
convidava a gaire activitats, pero la constancia i la iniciativa dels refugiats

fou la clau per no caure en la depressi6. En poc temps es comengaren a

organitzar multiples activitats culturals i esportives: cors, orquestra, lectures,

teatre, campionats dbdescacs i classes de c

També hi va haver algunes festes com la del 14 de juliol, que es detallara mé s

endavant, pergu suposa un abans i un des
autoritats del camp respecte els refugiats
Séorganitz”™ a m®s wuna escola per als infant

els refugiats. Cada mati le s autoritats franceses despertaven els refugiats i

per torns els feien fer gi mn”stica, ja g\t

necessitatvital. S6éarri b”™ a crear un equip de futbol

a altres esports com basquet, salt o boxa. A mb libada del bon temps les

sortides al canal formaven part ddédagquest es
Tot i |l a prohibici- de |l a pol2tica, els

a certa premsa que es va tolerar al camp a partir del mes de mar¢ i també al

correu que r etor. da Dedéehe dedleulotise era el diari més

venut, amb 556 exemplars distribuits, L 6 | n d e p ede @apinpat un dels

m®s |l egits per |l a seva secci - lLaBetitvi sos d

Parisien i Paris Soir tenien pocs lectors, tan pocs com Le Midi Socialiste,

| 6 v%ani c di ar.i dels que es podia Il egir al c

"~y

amb simpatia. Van ser prohibits La Voz de Madrid i Madrid, que els detinguts
solnlicitaven per |l a seva secci - oParadero
que estaven buscant els seus familiars, a més de qualsevol tipus de premsa
sospitosa de ser ddesquerres. Les vende
progressivament, sobretot a partir del moment en que molts tornaren a

Espanya o marxaren a | 6esgélracogmp. mEtelgéneei

ddexi stir.



4.3.1 Un observador agut a Bram

A | dhora dodexplicar | a vida dodAgust?2 Cen;
una s rie ddindicadors tem'tics que per | a
llarg de la seva narraci6. He descar t at | 6 ordre cronol , gi c, p

una transcripcié del seu quadern autobiografic. Aquells elements meés
repetitius només els explicaré un cop. A banda de les seves vivéncies
privades, Centelles demostra que és un gran observador -en ocasions transmet
un humor molt ironic - i fa comentaris generals sobre determinats aspectes de
| organitzaci - del camp, sobre |l es acti vi
refugiats i també sobre la situacié politica, tant a Espanya com a la resta
doEuropa, dredilmf qqumdvaea trav®s de | a pr ems
i altres companys.

A tall ddintroducci - parl ar® doéun el ement
huma perdo té una importancia determinant en la vida quotidiana,
especialment en un camp de concentracio: | a climatologia. Posteriorment hi
ha el pri mer gran bloc ddaquest apartat,
aquells elements més primaris: la salut, el menjar, la higiene o el treball. A
continuaci -, sota | dep2graf Oespgeades o an2 mi ¢ @
activitats no menys importants que les anteriors, ja que eren basiques per als
refugi at s: | 6enyorament, activitats cultura
del camp a través de diferents mecanismes i a un esdeveniment concret, la
festa del 14 de juliol de 1939.

Tots dos ambits es retroalimenten i son inseparables en la personalitat
humana per | a seva import”"ncia cabdal a | d&h

Mencié a banda mereix la seva activitat fotografica dins el camp de

concentracié, perque és una caracter 2stica di ferenci al e
gener al gue pot suposar |l a vida dduna pers
franc s. Per aix, aquesta qgq¢esti- es detall

Abans de <comen-ar a desgranar tots aques
menci - de | dentrada del dia 1 de mar - g u e
guadern. Centelles a més de la seva arribada a Bram explica, com si es tractés
ddédun pl " nol seq¢ hcia en f or ma de panor "

dimensions, les barraques que el formen, | es mides, diferents serveis i com



estan organitzats, entre altres detalls. Especifica que els van destinar al
Departament D, barraca 62. Ai x, ho f a
creure que ho escrigués el dia que va arribar, ja que les aportacions que fa

no son de nouvingut. Interpreto, doncs, que en passar el contingut de

| 6agenda al guadern es va aturar aqu?
del camp amb tot el gue ja sabia el 20

forma de diari -dietari, tal com hem explicat anterioment.

a
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MINISTERE REPUBLIQUE FRANCAISE 1

DE L'INTERIEUR e ,
DIRECTION GENERALE
— CARCASSONNE 17 MARS 9
SURETE NATIONALE ' , le 193 1
COMISS ARTB—SPECIAL LISTE DE 100 REFUGLES ESPAGNOLS HEBERGES AU CAMP
Dg I.. ‘UDE Dg Bm.’(qu,rtlorc-vc- Be!‘lqu..- 62..0000 DY I!
1- ALCAYDA A JUAN 51« LOPEZ ECHAVE MACARIO
2« AINAGA pms AMADO 52- MARTI MONTFORT EDUARD
3- AIGE PERRER LUIS 53« MONTCHOA SAN BARTOLOME JEAN
4- AYO ARRISMENDIARRETA ANTONIO 54« MEHINO VALDERRAMA DI EGO
5« ABAD GARCIA BMILIANO 55- MARTI MCNTSERRAT ANTOINE
6- ARBONA NAVARRO FRANCISCO gg- :mgl ggrm L?%;Léo
7- BRANCH BOSCH FRANCISCO -0 xﬁ-m R mmuo - {
8« BIGATA JORDANA PEDRO - S GARDO 3
9- BARCELO BALVVE ANGEL 59« MARTOS PERNANDEZ FRANCOIS
lo- BOSCH BONGE LUIS 60- MASSEGO SELGA ANTOINE {
11~ BORELL BARBER THOMAS 61~ MARTINZZ RUIZ SANTOS " i
12« BALNES RINTENO MANUEL 62- OLAZABAL AUSNARENA ANGEL
13« BARING ENDREDO RIBERA 63« OCHOA RETUERTAS ISAAC
14« BORRELL BARBER ANTOINE 64« OMELLA CIPRIAN SIMKON
15- BRUSETA MENENCIANO ADRI AN 65« OLLVE GLBERT All'mI':B
16« BATLLE BADFLL ENRIQUE 66- PAEZ PERNANDEZ MANUEL
17~ CABANAS SOLER JEAN 67- PECHARRAMON CRTOPAL GUILLERMO
18« COMPAN BERNABEU FRANCOIS 68= PA%I-BJA SANTCLIMENT FRANCOIS
19~ COMPTE PRANCOIS PAMI 58 69~ PINOL SALA RAmOM
70= PUJOL ROCA SALVADOR
20- JORTINA LILOPIS JOSEPH
2le CENTELLAS 0SSO AGUSTIN 71- PESTARA LORENZO PRANCOIS
22- CATALAN VILLAESCUSA JOSEPH 72- PUJOL ROCA FERNANDC
73. PEREZ SERRANO HUMBERT
23« CABALLEIRA JENE JOSEPH c
24« CAMPOS FORTIS JEAN 74~ PERPINYA PALLEJA BUENAVENTURA
76- ROCA MIRADA JOSEPH
25« CATALA MARTINEZ JOSEPH ;
26« CHEULIA SEGUER RAMOW 76- REPOLLES KIOS JOSKPH WMARIA
27« ESTAREN RAMOS JUSTINO 77- RULZ DEL RIO FAUSTO
28« ESPAROL MASIP JAIME 78« RINCOR BARENAS MANUEL
79- ROSELL ROSELL LUIS
29« ESPEJA SANTAYARLA FRANCOIS e
30- PERRERO BALLESTERO EMILIO 80~ SANZ OARDOOS A e
31- PERYANDFZ DUNE PAUSTINO 8l S0TO BRIOSO
32« GIMENEZ LOPEZ ANTOINE 82« SORIANO MARTINEZ JEAN
BERT ARACIL RAPAEL 83~ SERRANO NAVARRO PELIP ]
33 813::& VALLES JEAN 84~ SANCHEZ CHICHARRO FAUSTINO |
35« GARCIA OCHOA PEDRO 85= SANTMAMED LORENZO JOSEPH i
36 GONZALEZ GONZALSZ JRAN ANTOINE 86- SUAU SEGALA LEANDRO S
37~ GFNE MIGUEL JACINTO 87~ SAINePARDO JAVEGA VAL |
38- GARCIA ROVIRA RMILIO 88« SANCHEZ MOLINA PABLO s _.
39« HERNANDEZ GONZALEZ DANIEL 89« SANJUAN Qmm‘on“xmag |
. %0« HERMO FERNANDZEZ JOAQUIN 90~ TIRADO BEWEDI D ]
i 4le HIDALGO MARTINEZ ANGZ=L 91- TURBGANO ALGSERICH JOSerRE ‘
! 42« JIMENO SANTAMARIA ANTOINE 92« TOMAS OHTEGA MANUEL ]
. 43« LAFDA BENGOA PBELIP 9%- TELLA cggfm JOSEPH n :
{ 44~ LOPEZ RODRIGUEZ JOSEPH 93- VIANA CAKAVERAL HRIGQ 2 '
. 45) LATYL GOM®Z LFEON S g;: VITLARRUBI CODINA EUGENI i
46~ LANCA BALADO EUGENIO ,
47- LOPEZ VILLARRAL JEAT 97 GARGIA REYES GARLOS -o 5
48« LANEL FLORES CRIS 98- LEMANA ULLATE JOSEPH .. !
49« LUNA BARRACHINA JOSEPH 99~ MIATA MENANT ENRIGUE oo
50« LACUEVA PALLES VICENTZ. 100~ REYES GUTI ERREZ FERNANDEZ ==
272 —
2 Ar xiu Departamental de |1 68Aude: Llista de la barre

concentraci6 de Bram. 17 mar¢ 1939. (4MD 790). Fixant-nos en la llista podem veure que de
la ocomunitatdé que vivien a Argelers continuaran |
Puj ol , Ferran Pujol , 00choad6é (provabl ement | saac



A) EL CLIMA DE BRAM

Tenint com a refer ncia | es observacions
| Aude es car act-entred marciea spterabrelcondréagént -
per una climatologia molt inestable. Quan ar riba a Bram feia molt de fred.
Aix0 el va afectar molt, sobretot tenint en compte que estava patint una forta
diarrea i havia de sortir sovint a les nits per anar a la comuna. Centelles fa
moltes referéncies al seu diari sobre el clima. Algunes tenen un to molt ironic
gue traspuen sentit de | &d6humor , fins i t ot
exemple en | dentr ada !Quieddelida de terhps!®ealggnu n vy : ( é)
dia estic lliure i amb disposici6 de poguer pendrem 15 dies de estiueig
prometo per la meva vida que no esculliré pas per passar-los la regié de
| 6 Aude, Aguestg tormenta ha sigut quelcom seria. Llampecs, trons,
aigua, granic i clar, no podia pas faltar les inundacions. Fins aixo i tot tenim
aci. El grani¢c ha foradad el cartr6 aquitran at dels sostres de les barraques i
|l es goteres han sigut a raig fet per mitja
l es mal et es, l a roba, l a pall a. Léinteri ol
aguts solsament llacs. En les altres, degut a que els reguerots que hi ha a
cada costat doelles sdhan desbordat, |l a so
ha inundat | dinterior de | es barraques mul |
tenint que dormir els habitants sentats els que tenen banc i els que no, han
tingut que pasei j ar xep xep del f Nosaltrep, lagcolle, s 6 ha f
hem estat de sort. Gairebé no ens hem mullat ni tingut goteres ja que com el
vent bufava de la part oposada, el canto que ha foradat el grani¢ ha sigut el
de davant. Tots els veins del front ha n tingut de dormir com han pogut uns
sobre els altres en el nostre cantd. Tota la nit ha plogut 273(...). La seva
passio pel cinema apareix fins i tot quan parla de la metereologia, en referir -
se a una tempesta que va teniriorl (.pEls deu di ¢
francesos no saben pas el que tenen. Els americans productors de films tenen

necesitat de ofabricaro | es tempestes dins

Ramon Pifol Sala). De la resta Centelles només anota que Gonzélez, Font, Garci i Lluis estan
al camp A.
213 Centelles, Agusti. (Q.A.) P.67-68



tot luxe de detalls i despeses. A franca els pot sortir molt barat 6 poden fer -
ho amb mes realisme. No tenen mes que traslladar -se a Bram. (...) ™

Humor a banda, pels seus comentaris es pot apreciar que el mes de
mar¢ fou durissim. Dels primers 19 dies explica que només dos va fer un
minim de bon temps. La resta va ploure molt, feia un vent glacat i també
nev- . El dia 14 de mar- estaven a dos gr au:
doduna font del camp es congel " . Qotat re di
estem morts de fred i restem als nostres compartiments tot tapats.(...)  2’>. El
dia 19 de marg va nevar molt i a la barraca la temperatura fou de 6 graus sota
zero. Fi ns al dia 5 doéabr i Perorlalimd vawcanganen f a b on
altre cop. Quatre dies més tard escriu: (...) Fa molt fred i fort vent. Aixd, aci
escadadia. Elsol,desque som en aquest camp, | 6hem vi
tres vegades. (...). >"°El dia seguient resulta tot el contrari.

Aquesta inestabilitat climatica és constant: dies de molt de sol que els
refugiats aprofiten per prendrem@baifern m"ni g
vida fora de les barraques i de cop i volta tempestes forca violentes que
causen m®s doduna destrossa seri @g9@ofa per exe
la nit ha plogut. Els que dormen al davant nostre han tingut de traslladarse a
la nostra b anda dong les goteres produides per la pedregada de fa uns dies,

277

els mullen.(...)

Si primer el fred feia que els interns es quedessin a les barraques tapats

amb tota | a roba que podien, l a calor prov
sOhi i q uvadora laf xafagaer resultés mdit feixuga.
Centelles resumei X com afect” l a meter ec

d 6 a b Aqudstos canvis de temps i el continuat mal temps te desfets els

cossoé’®

274 |dem. P.65-66
25| dem. P.42
7% |dem. P.51
2"\ dem. P.72
28 | dem. P.53



B) LBESTAT FCSI C
b.1) La salut

Léestat f 2 si esg@esapaveix méseldtadlat &l qualern. La salut
ddAgust ? Centell es mentre fou i ntern al
especialment els dos primers mesos. La causa principal, la diarrea arrossegada
des dO6Argelers, que es vaimerllongar i el

El dia 6 de marg la fam continuava fent estralls en la seva salut: He fet un
279

nou trau al meu cinturd. Si Eugenia em veiés no hem coneixeria.

Just despr ®s ddentrar al camp, el di a

| 6i nf ormaren qgque no ntfeola diarreaa Acrepestava act a me

refredat.
Cada dia Centelles anotava detall adament
letrines i quantes sortides feia a la nit. Si es trobava millor també ho
remarcava; sembla un petit triomf quan el seu estémac li donava una treva, ni
gue fos nom®s doun di a.
El menjar insuficient, el fred intens i els canvis bruscos de temperatura
agreujaven la situacio. Per exemple el dia 15 de marg diu: !Quina nit de fred!

E I dia soOha dei xat sentir t a mb ®are site r t al

2

d

voluntar. per escombrar el gue ha fet quebod

tenint ddanar a |l a comuna mes sovint. Jorn

laxants i varies aspirines. Menjem insuficient. No pot ser que aixé continui
aixi. 2%
Elsdarrer s dies de mar- es trob”™ pitjor. V a
quedar-se tot el dia al llit a la barraca. El dia 30 escriu que esta desesperat i
rep unes ampolles dels serveis médics que fan que els tres dies seguents
comenci a millorar una mica. Pero la seva salut no es restableix del tot. El dia
6 ddoabril visit®™ novament | a infermeria i
| 6endem™ hi va haver de tornar. Fa |1 it i

9 escriu: Avui hem trobo bastant be. Trobar -me be vol dir hanar tan sols 4

2% 1dem. P.38
201dem. P.41

F



copsal OW. .6 Ldendem” recau. EI dia 11 uns co
comprimits que el van alleugerir i semblava que es comencés a recuperar
guan passada una setmana esdescomposa novament i el dia 19 fins i
de fer una faixa amb una tovallola vella. Passaven les jornades i no es
recuperava. Arriba el mes de maig i els tres primers dies es queda al llit per
veure si | 6est - mac es restablia. No ha de
perque gairebé no menjava res. El dia 6 escriu que fa quatre dies que no va a
la comuna. Al cap doéuna setmana recau novament
infermeria. El dia 15 afirma: No tinc res per menjar que no em faci mal 2% La
situacid no millorava i els serveis medics li feren un tractame nt per veure si
podia superar una mica | 6est atAixiddesdaelebi | i t a
dia 21 al 26 es posa una injeccio de cacodilat diariament i quasi no menja.

El mes de juny li va donar una gran treva. El seu estat de salut millora i
nomes va patir un refredat a meitat de mes: vaig a la infermeria a xerrar una
estona amb el metje, amic Suay i donar -l i unes fotos doel |
cafiaspirines per el encostipat de nas i pit que he arreplegat fa dos dies 2%,

El dia 2 de juliol escriu: Estic molt encostipat i em prenc dues aspirines i
una galleda de fruita plena de llet 2
La seva salut sembla restablerta, per .,
comencar a notar-se estrany un altre cop: Fa cosa de cinc o sis dies que sento
guelcom estrany en la meva panxa. Des que van comencar-se a declarar
cassos de diarrea en tot el camp, fa uns vint dies, no menjo pas res de ranxo.
Hi ha un individuo que degut a aquestes diarrees ha arribat a defecar mes de

trenta vegades al dia.Generalment els hi ha durat uns sis o set dies . Dong bé,

avui sdem ha decl arat novament | a colitis.
déarr-meff. &l dia 5 déagost rest”™ al 1 1it i
seg¢ésent opt” per ingerir nom®s pa torrat. E

home de la seva barraca: Ha sigut traslladat a la infermeria un company de
barraca atacat de diarrea. Cada deu minuts escasos te do.

Unes 80 vegades per di a. Fa dos dies i mi

2l 1dem. P.48
22 1dem. P.56
231dem. P.69
24 |dem. P.76
251dem. P.98



necesar. gue | dacompanyide debibtag motli peametg u e e | S
aguantar-se. El donem per mort donat el seu semblant, els ulls posats en
blanc, la seva palidessa®®®.

Centelles no millorava del tot i alguns dies torna a a anotar els cops que ha
ddanar a |Tatiabo nouva patir cap cr isi més. El mes seguent ja
sorti del camp.

A banda del seu estat fisic i les visites que havia de fer a la infermeria,
com tot intern de Bram havia de rebre les vacunes pertinents que van
planificar | es autoritats. TambuRdemiels X~ <cons:s
seguents dies: el dia 3 de mar¢ només diu que els han vacunat a la barraca; el
dia 31 de maig: A dos quarts de vuit ens fan hanar a la infermeria per donar -
nos | a injecci- antit2zfica (de 3 en fondo)
p 0 s s Adost pagsat i no la he trobat. (...) *®": el dia 10 de juliol: Avui ha
tocat la segona injeccid antitifica. El practicant que la dona es conegut
nostre per haver -se fet unes fotos. Passem, li recordo i fa veure que me la
dona. No he pogut sustreuremqueencl avessin | dagul | a. Ho ha
gue es el primer dia que ho fa. Jo hera el tercer per el ordre. Els dos primers

han servit per ferli veure com es feia. Jo he sigut el primer que ell a punjat.

He oOvist | a padrinad. Despar eisntdreo dpuuintx aprr oaumb
acabat de introduir com si fos un filabargqg
regular.(...) %8

Les vacunes li van provocar una gran febrada.
M6agradaria acabar aguest punt destacant
Agusti Centelles sobre els serveis meédics del camp:
Dia 7 de marc: Torno a la infermeria. Com si res. No hi han medicaments
de cap mena. Les cures, els metjes espanyols, tenen que fer -les a base de
aspirines, purges, salicilat, quinina i alguna altra cosa que tenen en uns
paperets sobre la taula. El govern frances te completament abandonat aquest
aspecte. Cada dia hi ha defuncions. Cuant un malalt es internat en la sala de
llits de la infermeria, no triga gaires hores ha sortir pero no per el seu

esfor-. El treuendaamntddel sElpemad agear enl | it a-

251dem. P.101-102
27 1dem. P.60
281dem. P.81



ddai xecar se i hanar a veure el mrelt ejl e . Com
te ddhanar a veure | a muntanya. Al s metj es
departaments. El capitd metje francés els odia, els rebaij a, els tracta de

cuansevulla forma. La llet, cosa elemental per el malalt, si no disposa de

francs (el 90% careixen doell s) no | a tast
gastos. Els malalts, cada dia al mati, son conduits a hores determinades i en
formacié de tres contada i recontada varies vegades (apesar de no sortir del
camp) amb el concabut gendarme al costat. Per poder hanar a la visita, es
necesar.i abans que el dia anterior sdhagi
consul t a. Si ai x - sitatoSi cad ihdisposakeen unnnoomeats v i
donat, te un que esperar dos dies. Un per allistar -se i el altre per hanar a la

visita...| no acabaria mai dient coses per el estil. Dexem -ho.(...). ?®

b.2) El menjar

Els interns tenien diverses formes de nodrir -se. La primera, el ranxo del
camp, per a tothom i insuficient. Calia, doncs, organitzar -se per sobreviure:
es podien rebre paquets per correu o, Si es tenia visita, es lliuraven

290 ara comprar a la

directament. Una altra opcid per als que tenien diners
cantina del camp, als venedors ambulants o a algun poble, com per exemple
Carcassona o Br am, S i sdbobtenia permzs dbo
guedava | 6intercanvi (mMm®s o menys | egal) de
o entre refugiats i treballadors de la ¢ antina del camp.

Agusti Centelles quan estava malament de salut optava per no menjar. O
menjar el minim. Llavors recorria al pa torrat, el cafe i, en algunes ocasions,
al codonyat que comprava a la cantina. Pel que fa al ranxo del camp, va

deixarunesquant es notes on sedn queixa profundam

89 |dem. P.47

YCentelles i els seus amics els primers temps teni
demanar a altres companys. El fotograf duia uns xecs pendents d e cobr ament de | d8Asso
Press de 100fr i 40 fr perd, malgrat diverses gestions, no va aconseguir de cobrar -los. També

estava pendent de cobrar 360 c¢c,pies que |i havien d

diari que les cobrés.El grup va rebre diner s ddal gunes associacions s ol
refugiats, per exemple a través de la Federacio Internacional de Periodistes (FIJ) 100 francs i

de part del SERE 5 0 0 Aquesta mateixa @danitza@0 tathbéavg ersiar .

principis de juliol un lot amb diferents productes. Centelles rebé un xec de 100 fr el dia 1

déabr il del seu amic Josep Aymam2 Serra. El grui x
durant | 6estada a Bram els van aconseguir amb el s
camp.



19 de juny el va |l en-ar pergqu no sedl po
de marg explica: (...) Avui hi ha hagut una seriosa protesta per el poc menjar
que donen. La major part es aigua i e | menu sempre el mateix: monjetes amb
arros i carn. Per l a nit ja sodoha vist el
abundant. El pa es insuficient: 250 grams per cap. 2°%(...) . El 21 del mateix
mes torna a dir que el menjar és sempre el mateix, arros o llentie s i algunes
vegades mongetes i patates.
De tant en tant les autoritats van fer alguna excepcio que Centelles anota
de segqgui da. E | (...)dnnavaci@ ibvaridc® &rbel beldenar. Avui en
contes de paté de fois o fois grass que ens donen, ens ha sigut donat sardines
(una per cap)®®(.). Pel que fa a | dentrada correspon
maig, Centelles deixa ben clara la seva impressié sobre la suposada
generositat de les autoritatsl: (...) Amb motiu de la visita del Ministre  [de
| 61 ntAdbert Sanraut] , per comprar els aplaudiments, de mes a mes de lo
que ens donen cada dia, ens han donat sardines amb bacalld i pa
extra.(...) 2%

En aquests dos primers mesos a Bram, Centelles rebé només dos
paquets de menjar. E | Lipavia engat lasevaerdlacde 1 ddabr
correu, la senyoreta Breton: (...) He rebut el paquet de la Bretén que va
enviar-me a Argelés. He tingut de pagar 14 fr de ports. Hi ha xacolata, un pot
de carn, dos de mermelada, una llauna de tonyina, un formatje, unal launeta
de foié gras i un pot de llet. Tot de calitat superior  2°* (...). El segon al cap
de quatre dies de part de Sebastia Biec, de la barraca 72, que ja havia pogut
sortir del camp i li envia xocolata, paper, tabac i melindros. Aquest company
de camp tenia bastant bona relaci6 amb Agusti Centelles, ja que també va ser
qui el 8 de marg li dona un pot de llet quan el fotograf es trobava molt
mal ament de Almésequan-sartiareclamat i es queda a Franca, Biec
l'i feia doenl | a- dmetellesescrigi®sialgpdena. t al que Ce

Com que &els primers dies a Bram | a peti:t

pessimament, el dia 21 de mar¢ van decidir fer un préstec, 25 francs al

211 dem. P. 38
2921dem. P.52
293 |dem. P.54
241dem. P. 45



company Arbona® per tal de comprar quelcom extraordinari per menjar.

Comprem margarina, x acol at a i 1 et . Hem venut ' k
encara doArgéies, per 2 fr
A partir del dia 8 de maig |l a sort de Cen

radicalment pel que fa a la nutricid, ja que inauguraren la seva botiga
fotografica al camp on els refugiats es podien retratar per 2,50 francs 2. Ell
trigad a gaudir -ne, perqué la seva salut no li ho permetia. Tots els diners que
guanyaven amb el negoci els destinaren majoritariament a comprar menjar. El
seu estatus de refugiat millorava notablement res pecte al de la majoria
ddi nterns. Mol ts cops Centelles detalla qu
juny: (...) El fruit de les fotos ens permet comprar peix escabetjat,
tomaguets en conserva, bitxos, Il 1 et, cebes,
A6 rutl la!l (...) *% . El menjar de | dendem” el.)qualifi
Hem berenat estupendament. Ensalada de tomaquet, ceba i bitxo. Per beure
he tingut cervessa. Avui es el primer dia que en porten. A sopar hem menjat
les monjetes vermelles amb patates, ens alada, formatje, ous durs i compota
de pomes. Per beure, dues ampolles de cervessa. !Un banquet! (...) ?**El dia 8
de juliol és molt especial: Avui per primera vegada, despres de tres anys he
menjat | a meva fruita predilectanmanb moti u
un platan. Ha costat 0,80 de fr.(...). 3% El dia segiient és diumenge i la
comunitat doéamics f®u un dinar, segons Cent
el cafe, el puro i la cervesa.

Des del 14 de juliol *** les menjades milloraran més ja que van obte nir
permis per anar a Carcassona a comprar material fotografic i aprofitaren per
proveir de menjar tant al grup com a altres companys de barraca. Ara ja es
converteixen en veritables privilegiats, c

juliol: (...) Fem uns dinars i sopars que son la admiracié dels companys de

2% A la llista de la barraca 62 /Sector D (17 marg)només apareix un home amb aquest

cognom: Arbona Navarro Francisco.Ar x i u Departament al de | 6Aude. ( 4MD
2%1dem P. 42

297 | a creaci6 i organitzaci6 de la botiga fotografica es detallara al capitol segiient.

*8|dem. P. 74 -75

*9|dem. P. 75

%0 |dem. P. 80

301 Festa de la Republica Francesa. Aquest esdeveniment va tenir la seva celebracié al camp

de Br am. Es detallar” al final oqléwadeniceenta vidaap?2 t ol pe
d6Agust?2 Centelles com a refugiat.



barraca. Jo mdohe revel at com un excelent ;
amanits que no mes de veurels a la plata (la cubeta gran del hiposulfit) un ja
queda tip. Després faig uns postres esquisits amb pl atan, pome, présec i
al bercocs barrejat amb vi [ una mica de o0c
El Pujolet cuida de que amb la seva influencia a la cuina li fagin els ous
ferrats, amb tomaquet o be bacalla amb el mateix. El café no falta. La
cervessetatampoc®?(.). EI 4 dédagost Centelles apunt a
no menja res de ranxo.

Aquesta bona nutricié es veura tallada per a ell per dos motius. Primer, es
torna a trobar malament com ja hem apuntat abans. Segon, a partir de
setembre la situaci6 empitjora per als refugiats, ja que Franca entra en
guerra el dia 3. El negoci comenca a anar malament, el 6 de setembre el grup
ddamics decidei xen fer provisi- de conser Ve
tabac. En | 0entrada corllaesgetembendentedidss di es
explica que els posen a mitja racci6 de ranxo. La darrera referencia a aguest
tema és de dos dies després, quan ja surt del camp: (...) El negoci fa tres
setmanes que va de baixa. Inclis tenim déficit. El poc que guanyem ho

invertim amb menjar. (...) ®

A banda de |l a seva experi ncia personal
incloure tres anotacions d&Agustz Centelles

La primera ®s |l a descripci - gue fa a |0
| organitzaci- a | dhora de repartir el me n j

(. .) Ha arribat | hor a del di nar . Ha si

departament un cap de barraca i cinc de grop. Son destinats un individu per

grop per anar a la cuina, a buscar el dinar. Aquesta esta situada a la orta del
departament. A t dat-uns25 metlesa hi ga udadaalg amd 85

xibrells que corresponen a les 17 barraques que consta el departament. Hi

han vuit fogueres en les que hi han 8 barrenyos amb el menjar. Son gairebe

ompl ert aquestos xibrells am el temlanj ar de

preferencia. Els cuatre de la barraca quant es cridada per el cap de la cuina

392 Centelles, Agusti: (Q.A.) P.90-91
%% |dem. P.119



el n° de la mateixa agafen un xibrell cada U. La raci0 que ens toca per
individu es el de un pot de lleti encara no ple. (...) 3%
La segona és sobre la cantina del camp:
Dia 20 de juny: A la cantina general del camp son uns lladres. Exploten
als refugiats de la forma mes escandalosa: un bloc de cartes que al poble fan
pagar 6,50fr aci al camp 12,00fr. Els ous que valen 5,00fr. aci 6,00fr. El
mateix passa amb les conserves i altres productes. El tabac comprat a la
cantina te una cosa pintoresca. Al cantiner li van regalar una caixa de uns
5.000 I librets de paper de fumar oOFavordé m
bé, fa quedar-se obl i gatori ament un no mhhrees det er mi
els fa pagar a 0,40 centims. Ningu vol aquest paper i els cantiners de cada
departament es velien obligats a magatzemar aquest. Abans el cantiner
general venia paper zig-zag gommat. Al poble es ven a 0,40 el llibret. Ell a
0,60 ctms. Les discusionses multipliquen diariament 3% (...).
La tercera és sobre la venda ambulant de productes als refugiats:
Dia 11 de juny: (...) A la alambrada que hi ha al costat de la porta del
camp, el Jornet ha presenciat una discusioé entre un gendarme i un venedor
de cebes i enciams. El primer ha volgut foragitar al venedor per que ha
entregat un manat de cebes a un 4digefugiatod

es el gue es peliure Fanca Sidhe & Algnanga hbnaregna el

regim tiranic del nazisme. Ha acabat la discusio arribant un oficial i fent
anar-sen al venedor. (...) 3%

Final ment , respecte el menij ar , Centell es
|l 611 de juliol, dduna estafa habitual de |
camps de concentracio francesos, ja que li passa a un dels seus amics: (...)

L6Ol ariaga ha sigut wvictima dodéun ti mo. Tem
semblant pero no li vaig donar importancia. Per el que es veu els refugiats

som quelcom explotable per els poc escropulosos. Ha rebut un paquet al seu

nom. Aquest va esser enviat a Dooar |did uan Badrtaeer
De Pari s, direcci - a Perpignan va sortir el

un envoltori nou a sobre del vell hon es lleigeix el nom (dins) de un tal Lopez.
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Fora una etiqueta amb el seu nhom i adressa exacta. Tant si vols com si no ha
tingut que quedar -sel. Ens ha demanat els 27,35 fr. de ports de ferrocarril
que li han fet pagar per un pot de confitura, un pot de llet, un formatxet

rosegat per les rates, tambe una past illa de xacolata i un altre pot de carn 3",

b.3) La higiene
Tot i la pretensio de les autoritats franceses de convertir Bram en el camp
model ja hem vist que pel que fa a la higiene mai no es van resoldre del tot
el s probl emes. Una baopresenc@depols. Cdniebles en, er a |
parla al seu diari durant els mesos de marc i abril. Després no en torna a fer
cap mencio. Es un tema que no detalla excessivament, perod si que hi deixa
comentaris, tant privats com més en general. La primera referéncia é s del 6
de marg: (...) La sarna i els polls estan al ordre del dia en tot el camp.
Mesures per combatrels per part de | es aut
Tothom rasca. Aquestos animalets es reprodueixen rapidament. Cal buscar -
los peca per peca de roba i amb miticulositat. Nosaltres quatre els Pujols, el
Jornet i jo estem bastant de sort. Els combatim extraordinariament pero aix6
no vol dir que no en tinguem. Aci no se escapa ningd.(...). *° Fins al 21 de
mar¢ no hi torna a fer mencid: (...) Continuen el polls pero no en tan gran
escala com al principi. Al cap de tres dies torna a reflexionar -hi: Aci tothom
te polls. El que digui el contrari menteix. ElI que mes i el que menys tots els
dies ha de fer de botxi.(...) *El dia 29 fa un comentari personal sobre | a
guestio: De polls estic molt be. No obstant en vaig trobant -ne de cuant en
cuant®® Arriba el mes ddéabril i els dies 4 i 5
ElI dia 4 par |I(a) Fdigretejh detaacbaequexvaig treurem ahir i
les costures dels pantalons. Els ous dels polls estaven a dotzenes !Quanta
miserial. 'l darrer dia que en parla, a banda
personal per combatredol s, fa wuna descripc
refugiats anaven a treure -s e 6 Hesadoptat un sistema per combatre els polls.

La roba que porto durant el dia la col-loco a la nit dins una caixa. Al son
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dema abans de posarmela novament la miro hi faig de botxi. Per primera
vegada des que soc a franca, he dormit despullat, amb pijama. Les sortides
de nit no son tan continuades. A la roba interior nomes trobo 4 polls.Als

pantal ons net s ddahi fAl ll8. on Aiiha da comuna,va b®.

| humori sme espanyol [ ha tret un mot per

pugui fer |l a busca i ictagp.t uEra didlwegmuedElbspipa

Don- al opiejodromoé sembla que.)h’¥ hagi con
Un altre dels greus problemes a qu s0h:

franceses era que fer amb els residus dels refugiats. Centelles a causa de la

seva salut era un habitual de la comuna, per la qual cosa en fa moltes

refer ncies privades, fins i tot controla |
aspecte considero que el més interessant son les apreciacions generals que fa

sobre els sistemesempratsper | es autoritats franceses.
de marc¢ escriu la seva primera impressio sobre la comuna i qué és: (...) La

di arrea continua desaforadament. Tinc neces
em fa quedar estorat. Un cercat al aire lliure tan cat per fustes en les seves

guatre parets a |l a al-ada de un metre <cingq
Din- wuna oO0zanjadéd de uns 15 metresUnede | | ar ¢
fustes col-locades atravessant aquesta, serveix per col-locar els peus i fer les

necesitats dins. El pudor de tota persona ha de desapareixer i les funcions

mes necesaries i repugnants so6éhan de fer a
aqguell lloc. El tracte francés te molt que desitjar ¢ Quin concepte tenen de els

gue hem tingut necesitat de travessar la frontera? En fi, sense comentaris.

(...) 3= Vuit dies més tard el sistema canvia: (...) Hara hi ha un altre sistema

per fer les necesitats. Aquest es mes espectacular que el anteior. Es tracte

de un montant de fusta amb dos passadissos a la altura de 50cm de terra, al

qual es puga per una escaleta de tres graons. Entre un passadis i el altre,

queda una abertura de uns 40cm. En aquesta son col-locats uns diposits de

ferro redons amb uns manecs en la seva part superior. Hi ha hagut un

agricult or viu que amb combinaci - amb el cap d
tots fan el seu negoci. Ell comprant el que nosaltres, els refugiats depositem

alli per abonar la terra i els gendarmes cobrant. Segurament que ell es
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| i nventor d6&agques tasense sqsteed.i)d” H dia Il rda mv
juliol anota el seguent comentari sobre aixo: ( . . . ) MO h e assabent
negociet de les letrines. El arrendador, sense fer res (dong ho te arrendat a
un segon) guanya mensualment 15.000 fr. Aquest ultim, que es el que f a el
tranport, en guanya 10.000. ¢ Cuants en guanyara el cap del camp? (...). 3*°
La manca dodoaigua fou tamb® un dels probl
Bram. Era molt necessaria tant per a la higiene personal dels refugiats, com
per a cuinar o per rentar roba. D urant el mes de marg, Centelles no en parla.
El seu estat de salut i el mal temps no faciliten gens ni la higiene personal ni
rentar la roba. E | dia 1 ddabril esmenta que necessi
veu amb cor. Passats dos dies, que es troba una mca millor, si que la fara i
deixa una reflexié general sobre la higiene: (...) Rento la roba. ¢ On? Al saferig
oBram-amicé . E tenim en el mat ei x departamen
escasisim ac2. A | es -dnoesalmatiidyesalathaireees | 6ai gu
formen unes cues amb pots i xibrells, que fa fredat. Per la higiene corporal
no hi ha res disposat aci. Per rentarse es necesari tindre quelcom per tindre
aigua i després ajudat per un company que li aboqui, anar -se rentant. Ni
dutxes ni vries fonts. Una sola en tot el departament per 1.700 homes per
rentar -se, per rentar la roba i per la cuina que ella sola gaire -bé necesita tot
el temps que es donada | daigua per omplir

arribat per fer el menjar i sopar. El safarei X consisteix en una especie de

catre de wuns Vvint [ cinc metres de |l argad
tenta dobdal - ada. Uns trenta cinc comparti me
verdaders nius de poll s i enfermetats vari e

Ho faig amb fastic i esbandint -la varies vegades. Com el vent es un altre cosa
que ac? mai falta sdasseme(.)dpmebarageent | pu

la climatologia i la seva salut milloraven, menciona quins dies feia bugada. No

és un tema al qual | i dedi qui gaire atenci - . Per e X
anota: (. . . ) Rento | a roba que tinc brut a, pl o
hi ha gent i es |3%hoom owe |Flaiguap( ddami c:
%41dem.P.39. Apartir déaquest moment molts cops Centelles
otremvi aod.
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organitzats de manera comunitaria de vegades alt res companys li rentaven la

roba mentre ell fa una altra cosa o el rel
temps aquesta activitat, igual que la de prendre el bany, es feia al Canal del

Midi. Centelles va trigar a anar -hi perqué no es trobava bé. El primer cop és el

dia 5 de juny: (...) He passat tres horesimitafent -me | 6ef ecte que es
en plena llibertat. Nat ur al ment excl uint | 6anada i r

ddanar for mat s Rertolaadbaihemeanto ¢ (.n)c .

b.4) Dormir sobre la pal la

En | dentrada de |1 061 de mar- detalla on
barraca: ( . . . ) A tot e | -urls lquaranta i giéoadg metrest- a ,
dreta i esquerra hi han uns deparaments -qu e al entrar mdéhan fet

llocs destinats a caballeriesson a cadasc¥% ddaquestos que n
sigut colnlocats dos individus. El cap ens
amb la palla que suministrardn han de dormir dos. ¢Pero es posible dormir
dos aixi? (...).Ha arribat la palla. Cada bala de les 12 que han portat ha
ddesser di stribuida per 10 homes. Acost ums
dormit be. ®° Posteriorment anota puntualment cada canvi de palla. De
vegades es queixa perqué considera que ja feia molta falta. També explica en
relaci6 a aixo que no fumaven dins a | a barraca pe¢e
darrera referéncia a aquest tema és del dia 6 de setembre: Canvi de palla. La
gue donen nova es insuficient per poguer dormir be. Aquesta es dolenta i
molt mullada. No hi ha tabac. Ha comencat a racio nar-se com tot aci a
Franca®.

b.5) Les tasques en el camp

El seu estat de salut fa que els primers mesos no es vegi obligat a
desenvolupar cap de les tasques que les autoritats tenien destinades als
refugiats. La primera a que es refereix €s anar a bus car llenya amb altres
companys de barraca i queda anotada el dia 28 de maig. Fins el dia 11 de
juliol no torna a fer cap feina: Avui em tocaba servei de transport de cossis

delacomuna. He dit que no estic donat ddalta pert
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caregada Jornet que ha tingut doéhanar per sa
aci encara no he fet cap servei i aixé que va per els cinc mesos que som a

Bram®?., Sembla que no recorda el dia de la llenya ja que el 24 de juliol

escriuv: Av u i he fet el hatocanferde nsarobra. €arretejavl o
terra en wuna <carretilla fer formigo de f ar
plegat®*> EI 4 ddagost | a seva bona posici- de r

haver de treballar: Aquesta nit em toca anar a treballar als forns de Bram.
Aconsegueixo que per mitja de cinc francs hi vaiji un inidividuo de la barraca
de Savall’?®, La darrera referéncia és del 17 del mateix mes: Em toca servei.
Porto el café amb moltes dificultats. Fa molts dies que no menjo com deuria i

les forces em fallen.(...) 3%

C) ESTAT ANIMIC ENTRE FILFERRADES
Agust ? Centelles va fer un retrat gen
provocava | a vida al camp de Bram en | dentr
( é) Cada dia que pasa en aguesta pres:
refugi ats com porta el nhom) la desesperacio es mes gran. Hi han verdaders
casos. Homes normals a la arribada a franga, molts, la majoria, potser un
70%, han dejenerat mentalment. He pogut comprobar -ho. Tot influeix aci. La
manca de notici es & ébapbgatcdrcarnaci framca.cEbn® n o 0
saber res de la muller, fills, pares, germans que resten a espanya. Les
noticies que arriben aci que assabenten de la fam que en ella es passa, de les
persecucions, assesinats, engarjolaments, sous petits, la vida cara etc. Aci,
les presions que es fan a les dones per que tornin a Franco, segrestaments,
mals tractes, despreci etc. Es manifesten aquestos casos de trastocament, de
les mes diverses formes. -S6veu | 8home que-homobsalfppar t a de
sempre, embolinten | es seves cavories, parlant sol,
ve es situa algu al seu costat es trasllada a un altre lloc on torna a restar sol.
Del mat ei x simptoma hi ha el gue paseij a

dibuixa marcadament els rasgos del sofrime nt. Per la nit, somnien a grans
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veus. E I descans no es tal. Mol ts sdai xequ
barraca. aCuantes vegades mb6he tingut doai
plovent, en fred, vent i bon temps? !A centenes! Dong be, rara es la vegad a

gue no he trobat alg¥%“ ddébaquestos. Despr ®s
de la barraca, i encara mes. El que no surt del seu lloc de dormir en tot el

dia. Sempre sdoel veu agegut, dormint o be &
cervell. Hi ha els qu e els agafa per escriure. -Després hi ha els que en menys
proporci - per o gue posi bl ement en | 6esdev
repercusions i que a primera vista sembra producte de bon humor. Aixi seria

si es portes a cap una o dues vegades, pero no passaaixi siné que fan barrinar

el cap per tal de que cada dia poder portar a cap una estupidesa nova

disfressantse, nomenant alcaldes de barraca, de departament, descobrint

lapides que donen el nom als carrers que formen la distribucié de les

barraques, feste s, que si be fan passar una estona distret, profundissant una

mi ca | sobre tot el gue te |l a sort ddéhaver
| 6ha fet observador i un xic psicol eg, den
Es toquen les coses mes absurdes. Algunses fan tallar el cabell fent -se una

creu rapant-se aquesta al cero. Doaltres sodoafeit
acudits mes obscens es representen per mitja de diferents formes. -Dd al t r e s,

els agafa per estar tot el dia discutint per el sol fetdefer -ho. El s mes sdhan
tornat vehements. En contes de portar una conversa, una discusié en els seus

termes normals, posen inmediatament el crit als navols... i no acabaria mai

ISon tants i tants els cassos!®%°

c.1) LOéenyorament

Quan arriba a Bram Agusti Centelles és un home de 29 anys enamorat
de la dona, Eugénia Marti, amb qui fa tres anys que esta casat i tenen un fill
ddun any i mi g ddedat . E seu enyorament ®:
| 6entrada corresponeha rad b udti ac abr tdeadmeEiug:e n
al egri a! He rebut una foto doell a i el nen
aquest temps que no el veig! Esta fet tot un homenet. Porta el vestit de

mariner que nosaltres haviem calculat que no sel podria possar fins els dos
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anys i mig o tres. Ja el port a, li esta be i tan sols te 21 mes. Esta tan
simpaticot com sempre. Amb una carona de pillastre. -No he pogut contenir
l es |1 8gri mes. Despr ®s al cap douna eston:
Tampoc he pogut fer -ho. Novament han corregut aquestes per els m eus ulls
apesar del esfor- que -m&%(fl)ed pandhadddaggy:
l a dona, patei x pel fill perqu no vol que
expressa aquesta idea. També li preocupa el pare perqué quan Centelles sorti
de Barcelonala mar e havia mort feia pocs dies. L a
diari ®s molt habitual sobretot anotant que
menor mesura fent-ne referencies.

Al principi de | darribada a Bram el di a
ha pogut contactar amb la familia, cosa que el té absolutament obsessionat
El 10 doéabril rep | a pira medal eaqrritaPalxt rl emad.«
[ A A A Avui he rebut carta dOoEugeni a.
per certificat enviant un  xec de 1.000 pts per si pot cobrar -lo Sebastia Biec
en serveix ¥dséenlla-.(...)

A més de les cartes a través de Sebastia Biec, on Centelles comprova
que la censura a Espanya no és tan eficag com pretenen les autoritats
franqui stes, t amb ® nia edirectamentr tale sampddeEu g
concentracio, la primera el dia 8 de juny.

Fins aquest dia, la dona no sabia on era ja que Centelles li havia
amagat, perqué no patis. Fou gracies a un company de barraca anomenat
Puig, (no en déna cap més referéncia) que torna a Barcelona i visita la familia
Centelles. A finals de maig, passaren uns dies que no té noticies de casa, cosa
que el fa sentir desesperat, perque no sap si han patit represalies. En aquell
moment ja sap que les autoritats franquistes havien escorcollat casa seva en
di verses ocasions perqu Eug nia 1| havi a
enviada mitjan-ant Sebasti”™ Biec. El s dies

23 de juny anota: (...) Sento una depresié moral extraordinaria. Enlloc estic

be. Hem canso de tot dobéescriure, de Il egir,
parl ar |, de tot. A |l a tarde sento | a necesi
2% |dem. P.54
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hem trec un pes de sobre. (...) **®*Hi ha dos dies m®s on el s
toca fons i e sramerd debs seqsués malt prefundg. el 2 de juliol
quan fa set anys que va comencar a sortir amb Eugeénia i el 31 del mateix mes

que el seu fill fa dos anys.

Final ment , | a preocupaci - sbOaguditza dav
guerra. Centelles nopottornar a Espanya, com sboexplicar?’
|l l avors quan recorda m®s | a seva fam2li a.
26-27-28-29-3 0 | 31 ddéagost i 1 de setembre, on
fer el diari, anota: (...) E | record del ssiomheQuantels tornared o b s
a veure si esclata? Aquest pensament m& a me

Tornar a espanya no puc. (...) 3%

c.2) Trasllat sorpresa fallit
Un dels esdeveniments que més sobta a Agusti Centelles durant la seva estada
aBramesprodueix entre els dies 27 i 28 doabril [
de ser traslladat al camp de Montelieu **% (...)A les 5 % es presenta un
gendarme demanant-me i em diu que dema estigui a la porta del
departament amb la maleta. Li pregunto per qué i em contes ta que no ho sap

pero que es per sortir. ¢Per sortir? !0On! (?) Estic desconcertat.(...) >*'Al dia

segédent, 28 dCareporamb la maketa, tatmanta, el estoig amb la

maquina gran,  dar xi u i l a ampliadora Leic
esforciar ri bo al Comi ssariat. Al li mdassabento
Montelieu on hi han els intelectuals. SO hi
hem veig en cor ddarribar finsmal.l Mobd e a

concedeixen i torno a la barraca. Aleg ria de tots per el meu retorn. (...) 32

c.3) La impossibilitat de tornar a Espanya

A mesura que passaven els mesos de detenci6 a Bram, Centelles
confirma que per ell era impossible plantejar -se el retorn a Espanya. El
primer avis directe de la seva familia a | respecte és del dia 12 de juliol, quan

el s seus amics Salvador [ Ferran Puj ol vV a
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Barcelona de la qual no en dbéna cap tipus de referéncia: ( €é) Aquesta d
gue ens ha vingut a visitar ha dit per encarrec de les nostres respe ctives
esposes i per la mare de Espinos™® que no pensem pas tornar a espanya. Ens
han fet innombrables escorcolls a les nostres cases (...). **%La confirmaci6
ddai x, | i d-na un dels seus millors amic
Barcelona el 30 de juli o | [ Centelles en re()Enelta el

correu ddaquesta tarde, he rebut |1l etra

on

S
l

do

seva, per un mitj8 que ja quedarem dbdacord

no puc pas tornar>%.(...)

Ldent r ada rnaarespopantabdda 1 de setembre deixa veure el
perill que li suposaria tornar a casa, ja que la seva familia ha patit
represalies: (. . . ) Tornar a espanya ho puc. MO h e
gue es porten a cap aquestos dies per una dona que ens ha vingut a visitar -
nos amiga de |l a mare del s Puj ol s. Les
acel-lerat i a la mes petita denuncia. Es verdaderament vergonyos que encara
dur i ai x - . M6 han assabentat que Eugeni a
deixar hanar. A cas a mo h o han pres tot : ar xi u,
accessoris nobles, etc. Tant me fa mentres no molestin a la meva esposa i fill

i al meu pare. =Avui a les dues de la tarde ha arribat aci la noticia de que

a

(@2
(@]

vV a

sdha donat | dordre de ngeoW)i*fitzaci- gener al

Abans del 3 de setembre, quan Franca entra en guerra, la pressié del
govern francés fou constant per tal que els republicans tornessin a Espanya.
La primera reflexi - sobre | 6actuaci - de
| 6escriu el -di apv@d diadi parlande da rendicio de Madrid
sense condicions i | 6entrega de | es <car

embaijador de Franca a Franco. Amb fang i aigua fins als tormells ens fan

anar a un camp especial on hi ha una barraca que ensfan passar ddun a U
per fer -nos la congabuda pregunta de si volem tornar a espanya. Per part dels
33Centelles parla bastant d&6Espin-s amb qui tenen mo
Espinds sembla que també treballava durant la guerra al mateix organisme que Centelles ja
que ®s qui [ i nforma que s 0e sdtelgrugdedundionansaMot | a sort

estan a la mateixa barraca pero és un dels refugiats amb qui tingué més amistat durant
| 6estada a Br am.
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gendarmes hi ha unes cuantes patades, propinades als traseros dels
refugiats*%(...). Fins gaireb® passat un mes;:;neel 23 d
(.JAwi, a dos quarts doéonce, sdbha presentat e
volgués tornar a espanya, podia agafar tot seguit les maletes i hanar a la
porta del departame¥®.) Ndhan sortit 1134
La tornada a Espanya no és un tema que aparegui sovint en les seves
refl exions. Centelles t® clara | a seva dec
sospita les consequéncies que tindria per ell tornar. El dia 11 de juny en una
tertulia de barraca coneixen el contingut de les condicions que déna Franco:
(é€) S0 ha Ifdllee Branguistas amb un articulat que assabenta de les
sanci-ns a que est8n exposats als que han
responsabilitats que tenen. Els refugiats a franca també revem don¢ el 98%
no poden tornar a espanya amb el que diu aquest articulat.(...) % Pero la
pressio de les autoritats no afluixa i el 22 de juny Centelles parla de (...)
recerca barraca per barraca per sapiguer els que tornen a espanya. En tot el
camp han sortit 11 dels 15.000 que resten **9...).
A partir de lles seees reftbxdoasgsobsetles pressions de les
autoritats i les condicions del govern franquista son més contundents. El dia 1
ddagost (.eAvaicantinua la pllagada de preguntar, amb els bagatjes
a |l a ma, els gque volenptacheadr parespamy a0l £
qgue els camps de concentracié del mig dia de Franca tenen de desapreixer i
que els refugiats, en nombre de 2.000 a 2.500 seran passats per dia per la
frontera ja que en aquestes han sigut reempreses les comunicacions. =En la
barraca 66 hi han col-locat un avis amb el segell de Ministeri del Interior -
Segrete Generale Comissari at Especi al e. Ca
l' 1 egir avui al di ari O0La Dejorlanh elgspres Acabat
ddohaver r est i Govertn Esgahyol,d/anraeetorna &l seu pais tots
els refugiats i van a desapareixer tots els
oPer aix- demanem per Y tim cop als refu

que es presentin els voluntaris per retornar a espanya. Podem asegurar -lis
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que no deuen tindre por alguna, ja que després de haver -los reunit en el
camp de Barcares els portarem a les seves cases respectives en automovils
deijats per el Govern Franceés.

Es poden incloure en aquestes llistes els que tenen avals i també els
que desitjin marxar amb les seves families que conjuntament amb ells
sortiran del citat camp de Barcares.

Tots els voluntaris podran presentar -se des aquesta mateixa tarde en
el guartier JOo

-1Aix6 es un atropell sense precedents en la Historia!(...). *

El dia seglent anota que entre els refugiats es comentava que aquells
gue no volien tornar a Espanya serien enviats a construir fortificacions al nord
de Franca. E | dia 3 ddédagost (.a Awirha sigaticol-locatont i nu a:
un altre avis dirigit als ref ugiats. Diu aquest, que ha sigut col-locat a les 12,
gue a |l es 04 de | a tarde quedar8 tancada | ¢
a espanya. El s gue no sob6allistin seran ol
franceses per fer-l o s fer carr et erbals. Les pranéresl t r e s t
expedicions comen-aran a sortir el dia 5 do
son mes fortes. Af egei x | davis que o0els qu

garanties dels governs francés i espanyol i seran conduits fins els seus propis

domicilis amb autocar Onceaedihtass parbl ifcatn- ad
garanties de que parlen? En |l oc. -Quin es
Jordana? Jo vaig tindre ocasi - de Il egir wu

arribar a aguest quartier no se per qu in conducte, que deia que si el poble

francés sapigués quin era aquest acord, el Govern francés no restaria ni un

sol dia mes al poder. **Dos dies més tard, segons Centelles, continuava sortint

gent del camp a causa de la pressié que exercien les autoritats. Tot i que ja

feia temps que sedls incitava a tornar a
percebre un wultim”tum f(..i) MNeva mdssid.dAgeestal 0 dobag
sembla molt en serio. Donen temps per anar al camp de Barcarés els que

vulguin tornar a espanya. Els que esperin els avals també deuran anar alli.

Sembla que hi ha movilitzacié general a franca 33 (...)

%1 dem. Pp.95-96
342 |1dem. P.97
343 |dem. P.100



Pero Centelles no contempla aquesta possibilitat en cap moment del

seu internament a Bram, ja que no deixa cor
pertor nar . Léobentrada del guadern del dia 13
al camp, fa | oWl tima refer. phoLa Bepgoaksbda

altres diaris, publiquen la crida que Franco fa a tots els espanyols que hi han
a Franca, lliures o en cam ps de concentracio per que retornin a la Patria. No
parla de garanties, solsament diu que es de tots sabuda I a Ju

(' ) ) 344

c.4) Méxic: la gran expectativa frustrada

L a sortida frustrada cap a M Xic f ou
Centelles. Les possibilitats per marxar foren diverses i la impressié final,
despr®s de |l egir el seu quadern ®s doest:H
Republica mexicana es quedés amb alldo que no va poder ser. Tenint en
compte qui era Agusti Centelles, és a dir, les tas ques que va desenvolupar
durant la Guerra Civil, la seva filiacio politica al PSUC, les seves relacions amb
politics i personatges rellevants i la importancia que tenia el seu arxiu de
fotografies, resulta frapant que només pogués sortir del camp de concen tracié
gracies a una feina en un estudi fotografic de Carcassona.

Un dels intents fallits de sortida va ser a través de la Magoneria **°. El
dia 30 de mar¢c explica: Rebo carta de | 6Abel ard Garcia ¢
en oOoOLas Noticias®6 i juntpadéa Agrupaci® Prdfessonaddee m d e
Periodistes. Em dona noves sobre la proxima sortida vers Mexic de tots el
g g*8.. Sobre aix6 també es parla aci dels que ens hem possat amb contacte i

que en aquest departament som 23. 347 (...)

% 1dem. P.119

35 Agusti Centelles va pertanyer a la logia simbolica Adelante en els anys de la seva joventut.

Va dur a terme |l a cerim,nia ddiniciaci- - el dia 5 de
per no assistir a les reunions ni pagar les quotes el 1933. Font: Archivo General de la Guerra

Civil, Archivo General de la Masoneria. Salamanca. [Centellas OssO Agustin Legajo, 265.

Expediente, 17.]

#No es tracta de cap error en |la transcripci-. Cer
exactament de quina denominacié es tracta. Aquesta anotacié també apareix en un altre

moment del diari quan aquestes persones li faciliten unes pastilles. Aquesta pista que en

principi no entenia | a vaig relacionar ciomatde er i or men:
Il a ma-oneri a. A partir déaqu2 vaig fer |l a recerca g
part dodéalguna | , gia.

%7 Centelles, Agusti: (Q.A.) P.44



Des del Comissariat Geneal de Guerra®**® per al qual va treballar
mentre estava mobilitzat, tamb® sdestaven
camp tots els funcionaris que hi estaven vinculats. El dia 30 de marg anota al
di ar i gue el Servei est ava ibeundfitxggue | c o m. E

havia dodoemplenar per comen-ar els tr"mits.

premsa |l egeix |l a not2cia que M xic per met
doabril no especifica si ®s des del Servei
(.)S6han rebut noticies sobre | a ut-pica sor

(...) **. Malgrat el seu escepticisme al dia segiient explica que fan plans
col-lectius amb els germans Pujol i el seu amic Jornet per quan hi arribin. A

principis de maig tot indic a que la sortida ja esta més aprop. El dia 5 de maig

anota: (. ..) LOEspin-s ha vingut a veurem a do
it . Em dona |l a noticia de queds ha assabe
Servei vers Port-Vendres i el 17 embarquem vers Mexic ¢Sera veritat?>*°

Lé6endem” escriu als seus enfipardama-losle corr eu

noticia. Sembla que es confirma el viatge, ja que el dia 10 explica que

comen-a | devacuaci - tresagls nestreb Akdiasegientsaur t e n

hi ha cap sortida i el dia 12 de maig tampoc, tot i que matisa que es comenta

que surten les dones dels companys del Ministeri i en canvi ells resten aci *°2
Centelles va anotant les sortides que es fan des del camp de Bram a

Meéxic. Aguesta és una guestio a la qual li dona molta importancia en el seu

quadern. El dia 16 de maig fa la seguent reflexié: (...)Avui han sortit 50 vers

Barcarés per despres hanar a Mexic. Els fan formar en mig de la esplanada

del camp i els fan escultar per un metje espanyol. Afeij eixo que plou. El cap

del camp controla aquesta operacid. ¢No hi ha un lloc adecuat per fer -ho, i no

sota la pluja? !!Com ens tracten!! Pitjor que a criminals. (...)

%8 Centelles, Agusti: (Q.A.) P.1

%9 1dem. P.52

%9 1dem. P.55

%1 Mlle. Bréton, Josep Aymami, Sebastia Biec i Tomas (Agéncia Havas)
%2 1dem. P.56

%3 |dem. P.57



El dia 18 de maig diu que hi ha una nova expedicié del Comité Britanic
ddAj ut a lls®. Figep anreyhames, cinc dels quals sén del Servei.

Pero els dies passen i cap de les dues possibilitats previstes sembla que
portin cap a la llibertat mexicana. Arriba el dia 1 de juny i Centelles ja té clar
que ni a través del Servei ni amb la Magoneria aconseguira marxar de Bram.
Comen-a el cingu® mes doexi |l i. aFins quant
aixo. Al principi, quant estava a Argelés creia que seria per poc temps. Tenia
f® en que el mi ni ster. sden pr draudautgtar i a de
seguit. Vaig desenganyarme rapidament i ho vaig gratificar en esser
traslladats a aquest camp. Mes tard vaig creure que la Massoneria seria la
que portaria aquest desig meu de llibertat a cap. MO h e desenganyal
novament dodel | a c¢ Bameldna Nilumajut, ai urf tradllat de
camp hon poguesim estar tots units, res. No han fet res palpable. Moltes
paraules i prou.(...) **°

La gran esperancga, des de finals del mes de maig, és el seu amic Josep
Aymami Serra qui, tal com anota Centelles estava treballant en aquell

moment per al SERE a Paris™® i el diputat Trabal **’

amb qui el fotograf
mantenia amistat i també estava vinculat a aquest organisme.
Aquesta és la tercera via de sortida i, tal com es desenvoluparen les
gestions, la més solida. Finalment, pero, es converti en la gran decepcio.
Centelles distingeix clarament en el seu quadern entre les cartes que el

seu amic li envia personalment i les que, juntament amb Trabal, en podriem

dir oficials. Per una banda Aymanhidesdua gr an e
estaven a Barcelona d que durara fins la mort de Centelles - | per | daltra
gestions oficials que el SERE pugui fer per
BE| dia 7 doéabril Centelles havia rebut una fitxa

Només informa que va contestar la carta i va emplenar la fitxa, perd no hi ha cap referencia
m®s sobrmptel 6assu

%% 1dem. P.61

%6 Centelles, Agusti: (Q.A.) P.96

%7 Centelles el nombra per primer cop a la pagina 59 del quadern quan rep un telegrama

dbagquesta persona. Trabal i S aPuoigcerda 1988):ePpliticAEBst o n i (Bar
llicencia en dret i en medi cina. Dirigi les publicacions esportives La Jornada Deportiva, La
Raca(1922) i Sports( 192 3) . Fou fundador de | 86Esquerra Republi

de Lluis Companys. Fou elegit diputat a Corts (1933). Publica Fi n a | ddledt3arpa  Sdexil i
1939 i, en tornar, ajuda Eduard Tarragona, Fraga Iribarne, etc. i els monarquics liberals.

Ldany 1977 fund”™ el partit pol?2tic Uni- Dem,crata d
la politica catalana. Font: (1992) Gran Enciclopédia Catalana. Vol 22 (s ull-trai). Barcelona.

Enciclopédia Catalana S.A. P.509



El dia 25 de maig va rebre un telegrama que havia de canviar el curs

dels esdeveniments: (...) A mig mati rebo un telegrama del diputat Trabal,

bon amic meu. En diu O0Suspen viatjed etc. (
Vorem que ser 8§ guant rebi la | letra doAy
aquest.(...) *8

Quatre dies més tard rep una carta ( . . . ) d-drabalnEanndtuen

que contesti rapidament si vull fer una foto de cada del meu arxiu per el
S. E. R. E. i Ossorio Tafall far8 que jo surt
tot sequitdientquesi. aTi ndre tanta sort de sortir doa
mils de francs?***.

Esforcadestac abl e aquest comentar.i per | a ref
de Centelles. Bibiano Ossorio Tafall ocupava en aquestes dates el carrec de
director del Ser vei ddoEvacuaci - de, pRetant ed | cans E
autoritats republicanes que hi havia representade s en aquest organisme
podien tenir conei xement de | OeéEricestd nci a
manera | darxiu era el passaport de Centell e

Comenca el mes de juny i el fotograf estava esperancat amb la
possibilitat de sortir gracies a les ge stions dels dos amics. Perdo no en té cap
resposta. Passaven els dies i la seva angoixa augmentava progressivament. El
8 de juny anota que encara no ha rebut carta i aixo li provoca nerviosisme i
desesperacio. Al dia seglent, pero, esrelaxa: Re b o ¢ &Aymarmai -Tdabal.
Em demanen que tot seguit escrigui donant
tinc, preu de les copies i si podria treballar en alguna cosa fotografica. Diu
qgue el meu asunte de |l a sortida dob6ac?2 est e
veritat! -Contesto tot seguit a Aymami i li envio un retall de diari on el
cerquen. A Trabal donant -li la llista. El preu no li puc donar per que no se els
preus de materi al fotogr8fic a frah-a ni e

dic que a Barcelona en cobrava 10 pts, tenint en conte que hara te un valor

que fa sis mesos no tenia.(...) **°Amb aquesta darrera frase que he subratllat

es posa de manifest la consciencia que Centelles tenia del valor, no només

economic, del seu arxiu.

%8 Centelles, Agusti: (Q.A.) P.59
%9 1dem. P.60
%) dem. P.65. EI subratllat dédaquesta frase ®s de |8



Tot i que les expectatives per la sort ida de Centelles semblen bones,
les noticies sobre el SERE entre els refugiats indiquen poca coordinacié. Aixo
ho detalla al seu quadern amb dos exemples. El dia 10 de juny: (...)Ve
Somacarrera i Olariaga. Aquest Ultim ha rebut carta de Maria Vives que est &
a la F.I.J. que | dassabenta de | a mala org
dos fitxes per omplir i envii al delegat politic del seu partit.(...) 361
El dia 14 de juny: (...) Cap a les cinc ha vingut Olariaga amb una lletra
que te de Carles Espla. En ella parla de la peticié que Francesc Aguirre, que
havia sigut redactor en cap de OEI Di a Gr §
Nocheo fa a ell vers | a seva evacuaci - a |
personalitat politica no pot fer res al S.E.R.E. Aquest organisme no es pas el
qgue deuria ésser. Es una oficina extraburécrata que no porta res a terme de
una forma efectiva i per el que va esser constituida. Aguirre va demanar que
fos inclés en les llistes de Izquierda Republicana. Espla li contesta que li ha n
dit que no pot esser ja que ell perteneix a la sindical U.G.T. Deu omplir una
fitxairemitr - a al del egat dobdaquest a. D6haver pog
en la llista dels seus partit peré de tendensia republicana. Li explica com ell

va tindre necesi t at ddhanar a trobar a Ossorio Taf

ddevacuaci - dels afiliats a |l zqu-d erdaeBspub
desentenia del partit. Mes tard ha sapigu
ddaquest sector pol iat iucn h6a% eesnt atn reoduatl.
percentatge el 80% ha ddesser per sonal tr

especialistes manuals. El reste, persones pertenyents a professions lliberals.
En definitiva. Que serd una petita minoria la que anird a Mexic. Que els
refugiats espanyols a franca estan un cop el S.E.R.E. hagi acabat en les
expedicions, obligats a tornar a espanya -si no tenen la sort de que hi hagi
algun pais que els accepti i en aquest cas el mateix es voria precisat a pagar
| es despeses dndaixa noihg fara eingi-- han tereen signada per
endavant la pena de mort. -No vull fer comentaris de cosa tan desagradable.
¢,Que fem dong aci tancats, empresonats, escarnits, tiranitzats? ¢Es que fins
agui es juga amb nosaltres? Res mes.-He sopat poc, gairebé res. La noticia

gue mdOéha portat Ol ariaga mdoha posat ddéun

381 |dem. P. 65



Jornet ha fet el 11lit mdhe f ined®Aquesta mat ei x
tert¥w ia amb els seus companys | dafecta fir
hi pensa. Amb tot, ell havia rebut el 13 de juny una carta de Josep Aymami on

li donava noticies esperancadores i li demanava només una mica de paciencia.

Pero passen els dies i encara no hi ha resposta a la carta que Centelles
havia enviat a Aymami i Trabal, co m hem vist anteriorment, amb el contingut
del seu arxiu i possibles preus de les copies.

E I dia 18 de juny rep una c(a)yReao dd Ay ma
carta doAymam2 urgenta. A-diputapMiianpagueasna | | et r
el gue s 0ha Mmeutasumta r perdant adegrdssat un xic la meva
sortida. Hem demana una ampliaci6 dels asumtes que tinc al arxiu i que
concreti mes les condicions per cedir les fotos dels meus clixés. Aymami
méasesora | [ contesto gaireb®amend el s m
altima ho feia al amic Trabal! Hi afeixeijo una fil-liacié6 meva per que pugui
fer millor els tramits de reclamacio. ¢Acabaré el mes aci? Vorem! Tantdebo
gue no. Quines ganes tinc doéesser |l iure n
conviure com una persona decent com soc. De codeixar-me amb els meus
semblants i deijar de port®F | estigma de 0o

Deu dies més tard encara no en sap res. El comentari de Centelles és
qguan triga tant... El seu nerviosisme respecte aquesta questié va en augmert.

Final ment rep una targeta doAymam2z on | i d
Ossorio Tafall no és Paris. El 3 de juliol, com que encara no li han dit res,
Centelles considera que | a seva sortida sebd
A la arribada del co rreu han rebut ordre de sortida vers Mexic 6 companys de

barraca. Tots preparen rapidament les maletes. Jo tampoc he rebut lletra.

IAlmenys Aymami em fes unes ratlles! =De tot el camp han sortit vers Mexic

uns 120 refugiats.(...) ***El mateix diarepalatarda una carta d&dAymam
demana meés paciéncia. Pero Centelles veu que el camp es va buidant i ell

encara esta detingut. El dia 6 explica que de 100 que eren a la barraca nomeés

en queden 59. Aix, el negui teja. El di a 8

362 |dem. P.68-69
363 1dem. P.71
384 | dem. P.77



on |i explica que ha *%iamodspot ferareshins@da nt ec - n «

Ossorio Tafall torni a Paris. Rep una altra carta del seu amic el dia 13, pero no

fa cap referéncia a la sortida. Passen els dies i acaba juliol sense saber quin

sera el seu desti. EIdi a 2 ddagost sfafegei x una nov.

situacié personal: (...) Aymami em diu que no ha rebut cap lletra meva i que

la meva reclamacié esta en el Ministeri del Interior (!) Ell trevalla al S.E.R.E.

(...) . Sembla doncs que no és atravésdeld or gani sme destinat a |

de refugiats que sbestava tramitant | a sort
Al dia seguent trobem una anotacio intrigant, no sabem si en referencia

al viatge a Mexicono: (. . . ) Avui he rebut |l etra doAy!

interesant. Conta coses que fan empipar de debd. Passara la mateija al arxiu

per després, al seu degut temps, adicionarla en aquest diari >%°(...) . Passen

els dies i no té cap noticia sobre la seva possible sortida. Es pregunta si el seu

amic Aymami estara malalt o mol t enfeinat i per aixo no li escriu.
Ldentrada del dia 17 ddéagost sembla def.i
(.) A les 10 del mat? he rebut un telegr

diputat Trabal em visitara a final de setmana. El meu asunte es arranjat, que

no desesperi. Es posible que em vegi 'l iure dobaquest C ¢

buscarme per sortir? (?) =A |l a tarde rebo I I et

ara en un refugi de Montauban (Tarn et Garonne). Em diu que Josep esta

molt enfeinat, com sia que a ell li ha comunicat que ja ten ien el permis del

Ministeri del Interior per treurem i que tot seguit sortiré, em felicita i vol

esser ell el primer en comunicar -m-ho per si Josep no ha pogut fer -ho. No

medn se avenir. Fa tres mesos que vaig ret

deia que suspengués sortida vers mexic i ja no creia pas sortir per aguest

afer. Mai podré pagar el que han fet per mi en Josep i en Trabal. Fa mes de

dos messos que tinc les adresses del President Companys, de Taradelles,

Tauler, Marti, Faced, Comorera i del Barrio. No he volgut molestar a ningu

ddaquestos com no el s he mol e-kstea.fTinchaai . No v

seguretat que si el s agu®s escrit al menys

3% probablement José Ignacio Mantecén, qui substitui Bibiano Ossorio Tafall en la direccié del

SERE a partir ddédoctubre del 1939

% Final ment no va copiar al <contingut déaquesta ca
| 6dor ildemnPaoB .



el trafec de preparacio de guillada. Tot ho tinc en les maletes menys e Is
trajos, | dabric, | es sabates i |l a maqui na.
acondiciono per si tinc de sortir rapidament. No crec pas tindre tanta sort

pero per si un < 8s. Diuen que oOhome previ
arranjat: la roba net a, les camises col-locades, el pijama a la maleta, etc.

Sols tinc brut el pijama que porto possat. Procurare rentarlo aguesta tarde a

dltima hora estendrel i durant la nit que’s eujugui. Dem& només em caldra

posar-lo a la maleta i com es dissabte, esperar, mig avitllat la visita del amic

Trabal. Tant de bo vingui amb els paperots arranjats i pugui anar -men amb

ell. Quina sort deijar el camp. No ensumar mes suors de peus, no escoltar

mes discusions, fugir dels polls i de la sarna i de les diarrees. Perdre de vista

els quadros de les cues dels malalts, del aigua, de la espera del ranxo. Fugir

lluny dels indesitjables (que son molts) No veure mes tristeses, anyorances,
trastocat s, cretins, Quina sort el sortir
al ®6 itropedrni menjar | dinfecte ranxo ni &
les continuades presions. Que si Indoxina, que si al Senegal, Tunis, els Alps.

Que si el s batall ons militaritzats i |l es
vul guin tornar a ¢rsadesaal eampmlu quarges ipjuaatsse n

coses mes. Sols una cosa em pena: el deijar als amics, als verdaders amics
ddantic, companys doexi . gue resten al can
aci es una incognita. Deijo als germans Savall mes germans que amics, deijo a

Rafel Olariaga bon amic i mes bellissima persona, als germans Pujol,

companys i amics. Deijo al amic Sztyl i Ochoa. Tandeb6 la meva sortida pugui

esser doutilitat -lpsesortir.eDed lmra ém ppometaua mif e r

mateix fer tot e | que pugui per ells.(...) 3¢

Al dia seg¢ent di ssabt e, Centell es de
di umenge soboarregl? p-le.rPerg Traba noava acadiralabuscar
cita. El di a 22 d\ooagroesbto elslcertiruaz d 6(Aey.ma)m2 n

Trabal. Per que? (...)

El dilluns 23 explica una visita que li indica que és molt dificil poder
sortir del camp de concentracio: (...)Avui hi ha hagut una visita col-lectiva de

politics catal ans a aq+heistentatmaltepvegades pr ®s d o

%7 |dem. P.104
368 |dem. P.114



Sempre sb6els havia negat entrar. La composa
del Tribunal Superior de la Republica, Santalé Regassol, Peypoch, Trias,
Calvet, Frontera i Robert Lange. He parlat gairebé amb tots. No hi res a fer
per s or tNomwbstdndler fossat uns ulls com taronges en saber que he
sal vat el meu arxiu de Leica. He fet fotos
trav®s de |l es al ambrades. =Ni v Ligscica de Tr
per que em possi al corrent. 3%

No ®s f i n sorréspoeemttals diab 26-27-28-29-3 0 | 31 dobdagost
1 de setembre que torna a tenir noticies. (...) Vaig rebre una petita lletra
ddAymam2 en | a que em comunica que ha rebu
ha perdut la meva adreca i que li invii. Ho va fer per  telegrama el dia 25. Jo
el mateix dia ni vaig possar un altre telegrama a Aymami dient -l i guedm
orientes davant la situacié internacional i les coses que es presenten
diariament. 37°

Passen els dies i Centelles no rep cap visita de Trabal ni cap resposta
del seu amic Aymami, a qui no vol atabalar davant la situacié de guerra. El dia
8 de setembre rep una carta doAymam? on |
perque aquest es troba a Perpinya. Al dia seguent ho fa. Cap resposta, cap
visita. | arriba el moment en g ue Centelles sorti del camp, el 13 de setembre

perd no per anar a Méxic, sind a Carcassona.

E I darrer comentar.i al voltant (dgdéai x, ®
Rebo Il etra de Sebastia amb una altra dins
Barcarés. Tambéun altra de Trabal qué* méha decepci

c.5) La supervivencia cultural
En la mesura que la seva salut li permetia, Agusti Centelles participa en
algunes de les activitats culturals que els mateixos interns organitzaven en el
camp. A més de les visites que es feien de barraca a barraca amb alguns
refugiats concrets amb qui tenia coneixenca, Centelles fou public habitual de
di ferents confer ncies a partir del mes do

sobre Criptografia. El dia 11 del mateix mes anot a: ( € ) Fa uns dies qu

389 |dem. P.114
370 1dem. P.115
31| dem. P.122



nostra barraca, per la nit, hi ha una especie de vetllades. Una conferencia o

charl a, Xi stos, documental s, musi ca, cant s
fet com sSi fos una radio emisora. &I 0Ospea
Pasem | destona. M6 han demanat per qgue un

periodisme gréafic. Els constesto que quant em trobi en disposicié de fer -ho

per la meva panxa, explicaré unes quantes anécdotes. 3> Perd més endavant

assenyala que no hi ha gaire public. EIdi a 3 0 d & a(b.yCoritinuendes r i u :
conferencies i assisteixo a elles. No acudei x | a gent que tind
escasa. La indiosincrasia del espanyol segueix estant al ordre del dia. Aci hi

ha molta gent que ha passat la frontera i que ni ells mateixos saben per qué.

Quedanse a espanya no els hi hauria passat res i no haurien plantejat

problemes per els que verdaderament teniem que fer -ho®”.

Al llarg del temps que va estar a Bram també va assistir a una obra de teatre

en una barraca, a alguns concerts de cants o de guitarra hawaiana i als

festivals que sodéorganitzaven al seu depart
darrers ndesmenta un el 6 ddoagost al passe
ddagost a | a zona que el s r e fougpiofaatpesr an o men

fer una reflexié sobre el tracte als catalans: (...) A la caiguda de la tarde hi

ha hagut una festa a |l a pla-a del opiej - -dr
castella, entreteniments, boxa. Hi ha hagut una baralla motivada per el

rectat de versos en catal §. Ha <cridat un i ndi

castellano!d6 Un <catal § I ha dit que no |

gue tot el departament congragat a la placa no protestava pas tot havent qui

no el comprenia i en canvi teni en la transigencia necesaria per no

interrompre lo que equivalia a educacio i apreci envers a tots els que hem

tingut de s orReiltota cdnfestss @ galleg i ha donat una forta

pantuglada. El catala si ha tornat i els han hagut de separar. Ni al exili pot

borrar -se la mania sobre els catalans®’“

Amb el seu grup ddobamics practicaven al gi
el domin-, gr “"cies a un dodells que en va coC
%2 1dem. P.48
%3 1dem. P.53

374 | dem. P.102



a escacs: Centelles anota que en va aprendre al camp. A partir del 4 de maig
és habitual al seu quadern trobar quins dies feia partides.

Una altra de les seves activitats és la lectura. Centelles, en tant que
fotoperiodista, t® | dh"bit dbéestar infor mat
la premsa -questi6 que es detallara més endavant- i alguna novel-la, per
exemple Sotileza de Pereda que li deixa el seu amic Olariaga.

Pero Centelles i els seus amics, a més de gaudir de la cultura com a oci
no dei xaven de banda | 6apr en e ndcamegcen E I di
l es classes doéafdyl s i que ell hi va

A partir del 20 de juny, Centelles inicia una activitat que li seria
realment profitosa en sortir del camp de concentracié: (...) Comenco a fer un
curset de frances amb els companys de barraca Palleja i C omte®’®. En Pujolet
també pendre part. En ben sopat i tot paseijant fem paractica de parlar -
lo(..). *'" Al dia segiient en déna més detalls: (...) El pla de treball per el
cur set | hem fixat de 10 a 110630 i de 3 a
mots i pronun ciaci6®’...). Anota els dies que fan curs, perd no especifica
quins progressos fa o qué llegeixen en concret. Es una activitat que hi apareix
regularment, la qual cosa indica que li donava molta importancia al fet de
poder-se comunicar.

Apartrdelasegona quinzena ddagost i fins que
setembre no parla de les activitats culturals. La rad és que en aquest periode
hi ha dos temes dominants en el quadern: la inminéncia de la guerra i les

seves reflexions al voltant i la possible sortida cap a Mexic.

c.6) EI valor de |l a informaci- de | dexte
Les i nformaci ons de | exterior eren d
Centelles, tant a través de la correspondencia com de la lectura de la premsa
ja que fa moltes anotacions al diari de tots dos aspect es, algunes de les quals

ja hem vist anteriorment.

»*No d-na detalls déon es fan, qui |l es imparteix, ni
378 A la llista de la barraca 62 /Sector D (17 marg) apareixen dos Unics homes amb aquests

cognoms inscrits de la seguent forma: Compte Francois Pamies i Palleja Santcliment Francgois.

Arxiu Departament al de | 6Aude (4MD 790)

377 Centelles, Agusti: (Q.A.) P.72
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En primer lloc eren basiques les comunicacions amb la familia, ja fos a
trav®s dodalguna persona vinguda de Barcelo
als dos enllacos de correu amb qui va poder comptar: la s enyoreta Bréton, qui
el 14 de marg li envia la primera carta ja al camp de Bram. També li va fer
arribar paquets amb menjar i un amb revistes que Centelles li havia demanat.
Paralnl el ament, a trav®s d6Eug ni a Mart 2
localitzar I6ami ¢ de Centell es anomenat Pag®s i

Alacant. Dur ant el s mesos ddestiu gaireb® no met

Sebastia Biec que enviava les cartes. Aquest a desaparici - S O
| 6entrada del 3 dodagosma, quejha estptuggeuniers noi a |
mal alta a causa ddéduna operaci - gue sOhavi s

senyoreta Bréton també i diu que li agraeixi a Eugéenia que ella pugui tenir

noticies de Pagés. Aixi, doncs, és el segon enllag, Sebastia Biec, que havia

sot i t del camp a finals de mar - | sdhavia ¢
uns amics de la seva familia, a través del qual Centelles escriura a la dona i al

pare i els intentara enviar també alguns diners. Biec, a més, els fa arribar

alguns paquets ambme nj ar dur ant el mes ddabril [ m
Salvador Pujol i la dona.

A banda de poder comunicar-se amb la familia estaven les noticies dels
amics. La persona amb qui més es va escriure fou Josep Aymami Serra, el
millor amic de Centelles al lla rg de tota la vida. El fotograf, a més de cartes,
va rebre del seu amic targetes postals i paquets amb sobres, paper i,
sobretot, tabac i paper de fumar i algun xec *°. La primera carta que rebé
Centelles d6Aymam2 fou el 16 &ag nmare- ,0 gfr eatn
alegriabd.

El's primers dies doestar a Bram tamb®
anomenat Tom s del qgual nom®s referencia ql
Havas. Aix0 ho fa quan arriba a Argelers com ja hem vist. Des de Bram la
gestio principalque | i deman”™ Centelles a Tom"s fou
pel valor de 360 c,pies doi matges que | dan
avio a Barcelona. No consta que pugués cobrarlos. Tomas li envia records

ddaltres companys de gremi sguenodehsavpae duentt

¥Ai x, banda de totes |les gestions sobre |l a sortida



Centelles en creuar la frontera.  Seguint amb els companys de professio,
tamb® sdescriu amb Abelard Garcia que, com
parla de la possibilitat de marxar a Mexic gracies a la maconeria. Algunes
cart es stpériadcsta kearribaven a un metge de la infermeria del camp,
perque també era amic de Garcia i aquest escrivia als dos interns alhora.
Dbaquesta maner a, Centelles conegu® el me t
ocasions es visitaven per fer conversa.

A banda de les relacions personals, Centelles també es comunica amb
la Federacio Internacional de Periodistes (FIJ). El dia 17 de mar¢ rep la
primera comunicaci - ddaquesta organitzaci -,
En | dentrada del s pentelleeanaa qde rep$H0 fhecs daa i g C
la FIJ i els aprofita per comprar tabac i menjar. La solidaritat entre
periodistes ddarreu del m-n fa que Centell
maig anota: (...) Rebo una carta de un tal Carles P. Carranza amb pape r de
los Amigos de la Republica Espafola (Argentina) que te la delegacié en
Mar sel |l a. Em diu que ndestic en | a dressa
tot seguit don- te quelcom interegsgeant que

coml _amic José Venega® )( ?No recordo ni >*Uehdiarride | 6al t r e

juny es desvetlla el misteri: Avui tampoc he rebut correspondencia. En canvi
he rebut 100 fr. de Carles P. Carranza de Marsella, de part de José Venegas,
company de madrid que resideix a Buenos Aires i que | i ha enviat una suma a
Carranza per que distribueixi 100 fr. a cada periodista refugiat en camp de
concentracié. Contesto donant -li les gracies i lamento la exclusié dels
companya Olariaga, Argibay [?]%% i Millet. (...) *2 La carta de Centelles va
tenir efec te i els companys que anomena també reberen els diners.

Aquests s:-n alguns dels exemples de cor
Centelles mentre estava al camp i que podem resumir en: familia, amics,
companys de professi - [ c o nopiadelycamp ded e x i | i g
concentracio.

Pel que fa al correu, Centelles també deixa palesa la censura que

patien els refugiats amb la seva correspondéncia, ja que ho comprova en

%0 Centelles, Agusti: (Q.A.) P.60
31| letra final inintel-ligible i que escriura de diverses formes al llarg del quadern
32 Centelles, Agusti: (Q.A.) P.64



di ferents ocasions, tant amb | es cartes a |
El la@ost dji@stiona les autoritats del camp respecte aquesta questio: (...)
Ens ha sigut retingut el correu. Ni al mati ni a la tarda ha sigut repartit
aguest, encara que esta clasificat com sempre. ¢Que pretenen fer? Es pot fer
aix6 legalment amb prop de 10.0 00 refugiats que resten en tot el camp? No
est8 pas en el meu 8nim el comentar res a
Solsament descric el que em passa, veig o sento cada dia.(...) %
En tant que professional del periodisme, Centelles, juntament amb els
seus companys, seguien atentament la premsa que arribava al camp. El
fotograf anota el 7 de mar¢c que és el primer dia que reben premsa,
concretament La Dépeche A més també de vegades esmenta que ha consultat
revistes que han enviat a altres companys de barraca o a ell mateix, com les
gue demana a la senyoreta Bréton. Malgrat que la premsa espanyola estava
prohibida en una ocasi6 anota que havia llegit diversos exemplars de La
Vanguardia,per , no explica.ddon els va treure
Sobre la censura de premsa al camp Certelles anota el 5 de juny: (...
Els diaris que son enviats per correu i g u

per el oficial dels gendarmes. ¢Es posible que passi a franca aix?°*,

El s pri mers moment s ddestar a Br am, C
impressions ddal | | gue |l egeix al di ari . Aques
temes dbéactualitat: el pri mer ®s el final

situacié de postguerra, i el segon és si esclatara o no la Segona Guerra
Mundial i, en cas afirmatiu, qué passaria amb els refugiats.
Pel que fa al conflicte espanyol, Centelles anota el cop de Casado a
Madrid, que els liders del pais fugen i la posterior rendicié de la capital
espanyola, perd no en fa cap tipus de reflexio. El dia 12 de marg després de
llegir el diar i si que pateix, pero sobre que els devia estar passant a la seva
familia: ( . . . ) Per | a premsa mdassabento que el
de 500 pts. Un kilo de sucre fen pagar 200 pts i un ou 10 pts. ¢Com ho
passaran a casa? El saber aquestes cosesii es doéel | s em®ti® deses,|

situacio politica espanyola no tornara a aparéeixer fins el dia 24 de juliol: Els

33 Centelles, Agusti: (Q.A.) P.100
%% 1dem. P.64
3% Centelles, Agusti: (Q.A.) P.40



diaris oLa Depeched i oLe Petit Parisieno |
Il I ano ha sigut di stituit, sOhaleresthugi at a
empresonat. Hi han noticies pro gaire certes de que Barcelona ha estat
bombar dei jada i gue els disturbis son a t
tarda torna a vindre per el mateix conduit que ahir de que Franco ha fugit al

marroc. Vorem si aquesta es confirma dema. Entre el s
molta efervescencia. **® Perd la premsa del dia segiient no en diu res i

Centelles tampoc, ja que no torna a sortir cap comentari sobre aquest tema

en tot el quadern.

Pel gue fa a | &8i mmi ne n8& de enarg Ceatellesde guer
comenta que | a premsa oOest”™ que bufad i gue
Al cap de dos dies es planteja alguns interrogants: El panorama internacional
es greu ¢ Esclatara la guerra? Sembla que si. ¢Que sera de nosaltres? ¢Que en
fara de tots els refugiats el Govern Frances? (...) **". Els dies passen i anota
algun fet que llegeix a la premsa perd no en fa cap reflexié6. Fins el dia 17
d 6 a b (¢.) EIl:diari publica els decrets lleis francesos en els quals els
extrangers residents a fran¢ a, en cas de guerra tenim els mateixos deures. ¢l
drets? Doaij - no en parl a. Jnesren els canps t ant
de concentracio, plens cada dia mes de noves alambrades que cada dia que
pasa es multipliquen, Son canviats els gendarmes per sol dats, la disciplina
militar cada dia mes rigorosa. Les visites als altres departaments només es
poden portar a terme els diumenjes a la tarde durant una hora, etc.(...). 388

Durant els mesos de maig, juny i juliol gairebé no esmenta la questié
de la guerra. En aquest periode els temes dels quals parla més son la possible
anada a Méxic i la feina de la botiga de fotografies.

Per, a finals ddagost |l a situaci - i ntern
reflecteix sovint al seu diari. El dia 23 diu:  El diari par la del pacte Germano -
Sovietic. Hi han comentaris per tots el s
389

anticomunista. Franca i Anglaterra es desfan en insultos a la U.R.S.S. (...)

Al dia seguent continua: (...) Comentaris periodistics contra la U.R.S.S. per el

3¢ 1dem. P.92
%87 | dem. P.42
388 1 dem. P.50
39 |dem. P.114



seu pacte amb la alemanya de no agressio. Noticia de que els refugiats que
surtin voluntaris seran enquadrats a els seves armes. Els que no ho facin i
franca es vegi obligada a enquadrar -los aniran hon siguin destinats sense

poguer fer cap reclamacio. La gu erra sembla inminent donada la mobilitzacio

ddAngl aterra, Fran-a* PoldohbdantrAddeanadgh. d
refereix al futur immediat dels refugiats: Sens comunica que els que vulguin

obtindre el dret dodoasil gue ew-rgs.rSeese nt i n  a
arriben a donar el dret dodasi l no sers8 mes

enrolar -nos a les files militars franceses. Fins hara no sen recorden. Tindrem
tots els deures pero drets cap. Com si ho veiés. Encara que sens sia facilitat

seguirem restant al camp de Concentracio.

Els darrers dies dbdagost i el pri mer de
entrada, perqgu diu que no t® ganes ddescr
guerra ®s imminent. Tamb® apunta pgaue nom®s

per passar-se la resta del dia neguitds, pensatiu i preocupat. Recorda la seva

familia i es pregunta quan els podra veure ja que a Espanya sap que és

impossible tornar. (...) Avui a les dues de la tarde ha arribat aci la notica de

gue s0ha deods mavilitdzaddagendral a franca. Aquest fet fa deduir

que ha esclatat la guerra. Es diu que aquesta a comencat a les 6 del mati

atacant Alemanya a Polonia per anexionar -se Dantzig. Tot avui volen molts

aparells de gran bombardeig. En saber-se la nova i ha hagut gran rebombori a

tot el camp. Vaticinis, discusions, comentaris i apreciacions.(...) %% A partir
ddaquesta data i fins que surt del camp el
guerra i copia aquells fets doaabtecan it at q
es va desenvolupant el conflicte. De tota aquesta informacié només destacaré

dues reflexions generals, perqué afecten directament al desenvolupament de

la vida quotidiana a Bram. El dia 2 de setembre Centelles escriu: (...). Son

demanats voluntari s en els camps de concentracié. Han arribat, apart dels

que fa 4 dies van concentrarlos aci procedents del hospital de Castellnudari,

tots els que hi ha a Montelieu. De 54 que hi havia a la barraca hara som 88.

Tot son crits, rebombori per tot arreu. Es to rnard a dormir aparellats. Les

c8bales mes diverses es porten a terme amb

390 |1dem. P.114
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de | a guerr a. EIl s ner vi s en tensi - en m (
indiferencia. Els esperits trempats en la formal dels nostres tres anys de

guerra es miren el moment actual amb aplom, serenitat i valentia. -El correu
sdbatrassa, o be no arriba. Es necesari f e
Excercit francés. Aci hi  han manifestacions rahonades unes, idiotes

d 8 a| ¥ A dia segiient anota: (...) Tot el dia es parla del mateix. A la

demanda de voluntaris soOohan allistats en t

oficials francesos estan que bufen contra els refugiats per esser el nombre

doallistats infim. El s comentllsaeseldeqded ai X - S«
no es te en conte |l a nostra situaci - fins
Davant aquest peril/| es desideijen al cap
palla i tancats, el donar -nos el dret ddasil, pero per ro
Es a dir sens concedirg§ el dret ddasil per

de drets de tot ciutada francés o extranger resident a franca. Per unaltra

banda no tenen en conte la experiencia nostra adquirida en la nostra guerra,

les privacions, els bombar dei j os, el decai ment moral, et
generés de la frangca hem sigut considerats tots, sense excepcions com gent

indesitjable, sense fer cap excepcié6 dins de les 500.000 animes que

travessaven la frontera. Tot aix6 pesa sobre els espanyols i es molt natural

gue la crida al voluntariat no hagi sigut nombrosa mes a mes per pendre part

en una lluita que a nosalteres no es hi va res hara. 3%

c.7) El tracte frances

M6agradaria deixar const "ncia doéun del s
sobre larebuda que Fran-a va donar als republi
1939. Dia 6 de juliol: Avui fa cinc mesos que vam passar la frontera per
entrar a franca. Aquesta franca que apart del seu acolliment tan malament
sdha portat per | 0es pauneyida valgupaitndre mana pri m

frontera mes que vigilar i qui sap si defensar per la feblesa dels homes que la

governen. Mes tard quant | 6Aval ancha de refugi a
programa de que tant es honoren de Llibertat, Igualtat i Fraternitat . Ells, tan
j oi osos ddbaquesta trilogia permeten que m

392 1dem. P.116
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manual ment uns, treball adors del intelecte
etc, restesin empresonats per les filferrades i les baionetes, llencats sobre la

palla, vexats p er la gendarmeria que ens diu soldats de xacolata, que et

propinen patades, empentes, insults i sense medis per guarir -se de les

enfermetats produides per aquest estat de vida, ferides encara dels fronts de

combat dobdespanya, pr opo & pendadenla francaambposi ci o0
els refugiats espanyols? ¢Per qué obliga diariament fer als individus de 18 a

22 anys dient-los que van a fer gimnas, els fan fer instruccio? ¢Es que volen

fer-nos -aprofitant el célbres decrets lleis que van publicar - carn de cano

donada la proximitat inminent de que esclati la guerra?(...) 3%

c.8) La celebracio del 14 de juliol de 1939

El dia 14 de juliol de 1939 al camp de Bram es va celebrar una gran
festa per commemorar | 6aniver ¥aAduestde | a
esdevenime nt supos”™ un canvi tant en | a vida di
de les maximes autoritats del camp respecte els republicans espanyols.

Un dels testimonis dels interns el deixava Antonio Soriano: **® Fue un dia
memor abl e porque Opor kseégdesadeendahgse ajua
abatieron la Bastilla, dejandonos circular libremente, sin alambradas; en
todo el recinto del campo festejamos a nuestra manera la entrafiable fecha
con masica, teatro, canciones y varias manifestaciones deportivas. La avenida
central del campo parecia las Ramblas de Barcelona. Daba alegria ver a los
amigos: abrazos y sonrisas cerraron aquel dia y... no paso6 nada.

E I comportament dels refugiats espanyol :
sorprendre tant el cap del camp, comandant Cassagne, que en va fer un

informe 3%”. En les tres pagines que ocupa, es parla de la preparacio, programa

%% 1dem. P.78

% Ben diferent va ser el dia 14 déabril, data de |
espanyola. Centelles deixa anotat: a recorregut la veu per el departament, per que a la una

cuant la t rompeta anuncia el retorn al treball, es faci un minut de silenci. Ha sigut una cosa

emocionant. Tot -hom abocat a les alambrades ha estat durant un minut, silenciés 17.000

homes hanrestatmuts. EI' s gendar mes sorpresos, sOhanambuadrat m
lamaalgorro. Han prohibit que a | es barraqu@®8a)A49fora ddel |

3% Soriano, Antonio(1989): Exodos: historia oral del exilio republicano en Francia 1939 -1945,
Barcelona. Ed.Critica. P.24
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ddactes i desenvol upament de |l a festa naci
premis que es van donar als refugiats que van participar en els concursos.

MOadamai a destacar els comentari s que ap:
refugiats. Per exemple, a la segona pagina podem llegir: La morale a été
strictement respect®e et aucune allusion n¢
a la religion. A la part final, Cassagne anota que a la tarda, com una gracia
especial, es va deixar passejar els refugiats lliurement: Cette mesure de
faveur a été particulierement appréciée. A vingt et une heures lors de la
sonnerie de | 6appel, chacuna regatgan® son qLu
gue | e service doéordre ait eu © sden ocuper

La conclusio de Cassagne és que els refugiats han acabat comprenent i
apreciant | 6hospitalitat francesa. Aquest
Prefecte de | 6Aude, qui el etrdel Mimiste®i dea | a di r
| 6l nterior en carta del 15 de juliol

La carta enviada amb aquest informe a Albert Sarraut a Paris és forca
interessant, perque en principi sembla pura formalitat pero no ho és. El
prefecte de | 0Aude assenyaneatexgektlentddamvant el
festa | ha semblat oportuna | a comunicaci
anécdota com pot ser la celebracié del 14 de juliol acaba convertint -se al
final de la carta en una aposta per un canvi de politica respecte els refugiats.

Des de | 6Aude es considera que | a soluc
de treballadors on els republicans espanyols estessin allotjats en condicions
més confortables i amb certa llibertat, aixo si, dirigides per oficials francesos.

D6aquest a mdrienevaquardes bapagues abans no arribés

novament el fred a la regio.



Camp de BRAM, le I5 Juillet I93¢

Gendarmerie Nationale

° Le Capitaine CASSAGNE, Commandant le Camp
16° Légion de Réfuglés Espagnols de Bram

A4 Monsieur le Préfet de 1'Aude.

Conformément au désir que vous avez blen voulu ex-
primer, j'al l'honneur de vous adresser le compte rendu
des cérémonies gqui se sont déroulées au Camp & 1l'occasion
do la Féte Nationsle.

PREPARATION

Les chefs de baraque ont été rassemblés le lundi I3
Juillet, par le Commandant du Camp qui les a informés des
dispositions prises par le CGouvernement pour permettre
aux Réfuglés Espagnols de particiver & la Féte Nationale
Frangalse,

Ceux-ci ont réunl ensulte leurs compatriotes et les
ont mis au courant des mesures prises & leur 6gard.

Konsieur LAMEERT gestionnaire du Camp s'est, de son
cdté préoccupé de recueillir de nombreux dons et a par
ailleurs, procédé aux achats nécessaires 4 l'amélioration
de 1'ordina1re et & la constitution des lots qui devalent
8tre distribués au cours de la Féte.

EXECUTION DE LA FETE

Le prograrme de la Féte Nationale comprenait dewx
parties; la premiére comportant une manifestation offi-
clelle ses@érouléd’. le matin et la seconde composée de
divertissements,l'aprés-midl.

CERE}ONIES DU VATIN

Les Couleurs ont été hissées A 9 h IS en présence

de tous les réfuglés massés en bordure de leur quartiers,
découverts et dens une attlitude respectueuse. Une Compa-
gnie de G,R.}. sous les ordres du Capitaine SIRE rendait °
les honneurs., Les chefs de barraque,alignés par quartiey,
leur coiffure & la main et dans la poeition du "Garde 2
Vous" étaient placés face & la Compagnie d'Honneur et de
1'autre cdté du ¥irador.

Le Commandant du Camp, aprés avoir passé la troupe et
les chefs de barraque en revue a failt exéchiter la sonne-
rie " A 1'Etendard " par tous les trompettes dlsponlbles
sur la seconde plateforme du MNirador.

Les armes ont été présentées et pendant que le Drapean
étalt hissé au sommet du mit, les réfuglés de tous les
guartiers ont crié " Vive la République Frangaise ".

Cette cérémonie terminée la Compagnie de garde a




déf114 dans 1'allée centrale devant le Cormandant du
Canp et les autorités présentes. :

- A dix heures quinze a eu lleu la revue des équipes
dtéducation physique et de sportsconstituées depuis un
certain temps.

Les jeunes réfugiés dgés de I8 & 22 ans réunie par quar.
tiers en unités de sotxante & quatre-vingts hormes torse
nu et culotte courte ont défilé au pas cadencé, colonne
par trois, tout le long de l'allée centrale sous les ap-
plaundissements de leurs camarsdes.

Arrivés 4 hauteur du Commandant du Camp, entouré des
Officlers et Chefe de service chaque Section a rendu les
honneurs par un " téte droite " correctement exécuté,

A le fin de cette seconde cérémonie, 11 a &té procédé
4 la diatribution des cigares d'un don regu la veille,

Les unités ont ensuité regagné leurs quartiers respec-
tifs sor!s les ordres des gradés d'encadrement fournis par
la G.R.M,

L'emélioration de l'ordinaire composant le repas de
midi a été particullérement appréclée par les réfuglés es-
pagnols, MNonsieur LAWBERT gestionnaire du Camp 3'est oc-
cupé personnellement de la répartition des diverses denrée:
et les Officlers ont sssisté 4 la distribution des plats
dans leurs quartiers respectifs,

DIVERTISSEMENTS DE L' APRES-NIDI,

Les divertissements ont commencé & I4 h 30 pour se
terminer & I8 heures.

Ils ont eu lieu d'aprés un horaire établi & 1'avance
et valable pour tous lee quartiers i la fois,

Les différents jfeux compris dans le progrerme se sont
déroulés sur 1'allée centrale du Camp et de fagon A inté-
resser & la fols les quertiers se falsant face ( A et I )
(BetH ) (CetG) (D=-EetF)

Dans chaque secteur l'organisation de la Féte étalt
confiée 4 un Officler chargé d'assurer le maintien de la
bonne tenue, d'observer l'horaire indiqué et de distribuer
les prix.

Les divertissements comprenaient par quartiers jumelés
les phases suivantes : Course & pied - jeu du baguet plein
d'eau - jeu de langb'e'le - course sux eufs -~ colin maillard.
course en sacs - mit de cocagne - course de teureatx.

Il y a eu en outre des déf1lés burlesques de musiques,
improvisés ‘- de cortéges nuptiaux et de cuadrilla - Un mon
treur de marionnettes est allé Aivertir les malades de 1!
infirmerie.

La morale a été strictement respectée et aucune allu-
sion n'a été falte solt & la politique soit £ la religion.

Les jeux se sont déroulés dans la jole générale et
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la distributlion des prix aux winqueurs des daifférentes
épreuves 8'est opérée sans le moindre incident.

Aprés le repas du soir et & titre tout 2 falt excep~-
tionnel les réfuglés ont été lalssés libres de se promener
dans les allées du Camp. Cette mesure de faveur a été par
ticuluédrement appréeciée. A vingt et une heures lers de la
sonnerie de l'appel, chacun a regagné son quertier avec
bonne humeur et sans que le service d'ordre ait eu 4 s'en
occuper.

CONCLUSION

Ia Féte du I4 Juillet s'est déroulée au Camp de Bram
dans 1l'allégresse générale. Le moral de tous s'est avéré
excellent, sucune manifestation discordante ne s'est pro-
duite, la France a &été acclamée au milieu d'un enthousias.
me débordant et, autant qu'il soit possible de tirer une
conclusion de ces manifestations de masses, particuliére-
ment sensibles & 1'impression du moment, on est en drolt
de crolre que les réfugiés espagnols ont finl par corpren-
dre et par apprécier & sa juste valeur 1l'hospitalité du
pays qui les a acceptés sur son territolre au moment le
plus critique de leur existence et qui depuis, supporte
la lourde charge de les héberger et de les nourrir.

,/\
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oA L des lots distribués pour le 14 Juillet.
I- COURSE 4 PIoD:
ler prix: 1 bouteille

2° 1 boi te de biscuits (grande)
3° 1 saucisson

4° 1 boite de cigares

5° 1 paquet de tabac

8° et 7°

(Lt RENAUDIN) 2 paguets de tabac
IT- LESSTVEUSES:

ler prix 1 bouteille

20 1l gdes bte bimcuits ou 2 petites
3° 1 saucisson

4,© 1 boite cigares

5° 1 paquet tabac

Lt RENAUDIN & paquets tabac

III- POELE:
45 p iéces de francs.

IV- OEUFS:
ler prix 1 boutsille
Q0 1 confiture
3° 1 gras double
4° 1l saucisso n
5° 1 boite cigares
Lt RENAUDIN 2 btoites cigares

V- POTHENCH:
45 lots & répartir par le Cdt du Camp:

10 boites de gras double
10 paquets de cigarettes
3 petites boites de biscuits
10 saucissons
4 boutdilles biére
4 confitures
4 peires sandales

VI- SACS:
ler prix 1 bouteille
2° 1 gras double
3° 2 mequeresux
4° 1 verre piments
5 1 paquet cigarettes bleues
Lt RENAUDIN 1 p. tavac 1 paq. cigarettes Dbleues

VITI- COCAGNE:

ler prix 1 bouteills et 2 fromages
aeo 2 fromages

5% 2 gras doubles

4° 1 gras double

59 2 boites sardines

Lt RENAUDIN 4 boites sardines

VIIT- COURSE DE TAUREAUX:

100 paquets de cigarettes troupe
4 répartir par le Commandant du Camp.
7t REMAUDIN - 2 fromeges supplémentaires
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A Monsieur I83TRISIRE IR LYINTERITUR .-
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© J'al Xtiomour Je voud trwnsugbire, sous ce pli,
cople dtun rup.ort du Capitainoe CASUACIS, Comumdant
le Caup do ZRAY rondent couple dea cunditions dans
lesquelles s'est dirculio la £%te du Is Juillet puamd
les réfuiids eorenols, .

L'ozcallent sgcuoll réseryd par lea rdfu dés aux
difrérentes nanifestotlans organisdea par noa- colns,
la venwe parfaite de tous, los tiémolnages de regpect’
et d'attachenent @'ils onbt prodisuds aux trois couw

- leurs et aux reprisentonta do l'autoritd Cremgadse,
zontrent que, malipré la détentlon suble et lessouffrone
ces morales endurces, cos hom:wes sont reconnaisnonts
& notre pays de cn qu'il a falt pour oux.

Une tolle ¢enatatation m'g pary dipne d'8tze tout
gpoelalenunt oarepistrde., In effot, ainal que Je vous
on al mmndn compbe A ;lusiours reprises, J'estime quo
la situation felte aux réfugids dons las campe no eau-
rolt ge prolanger sens suscditer des ALfficultés peut
2tre acses graves. le moral e ¢ excellent & 2iil, mods
a'est oo prix d'un offort incewsent du commandecent
fran;alo, effort qul no paut dtre domandd qu'd des
fongtionnairgs d'6lite ot qui doit 3trve conaiddrd
comma 8g0es exceptionnel,




Larésorption des vluzids pav vole d'hidergemcnt
individuel ésns la collectivité £rangelise paruft dovoir
niécesddter d'zases longs ddéleis. Il secdle Cpalomont
cu'4l no faille plus coapter sur de trds noubroux
repatriononts en lLaopegne.

Danc cee conditions, la sevle solution parait 1a
constitutian d'unités Je travailleurs, solidcuent
cncadrées par des ofliciers et sradiés frengails sol neue
seonent choisisy wels vivent & pou pids la nfme vie que
nos propres tioupes, casemmées dans des iocnux militele
rec seins et relativenent confortavles, dispos,m: cafin
d'une cartuine liberté,

Ie moment parait bien choisdl pour mmtrer dans
colte volg. in 6ilely ds telles réalisations ot boote
coup plus failcs en étd, Rllus suraiont i'uvantage
de perwatiro iYévatuation, avant 1*hiver, dos baragui=
wenta actuols, lecguels ne pourromt résiater & 1z saicon
fr 1ée gu'an: prix d'undnogenents fort codtoux: 6L Yor-
cément tres fzparfoits.

Ie Fréfit,

Pel que fa a Agusti Centelles, el 14 de juliol va suposar per a ell un
canvi radi cal en | a seva estada al camp de
ocupa més pagines, 4 folis aproximadament i correspon als dies 14 a 20 de
juliol (pag 84 a 90), on al costat de la data especifica: La manca de temps em
fa escriure tot aixo el dia 20 a la tarde i a intervals. Els gendarmes venen
sovint de part del capita aferen carrecs. Ddaquesta experi ncia et
els elements més rellevants.

Centelles comenga narrant la Festa del 14 de juliol. Explica quines
activitats es fan i anota que els han deixat circular pel passeig central.

Diu que ell i Salvador Pujol surten ben abillats a fer fotos al passeig
central. Amb un br a-al Imnedatanegnt el capRiGlot ogr ap
camp els crida al seu despatx. Centelles el va a veure. Cassagne li digué que li
interessaven moltes fotografies de la festa i que si no tenien prou mate rial el

farien portar de Carcassona i ell pagaria el paper i els rodets necessaris. A



meés li regala un paquet de tabac. Centelles ho considera de la seguent
manera: Hem donat un bon pas.
A la tarda, amb els negatius del mati ja revel-lats, Centelles i Pujo |

contactaren amb el cap de la seva barraca, anomenat Sztyl %%

perque els fés
déi nt r pr et di comunigar x Gassagaedgaerno tenien prou material.
Efectivament sén rebuts al seu despatx, li ensenyaren els negatius del mati i
el cap del camp els don” per m2 s, perqu | 6endem” es d
Carcassona tots tres, Sztyl, Pujol i Centelles per adquirir tot alldo que fos
necessari. Abans de sortir del camp, pero, li havien de lliurar 12 copies a mida
postal. La reunié havia anat molt bé: Sortim engrescadissims. !Aix0 pita! Estic
completament aplanat pel cansanci. La manca de entrenament després de sis
mesos mobéha aixafat, pero | a noticia- ddessetl
ho.
Els tres refugiats havien de traslladar-s e a | a capitadl de | ©6A
cap de la cantina. En teoria la sortida era a les dues del migdia pero el
cantiner a les sis de la tarda encara no els havia anat a recollir. Cassagne es
meravella perque no havien intentat escapar -se.
A Centelles no li cau gens bé el cantiner i ho exp ressa en diferents
ocasions al diari: Jo tinc la seguretat que ho fa expresament per que ens
veiem obligats a f er | inoslel@er sebiblirVabenee el | i
equivocat si es proposa aixo.
Finalment el cap del camp els autoritza a anar amb un autocar dels
gendarmes. A meitat del cami es trobaren amb el cantiner que anava en
camidarecollir-l os ja que Cassagne | dhavia esbronc.
Els tres amics arribaren a Carcassona cap a les 7 del vespre i havien de
comprar-ho tot (material i encarrecs dive rsos per a companys del camp) abans
de |l es wvui't ja que era dissabHem quedatl 6endem

empenyats amb 550 fr en sortir de la barraca. Mes 230 que nosaltres tenim.

¥ L ®on Sztyl ®s el cap de | a barraca 62 a partir d
mar xat a M xi c. En aquesta entrada Centelles en fa
entotel quadernque parl a tant d6éun company doéexil i, provable

inicial sind que el va coneixer a Bram. Aquest brigadista internacional és molt estimat entre
els refugiats. El fotograf el considera un dels seus grans amics i voldria que Sztyl també
pens ®s el matei x doel |



Fournier, el cantiner, els avisa que els recollira a les 11 del mati
seglent. Després els acompanya a un hotel on tenia coneguts: li falta temps
per dir que som refugiats, que tenim permis, etc.  El que fa que em mirin tot
estranyats i amb recel. Sembla que ells es constitueixen en els nostres
vigilants cosa qnté.) doddimesifins ks 16 desnat del
diumenge!! Es posible? No somnio pas? Em pessigo i em faig mal i comprobo
gue nNo somio. Amb | dalegria reflexada a | a
maravella els amos del hotel (dons potser es pensaven que no sabem els
espanyols comportar-se en societat, medint -se a tots els que hem passat la

frontera amb el mateix centimetre, i ens tenen per criminals assasins) sortim

al carrer.
| mmedi at ament es dirigiren a | d6estaci
f il | alqdedeSidign a Toulouse. Com gque havien arribat molt més tard de
| 6hora prevista, els amics no acabaven de
Per , s 2. Despr®s de dos anys sense veure?o:

pensa automaticament en la dona i el fill. Sento un nus a la gola. Salvador
mo e | d esf §-me que soe fdtégrat Trec la maquina i faig una foto
doéel | s.
Mentre passejaven peensnenaaturantratotbeels | 6 est ac
aparadors. Fem uns ulls com unes taronges passant per davant les confiteries.
l Quines ganes tenia ddaturar me, de veure u
amb llum als aparadors, trobar -me colce a colce amb les seus habitants!
Trobo gue no crido | atenci - . Que soc co
desaparcebut. |Quin goig! Van buscar all otjament a | a do
van anar a sopar tots junts. Les sensacions de Centelles en aguest moment sén
de novetat, felicitati estranyesa alhora. Em sembla estrany poguer entrar en
un hotel, poguer rentarme en un lavabo, seure en una taula ben parada i
escollir el que vull menjar. Torno a pessigarme i comprobo que no sommio
pas !Quin sopar!. Detalla tot el que mengen i que repeteixen, recordant el
ranxo del camp. Hem parlat de que encara sabem menjar com les persones
utilitzant el tallant i la forquilla. Es una verdadera llastima que no estem en

libertat mes temps. Arri ba | dhor a @dedonestorat @n veu@r mi r



els llits. Despres de 6 mesos puc dormir com correspon a una persona. La
palla, per un sol dia, restara sense mi.
Al mati seguient, 16 de juliol, quan arriben a les 11 el cantiner fa mitja
hora que els espera. Fins i tot els diu que havia estat a punt de marxar. Es
hora de tornar al camp de concentracidé. Arribem, descarreguem. Som
saludats per els oficials i gendarmes estrenyent les nostres mans. Anem al
nostre departament sols, per mig del pasei
En arribar a la barraca som encerclats i abrumats a preguntes. Van dinar i
sopar molt bé amb tot el que acabaven de comprar i es posaren a tr eballar.
El 18 de juliol Pujol i Centelles portaren les fotografies al comandant
del camp i aquest les paga. Es molt interessant remarcar el comentari de
Centelles sobre aquesta trobada, ja que |11
va fer Cassagne peralR ef ect e dled H odmeu dceame n --se.EBs espl ap
fa saber que ell tenia un altre concepte dels espanyols per el que havia llegit
a la premsa. Que el 14 de juliol va poguer constatar que som gent
disciplinada i que des hara endavant donaria tota clase d e facilitats. Que esta
disposat a fer desapareixer les alambrades del interior del camp i els
gendarmes de les portes dels departaments. Que cada diumenge deijara
paseijar dues o tres hores als refugiats per el paseig central. Ens dona permis

per tornar a Carcassone amb el cantiner fins les 9 del son dema*®.

D) EL LLEGAT FOTOGRéFI C DBAGUSTC CENTELL

Les i matges que al s arfiwdentelles dogresponemta act e de
| et apa que va ser detingut a Bram s-n 583
camp de concentraci .. Ldexcepci:- s-n |l a vin
a les sortides que Centelles va fer a Carcassona en obtenir permis per anar a
comprar material.

A banda de | es que hi ha a | 6arxiu, tam

unalbumpri vat ddAgust?2 Centelles, juntament am

400 Centelles, Pujol i Sztyl van tornar efectivament a Carcassona el dia segiient. El fotograf

torna a explicar amb detall qué compren, com mengen, que van al cine i que envia postals a

Eugénia i a Josep Aymami. El dia 20 continuen treballant amb els encarrecs fotografics que
tenen pendents.



amics de diferents etapes de Il-lespsrguga vi da.
estan directament relacionades amb el s prin
Es tracta de tres <c,piees atld cmaonpa démr g a |
amb un estat de conservacido poc optim ja que estan ratllades. No hi ha
negati asu Cantelled ddaquestes ihovaroerircibsespel
fotograf com a part del seu llegat. Les imatges mostren el grup de companys
que van passar la frontera junts i es van instal-lar en petita comunitat a la
sorra doArgel ers. No s-n fotografies del (
pai satge, no sod6aprecia |l a platja. S-n simpl
individus en primer terme i al fo ns una barraca feta amb canyes.
Mentre desenvolupava aquesta investigacio els hereus de Centelles han
trobat una carpeta, que el fotograf no va incloure al seu arxiu, amb el titol
Carcassona No s6ha tingut en compte, |jae que he
ell havia triat i classificat.
1) Caracteristiques técniques
Totes les fotografies son de format de pas universal (24x36mm) i es van
fer amb la camera Leica. Algunes de les marques de pel-licula utilitzades son
Kodak (Estman lll. Nitrate Film) i Agfa (P ankine, Isochrom F i Isopan F).
El's negatius dbéaguestes imatges correspc
| axiu Centelles : c29°% ¢103, c103-1, c103-2, c103-3, c103-4, c103-5, c103-
6, c103-7, c103-8, c103-9, c103-10, c103-11, c103-12, c103-13, c103-14.
L 6 sorude les fotografies és Agusti Centelles. Pero també Salvador
Pujol si ens fixem en les anotacions de Centelles, qui explica que les dues
fotografies del cementiri del camp de con
departament les va fer el seu ajudant. A més , en el corpus tambRg
diverses on apareix Centelles retratat, que provablement també va fer el seu
amic Salvador o algun altre dels companys del grup*®
Aquests negatius es van revel-lar dins el camp de concentracio de Bram
en una cuba *%Y alulgberatcki iqueoAdusti Centelles i els seus

companys van construir. El fotograf ho detalla al seu quadern. El dia 5 de juny

““a lletra 6c6é6 equival a Carpeta

““Desconeixem si hi ha m®s fotografies déaquest per?2
podem documentar si existeix un arxiu de Salvador Pujol. En cas afirmat iu segurament hi

hauria aquelles imatges que ell va fer mentre estava a Bram.

03 Centelles, Agusti: (Q.A.): P.55



explica que Pujol “** construeix una ampliadora. El dia 17 de juny detalla com

és el laboratori: (...) Avui hem acabat el laboratori per tirar copies i

ampliacions amb paper bromur. La ampliadora que va fer Pujol ha sigut
perfeccionada. Hem canviat el sistema. S0ha
forrat els departaments que dormim, ha sigut col-locada la maquina de 6 x 9

de Pujol sota el prestatge que tenim, hem posat les mantes per restar el

interior fosc i hem fet les proves primeres. Tot rutlla be menys el reflector

de paper que projecta la llum sobre el clixé. Caldra canviar aques

procediment per altre mes practic i faci mes llum. %

(...) . Al dia seguent
acaba doexpli car Haasigut peffeccionatlel laboratari. Ha
sigut ampliat amb dos prestatjets. El reflector de llum ha sigut sustituit el
paper per una mampara de fusta pintada amb purpurina platejada. Permet

fer les fotos amb una rapidessa extraordinaria. (...).

407

2) Activitat fotografica al camp de concentracié de Bram
Agusti Centelles no va amagar en cap moment la seva condicié de
fotograf professional mentre estava intern en el camp de Bram. Ja en el dia

de la seva arribada, quan les autoritats franceses escorcollaven cada refugiat,

04 No diu quin perd provablement és Salvador, ja que quan es refereix a Ferran acostuma a
dir-li Pujolet

405 Centelles, Agusti: (Q.A.)P.70

“Ydem. P.71

07 |matge del laboratori instal-lat a la barraca 62 / Sector D. Camp de Bram



va deixar palesa quina era la seva professio: ( é ) Bai xem al bel l mi
porta i som alineats de a 4 i conduits en continues parades vers el canté dret

del camp. Alli hi ha uns vint gendarmes arrenglerats que fan escorcolls en

tota clase doobjectes i en | a persona. EI s
toca el torn ami. El gendarme em pregunta que son tantes magines

fotografiques. Li ensenyo el carnet professional de la Federacié International

de Journalistes i em dona un opardon monsi
l a maleta amb | darxiu de néfatius ni la car
El dia 4 de mar- Centell es i Sal vador Pu

envien una carta a la comandancia del camp oferint els seus serveis

fotografics. No consta que hi hagués cap resposta per part de les autoritats

sobre aquest assumpt e. E I dia 28 ddéabril,
| 6l nterior, Albert Sarr auunrepo@aje tgaflcdee s de mar
la arribada del Ministre, destinat al Cap del camp, si li interesa a ell  “%.

Tampoc hi ha cap referéncia que expliciti si el va dur a terme o si va rebre

cap tipus de resposta. Ja hem vist també anteriorment que el dia 14 de juliol,

en celebrar-se la festa de la Republica Francesa, Centelles i Pujol es van fer

un bracalet per identificar -se com a fotografs, reivindicant aixi la seva
professionalitat.

Lédactivitat fotogr "fica do6Agustz Centel]l
dividida en quatre vessants, a partir dels comentaris i observacions que fa ell
mateix.

La primera fa refer ncia | 6arxiu perso
mal et a en sortir de Barcel ona cama?2 de | ©
fotografica que va obrir amb els seus companys mentre estave n detinguts, i la
tercera, la que es correspon amb les imatges que Centelles considera
il-lustracions del seu diari. Finalment les fotografies de la colla.

a) | darxiu personal

La maleta on Centelles va guardar els negatius de bona part de la seva
etapacom a fotoperiodista sdha convertit en
seva vida. Tenint en compte les condicions en qué travessa la frontera i les

detencions a Argelers i Bram és veritablement sorprenent que aquest material

%8 Centelles, Agusti: (Q.A.)P.35
%9 dem. P.53



grafic hagi sobreviscut fins als nostres dies. Centelles va tenir bastanta sort,
ja que les autoritats franceses no li van requisar els seus aparells ni la seva
maleta de negatius i tampoc va patir el pillatge entre refugiats. Pero a més de
| 6atzar, sens dubt e, | & iemt dravenusit: ddeal des e
ser | 6el ement definitiu per a |l a seva cons
I, posteriorment, a Carcassona.
Mentre estava al camp de Bram el fotograf va triar, classificar i guardar

els negatius que havia fet durant la se va detencio6 tal com anota al seu diari
el dia 2 de juliol, incrementant aixi el material de la maleta.

El contingut ddaquest arxiu, com ja hem v
Méxic, era conegut per diferents estaments politics, vinculats al S.E.R.E. un si
propers a la Generalitat de Catalunya els altres. Malgrat el valor que tenia
ningu no va fer res per traslladar el material a un lloc més segur, ni tampoc al
seu propietari, ja que ni els milers de fotografies van servir -li a Centelles per
obtenir la | libertat.

b) la botiga fotografica

La segona activitat fotografica de Centelles, juntament amb Salvador
Pujol, va ser obrir una botiga de fotografies al camp de concentracio. Des que
arriba a Bram fins al mes de maig no hi ha cap comentari al respecte.

La primera mencio és del dia 8 de maig: (...) Obrimla 0 b ot ia@,&006fr
la foto **°. Faig fotos de reportatje del camp, per acompanyar aquest diari. ***

Amb aquestes dues frases sembla que Centelles separa el que son les
fotografies del negoci i les que fa ell per documentar les seves experiencies
personals. En agquesta entrada també explica que els germans Pujol reben un
paquet amb material fotografic **2 Dos dies més tard els desapareix material:
(...) Ens han robat la premsa de les fotos en un petit descuit. (.. .)*3 Aquesta
®s | 6¥%nica ocasi - en qu testimonia que s-
destacable aquesta dada si tenim en compte
la barraca, que les maquines que portava tenien valor i que la botiga

fotografica va fer g ue el seu estatus com a refugiat millorés molt respecte de

“19 E| primer dia de negoci van guanyar 20fr.

11 Centelles, Agusti: (Q.A.) P.55

“I2 Fins que obtenen permis per anar a Carcassona elmes de juliol, tot el material fotografic

els arriba de | 6exterior, en paquets o a trav®s de
“13 Centelles, Agusti: (Q.A.) P. 55



la resta, ja que ell i els seus amics disposaven de diners i podien comprar allo
gue necessitessin.

Sobre la botiga fotografica durant el mes de maig només diu el dia 19 que
continuen fent ingresso s fotografics pero no especifica quants. A partir del
mes de juny, amb la construcci6 i perfeccionament del laboratori, el negoci
es consolida entre els habitants del camp, i no només els refugiats: Tenim una
client ela seleccionada. Tots els gendarmes acudeixen a aque els fem fotos **
El volum de feina augmenta al llarg del mes de juny. Hi ha dies que detalla
guantes copies ha fet. Altres només escriu faig tiratge iretoc . Per exemple el
25 de juny: De bon mati em poso dins el meu lloc de dormir convertit en
| aborator. i sal a ddampliacions. Fai g 96

415

pendents Al dia seglent continua: Torno a fer ampliacions a 6x9 i

1*1® El dia 1 de juliol explica que ha fet més de 80 carnets

consigueixo fer-ne 9
i altres encarrecs pendents. Les peticions de fotografies continuen i el 7 de
juliol Centelles escriu: Hem tingut una caixa de postals. Amb un calor
insoportable, suant a raig fet i en varies etapes, de les 7 del mati fins les
dues, he fet 209 copies 6x9 i carnets.(...) **’

Tanta produccibesveu refl ectida en els beneficis
| 6entrada del d..0) aLa Iotiga fetogfafica rutlkal La gent ve
continuament a fer -se fotos. Gastem un terme mitg de 20 fr. diaris en coses
de menjar. Ho tenim tot pagat en material i en ¢ aixa resten uns 300 fr. Aixé
va molt be per hara. Pujol a passat al departament F. i fa cuatre clixés
mes.(...). 8

El reportatge de la festa del 14 de juliol va suposar, com ja hem
explicat, un abans i un despr®s en .l a vida
També va influir notablement en el desenvolupament del negoci. El dia abans
Centelles va fer fotografies dels preparat
refugiats: Avui he fet unes fotos de preparacio gimnastica del festival que

sd®ha de c e | ndnecbmmamoraabdedm §a Revolucid francesa. he

414 1dem.P.75
4% 1dem.P.74
“81dem.P.74
47 1dem. P.79
418 | dem. P.76



trobat a Gironés*®e|l dues vegades campi- déeuropa d:¢

Hem estat parlant una estona i mo h a

Flix (??f*°, 1 6engarjol ament del s esevamsposa Hee r

fet una fotos hon havia el monitor frances amb ell. =He fet tiratje de fotos al
nostre ol ab*®ratori 6. (é)
En tornar del permis de Carcassona es posen a la feina immediatament.

El dia 16 de juliol Centelles anota que va fer ampliacioregyfafiques a 13x 18 i
afirma que quedemeravellosament

Lodendem” es |l evaren avi at i comen-"

el capita Cassagne ens crida al seu despatx. No les vol. En te prou en tamany

postal.Diu que si no les venem se les quedara ell . Vol tres col-leccions de 60

cont at

Art e

fotos cada wuna. Li diem que ens quedarem sSe

i ens diu que quant les haguem entregades tornarem a Carcassonne. Sortim

novament engrescats. Em fico dins oel

he tirat totes les fotos en total he fet unes 260 ampliacions.Comencen a
venir els pedidos. La nostra barraca es concorreguda per la gendarmeria que
en arribar ens estreny la ma, ens convida a fumar i xerra amicalment amb
nosaltres.

En tornar del segon per m2 s , despr ®s ddhaver
Carcassona, Centelles fa una col-leccio6 de fotos a 6x9 com a mostra per tal
que els clients puguin sol-licitar encarrecs. No especifica el contingut de les
imatges, pero tenint en compte que la botiga de retrats fei a mesos que
funcionava, provablement serien fotografies de la festa del 14 de juliol.

El dia 22 Agusti Centelles i Salvador Pujol es presenten davant el cap
del camp per fer-liunregal: Em posso a | a o0c8mera
encarrecs que han vingut a ultima hora. Faig un fotomontage de 11 fotos de
la festa del 14 de Juliol. La regalem al capita Cassagne. Hem fet anunciar la
nostra visita i ens ha fet entrar.  Amb ell hi havia dos capitans. Li ha agradat

moltissim. Semblava un nen en dia de festa. Tot joios ens ha donat les gracies

dient-nos que el | agrapga molt ai x-. Sdha

mena de treball s. Cal dir gque es wuna

“9 gagarra, Joan de (004): 0Giron®s, el o r g ullalVvanguardial
Suplement Culturas (18-08-2004). Pp. 18-19

2011 Al egible a I doriginal

21 Centelles, Agusti: (Q.A.) P.83

| abo

compr

f oscabd

mar a\yv

obra

boxeo |



en Br am, en un |l oc de 70cm doangper-seda, sen
moure, sense cachets, sense aigua en fi sense res, equival com si en aviacio,
per exempl e, es fes |l a travessia de | 8AtI
aparell de vol sense motor *%

Aquest no v &tomsustatge | qie/Agust Centelles va fer al
camp de concentraci - . Dur ant el mes dobagos
fruits. A principis de mes els beneficis a caixa eren de 645,30 francs i tornaren
a obtenir perm2s per comprar m®s materi al
diumenge, Centelles anota que van tenir una invasio de clients. Pero, a
mesura que | d6escl at de | a guerra es feia
afluixar. Calia rec-rrer a | 6enginh&g) Heel 5
fet tiratje i un fotomontatje en el que col-loco la fot o del interesat al mig.
Agrada molt per esser una e%¥pEdaKBdde recol
setembre, data en quée surt del camp, anota que el negoci nhomés fa un
encarrec petit de fotografies ja que el negoci anava a la baixa **.

c) Les fotografies per i I-lustrar el quadern

Centelles separa clarament les fotografies, basicament de retrat, que
fan a la botiga de les que fa per acompanyar el seu diari, de les quals déna
poques pistes per poder identificar -les totalment. Es aquesta la vessant
documentalista del fotograf, ja que no podem parlar de fotoperiodisme
perqué aquestes imatges no es van publicar a la premsa del moment.

Sovint apunta faig fotos pero no diu de qué. En comptades ocasions,
pero, si que anota la tematica de les imatges i aix0 ens permet d atar-les.

El 26 de maig: (...) Aquesta tarde he recordat els meus dies de
repérter grafic. He fet fotos en una festa de bon humor 6 xifladura que els
primers simptomes fa dies ja soO6han manifes
d 6 a qgue s tlLescdssfmepses han abundat. -Un psicéleg tindria hon poder

425(

estudiar aci. ..) . Hi ha diferents fotografies de festes en el llegat de Bram.

A partir del comentari de Centelles he triat la seguent:

*221dem. P.91

*231dem. P.117

24 Desconeixem si la botiga de fotografies va continuar funcionan t quan Agusti Centelles va
sortir del camp.

“?1dem. P.59



El dia 11 de juny. En aquest cas sOn imatges per a una campanya

elect or al per escol |l ir coalcaldedé6 de |l a seva
acabava de marxar a Mexic: ( . . . ) Faig fotos i al gunes
propaganda electoral, dons el ler i 2° grop presenten un candidat a Alcalde i

3eri 4run altre! *%%...)

“29dem. P.66
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El dia 19 de juny Centelles explica que fa fotografies dels que marxen a

Espanya.



El dia 13 de juliol quan retrata els preparatius del dia segient detalla:  He fet

una fotos hon havia el monitor frances amb ell. [Gironés, el campi6 de boxa] .



També anota que va retratar el dia de la Festa de la Republica Francesa.
Doentre els exempl es, l a cursa de braus o

la bandera francesa.




La darrera refer ncia tem'tica ®s adel di

diferents politics catalans al camp.




Final ment , mdagradari a destacar una a
Centell es el di a He& 2t fotb$ delg gus tenen @ ratmtard-seu
Dbaquesta manera es pot pal esar ftreael di fer n
negoci fotografic i les imatges que fa per acompanyar el diari. Després de
mirar tot el corpus he triat com a exemple les seguents, que poden

correspondre a aguesta categoria, ja que els individus que hi apareixen no son

el s membr es d s, habimalsiep moited enatges.

d) Fotografies dels amics

Bona part de les imatges corresponents al corpus de fotos del camp de
Bram mostren el petit grup ddamics que Vi Vi
de | 0671 buimi @leddaqdest per2ode de temps. C
anotacions al seu quadern. Per exemple el 23 de juliol, diumenge, diu ( é BEns
fem unes fotos i sortim a pas*®iSpnaoques | pase.
|l es ocasions, en rel acd -ddaduwme Ytu atnitpusatq wWed i

corpus, en gueé anota les fotografies que es fan amb la seva colla.

427 Centelles, Agusti: (Q.A.) P. 91



La petita comunitat també es retrata quan un dels seus membres marxa
0 quan els passa algun esdeveniment remarcable, com per exemple rebre un

paquet de menjar.







4.4 Llibertat i resistencia a Carcassona
Carcassona, l a capital del departament
cens de 1936, una poblaci6 de 33.441 habitants (30.709 francesos i 1.732
estrangers).4zs

Agust 2 Ce stal-B bk Carcassondai partir del 13 de setembre del
1939 gr " cies a |l a feina de fot,graf en un e
del negoc.i havia estat mobilitzat i el par
Bram a buscar un treballador per poder tirar e ndavant la botiga, Chez Porte.
( é) Soc <cridat al Comi ssaritat. Al I tr
fotograf per treballar a Carcassonne. Soc preguntat si soc professional. Li
interesso i em diu si vull anar a treballar.  Tot seguit contesto que si. El
Comissari em diu que el meu sou sera de 1.200 francs per mes. De aguestos
1.200 fr. el patré far4 entraga de 300 al camp. Per tant jo tant sols en
percebré 900. -Com es molt natural no desaprofito la ocassio de sortir i esser
' 1 i ure (condi ci clcantratte (Mpresos jaSpérelxcdamissariat)
per tres mesos, després dels quals si el patré prescindeix dels meus serveis
tindré de tornar un altra vegada al camp. Com es pot constatar no he sigut

contractat siné venut a terminis de 300 fr. per mes, per temps indefinit o

mes be, l 1 ogat . (?) Méarranjo tot seguit,
reconei xi ment i surto amb el patr - gue mde
(...). **°

Centelles no escrigué diariament el seu quadern els primers temps a
Carcassona. Ellmat ei x afirma que no hi havia res
pergu | a seva vida consistia a anar a | a
fer el di ari a partir del 19 ddéoctubre, p el
de primeramaelsanysquepass a | a capit al de | 6Aude.

Tot i aix0 el que deixa anotat en aquest primer mes i mig ens déna una idea

dels inicis de | a vida en ||l ibertat déun r
déun camp de concentraci- franc s.queCentell
“ZBAr xiu Departamental de | 8Aude. Comunicaci- persona

42 Centelles, Agusti: (Q.A.). P.120



ha aconseguit, de les cartes que envia a la dona i als amics i, especialment,
dels seus intents per trobar feina als companys que encara restaven a Bram.
Fins al dia 11 ddédoctubre no (@ptingu®

Av ui 11 modha spaperwt perlcircular.rEa valideihs el 26 de
Decembre. Fotografia de perfil, els cinc dits marcats, resenya antropometrica
etc. etc. (...) **°
i Cenfettes
wadl. s | dyad
v oL L dnlfonae)
™ s piarlova
-\,‘:l' »'-‘., s
e ./
-yl { /
bk, 15
T
C o oy Vo fini 1Y 431
E I carnet doidentitat era b7 sic per a

Fran- a. A | 8Ar xi u Degsaandermen difererasidecrete enl 6 Au d e

relaci - al carnet doéidentitat dels estrang:¢
Consel |l de Ministres va | egislar dobéacord a
relativa a | 6organitzaci - d e stramgers, anshi - en t

algunes excepcions molt concretes, havien de pagar 400 francs per obtenir el

carnet ddoidentitat. Aguest era obligatori
territori franceés més de dos mesos. El document tenia una validesa de tres

anys i calia renovar-lo periodicament. A la part posterior hi havia tota una

s rie de recomanacions als estrangers com
marxaven de Franca abans caliasegellarl o a | a policia. Tamb® s
les infraccions en la documentacio, des de no posseir-la fins a falsificar -la, es

podien jutjar penal ment provocant | 6dexpul si

0 1dem. P.126
“BIAr xiu DepartamendawWw7)de | 8Aude: (



Pel gue fa a | a feina, Centelles quan a

i ntuir gue sodhaur (. Veid taefetografia tohes vetho | El .
procedi ment dobéobtenci - de fotos es al ma g n
cubeta. La prensa trencada i antiga. Tot de clixés per tot arreu. Ple de pols.

Una maquina primitiva. Clixés a 13x18 i 18x24.(...) **°Al dia segient, 14 de

setembre, comenca a trebal lar. El fotograf anota curosament en qué

consisteix la seva feina a la botiga, quantes copies fa, en quins formats i quin

és el procediment per obtenir les imatges: (...) He fet 76 clixes per carnets

doi dentitat | ltes6ecepiepde carnptofan pagar-me 12 fr.iles

6 postals 35 fr. Entre a treballar a les 8 surto a les 12, entro a dos quarts de

dues i surto a les 6. He quedat rebentat puig cada tres clixés ting de

carregar, cada un ddaquestos canviar el p |

mesurar aqguest, colnl ocar | apar el | al 0 €

col-locar -1 al seient, arranjar -lo, obrir la maquina, forcar, posar el xassis,

tancar, diafragmar, donar el contacte, tornar al client i treure una lampara,

tornar a la maquina, dispar ar i tornar a comencar. (...) ***. El ritme de treball

®s i mpressionant. ElI segon dia fa 80 fotos

mitjana ®s de 70 i matges per dia, fins i t

(

pelsclients. L6 amo estava ema@aaendmwdar-lio na Ip@daperi tiu

café i a tabac. Gens estrany, ja que de tenir la botiga tancada -perque qui en
realitat era el fotograf estava al front - a comptar amb un professional com
Centelles la diferéncia fou abismal.

Ldapar ent b on alpatr@ds ancréalitat genmebCergelles una
explotacié tal i com escriu els dies 26, 27 i 28: (...) El patro es un
cantamanyanes. Demana mes que un pobre. Em repeteix les coses a dotzenes
sense donarse conte. Es vell. -Es compromet amb el client i la feina normal
es va enraderint. Després venen els clients i la clar, no esta feta. Es disculpa
amb mi. Jo no puc pas rendir mes. Al mateix temps tinc de fer les fotos, les
copies, revelar els clixés, atendre les reclamacions. Li he tingut de dir que
solsament tinc dos mans i jo no puc pas multiplicar -me. No sap res de

fotografia i es comprén tot. Per que no em mareigi li he fet fer un plan de

432 Centelles, Agusti: (Q.A) P.126
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treball per6 tot i aix6 continua demanant mes i mes.(...) .*** La feina no

afluixava tot i que gracies al mal temps no hi hav ia tants clients. Arriba fi de

me s , per tant | 6hora de c(o)Ahadialerv@ent el |l es
cobrar. El patr - mOha regal at 120 fr. de m
guanyat res mes que 10.099 fr. contantes i sonantes. He fet 742 clixés de

carnets, 37 clixés per postals i 90 reproduccions. en un total de 4.992 copies

6Xx9 i 222 postals. | tot aix6 després de prop de 8 mesos de completa

inactivitat.(...) 4%

En | 6entrada corresponent als dies 24 i
vida: Resd i nt er ®s r Malteafeina a dap ferma de treballar be per
manca ddédutensilis. Pl aques dol ent es per t
superficie de paper: semi brillant normal. La meva vida es tonta: De la
chambre al trevall d 0 aallalfeina iaal restaveastti alas r ant . T
chambre.(...) **

La seva principal preocupacié era poder ajudar els amics. Per aquest
motiu es llevava cada dia a les 7 del mati, comprava el diari i buscava entre
els anuncis possibles feines per als que encara restaven a Bram, a qui escrivia
cartes i targetes molt sovint. Per aix0, tampoc té gaire temps pel seu diari.

Com que | a feina a | a botiga de fotografi a
podia fer venir el seu ajudant, Salvador Pujol. Pero el patré dona llargues.

Centelles gairebé troba feina a Pujol en un estudi fotografic del qual només

en diu el nom: AgGekesest Geai Il ldadota el 5 doboc
li comunica al seu amic. Pero cinc dies més tard explica (6 a 11 octubre):

(...) El carallot de Graill e mdha dit gue nNno necesita
dependent . Si el movilitzen ja mobavisar §.
que ja tenia feina! He cercat per tot arreu. Al Bureau de Reignement ja li
falta poc per que em fumin fora en quant entro. Totseguitem di uen ono hi
ha reso. Entro en un Herbol ari horen hi h a
saber que es refugiat el qgue | i of ereijo e
tot arreu. garatxos, camiseries, sastreires, als magatzems Paris, i no se

guants llocs mes. Res a fer. He tornat a fer la volta de sempre: epicier,

43 1dem. P.121
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fruiter, adroguer i Placon. Aci, la dependenta o mestressa amb tot el cinisme
moha di't gue havia cercat i querjoolibhavia un dep:
demanat la plassa per el meu amic querestaa Br am mdha contestat
volia reclamar a cap espanyol. Aci es mal asumpte el esser espanyol i mes a
me s refugiat . Per el gue es veu sdha fet
nosaltres. No obstant aixd, estic avegonyit de no poder trobar quelcom per
els bons amics que resten al camp. Vorem si en els dies succesius tinc mes
sort. oTant ®8e bod6. (...)

A més de la correspondencia amb els seus amics del camp i amb Josep
Ay mamz2 | evident ment , Centelles es pos”™ en ¢
dona. Rebé laprimeracarta dO6Eug nia Mart?2 directamen
11 ddédoctubre. EIl I ja | havia escrit en di
el primer sou va aprofitar per comprar unes joguines per al seu fill i intenta
enviar-les a Barcelona. Aixo a correus li van dir que no era possible i la
negativa | dafect”™ mol t. Per, s2 que |i va r
revistes de moda amb patrons inclosos.

El retorn a la vida civil no era facil per als refugiats. En primer lloc
calia trobar un espai per vi ure. La xarxa de solidaritat entre aquells qui ja
havien sortit dels camps feia un temps i els recent alliberats va ser basica per
fer facil la incorporaciéo a la nova vida. Centelles es troba amb un antic
company de barraca, a qui anomena Chulia.**® La primera nit va sopar i dormir
a casa dbéagquest, gue estava instalnlat a C
fill petit i una cosina. Ldendem”™ hi an’
veure cada dia per fer petar la xerrada. De vegades es quedava a sopar 0 a
prendre cafe, pero ja havia trobat una habitacié per dormir (rue Voltaire, 38)
gr " ci es a | a jove de | destudi fotogr " fic.
restaurant prop de la botiga on poder fer les menjades. Tenia la feina, el lloc
on hostatjar -se i el de menjar en la mateixa zona de la ciutat, prop de la
pla-a Carnot, on encara avui dia es fa el

zona comerci al per excel Al ncia i propera a

*"1dem. P.126
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cognom: Chulia Seguer Ramon.deMMR790) Departamental de |



A poc a poc va fent coneixences a Carcassona. Els primerstemps sén
sobretot botiguers a qui demanava feina per als seus amics, les persones per a

qui treballava i altres refugiats. Centelles només anota un incident respecte

el tracte per part de | a pobl(a)Avuihef rancese
sortit indi g n at del restaurant . Uns tipus que me
estava mobilitzat. EIls he dit que era espart

no mdohavia fet vol umehgueeseligue$eiaafrancavQue i a f er
ja podia haver -men hanat a Espanya. He fet un gran esfor¢ per contindrem i
no contestar, don¢ hi ha que hanar en peus de plom. Per menys de cinc
céntims et tornen al camp. No vull ni comentar -ho.*%

E I dia 14 ddoctubre, un mes despr ®s de
sorpresa: (...) -A dos quarts de sis han trucat a la porta de la fotografia.  Obro

i em trobo de fit a fit amb Pujolet. Aquest a sortit del camp per treballar

dodoperador de cabina cinematogr8fica al Ci
Sopem, anem a casa Chuli § .)*IFérmcRusipsanyem al
gued”™ a dormir amb Centell es i | 6endem”™ val
Chuli”™. A partir doéara s-n tots dos qui ce

veuen cada dia. Centelles acompanyava Ferran Pujol a la feina i es quedava al
cinema mentre | 0esperava que acab®s.

E I dia 19 ddéoctubre escriAvuiledinggtanr r er a en
gran dia déanyorament del s Yasiassegadesebr et ot ¢
mirar uns altres infants les llagrimes han estat a punt de sortir dels meus
ulls. Gairebé he passat tot el dia suspirant fortament. La feina de la trde
méha distret una mi ca. l Quines gaSips tinc
sapigués descriure tot el que sento vers vosaltres! -Escric dues tarjes al
camp. Una per Olariag a i | 6altra per Savalll gran. Bon
donaria jo per poguer fer -los sortirl.

A partir ddédaquest moment podem con ixer
vida doAgust? Centelles a Carcassona per a

temps doexili
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Centelles canvia de domicili. El lloc on va estar més temps fou a casa
de la familia Dejeihl, al nimero 4 del carrer Orliac **'. André Dejeihl explica
que la seva avia el 1940 va posar un anunci cercant hostes. Segons aquest
testimoni Centelles hi va ser junta ment amb un altre amic seu refugiat de qui
no en precisa la identitat **2 Posteriorment el fotdgraf hi visqué amb Maria

Bergua®® |

a seva companya doexi |l

La relaci- do6Agust? Centelles amb aquest
punt que quan el fotograf tor na a Barcelona el 1944 va deixar en aquesta casa
el seu arxiu fotografic, com es detallara més endavant ***

Una de les amistats que Centelles va fer durant el temps de Carcassona
i que va durar fins la mort del fotograf és Carme Capilla **>.

Carme Capilla i el seu marit, Lluis Garcia, vivien en una casa molt gran
de |l a capital de | 8Aude, gr "cies a | a soli
Deltey que no necessitava la vivenda i que va posar com a Unica condici6 que,
si mai la volia vendre, ells acceptessin mar xar. La impressio de Carme és que
aquell doctor era un resistent, per tal com va actuar amb ells, refugiats
espanyols. Durant els anys 1940 i 1941 i part de 1942, periode durant el qual
|l a van ocupar el matri moni Garciaoglidaqguest a
per a refugiats que acabaven de sortir do
estaven de pas per la ciutat, a més de centre de reunions politiques i festes

ddamics. Carme va con ixer Centelles perqu

41 Sergi Centelles recorda que totes les cartes que arribaven del seu pare portaven aquesta

adreca de Carcassona.D6aquestes comunicacions sedn conserva u
dona, escrita el gener de 1944, que també confirma que fou enviada des del carrer Orliac.

442 Carme Capilla, refugiada que conegué Centelles a Carcassona, afirma que es tractava de

Salvador Pujol qui, posteriorment, canvia de casa quan la seva dona arriba a viure a la capit al

de | dAude

43 Informaci6 facilitada per Carme Capilla, Eduard Pons i Prades i Carmen Torres. Maria

Bergua era una aragonesa militant del Partit Comunista que col-labora activament com a

correu en la resistencia. Els testimonis entrevistats la identifigu en com la companya de

Centell es dur anvivienmudts fingl quaiehfot@yrafitorna a Barcelona el 1944.

““Actual ment |l a casa encara es conserva. Andr® Deje
golfa, ara una habitacié, on Centelles diposita el seu arxiu.

“Carme Capilla (Sant Andreu, 1918). Sdéexili”~ el gen
la seva filla d6éun any, que mor2 pocsS mesos despr ®s
on va estar detingut i C a r esen hHawarentdt intdreadal es@adnber g per
instal-lar a Carcassona, ciutat en la qual el 1942 nasqué el seu fill. Garcia, militant de la CNT,

fou assassinat per membres del Partit Comunista dur
el 1944, mentre estava de guerriller al maquis. Carme es queda a Carcassona durant molts

anys treballant dbéauxiliar doéinfermer-6a sai ost abBpi:

a Sant Carles de la Rapita (Montsia), on viu actualment.



vegades amb el seu amic Salvador Pujol**®. També féu amistat amb aquest i
amb la seva dona, Enriqueta. Eren temps dificils i els republicans espanyols
sdbajudaven els uns als altres. Diners nohi
sou col-laboraven amb el que podien per comprar menjar per a tots. La lluita

clandestina encara no estava articulada i en aquests moments la xarxa de

colnlaboraci+- que sbestengu® era pura i sin
Molts cops Carme Capilla anava a la polleria o a la fleca del barri i li

fiaven el menjar. Carme no ha estat mai militant de cap partit. Ella creu que

no calien tantes discussions politiques, que mai no ho ha entés, ja que tots

estaven contra el mat ei x | per ai x, sdhav

comptava era ajudar les persones. Casa seva era centre de trobada i de les

pri meres ©planificacions per a operacions ¢

marge. En realitat no del tot, ja que col-laborava de vegades portant paquets

O preparant menjar per al s qeafeladecolrduer s. No
Afiddanse a este nutrido grupo de militantes las mujeres de muchos de

ellos y un equipo de muchachas cuya inteligencia y sangre fria iban parejas y

fueron puestas a prueba a menudo: Pilar, Maria Bergua, Paquita, Carmeta

[Carme Capilla], Leonor, Rafaela, Libertad, Mercedes, Nati, Lolita, Maria

Luisa, Carmen, aragonesas y catalanas casi todas ellas, y se tendra una idea

de la importancia que tuvo lo que podriamos llamar el embrion de lo que,

poco después seria la organizacion clandestina, perfilada y estructurada casi

enteramente en el seno del GTE 422.%'
El s homes, bregats en els fronts durant

de pujar a la muntanya a portar tot tipus de material per als  maquis, dels

sabotatges i de la lluita armada. Moltes vegades Carme acollia persones a

dormir que ella no sabia qui eren, malgrat el perill que suposaven els veins

que tenia: | al costat nostre vivia el cap de la policia, monsieur Germanaud, a

la casa tocant que era una caseta baixa i que em deia moltes vegad es

44® Desconeixem exactament la data quan va sortir Salvador Pujol del camp de Bram. Tant
Carme Capilla com Eduard Pons i Prades el van coneixer a Carcassona on Pujol vivia, primer
sol i després amb la seva dona.

“4"pons i Prades, Eduard (2003): Republicanos espafioles en la Il Guerra Mundial, Madrid. La
esfera de los libros. P. 98



Carmen, madama Garcia, voste coneix tots aquests homes que venen? Andre,

no s® qui s-n!!!1 Aque®ts un dia |dassassina
En parl ar de Centell es, Carme diu que n.
practicar | a |1l uita ar maaguis, Ceotéllesisiqggeue no s

col-labora activament en la resisténcia amb el seu ofici: la fotografia.

Tal i@ com explica | 6hist*fel maigdde 1942Eduar d
es va crear el Grup de Treballadors Estrangers 422 a Carcassona. El
departament deavd ainbined ETEceb4Bda la capital, el 318 a
Bram i el 105 a Axat (aquest sdincorpor ™ | a

El GTE 422 estava situat al numero 44 del carrer Voltaire i comptava
amb les oficines, un menjador i algunes habitacions per pod er dormir. El cap
del grup era un comandant ddaviaci - franc
capit?” de <caballeria (de Rabaudy), el doi
(Barnard) i el dels serveis administratius un enginyer naval (Sorel). **°

Todos juntos formaban parte de wuna estructura policiaco -
administrativa bastante abigarrada, ya que si Tricoire  del jefe - era un
colaboracionista activo, Sorel, en cambio, era un amigo de los republicanos
espafioles desde siempre. De Rabaudy era un aristocrata Bardén de Montargis -
situado mas alla del bien y del mal. Aunque, al final, acab6 ladedndose hacia
nosotros. Bernard, hijo de Alsacia, se sentia mas aleman que francés. El resto
de la plantilla éramos espafioles: Lacambra, el cocinero, Rosell y Lépez, los
dos conserjes, el chofer, Salas. Y los oficinistas / intérpretes, Fernandez
Albert, Tomas Martin, Manuel Moratd, Ramoén Llimona, Enrique Velasco,

Ignacio Toldra, Joan Cornet, Enrique Oubifia, Julian Villapadierna, Guillermo

Maté y el autor. He detallado lo que era la plan a mayor del GTE n°422,

porque la de los restantes grupos era similar. La mayoria de sus oficinistas o

auxiliares, espafioles, tenian filiacién comunista. ***

Pons i Prades va con ixer Centelles | des
Al voltantdelgrupdetrebal | adors sdéorganitz”™ la | luit

otra de las tareas asumidas fue la del control de la informacion: la que se

448 Testimoni de Carme Capilla. Entrevista personal
“ Pons i Prades, Eduard (2003): op. cit. Pp.91-108
“°Testi moni d6Eduard Pons i Prades. Entrevista perso
1 Pons i Prades, Eduard (2002): op. cit. P.112-113



recogia, en el terreno militar sobre todo, y la que se debia canalizar hacia el
alto mando, y la que se distribuia, ya fuera por med io de octavillas, boletines
o prensa. Otra realizacion de mucho mas alcance fue la creacion de una
Escuela de Guerrilleros, en un pueblo situado al sur de Carcassone: Roullens.
La dirigian Bartolomé Costa y Pepe Luis Fernandez Albert. 4°?
A banda de la seva activitat els liders del GTE 422, Tomas Martin
Pascual, Pepe Luis FernandeZ>® Albert i Enrique Oubifia, tenien relacié directa
amb la Resistéencia francesa i amb els altres nuclis de resistents republicans
espanyols que hi havia a ItsOwkiosdja fossin a al t r
guerrillers o no.
La missio de Centelles en aquesta estructura clandestina va consistir en
crear un laboratori fotografic. Aixo ho va fer al soterrani de la botiga on
treballava, Chez Porte, sense que el seu patré en tingués coneixement***, Tal
i com explica Eduard Pons i Prades: Monto el primer laboratorio clandestino
del Mediodia de Francia, en el invierno de 1942 -43, para atender no sélo a las
necesidades de los clandestinos del GTE 422 (..) sino también a los
requerimientos de compaf eros comprometidos con las cadenas de evasion
aliadas.(...) Nos consta que la Resistencia francesa de aquella amplia zona
(Pirineos Orientales y Centrales) también se beneficié de la produccion del
laboratorio de Centelles. Se fabricaron ceritificados de i  dentidad (franceses y
alemanes), salvoconductos alemanes (Aussweis), 6rdenes de traslado de
personal de un GTE a otro o de un GTE a un lugar de trabajo determinado,
ordenes de traslado de internados en campos de concentracion a carceles,
certificados de la Cruz Roja para trasladarse del interior de Francia hasta

Perpifian o Bayonne so pretexto de hacerse repatriar a Espafia. Documentos

52 pons i Praces, Eduard (2003): op. cit. P.99
““pepe Lu2s Ferng8§ndez tamb® fou unErademaslieayndecs de Ce

fam2lia de militars que continu” amb | a tradici- de
estar al camp dodAemalad0®sompanyip desttelealt que anéna parar a
construir la linia Maginot. Despr ®s de | 6ofensiva alemanya del mai g
escapar i aconseguiren entrar a la zona no ocupada de Franca. Posteriorment desenvolupa la
seva activitatcland est i na al GTE 422. Va ser un dels I luitado

empresonat al penal de Burgos. Condemnat a mort, finalment se li va commutar la pena per
20 anys de pres6. A Burgos va coneixer Miguel Ndfiez i continuaren la resistencia des de

|l 6i nterior del penal . (I'nformaci - facilitada per Ca
Miguel Nafiez)
““Amics seus com Carme Capilla desconeixien aquest a

mai, ni despr®s dbéhaver tornat a Barcel ona.



de Consulados o Viceconsulados franquistas en Francia certificando que el
interesado se encontraba bajo su jurisdiccion. Y e | retoque de fotografias de
identidad. Y asi hasta lo increible... *°°
En aquest laboratori amb tant volum de produccié Centelles comptava
amb el seu ajudant i amic Salvador Pujol i amb Enrique Oubifa: Aquest era un
manitas. No va inventar la bomba atomica pe rqué no se li va acudir. No et
pots imaginar el que era capac¢ de fer. Aquest era un dels contactes més
estrets del Centell es. Ldajudava molt a fe
xampany, taps de suro, doncs falsificava segells per fer la documentacio
falsa. Cremaven els taps de xampany i feien segells. **®
Si Oubifia era el company en les tasques del laboratori clandesti,
Toméas Martin®"  va ser el millor amic d&éAgust?2 Ce
Martin era un personatge molt apreciat entre els exiliats. Com explica C arme
Capilla sempre resolia qualsevol problema: el Tomas estava en el grup de
treballadors estrangers. Politicament també estava posat en tot. A mi em
venien els veins, miri ha arribat alla un refugiat que esta malalt, o esta
perdut i ha vingut aqui. Jo an ava, mirava qui era i llavors li passava al Tomas
que era el que es cuidava de tot, diguéssim.
Pons i Prades el retrata de la seglient manera: Tomas tenia relacié
amb tothom perqué era molt simpatic i molt obert. Qualsevol lio que hi havia
el resolia ell. Era alt i guapo perdo quan va tornar de Mauthausen era un
espectro. Va estar un any nom®s al thé, | 0%l t

cap al Tomas i ell ho arreglava. La meva primera dona, que es va morir de

4% pons i Prades, Eduard (2002): op. cit. P.115-116

“ Testimoni ddEduard Pons i Prades. Entrevista pe
professional. Durant la guerra va fer de capita de milicies. En el GTE 422 era un dels
principals | 2der s irlalseva fdcéditateer aregar codes. Eou detirgut ip e
deportat a Dachau ddon va tornar despr®s de | dalli b

%7 Tomas Martin Pascual (Madrid 1913Carcassona 1972) era un dels principals caps de la

resist ncia a | 06Aude. , nilitastdal PCEava feracdrrera dilitag 8 la 19 1 3

marina. Soéexili”™ el 1939 i fou detingut el 1944 i d
boira) fou salvat de | 6exter mini pel grup de resis
concentracié, que poguerenenviar-l o amb un komando de treball adors a
dels principals | luitadors dins Mauthausen, junt ame
gran amistat. Despr®s de | 6alliberment torn” a Car c.

qui es casa el 1946 i tingueren un fill. EI PCE el va depurar i aixo li causa una gran depressio,
de la qual no es va recuperar mai del tot. Font: Carmen Torres. Entrevista Personal.



cancer al 64, jo li deia no em diguis que tu n o estaves enamorada del Tomas

tamb®, perqu totes |l es noies estaven enamo
El 20 de gener de 1944 la Gestapo va realitzar una ratzia de detencions

i prop de 500 persones™f or en arrestades a | 6hora del

publica a Carcassona. Tres homes clau del GTE 422 van ser deportats als

camps ddéoexter mini nazi s: Tom8s Mart?2n, Enr i

tres van presentar al control doéi dentitat

Treballadors Estrangers. Aquest detall va alertar a la Gestapo, -i també a la

policia francesa-, gue comen-" a sospitar dodéaquell s

qgue eren els refugiats espanyols. Amb tot, durant tres mesos no es va fer cap

moviment de detencié més. Dins el grup de treballadors també es van prendre

totes les mesures necessaries per tal de cobrir -se les espatlles. El laboratori

clandesti era un element massa important i valués i convenia no exposar -se.

El me s doabr il es deci dei x gue Agust ? C

Carcassona. A partir de llavors es va fer carrec del laboratori Salvador Pujol.

4.5 La tornada a casa

Segons el testimoni de Carme Capilla va ser Maria Bergua, la militant
comunista i companya de Centelles en aquell moment, qui va intercedir
davant la direccié del Partit, perque el fot ograf passés clandestinament a
Espanya. Eduard Pons i Prades, per la seva banda, no confirma que fos Bergua
perd tampoc ho descarta. El que si afirma és que després de la detenci6 les
dues persones més importants del grup eren Pepe Luis Fernandez Albert i
Ignasi Toldra Ali6, qui tenien molta relaci6 amb Centelles, i eren plenament
conscients del perill que corrien tots els membres del GTE 422. Pons explica
que segurament la idea de tornar no va partir del propi Centelles, ja que
després de treballar tant te mps sense cap problema un no prenia les
precaucions ni era conscient del risc. Pero si del Toldra que era molt meés
racional i fred que Pepe Luis, a qui encara li quedava un pel de

romanticisme. 4°°

“>8 pons i Prades, Eduard (2002):Los senderos de la libertad (Europa 1936-1945). Barcelona.
Flor del Viento. P.116
“®Testimoni d6Eduard Pons i Prades. Entrevista perso



Abans ddabandonar Fran- a, Agansltseu Cent el
arxiu personal a Carcassona. Calia protegir perfectament els milers de
negatius que sOhavia emportat amb el |l en
Eduard Pons i Prades explica que es va fer de la segiient manera®®

Jo quan ell va marxar el vaig ajudar a empaquetar. Fins llavors una
part del s clix®s estaven dGiag2len unas | 6ofi c
cai xetes petites per negatius. Una altra p
Llimona. EIll ho tenia distribuit. | la major part on vivia amb la Maria Ber  gua.

( é) Com que el 5 de maig van haver detenc

aqui al grup i veuen direccions i troben la fitxa del Centelles clar, troben la

cai xa. Perqu imaginadt gue diuen mira agq

fotografia ivanallai di uen mira fa un parell de mesos
| llavors jo amb un amic meu del Poble Nou, Antonio Arderius Ros,

aquest tenia una especie de moto dels temps dels dinosauris, que fotia un

sor ol | [ a m®s treball ava dedeframsld anb i s 0 ha

uns taulons de fusta i unes gomes bueno! | amb aquest remolc vam portar la

caixa dels clixés a Roullens que esta a 7 o 8 km de Carcassona. | agui ho vam

portar a casa dodouna parella de pagesos que

aqui la caixa va estar fins a principi de setembre del 44 quinze dies després

de | dalliberaci - [ clar, guan es va | 1libe

vegada amb | a moto (¢é)

Vam arreplegar la caixa i la vam portar un altre cop a casa la
Bergua.*®* | alli es va quedar fins que vam anar el Centelles i jo a buscar -la al
maig del 76. ( € )

La caixa estava intacta perque era de pots de llet condensada, de
fust a, ddaquell es amb <c¢l aus, gue sdai xeca\
dintre les caixes estaven embolicades en paper d e plata, cada caixeta estava
embolicada i a dins a lo millor tenia 15 o 20 clixés. Entre les caixetes i la de

fusta estava protegit en paper doboestrassa.

““Testimoni d6Eduard Pons i Prades. Entrevista per
“'Com sdha dit anteriorment ®s la casa del ¢/ Orli
torna a Barcelona a finals del 1944. Fou detinguda, torturada i empresonada durant un mes.

Va poder sortir de la presé gracies a un familiar. Es va instal-lar a viure a Sant Andreu a casa

de Carme Capilla, la seva millor amiga.Un matrimoni cosins de Carme van morir tots dos en

pocs anys de diferéncia i Maria Bergua es féu carrec del fill i la filla que es van quedar orfes.

Va morir a Barcelona el 1992.



No coneixem exactament quina fou la ruta a peu a través dels Pirineus
que segui Agusti Centelles Només que va tornar per Andorra. Las cadenas de
evasi - n, s e g ai® b Es$acabdha por eAddorra, mas que
excepcionalmente, alguna personalidad que otra, a la que urgia pasar a Gran
Bretafia o Africa del Norte, como sucedio, entre otros, con el futuro m  ariscal
De Lattre de Tassigny o la hija de Félix Eboue, el governador indigena de la
Guinea Francesa. (é) Como ur g-gréfitoeAguster 2 a e |
Centelles, en abril de 1944, con la policia alemana pisandole los talones.
Mediada la década de los afios setenta, ya en Barcelona, mi buen amigo
Centelles me confirmaria lo rapido que habia sido su paso por Andorra. Llego
a la pension Ordino antes de que amaneciese y a la nhoche siguiente ya durmio
en la Seo de Urgel.*®® Aquesta eficacia fou en gran part gracies a
dComprendesd el gu2a.n§s joven del Pirineo
La data exacta dodarribada del fot,graf
poguda documentar. Ni la seva familia ni els testimonis entrevistats la
recorden. Carme Capilla apunta que ella torna a Barcelona per visitar la seva
fam2lia amb el seu fild]l petit a finals dbo
Fran-a i abans ddédanar a casa seva al barr i

Via Laietana numero 54 on estava Centelles amagat a casa de la seva sogra.

Deman’ per el | [ a | a porteria | Ladommaspongue
i nsi st?2 i di gu® qgque acabalvlaavdobrasr rli Hlao med eq
| atenia, que era el cunyat del fot, graf, I

llit, amb ferides a la cara a caus a del fred i molt axafat pel cansament, per
tant feia pocs dies que havia tornat. La s
dels dos amics en retrobar-se fou immensa. Aquell dia Carme conegué Eugéenia
Marti.
La situaci - de <cl andestva provocartquedad Agust 2

familia es traslladés a Reus on van viure durant tres anys a casa de Ramon

52 Robert Terres, lider de la Resisténcia Francesa

%3 Pons i Prades, Eduard (2002): op. cit. P.144

464 Sobre aquesta persona de qui no se sap quin era el seu nom en realitat, podeu consultar el
perfil que en fa Pons i Prades, Eduard (2002): op. cit. Pp.181 -183



OssO0 Massip, padri de Sergi Centelles. Alli el fotograf es va dedicar a
despatxar pa, ja que la familia tenia un forn, negoci que anava molt bé en
temps de postguerra. Pero no deixa del tot la seva passio per la fotografia i
participa en alguns concursos organitzats pel Centre de Lectura de Reus
guanyant alguns premis. Alli va comencar a fer algunes proves de fotografies
en color amb un positiu i un negatiu superpo sats, aconseguia uns alts relleus
que bé, tenien el seu estil. Sempre estava barrinant. “®

El 1947*°° Eugénia Marti esperava el seu segon fill, Octavi, i la familia
decideix tornar a Barcelona, allotjant -se provisionalment a casa de la
ger mana d o E arger Tamaait, finsaqlie e van traslladar a un pis de
lloguer al carrer Urgell, 92. Josep Aymami Serra li va llogar a Centelles una de
les habitacions en teoria per tenir un despatx, que mai no va utilitzar, pero
que paga igualment durant anys per ajudar el seu amic. Eren temps dificils
econ, mi cament [ Centelles va posar | 6est u
seguent Centelles va obrir un petit laboratori al carrer Bonavista, 20 per
dedicar-se a la fotografia industrial, gracies a uns diners que li va deixar
Ramon Osso6. Les restriccions eléctriques dificultaven molt la feina, per la
gual cosa, guan tingu® | doportunitat el 19
Catalunya on hi havia una mena de galeria comercial, coneguda popularment
com | davi ngudaivdlgat um espd rofhpetit,fel nimero 26, i
en prop de 25 metres gquadrats instalnl ™ | 0c¢
carrer Vergara hi havia | dag ncia de publi
fer feines per a ells.

Sembl ava que cdméngava da bou.lPerd reo fou aixi, ja que,
judicialment la situaci6 es va complicar. Sergi Centelles no recorda
exactament quan van anar a buscar al seu pare pero si que fou acusat de
pert " "nyer a |l a ma-oneri a. Efecti vaaQmiént , a |
hi ha | 6expedient corresponent a Agust?2 Ce
comprovar que va pertanyer durant molt poc temps a la logia Adelante, tal

com sOha explicat anteriorment. Centelles f

4% Testimoni de Sergi Centelles. Entrevista personal
48 | a informacié sobre els llocs on va viure i on va instal-lar -se professionalment i algunes de
les empreses per a qui va treballar han estat possibles gracies al testimoni de Sergi Centelles



Solé Llaurador,*® en | a seva declaraci- efectuada
mentre Centelles vivia a Carcassona. Probablement el fotograf desconeixia
tenir cap acusacié pendent, i més en relacio a la logia Adelante, a la qual
només va pertanyer entre 1928 i 1933 i que fou donat de baixa per per manca
déassist ncia i pagament de | es quotes.
La questio és que en data 14 de desembre de 1949 Agusti Centelles
enviava la resposta al jutge especial, del jutjat nim 2 de repressio de la
maconeria en relaci6 al sumari 812 de 1947.%%® Seguint el document
Instrucciones para la constestacién al pliego de cargos y defensa ***Centelles
explicava quina havia estat la seva situacio durant la Guerra Civil, és a dir que
fou mobilitzat i no voluntari, la seva curta relaci6 amb la maconeria i
posterior r enuncia, indicant -hi també que no pertanyia a cap partit politic.

Aquest document fou enviat a Madrid i es dictd senténcia *° a la capital

doEspanya el dia 6 de mar- de 1950. Segons

doce afios y un dia de reclusién menor y accesorias legales de inhabilitacién
absoluta perpetua para el desempefio de cualquier cargo del Estado,
corporaciones publicas u oficiales, entidades subvencionadas, emrpesas
concesionarias, gerencias y consejos de administracion de empresas privadas,
asi como cargos de confianza, mando o direccion en las mismas, quedando
separado definitivamente de los aludidos cargos. *"*
Agusti Centelles, malgrat la senténcia no va anar a la presé. El seu fill
Sergi no recorda exactament perque no es va executar pero apunta g ue la
denuncia era del 1940 i el judici se celebra deu anys més tard. No hem pogut
documentar gQquines van ser | es causes per
Pero el judici si que va afectar profundament la carrera professional de

Centelles. Tenint en compte que els professionals del periodisme van ser

sotmesos a depuraci- com si “flaosergénam f unci

| i nhabilitava total ment. A m®s, despr ®s

“° Font: Archivo General de la Guerra Civil, Archivo General de la Masoneria. Salamanca.
[Masoneria A 184 Expedient 25]

“%8 Annex 1 al capitol actual

%% Annex 2 al capitol actual

470 Annex 3 al capitol actual

471 | dem.

472 Fabre, Jaume (1996): Periodistes uniformats. (Diaris barcelonins dels anys 40. La
represalia i la repressié). Barcelona. Col-legi de Periodistes de Catalunya. Col-lecci6 Vaixells
de paper, nim. 17. P.17
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professio periodistica per mitja del Registro Oficial depenent ddun or gani s me
de | dEstat: el Servicio Nacional de Prensa,
a cadascun dels inscrits.*"

Per obtenir | 61 mprescindible carnet de
gue havia establert I a |1 ei d&igentpnsgquasa del
Fraga Iribarne va fer -ne una de nova el 1966- es van aplicar al principi
criteris estrictament de confianga politica en que la discrecié era absoluta,
fins que | dordre del 20 de setembre de 195
Periodistespar t i nt dduns criteris una mica m®s pr
primers moments de postguerra, la batalla primera dels periodistes que no
sdhavien exiliat efd aconseguir el carnet

Centelles no tingué carnet ni, per estrany que pugui semblar, cap ajuda
dbantics companys dels mitjans de comuni cac
la professid. El judici data del 1950, per tant Barcelona ja no vivia la dura
repressio de la immediata postguerra. Amb el reconeixement professional que
tenia i les coneixences dins els mitjans si hi hagués hagut voluntat per fer -ho
segurament hauria estat readmeés. Perd no va ser aixi i va continuar treballant

a | davinguda de Il a Llum per a diferents e
Mediterrdnea o Oeste i editorials com Poligrafa , Argos i Casamajor.
Dur ant anys, Centelles sdhavi a de pr e

regularitat. Només hem trobat una referencia seva sobre aquesta questié en
una entrevista del 1979:
Un dobéell s, que jo havia estat a casa doe
també els havia fet fotos. | em vaig passar quatre anys presentant -me quatre
vegades cada setmana i el que em rebia era aguest. | no em va coneixer mai.
A vegades tens uns cops a | a vida, pergu
carrec de totes les coses. Comprenc que aquell home no havia de vindre i
abracar-me i tal. Pero! Podia haver tingut una conversa o... El primer dia que
em vaig presentar estavar assentat ell...  Qué quiere usted? Cony! em vaig
quedar fred! fred! perque ens tutejavem. Pues mire uste d yo vengo a
presentarme porque me han dicho que tengo que presentarme cada semana.
Muy bien. Como se llama usted? Collons! Agustin Centelles. Profesion?

Reportero Gréfico. Era, firme. | aixd cada setmana *’°

73 Fabre, Jaume (1996): op. cit. P.18
474 Fabre, Jaume (1996): op. cit. P.66
47> Serra, Manel: Entrevista a Agusti Centelles (1979) /gravaci6 sonora



Centelles no va obtenir el passaport perpodersor tir ddéEspanya f
196 2. A m®s ddaquest judici per | a seva vVvi
General de la Guerra Civil hi ha un expedient de responsabilitats politiques
amb el nom dOoAgust? Centelles . Padlaesponen
carpeta esta buida. No sabem del cert si incloia la documentacié relacionada
amb | a ma-oneria I per ai x, pass”™ a | dar xi
més documentacié que servi per acusar-lo de desafecto i provocar-li la
inhabilitacio.

El 1958 com que el nego c i anava b®, Centelles tras
Diagonal 379 baixos. A més de botiga esdevingué espai de tertulia habitual per
a amics doexili gue havi en Ceéntlten @mmnbé i mi | it
mantingué el contacte amb els seus amics de Carcassona fer correspondencia.

André Dejeihl recorda que cada Nadal el fotograf els enviava torr6. Quan va

obtenir el passaport, el 1962, viatja amb la dona i els fills a la capital de

| Aude per visitar |l a fam2lia Dejeihl, Car
Torres. El 1968 moria la dona, Eugénia Marti.

El 1976 Agusti Centelles i Eduard Pons i Prades van anar a Carcassona a
buscar | darxiu. En tornar, el fot, graf co0me
ddaquell moment Centell es es adtediumenjesa endr e
guedaven amb Pons per tal de reconéixer persones o llocs de les fotografies:
el Centelles tampoc sO6ho acabava de creure
eh? Jo li deia ostia Centelles tu saps que tens aqui? | ell deia bé, fotografies
degent per . no | i sembl ava que era tan | mpol
perqué no caigués a mans dels franquistes i pogués servir a la policia. Menys
gue el gue valia | dar xi u eAiXoerau dgfeetea sar m®s
dels republicans, pensar més amb la gent que amb un mateix. ( é ) .

Comengava una nova etapa en la vida de Centelles. La publicacio del
seu material en coautoria amb Eduard Pons i Prades, a Els catalans a la
republica i la guerra el 1979, amb acte de presentacié a carrec de Jaume
Miravitll es. També diferents exposicions, xerrades sobre les seves fotografies,
una de les quals amb Avel-li Artis Gener, (Tisner), i el reconeixement per part
dels fotoperiodistes de la ciutat, tant dels de la generacié professionalitzada

després de la postguerra com dels més joves, que el van comencar a visitar



amb regularitat a | 0destudi de | a Diagonal
Primavera Fotografica del 1986, dedicada a Agusti Centelles, feia una
aportaci- titulada oUn mé&%[vadea] Resardara | a p
| 6enor me sorpresa que va representar dins
del treball de Centelles realitzat a la Guerra Civil. De petit solia agafar el

tramvia 22 per anar a | descol a, mol t a pr oy

uns baixos de la Diagonal. Ja interessat per tot el que fos fotografia, molt

sovint méaturava a mirar |l es fotos de | ©
per f um, de peces industrials perfectamen
perfectes, amb mo | t doof isc fetes amle gran mo | t [

distanciament i fredor. Per aixo0, tot una generacio de fotografs vam quedar -
nos de pedra quan van comencar a sortir imatges de la famosa i aparentment
inesgotable maleta de cuir. Res més lluny del distanciament i la fredor que el
comprom? s | |l a responsabilitat de | 6Mubra de
recordar aqui la perplexitat i sorpresa rapidament convertides en admiracio,
gue va causar el coneixement ddun mestre t a
E I 19 de desembre de 1 9apdderaemgreséral anys d
Registro Oficial de Prensa, juntament amb 29 periodistes més que també
havien estat depurats.*”” Dos anys m®s tard, | &8Associ ac]i
Premsa i Comunicacié de Catalunyd’® (AFPC), fundada el 1977, va fer un
homenatge a Agusti Centelles, Julio Ubifia i Francesc Catala Roca, que
passaren a ser Membres do6éHonor de | 6AFPC.
E I 1984 Agust?2 Centelles va rebre el Pr

Mori a Barcelona el desembre de 1985.

ANNEXOS AL CAPITOL:

47D A.(1986): Primavera Fotografica 1986. Barcelona. Ajuntament de Barcelona. P. 22
47" Fabre, Jaume (1996): op. cit. P. 153
“® Testi moni de Josep Gol, fot,graf i president duran
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5.- FOTOASSAI&®

Lo que convierte a la fotografia en una extrafia invencion d&on consecuencias
imprevisibles - es que su materia prima fundamental sea la luz y el tiempo .*%°

El que has vist no ho revelis. Qu®dast dins
“® pPer con ixer com he confeccionat aquesta part vege
480 Berger, John i Mohr, Jean (1997): Otra manera de contar. Murcia. Mestizo A.C. P.85

“8l Handke, Peter: L6 hora en qu res no saBZemGels, Gestdehs dl

de Barcelona. Mercat de les Flors, Barcelona, 2003]
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